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UVODNIK

Dragi Citatelji,

trinaesti broj Sveska je pred vama! Trinaesti... uh...
Ni moja religijska uvjerenja, niti skromne znanstvene
spoznaje nisu mogle odagnati malu nelagodu vezanu uz
ovaj broj. No sve i svasta smo ve¢ preZivieli vezano uz ovo
nase glasilo, tako da nas nista ne moze pokolebati.

A $to vas ocekuje u ovom broju?

Odnosi s javnosc¢u, trzisni principi, promocija, mar-
keting i ostali ekonomski termini postali su sastavni dio
nase struke i uglavnom predstavljaju okosnicu prilagodbe
novom nacinu poslovanja. Glavna tema ovog broja je
“javno zagovaranje”, tema koja se nametnula kao najaktu-
alnija u knjiznicarstvu ove godine. U pozivu na suradnju
u ovom broju Sveska naveli smo da je javno zagovaranje
nezaobilazna aktivnost vecine knjiznica i knjiznicarskih
drustava Sirom svijeta koja podrazumijeva nastojanja
knjizni¢ara da osmisljenim i stalnim javnim djelovanjem
zastupaju i promicu interese knjizni¢arstva na svim razi-
nama - lokalnoj, drzavnoj i medunarodnoj. U posljednjih
nekoliko godina i IFLA promovira javno zagovaranje kao
vjestinu neophodnu za ostvarivanje opéeprihvacenih zada-
taka knjiznice te poziva knjiznice i knjizni¢are na pojacanu
aktivnost i dodatnu edukaciju u tom podru¢ju. Slijedom
toga Svezak vam nudi na Citanje Cetiri vrthunska rada. Pro-
fesori splitskog Ekonomskog fakulteta Zoran Mihanovi¢,
Jurica Pavic¢ic¢ i Niksa Alfirevi¢ analiziraju uspjesni primjer
zadarske Gradske knjiZnice. Predsjednica Radne grupe za
javno zagovaranije pri HKD-u Alemka Belan Simi¢ napisala
je prilog o aktivnostima HKD-a i akciji “Imam pravo znati,
imam pravo na knjiznicu”. U ovoj su rubrici i tri rada iz
prakse, a njihove su autorice Tina Gatalica, Romana Hor-
vat i Anica Sabari¢.

Ostale rubrike su uobicajene, a najbrojniji prilozi opet
su stigli za rubrike “Iz Skolskih knjiznica” i “Iz narodnih
knjiznica”. Ocigledno je da su knjiznicari i knjiznice pri-

Svi citaju Svezak, Citaj ga i ti!

hvatili Svezak kao mogudi oblik promocije rada te prigodu
da pokazu nasoj uzoj stru¢noj, ali i Siroj javnosti svoje
uspjesne programe. Svijest o potrebi stalnog stru¢nog
usavr$avanija prisutna je kod vecéine knjiZni¢ara naseg
Drustva $to se ocituje i u njihovom sudjelovanju na ve-
likom broju stru¢nih skupova te je iz godine u godinu sve
vedi broj priloga u rubrici “Sa stru¢nih skupova”. Aktivno
sudjelovanije koprivnic¢kih knjiznic¢ara na IFLA-inoj kon-
ferenciji u Gothenburgu opisano je u dva priloga i moja
je preporuka da ih svakako procitate. Njihove spoznaje
i zaklju¢na razmatranja govore nam da smo u podrucju
knjiznicarstva na svjetskoj razini! Ostali prilozi ove rubrike
nastali su iz pera vrhunskih knjiznicara koji su sudjelovali
na domadim ili medunarodnim skupovima kao organiza-
tori skupova, predavaci, moderatori, a ne zaboravimo i
ono najvaznije, slugatelji koji primjenjuju nova znanja i
spoznaje.

Da budu zastupljene i specijalne knjiznice koje oku-
plja Drustvo knjiznicara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog
prigorja, brinu nase stalne suradnice BoZica Ani¢ i Sandra
Kantar.

Uz uobicajeni pregled zavi¢ajnog nakladnistva u ovom
broju Sveska, na prijedlog Marjane Jane$-Zulj, napravljeni
su sumarni pregledi desetogodisnjeg razvoja nakladnistva
Zupanija koje Drustvo okuplja. Ako govorimo o sumarnim
pregledima, zapaZen ¢e biti svakako pregled stanja u
knjiznicama na$eg Drustva koji je napravila Anica Sabari¢
prema Vodi¢u koji je objavljen prosle godine u digitalnom
obliku.

Prilozi u Svesku ponekad su jedini i/ili znacajni iz-
vori za istrazivace, a pokazala je to i publikacija koja je
oznacena kao tiskarski pothvat 2010. godine - monografija
o koprivnickoj Knjiznici Krugovi koji se $ire. Ako ste bar
prelistali knjigu, uodit cete reference koje upucuju na pri-
loge objavljene u Svesku. Veseli nas ta ¢injenical

Svaki novi broj pred urednika i urednistvo podastire
niz uobicajenih pitanja, problema
i dilema. Drago mi je da je ona
najvaznija dilema o tome treba li
nam Svezak postala nepotrebna,
a aktualno je postalo pitanje:
trebaju li nam dva broja Sveska
godisnje?

Dragi citatelji, pozivam vas
na Citanje i Zelim da uzivate u
novom broju jer dio iskustava
svakako éete modi primijeniti
u svom svakodnevnom radu, a
teorijska razmatranja ¢e nam svi-
ma pomodi da lakse uobli¢imo
sve §to radimo i usmjerimo se
ka pravom cilju.

Urednica
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O RADU DRUSTVA U PROTEKLOM RAZDOBLJU

PiSe: Sanja Jozi¢, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Nakon 28. skupstine Drustva, odrzane 7. svibnja 2010.
u Gradskoj knjiznici “Mato Lovrak” u Grubignom Polju s
temom Informacijska pismenost, na kojoj su izabrane
nova predsjednica Vinka Jeli¢-Balta i tajnica Rajna Ga-
talica, krenulo se u provodenje aktivnosti istim inten-
zitetom kao §to su ¢lanovi naseg Druétva navikli. Clanovi
Glavnog odbora i UredniStva Sveska sastali su se tri puta
(Cazma, Koprivnica, Bjelovar). Predsjednica i dopredsjed-
nica Drustva redovito su sudjelovale u radu GO HKD-a, a
¢lanovi Komisija i Sekcija takoder. Nastavljena je dobra
suradnja s Centrom za stalno stru¢no usavr3avanje te s
Novostima HKD-a i Vjesnikom bibliotekara.

Clanovi nadeg Drudtva aktivno su sudjelovali na
brojnim seminarima, stru¢nim skupovima, konferencijama
i putovanjima: Zajedno na dobrobit nasih korisnika: suradnja
djecjin i Skolskin knjiznica (Knjiznica Medvescak); 22. proljetna
Skola Skolskif knjiznicara; 3. okrugli stol KnjiZnice i suvremeni
menadZment; LIDA 2010.; 6. medunarodni strucni skup: KnjiZnica

Sastanak Glavnog odbora Drustva i UredniStva “Sveska”, Virovitica,
12. travnja 2011.

- srediSte znanja i zabave, KnjiZnice - nositelji kulturnog identiteta
(Karlovac); 7. okrugli stol za knjiZnicne usluge za osobe s pose-
bnim potrebama; 37. skupstina Hrvatskog knjiznicarskog drustva
(Terme Tuhelj); Arhivi, knjiZnice, muzeji (Porec); 10. okrugli stol
0 slobodnom pristupu informacijama: Utjecaj globalne ekonomske
krize na knjiznice i slobodan pristup informacijama; Medunarodni
interdisciplinarni strucni skup “Knjiga i slobodno vrijeme”(Split);
IFLA - Svjetski knjiZnicni i informacijski kongres i 76. gene-
ralna konferencija i skupstina Medunarodnog saveza knjiznicarskin
drustava i organizacija “Otvoren pristup znanju - promicanje
odriivog razvoja” (Gothenburg, Svedska); 16. susret slovenskif
putujucih knjiznicara (Ravne na Koroskem)...

U organizaciji DruStva organizirano je predavanje
Statistika u narodnim knjiznicama (Bjelovar) na kojem su Iljia
Peji¢ i Ljiljana Vugrinec upoznali kolege s novim nac¢inom
prikupljanja statisti¢kih podataka.

Uz velik trud i zalaganje kolega iz matic¢nih sluzbi i
kolegice Ivanke Ferenci¢, izraden je vodi¢ kroz knjiznice
triju Zupanija koje obuhvaca Drustvo i objavljen na CD
ROM-u. Na drustvenoj mrezi Facebook otvorili smo
stranicu Drustva koju aZzuriraju knjizni¢arke Rajna Gatalica
i Katarina Belancié¢, uveseljavaju nas mudrim izrekama
o knjigama, $aljivim video spotovima o knjizni¢arima i
obavjestavaju o aktualnim dogadajima iz knjiznicarstva, a
tu je i zanimljiva tema Upoznajmo knjiznicare naseg Drustva.

Vazno je istaknuti da je Knjiznica i ¢itaonica “Fran
Galovi¢” iz Koprivnice dobila nagradu Zaklade “Dr. Ljerka
Markié¢-Cucukovi¢” kao centar izvrsnosti za zna¢ajan dopri-
nos knjiznicarskoj struci u 2009. u izobrazbi knjiznicara za
rad sa slijepim i slabovidnim osobama i sudjelovanije u
medunarodnim programima.

Web stranica Drustva (www.drustvo-knjiznicara-bpkp.hr)
redovito je aZzurirana i na njoj se nalaze informacije o
aktivnostima i radu Drustva.

28. GODISNJA SKUPSTINA DRUSTVA KNJIZNICARA
BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

Pise: Alica Bacekovic Pavelic, Ekonomska i birotehnicka Skola Bjelovar

U petak 7. svibnja 2010., u Gradskoj knjiznici “Mato
Lovrak” u GrubiSnome Polju, odrZana je 28. skupstina
Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigo-
ria. Skupstini je nazocilo sedamdesetak knjiznicara iz
narodnih, skolskih i specijalnih knjiznica s podrucja Bjelo-
varsko-bilogorske, Viroviticko-podravske i Koprivnicko-
krizevacke Zupanije, a kojima je ovo bila prigoda za
stru¢no usavr$avanije i razmjenu iskustava.

U stru¢nome dijelu skupstine o informacijskoj pisme-
nosti govorila je dr. sc. Sonja Spiranec, docentica na
Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta

u Zagrebu. Ilija Peji¢, visi knjiznicar iz Narodne knjiznice
“Petar Preradovi¢” Bjelovar, odrzao je izlaganje na temu
Narodne knjiznice - potpora formalnom i neformalnom obrazo-
vanju: visoko obrazovanje, dok je mr. sc. Dijana Sabolovié¢-
Krajina, ravnateljica koprivni¢ke Knjiznice, odrzala pr-
ezentaciju o programima cjeloZivotnog uc¢enja u narodnim
knjiznicama jugozapadne Njemacke. Mr. sc. Zorka Renic,
viSa knjiznicarka, predstavila je 12. broj stru¢nog ¢asopisa
Drustva “Svezak”, kojega ve¢ drugu godinu, kao glavna
urednica, uspjesno ureduje. Tiskanje ¢asopisa i ove su
godine sufinancirali Grad Bjelovar i Grad Koprivnica te
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Bjelovarsko-bilogorska i Koprivnic¢ko-krizevacka Zupanija.
Ivanka Ferenc¢i¢ Martin¢i¢, diplomirana knjiznic¢arka, pred-
stavila je digitalnu verziju “Vodica kroz knjiznice” u koje-
mu su prikazane knjiznice s podrudja triju Zupanija koje
Drustvo obuhvaca.

Na kraju stru¢noga dijela sudionici Skupstine mogli

seve

pripremili kao rezultat projekata i aktivnosti ostvarenih u
njihovim knjiznicama.

U radnome dijelu podnesena su izvie$ca tajnice, bla-
gajnice, Nadzornog odbora te ¢lanova Komisija i Sekcija

pri HKD-u te Program rada Drustva za sljedecée dvije
godine. Kako je ovo bila i izborna skupstina, izabrani su
i novi ¢lanovi Glavnog odbora te nova predsjednica. U
sljiede¢em mandatu tu ¢e duznost obavljati Vinka Jeli¢-
Balta, ravnateljica Gradske knjiZznice Slavka Kolara iz
Cazme. Za dopredsjednicu izabrana je Ljiljana Vugrinec,
a za tajnicu Rajna Gatalica. Predstavljen je i novi Pravilnik
o postupku dodjeljivanja Nagrade Drustva te najavljena
37. skupstina HKD-a u Termama Tuhelj.

Ovom prigodom dodijeljene su i nagrade (zahvalnice)
najuspjesnijim knjizni¢arima, koje su ove godine primile
Alica Bacekovi¢ Paveli¢ (za iznimne zasluge u promicanju
Drustva) i Ljerka Medved (za dugogodisniji uspjesan rad u
knjiznicarstvu), dok je za pocasnog ¢lana Drustva izabrana
knjiZevnica BoZica Jelusié.

O SKUPSTINI - 1Z KUTA DOMACINA
S kratkim kulturnim programom zavrsili smo
Skupstinu, a daljnje druZenje nastavljeno je u Vatrogas-
nom domu gdje smo za sve goste, u suradnji sa Sred-
njom Skolom Bartola Kasica iz GrubiSnoga Polja, priredili
zajednicki rucak. Izuzetno nam je drago Sto se ova 28.
godisnja skupstina Drustva odrZala u GrubiSnom Polju,
posebno zbog toga Sto su kolegice i kolege imali priliku
upoznati se s prosirenim i novouredenim prostorom nase
Knjiznice.
lvana Ledi¢, ravnateljica

NAJKNJIZNICARI

PiSe: Anica Sabaric, Gradska knjiznica Durdevac

Na 28. skupstini Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podra-
vine i Kalni¢kog prigorja odrZzanoj 7. svibnja 2010. u
Grubi$nom Polju nagrade “Najknjizni¢ar 2010.” dobile su
Alica Bacekovi¢ Paveli¢ za iznimne zasluge u promicanju
Drustva i Ljerka Medved za dugogodi$nji uspje$an rad u
knjizni¢arstvu, a BoZica Jelusi¢ KranZeli¢ proglagena je
pocasnim ¢lanom Drustva.

Alica Badekovié Paveli¢ rodena je u Bjelovaru 1974.
godine, a u rodnome gradu zavr$ava osnovnu $kolu i
gimnaziju. Studij sociologije i kroatologije na Hrvat-
skim studijima Sveucilista u Zagrebu zavr$ava 1999., a
2004. na Filozofskome fakultetu u Zagrebu stjece zvanje
diplomiranoga knjiznicara. Ve¢ kao studentica objavljuje
stru¢ne radove i prikaze, a 1999. izlazi “Bibliografija ra-
dova o hrvatskoj filozofiji” koju je uredila s Tomislavom
Bracanovi¢em.

Od 2000. radi u Ekonomskoj i birotehnic¢koj skoli u
Bjelovaru na mjestu profesora hrvatskoga jezika te so-
ciologije, a u istoj Skoli 2004. pocinje raditi i u Skolskoj
knjiznici, gdje radi i danas. Kao $kolska knjiznic¢arka ak-
tivna je u organizaciji radionica, izlozbi, promociji knjiga
te ostalih kulturnih dogadaja u svojoj skoli, zavrSava
informatizaciju knjizni¢nog fonda te u svojim izlaganjima
aktivno sudjeluje u radu Zupanijskoga stru¢nog vijeca
Skolskih knjiznicara.

Od 2005. ¢lanica je Drustva knjiznic¢ara Bilogore,
Podravine i Kalni¢kog prigorja, a u razdoblju od 2006.
do 2010. obavlja poslove tajnice te je ¢lanica uredniStva
“Sveska”, gdje redovito objavljuje priloge, a povreme-
no je radila na lekturi i korekturi tekstova. Kao tajnica
Drustva pomagala je pri organizaciji skupstina te pro-
slave tridesete godi$njice Drustva koja je obiljeZena
stru¢nim skupom odrzanom u Daruvaru 2007., a tekstove
o aktivnostima Drustva objavljivala je u glasilu HKD-a
“Novosti”.
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Ljerka Medved rodena je u Bjelovaru 1954. godine.
Osnovnu $kolu pohadala je u Cazmi, a gimnaziju u Bjelo-
varu. Pedagosku akademiju, smjer ruski jezik, zavrsila
je 1975. Te iste godine pocinje raditi u OS Dalj, a u O3
Vodin zaposljava se 1980., gdje Zivi i radi do danas. Za
vrijeme Domovinskog rata privremeno je radila u OS
Eugena Kumicica u Slatini. Nakon povratka u Vocin radi
kao ravnateljica Skole. Usporedno s ravnateljskim poslom
radi i u knjiznici, gdje prelazi raditi kao stru¢ni suradnik-
knjizni¢ar 1996. PolaZze stru¢ni ispit knjizni¢arske struke.
Godine 2000. imenovana je voditeljicom Zupanijskog
stru¢nog vije¢a osnovnoskolskih knjiznicara, a tu funkci-
ju obavlja i danas. U Skoli uspjesno vodi grupu Mladi
knjiznic¢ari, dramsku druzinu, organizira kulturno-umijet-
nic¢ke priredbe, izlozbe i prezentacije za javnost. Go-
dine 2003. postala je stru¢ni suradnik-mentor, a 2007.
unaprjedena je u zvanje suradnik-savjetnik. Bila je men-

torica za polaganje stru¢nog ispita ¢itavom nizu mla-
dih knjizni¢ara pocetnika koji su pod njenim vodstvom
uspjesno poloZili svoje struc¢ne ispite, a zasigurno ce
knjiznicara pripravnika biti jos.

Bozica Jelusi¢ Kranzeli¢ rodena je 1951. u Pitomadi.
Nastavnik je hrvatskog i engleskog jezika. Do umirov-
lienja bavila se pedagoskim, kulturnim, animacijskim i
drustvenim djelatnostima na podrucju cijele sjeveroza-
padne Hrvatske, a posebno na podru¢ju grada Burdevca,
gdje od 1980. stalno Zivi.

U knjizevnosti je izdala 35 knjiga, 700 jedinica
u tisku i medijima, zastupljena je u nizu antologija,
monografija, zbirki i ¢itanki, dobitnica je drzavnih nagrada
i medunarodnih stipendija, ¢lanica je Drustva hrvatskih
knjizevnika od 1974.

Predsjednica je prvog ekoloskog drustva u Podravi-
ni koje dvadeset godina djeluje kao Ekolosko drustvo
burdevac. Dobitnica je Srebrne plakete za obrazovanije
i okoli$. Isticanjem svoje zavi¢ajne pripadnosti te oso-
bito stvaranjem na kajkavskom dijalektu, BoZica Jelusi¢
Kranzeli¢ i u umirovljeni¢kim danima iskazuje entuzijazam
i energiju kakvu je tesko sresti.

Bozica Jelus$i¢ KranZzeli¢ suraduje s Drustvom knjizni-
¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja od samih
pocetaka pa do dana$njih dana. Cesta je go$ca kao
knjiZevnica zavicajne knjiZevnosti u Skolskim i narodnim
knjiznicama, ali isto tako i kao aktivna voditeljica lite-
rarnih, likovnih i ekologkih radionica u knjiznicama, kao
i uspjesna voditeljica intervjua gostiju razli¢itih profila u
knjiznicama.

Zbog njenih novih i svjezih ideja i izuzetne suradnje
s ve¢inom knjiZnica nasega Drustva, dodijeljeno joj je
priznanje poc¢asnog ¢lana nasega Drustva.

37. SKUPSTINA HRVATSKOGA KNJIZNICARSKOG DRUSTVA

PiSe: Rajna Gatalica, Tehnicka Skola Bjelovar

Skupstina HKD-a odrZana je u Tuheljskim toplicama
od 29. rujna do 2. listopada 2010. pod nazivom KujiZnica
u zajednici. Delegati Drustva knjiZnicara Bilogore, Podra-
vine i Kalni¢kog prigoria bili su Anica Sabari¢, Vinka Jeli¢
Balta, Ana Skvari¢, Zdenka Venus Mikli¢ i Rajna Gatalica,
a prisustvovali su i brojni drugi knjiznicari naseg Drustva
iz Bjelovara, Koprivnice i drugih mjesta.

Da smo bili izuzetno aktivni na ovoj Skupstini, doka-
zuje nekoliko predavanija i izloZeni posteri ¢lanova naseg
Drustva: Zorka Reni¢ i Tatjana KreStan odrzale su preda-
vanje pod nazivom lzloZbe u knjiZnici - iskorak u zajednicu, u
kojem su opisale nacin na koji se knjiznica Medicinske i
Trgovacke i komercijalne skole Bjelovar ukljuc¢uju u kul-
turni Zivot zajednice. Ljiljana Vugrinec je s kolegicom Lji-
lianom Crniar iz Rijeke odrzala predavanje na temu Uloga
i znacaj pokretnih knjiznica u Zivotu lokalne zajednice u kojem je
istaknula vaznost bibliobusa na podrucju Koprivnic¢ko-
krizevacke Zupanije u svakodnevnom Zzivotu zajednice.
[lija Peji¢ izloZio je plakat o susretima najcitatelja koji

se odrzavaju na Dan hrvatske knjige svake godine pod
nazivom Reci mi Sto Citas: susreti najcitatelja narodnih knjiZnica
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije. Ranka Janus napravila je
poster o brojnim knjizni¢nim uslugama pod nazivom Kako
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doprinijeti kvaliteti Zivota u zajednici: iskustva KnjiZnice i Citaonice
“Fran Galovi¢” u Koprivnici.

Na IzvjeStajnoj i izbornoj skupstini HKD-a izabrana
je nova predsjednica Hrvatskoga knjizni¢arskog drustva:
dosadasnju predsjednicu Zdenku Sviben zamijenila je
Marijana Miseti¢ za razdoblje od 2010. do 2012. godine

(njezin Zivotopis s radnom biografijom i prijedlogom rada
moZete pronadi na stranicama HKD-a).

Nakon tri radna dana, sjajno smo se zabavili na izletu
u Krapinu gdje smo posijetili Gradsku knjiznicu Krapina
i Muzej krapinskog prac¢ovjeka. Na povratku smo stali u
Kumrovcu i posjetili “Staro selo” te rodnu kucu Josipa
Broza.

SKOLSKI KNJIZNICARI NA SKUPSTINI HKD-a

Pisu: Tatjana Krestan, Komercijalna i trgovacka Skola Bjelovar, Zorka Renic, Medicinska Skola Bjelovar

Trideset sedma po redu skups$tina Hrvatskoga
knjiznicarskog drustva odrzavala se od 29. rujna do 2.
listopada 2010. u Termama Tuhelj pod nazivom KnjiZnica
u zajednici. Odrzana su brojna izlaganja, okrugli stolovi,
radionice, promocije, a u realizaciji Skupstine sudjelovali
su knjiznicari iz svih vrsta knjiznica. Ova je tema potakla
i nas, skolske knjiznic¢are, da prikazemo svoje primjere
iz prakse kako bismo pokazali svoje oblike suradnje sa
girom zajednicom. Pripremile smo izlaganje i prezentaciju
na temu Izlozbe - iskorak u zajednicu i pritom pokazale svoje
izlozbene aktivnosti u Skolskoj knjiznici tijekom protekle
dvije Skolske godine. Nase dvije skole, Medicinska skola i
Komercijalna i trgovacka gkola Bjelovar, uspjesno suraduju
organizirajuci autorske izlozbe
u Skolskoj knjiznici. Na taj dio
javne i kulturne djelatnosti
Skolske knjiznice posebno smo
ponosne jer malo knjiZnica
ima tu mogucnost. Izlozbe su
izrazajan medij komunikaci-
je jer kod posjetitelja bude
emocionalne reakcije, a pri-
tom i educiraju. Nasi ucenici
u strukovnim Skolama nemaju
umijetnicke sadrzaje i izlozbe

su primjeren oblik odgojnoga djelovanja na li¢nost mla-
dog ¢ovjeka koji ¢e osvijestiti i izgraditi svoje kulturne
potrebe. Budu¢i da su izlozbe namijenjene i gradanima
Bjelovara, kulturnoj javnosti Zeljele smo predstaviti
zanemareni segment - stvaralastvo nastavnika i likovnih
pedagoga, s naglaskom na zavicajni aspekt.

U izlaganju smo obuhvatile samostalne izloZbe zavi-
¢ajnih slikara koji su se predstavili u nasoj $kolskoj
knjiznici te smo nazo¢nima predstavile likovni izraz Me-
lite Kraus, Milana Pavlovi¢a i Mate Gerecija. Navele
smo brojne oblike suradnje tijekom ovih programa: sa
Skolama, knjiznicama, knjizni¢arima, profesorima, osniva-
¢ima, srodnim ustanovama i institucijama, umjetnicima,

_ knjiZzevnicima, sugradanima,

’ medijima; krac¢e re¢eno: sa
- girom drustvenom zajedni-

RCPUAKOLSKERUNCE com.

3 U izlaganju smo naglasile
nasu povezanost sa zajedni-
com te medusobnu uvjeto-
vanost knjiznice i zajednice.
Takoder smo predstavile i rad
nasih skola te tako pridonijele
njihovoj promociji u hrvatskoj
knjizni¢arskoj zajednici.
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VODIC KROZ KNJIZNICE DRUSTVA KNJIZNICARA
BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

PiSe: Anica Sabaric, Gradska knjiznica Burdevac

Na Skupétini Drustva knjiznic¢ara Bilogore, Podravine
i Kalni¢kog prigorja odrzanoj 7. svibnja 2010. godine u
Grubignom Polju predstavljen je Vodi¢ kroz knjiznice za tri
Zupanije; Bjelovarsko-bilogorsku, Koprivnicko-krizevacku i
Viroviti¢ko-podravsku.

Prihvatili smo se nemoguce misije, znajuéi unaprijed
da mozda ne¢emo dobiti podatke od svih knjiznica, ali
znajudi isto tako da su stari vodi¢i objavljivani devede-
setih godina prosloga stoljeca zastarjelih informacija
i da moramo poceti skupljati nove podatke. Na kraju,
nakon mukotrpnog posla, nazivanja i pozurivanija, uspjeli

smo prikupiti podatke od gotovo svih knjiZnica, njih 115.
Dakle, samo nekoliko knjiznica nije dostavilo podatke.
Prikupljanje potrebnih podataka bilo je dobro or-
ganizirano zahvaljujudi jedinstvenom obrascu s istim
trazenim elementima za sve knjiZnice, a isto tako i za-
laganju Ljiljane Vugrinec, Silvije Peri¢ i llije Pejica -
voditelja mati¢nih sluzbi u svojim Zupanijama. Oni su
bili najupuceniji u rad knjiZnica na “njihovom terenu” i
upravo su oni odigrali znacajnu ulogu da su u relativno
kratkom vremenu prikupljeni svi trazeni podatci. U Grad-
skoj knjiznici u Purdevcu je rac¢unalo bilo “uzareno” od
pristiglih mailova (tekstova i fotografija), a slagala ih je i



1Z RADA DRUSTVA

Svezak 13

razvrstavala u Cetiri mape Ivanka Ferenci¢ Martinci¢, koja
je zatim i graficki oblikovala, snimala i napravila vizualni

identitet naslovnice Vodica.

Dogovor je bio, a tako je i napravljeno, da knjiznice
razvrstamo po Zupanijama, a unutar svake Zupanije na

novnim Skolama i knjiznice u srednjim Skolama. Priku-
plieni podatci tabelarno izgledaju ovako:

PRILOZI - tablice: 1. Narodne knjiZnice, 2. Specijalne

njim Skolama

narodne knjiznice, specijalne knjiznice, knjiznice u os-

1. NARODNE KNJIZNICE (2009.)

knjiznice, 3. KnjiZnice u osnovnim Skolama, 4. KnjiZnice u sred-

Bielo%arsko:bilogorska Kopri\iniéko.—.kriievaéka Virovivtiéko—.;.)odravska SVEUKUPNO
Zupanija (8) Zupanija (5) Zupanija (5)
Knjizni fond 273.806 253.380 156.042 683.228
Multimedija 14.061 10.053 8.270 33.384
Periodika 209 224 126 559
Igracke 978 1.420 433 2.831
Clanovi 10.662 14.713 5.285 30.660
Broj posudenih knjiga 427.234 304.648 143.641 875.523
Broj posjeta knjiznici 210.105 187.946 64.310 462.361
Prostor m? 3.128 2274 1.930 7.332
Knjiznicari 34 31 23 88
2. SPECIJALNE KNJIZNICE (2009.)
Bielowiarsko:bilogorska Kopri\iniéko:kriievaéka Virovivtiéko-.[‘)odravska SVEUKUPNO
zupanija (3) Zupanija (4) zupanija (1)
Knjizni fond 16.584 38.705 1.485 56.774
Periodika 99 204 10 313
Clanovi - 500 126 626
Broj posudenih knjiga 107 4.000 459 4.566
Broj posjeta knjiznici 107 3.600 - 3.707
Prostor m? 247 60 54 361
Knjiznicari - 2 1 3
3. KNJIZNICE OSNOVNIH SKOLA (2009.)
Bieloyarsk(.).-bilogorska Koprivvniékc').—kriievaéka ViroYitiéko.—.podravska SVEUKUPNO
Zupanija (21) Zupanija (25) Zupanija (17)
Knjizni fond 123.962 107.785 111.733 343.480
Multimedija 4.430 2573 3.890 10.893
Clanovi 7.946 9.880 8.597 26.423
Broj posudenih knjiga 48.495 62.187 61.140 171.822
Prostor m? 1.353 1.757 1.368 4.478
Knjiznicari 21 25 17 63
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4. KNJIZNICE SREDNJIH SKOLA (2009.)
Bieloyarsk?.-bilogorska Kopri\iniéko:kriievaéka Virovivtiéko—.l')odravska SVEUKUPNO
Zupanija (10) Zupanija (8) Zupanija (8)
Knjizni fond 34.772 33.537 45.460 113.769
Multimedija 1.119 373 1.719 3.211
Clanovi 3.712 4.446 3313 11.471
Broj posudenih knjiga 20.638 20.610 8.891 50.139
Prostor m? 708 596 508 1.812
KnjiZnicari 10 8 8 26

Gledajudi gornje podatke, dolazimo do spoznaje
da su po broj¢anim pokazateljima (knjiznom fondu,
broju posudenih knjiga, prostoru, broju knjiznicara i os-
talim traZenim parametrima) na prvom mjestu narodne
knjiznice pa knjiznice osnovnih $kola, zatim knjiznice sred-
njih gkola i na kraju specijalne knjiZnice. Prema tome, u

nasem Drustvu raspolaZzemo s fondom od gotovo milijun
i dvjesto tisuca svezaka knjizni¢ne grade, “stanujemo”na
13.983 m?, najviSe je knjizZnic¢ara ukupno zaposleno u
narodnim knjiZznicama (88), itd.

PRILOG - tablica: 5. Rekapitulacija

5. REKAPITULACIJA - DRUSTVO KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA (2009.)

Bielovvarsko'—.bilogorska KopriYniéko.-.kriievaéka Virovivtiéko—Podravska SVEUKUPNO
Zupanija (8) Zupanija (5) Zupanija (5)
Knjizni fond - NAR. 273.806 253.380 156.042 683.228
Knjizni fond - SPEC. 16.584 38.705 1.485 56.774
Knjizni fond - OS 123.962 107.785 111.733 343.480
Knjizni fond - SS 34.772 33.537 45.460 113.769
UKUPNO: 449.124 433.407 314.720 1.197.251
Broj posudenih knjiga NAR. ~ 427.234 304.648 143.641 875.523
Broj posudenih knjiga SPEC. 107 4.000 459 4.566
Broj posudenih knjiga OS 48.495 62.187 61.140 171.822
Broj posudenih knjiga S5 20.638 20.610 8.891 50.139
UKUPNO: 496.474 391.445 214.131 1.102.050
Prostor m? - NAR. 3.128 2,274 1.930 7.332
Prostor m? - SPEC. 247 60 54 361
Prostor m? - OS 1.353 1.757 1.368 4.478
Prostor m? - SS 708 596 508 1.812
UKUPNO: 5.436 4.687 3.860 13.983
KnjiZnicari - NAR. 34 31 23 88
Knjiznicari - SPEC. - 2 1 3
Knjiznicari - OS 21 25 17 63
Knijiznic¢ari - SS 10 8 8 26
UKUPNO: 65 66 49 180

Vodi¢ je objavljen u digitalnom obliku u nakladi od
150 komada, a kada budu bolje financijske prilike, mogu
se osvjeziti podaci i objaviti vodici i u tiskanom obliku.

Bududi da je i ovo jedan od nacina da se knjiZnice
predstave javnosti - osniva¢ima, zakonodavcima, koris-

nicima, donatorima - jer nam daje sliku Drustva i pojedi-
nih knjiZnica s osnovnim i kontakt podatcima o zbirkama,
koristenju i prostorima, kratkim povijesnim pregledom
i fotografijama, nadamo se da je i ovaj Vodi¢ jedan od
doprinosa javnom zagovaranju knjiznica.
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MARKETING | MENADZMENT U KNJIZNICAMA:
PRIMJER DOBRE PRAKSE MENADZMENTA POSEBNIH
DOGAPANJA U GRADSKO] KNJIZNICI ZADAR!

PiSu: Zoran Mihanovié, Ekonomski fakultet Split, zoran.mihanovic@efst.hr.; Jurica Pavicic, Ekonomski fakultet Zagreb,
jpavicic@efzg hir.; NikSa Alfirevic, Ekonomski fakultet Split, nalf@efst hr

1. Marketing organizacija neprofitnog/javnog
sektora i usmjerenje prema dionicima

Neposredno nakon 1. svietskog rata americka tvrtka
General Electric medu prvima je pocela razvojni proces
novih proizvoda istrazivanjem potreba klijenata i medu pr-
vima je prepoznala potrebu orijentacije prema potrosacu
te je to definirala u svojim dokumentima. Ovaj dogadaj
te poznati Levittov ¢lanak iz 1960. Marketing Myopia?® i
Feltonov ¢lanak iz 1959. Making the Marketing Concept Work?
smatraju se pocecima suvremene marketinske koncepcije.
Uz odredenu rezerviranost, podréka i argumentacija za
prihvac¢anje marketinskog uvierenja da je “kupac (korisnik)
kralj” 8iri se u 60-im i 70-im godinama proslog stoljeca.
Stoga se obi¢no upozorava da je razdoblje gospodarenja
orijentirano na proizvod (“guranje” kupcima onih proiz-
voda koje je mogucée maksimalno ekonomi¢no proizvesti)
proslost te da se suvremene organizacije moraju temeljiti
na zadovoljavanju zelja i potrebama kupaca/korisnika.
Medutim, posebnost marketinga u okruZenju neprofitnih
i organizacija javnog sektora stvara odredeni pritisak,
jer javnost redovito inzistira da takva organizacija sluzi
$to vecéem broju interesno-utjecajnin skupina, koji se na en-
gleskom jeziku redovito nazivaju stakeholderima, a $to se na
hrvatski uspjesno prevodi pojmom dionika*.

Pritisak dionika za isporukom $to kvalitetnijih, a
istovremeno $to jeftinijih javnih usluga, trazi ostvarivanje
ravnoteZe izmedu koristi specificnii druStvenih skupina i javnosti
kao cjeline. Primjerice, mozda postoji izrazito velika potre-
ba slabovidnih i slijepih osoba za stvaranjem bogatog
knjizni¢nog fonda koji bi zadovoljio njihove potrebe, ali
kako istovremeno ovu legitimnu potrebu pomiriti s isto

! Autori se posebno zahvaljuju gosp. Valentinu Besedniku na ustu-
plienoj prezentaciji - nastavhom materijalu o upravljanju posebnim
dogadanijima, na temelju kojeg je koncipiran dio ovog ¢lanka. Autori,
nadalje, svoju posebnu zahvalnost duguju i gosp. Mladenu Masaru,
djelatniku Gradske knjiznice Zadar, na dubinskom intervjuu, na temelju
kojeg je izraden empirijski dio ¢lanka. Na kraju bismo Zeljeli izraziti i
svoju zahvalnost gosp. Ivanu Peharu, ravnatelju Gradske knjiznice Zadar
na ljubaznosti i ustupljenim podacima o praksi menadzmenta poseb-
nih dogadanja u ovoj instituciji.

2 Levitt, T.. Marketing Myopia. Harvard Business Review, July-August,
1960., str 45-56.

° Felton, A.P: Making the Marketing Concept Work. Harvard Business
Review, Vol. 37 No. 3, 1959., str. 55-65.

* Dok poduzece ima dionicare (vlasnike) kao najvaznijeg aktera, zainte-
resiranog za uspje$nost njegova rada, u posljednje se vrijeme sve vise
afirmira znacaj moralne obveze poduzeca, ali i bilo koje druge organizacije da
zadovolji Zelje, potrebe i trazenja onih drustvenih skupina, prema
kojima postoje odredene moralne/eticke obveze, a koji se redovito na-
zivaju dionicima (stakeholders). Dok je u slu¢aju profitnog sektora ovakva
orijentacija poduzeca pitanje drustvene odgovornosti i eticnosti poslovanja,
javni i neprofitni sektor svoju ucinkovitost redovito temelje na percepcijama
kvalitete rada viSestrukif dionika, o ¢emu ¢e se jo$ govoriti u kasnijem
razmatranju.

tako legitimnom potrebom mladih roditelja za investi-
ranjem (istih i ogranic¢enih) sredstava u uredenje “djecjeg
kutica” u knjiznici, dok (opet u isto vrijeme) stariji gradani
traze da se za Citaonicu periodike naruci veliki broj novih
dnevnih listova i tjednih tiskovina?

Isto tako, organizacije neprofitnog i javnog sektora
moraju ostvariti i ravnoteZu izmedu korisnicke i profesionalne
prosudbe’, jer maksimalno profesionalno obavljanje posla
ne mora nuzno znaciti i zadovoljstvo korisnika. Mozda
bi, na primjer, brojni ¢itatelji bili zadovoljniji kada bi
Gradska knjiznica prestala nabavljati stru¢nu literaturu
i vrijedna literarna djela, a nabavila vecu koli¢inu jeftine
literature, koju bi upuceniji Citatelj(ica) ili knjiznic¢ar(ka)
bez razmisljanja svrstao(la) u kategoriju “Sunda”?

Organizacija koja sluzi javnom dobru doZivijet ¢e se
kao djelotvorna (i vrijedna drustvene potpore) ako posluje
(djeluje) u okviru dostupnih sredstava - budzeta i ostvaru-
je svoju misiju, ali ukoliko isto prate i drugi vazni ishodi,
a prvenstveno - reputacija. Stoga se neprofitne/orga-
nizacije javnog sektora moraju orijentirati na spoznavanje
interesa, odrzavanje kontakata i odnosa s korisnicima i
drugim dionicima (potencijalnim korisnicima, donato-
rima, volonterima, ¢lanovima uprave, zaposlenima, itd.),
koji vierojatno imaju razlic¢ite ciljeve i zahtjeve, odnosno
interese. Ovaj veliki izazov za voditelje(ice) knjiznica
moze se rijesiti na niz nacina, i to po ugledu na dilemu
neprofitnih organizacija o uravnoteZavanju djelovanja
usmjerenog prema “opéem dobru” s onim aktivnostima
koji donose prihode’.

Navedena se dilema ¢esto rieSava tako da se za svakog
dionika razvija poseban (menadZerski, odnosno marketinski) pristup,
na temelju kojeg se osmisljavaju i provode medusobna
djelovanja i odnosi izmedu knjiZnice i zainteresirane
drustvene skupine. Pritom se, naravno, ne moZe oceki-
vati da ¢e knjiZznica obratiti jednaku pozornost svima,
ve¢ ¢e njezin menadzment morati zakljuciti tko Sto Zeli
i kako navedenoj drustvenoj skupini isporuciti trazenu
vrijednost, a da se ne ugrozi percepcija uspjesnog rada
knjiznice kao cjeline. Ipak, ovaj ideal se ne dostize
Cesto, jer rasporedivanje menadzerskih i marketingkih
napora naspram razli¢itih dionika zahtijeva angaziranje
znacajnih resursa i neizbjezno opterecuje organizaciju.

° Laing, A.: Marketing in the public sector: Towards a typology of pu-
blic services. Marketing Theory, Vol. 3, (4), 2003., str. 441-442.

° Herman, R. D.: Methodological Issues in Studying the Effectiveness
of Nongovernmental and Nonprofit Organizations. Nonprofit and Volun-
tary Sector Quarterly; Vol. 19, No. 3, 1990., str. 293-306

7 Kanter, R.M., Summers, D.V.: Doing Well While Doing Good: Dile-
mmas of Performance Measurement in Nonprofit Organizations and
the Need for a Multiple Constituency Approach. 1987., preuzeto iz
Padanyi, P, Gainer, B.: Market Orientation in the Nonprofit Sector:
Taking Multiple Constituencies into Consideration. Journal of Marketing
Theory & Practice, Vol. 12, No. 2, 2004., str. 54-55.
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Stoga neke organizacije orijentiraju svoje napore na samo
jednog dionika, kojeg smatraju najvaznijim - primjerice,
na lokalnu upravu, odnosno samoupravu, koja iz svog
proracuna osigurava financijska sredstva za njezin rad.
Medutim, iako su izvori financiranja vrlo znacajni,
knjiznice - kao i druge srodne organizacije - trebale bi
podredivati druge aktivnosti ostvarenju svoje misije i
potrebama korisnika®, uvazavajudi i utjecaje svih relevant-
nih drustvenih skupina’.

2. Menadzment posebnih dogadanja kao alat za
ostvarivanje odnosa s dionicima

Planirano dogadanje (event) je, kako ga definira poznati
hrvatski ekspert za ovu problematiku, “planski stvorena situ-
acija, van uobicajenih dnevnih zbivanja, s ciliem poucavanja, slav-
lienja, zabavljanja ili izazivanja zanimanja (...) unaprijed odredene
skupine ljudi"'®. Ono podrazumijeva da ¢e se drustvenim
skupinama (dionicima organizacije), na originalan i
pamtljiv nacin, prezentirati aktivnosti (ili njezin izdvojeni
dijelovi) te pokusati stvoriti odgovarajuca poveznica (bilo
emocionalna, bilo racionalna) s organizacijom, koja ¢e
na sudionike ostaviti povoljne utiske. Drugim rije¢ima,
posebno dogadanje treba utjecati na postizanje ciljeva, tj.
stvaranje raspoloZenja, emocija i odnosa s dionicima, bitnih za po-
voljnu percepciju organizacije i donoSenje povoljnih odluka. Vazne
faze u menadZmentu posebnih dogadanja su'': (a) odluka
o pokretanju dogadanja i njegovo detaljno planiranje
(odredivanije ciljeva, budzeta, aktivnosti i nacina njihove
provedbe), pri ¢emu je bitno razumjeti da - u ovom
podrucju - vrlo ¢esto nema mogucnosti za popravak, jer
jednom pogresno napravlieno posebno dogadanje moze
nepopravljivo narusiti odnose s dionicima; (b) provedba/
realizacija aktivnosti i (c) evaluacija dogadanija, koja
ukljucuje i mjerenje odjeka dogadanja medu cilinim
javnostima/dionicima i utjecaja koje je dogadanje na
njih imalo.

Pritom, naravno, veliki utjecaj ima i tzv. “kreativni kon-
cept” dogadanja, koji uklju¢uje odredenu “srediSnju temu”,
u skladu s kojom se pokusava stvoriti odredeni dojam
(emocija) ciljne skupine. Tako, primjerice, dogadanije
moze, naglasavanjem dugogodisnjih uspjeha odredene
organizacije naglasavati vrijednosti tradicije, “solidnosti” i
pouzdanosti neke institucije i njezinog menadzmenta. Vi-
zualne “teme” ovakvog dogadanja mogu se vrlo atraktivno
pozicionirati u muzejske i druge prostore, koji sugeriraju
ozracje tradicionalnih i dugotrajnih vrijednosti. Primjerice,
takvo bi se dogadanje moglo vrlo uspjesno organizirati u
podrumima splitske Dioklecijanove palace, ili, pak, u za-
grebackom muzeju “Mimara”. | ostali elementi navedenog
dogadanja moraju stvarati cjeloviti dozivljaj, uskladen s
emocijama koje se Zele postic¢i, odnosno ostvarivanjem

o

Prilagodeno prema: Padanyi, P, Gainer, B.: op. cit., str 45-47.
Herman, R. D, Renz, D. O.: op. cit., 1997.

0 Besednik, V.: Planiranje i organizacija posebnih dogadanja, nastavni
materijal, u: Pavici¢, J.; Fuduri¢, M.; Besednik, V.: Marketing u umjetnosti,
da ili ne? (nastavni materijal), 2010., objavljeno na: http.//web.efzg.hr/
dok//MAR/mfuduric/MARKETING%20U%20UMJETNOSTL.pdf (pregle-
dano u ozujku 2011.).

V. Besednik, op. cit.

©

predvidenih ciljeva. Tako ¢e i ponudeno jelo trebati biti
pomalo “konzervativno” pripremljeno i posluzeno, a ako
se planira pratedi glazbeni program, bit ¢e pozelino da
se radi o djelima operne umjetnosti ili klasi¢ne glazbe,
pra¢ene, mozda, kasnijim plesnim programom, zasno-
vanom na “evergreenima” i sli¢nim glazbenim stilovima.
Isto tako, za organizaciju koja medu ciljnim javnostima
zeli stvoriti dojam “Zivahnosti” odmaka od tradicionalizma,
kreativnosti i predanosti inovacijama, opisano ¢e dogadanije biti
potpuno promaseno.

Na kraju se, ipak, postavlja jo$ jedno pitanje: ko-
liko knjiznice, uz relativno ograni¢en budzet, i druge
resurse, mogu uspjesno provoditi i upravljati posebnim
dogadanjima, koja se ¢esto smatraju nec¢im nedovoljno
dostiznim? Na ovo pitanje odgovara (dobra) praksa
“evenata” u Gradskoj knjiZnici Zadar, koja moze posluziti kao
izvor motivacije/saznanja i za druge, sli¢ne institucije.

3. Analiza dobre prakse upravljanja “eventi-

ma”(posebnim dogadanjima) u Gradskoj knjiznici
Zadar (GKZD)

Gradska knjiznica Zadar ve¢ dulje vrijeme godisnje
udomljuje i/ili organizira vise od 400 posebnih dogadanija,
$to je prili¢no impresivan broj, s obzirom na veli¢inu
organizacije i tima zaduZenog za navedene aktivnosti,
na ¢ijem su ¢elu Mladen Masar (zaduZen za odnose s
javnos¢u i posebna dogadanija) i ravnatelj Ivan Pehar.
Opseg i priroda ovih dogadanja variraju - od jednostavnih
“evenata”’, kao $to su veceri poezije, za koje je potrebna
minimalna tehnic¢ka podrska i promocija, pa do komplek-
snih, viSesatnih dogadanja, koja imaju i do 200 sudionika.
Primjerice, radi se o dogadanjima poput obiljezavanja
Dana GKZD-a, Festivala djecje klape, ili drugih sloZenijih
projekata'?.

Gradska knijiznica Zadar

Kalendar dogadanja
“m_l)oa e vaj kalendar dogadanja u primjeni je od 1. sije¢nja 2011. g.
Nedijelja 6 O2uj zaboravi - iziozba
Tolografia Pere
Veljaca Goita
10.30Rezenacia
30

0 Potdena danasnja dogadanja

Ozujak 2011

E@EEEOS
T Travanj 201

11 =
Poned{ 14 goRezenaciia  Prak Srieda Cetwrtak Petak Subota Nedjelja
1530

17.00Zadarski dani 2 3 a

19.00frankofonije .
2011: podjela ~ (dania #
medunarodno
priznatih 9 10 1" 12 13

# 8dogadd __ diploma fdanja 7% ## 9dogadanja 7% ## 7 dogadanja ## ziozha fotografija  ## 5 dogadanja 77

16:30Otvorenje: Sara Jurinéié

iziozhe Blurit

fotografja Da 1200Tedajevirada na

1400ratunaluza

autora Pere umitovienike

16:00Rezenvacia

18:30Rezemvacia 1800

## 8dogadanja #%  ## 8dogadanja #¢ ¥ Odouadania #¥ | 4y 4 dogadanja ##

Slika 1. Web aplikacija za upravljanje vremenom posebnih dogadanja u GKZD.
Izvor: http://www.gkzd.hr/kalendariks/calendar.php (pregledano u oZujku 2011.)

Kao temeljni cilj u svom marketinskom djelovaniju,
GKZD je u segmentu posebnih dogadanja postavila
pozicioniranje u srediste zajednice, $to je ujedno bilo i ime
projekta, pokrenutog 2000 godine. Idejom pozicionirania,
sazetoj u frazi “plavo srediste zajednice” (¢ime se aludiralo na
grafi¢ki standard knjiznice u komunikaciji s javnoscu, ¢iji
je izvod prikazan na sljedecoj slici), GKZD se predstavlja
prema svojim dionicima kao institucija, kojoj se mogu
obratiti sa Zeljom i potrebom za organiziranje nepro-

12 Na sljedecoj slici prikazan je raspored posebnih dogadanija, koji

je realiziran kao Web-aplikacija, dostupna javnosti na mreznim strani-

cama GKZD (http:/www.gkzd.hr).
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fitnog “eventa” i njegove promocije. Na ovaj je nacin
veliki broj organizacija civilnog drustva poceo sa svojim
djelovanjem, pri ¢emu su neke i danas registrirane uz
koristenje adrese Gradske knjiznice. Naime, inicijalno nisu
imali vlastiti prostor, a navikli su u knjiznici organizirati
svoja dogadanja i prihvatili su je “kao svoju”. Knjiznicari
se trude privudi razli¢ite kategorije korisnika, pa su i
teme posebnih dogadanija vrlo raznolike, a posijetitelji-
ma koji po prvi dolaze u knjiznicu kao sudionici nekog
dogadanija, ukazuje se i na “redovne” usluge, koje bi mi
mogle biti zanimljive (posudba knjiga i multimedijalne
grade, koristenje internetskih usluga, zabavne i eduka-
tivne radionice za djecu...).

GRADSKA KNJIZNICA

ZADAR

Slika 2. 1zvod iz knjige grafickih standarda Gradske knjiZnice Zadar
(Izvor: Gradska knjiZnica Zadar)

MenadZment knjiZznice ne Zeli da se njezina percep-
cija u zajednici opisuje pojmom “muzeja knjiga” ili “mrtve
institucije”, usmjerene samo i iskljucivo na ¢uvanije knjizne
grade. Medutim, izmedu “uobicajenog stanja stvari” - tj.
jednog do dva “obljetnicarska” dogadanja godisnje, pa do
razine “event managementa” koju prakticira GKZD, inten-
zitet ucenja je veoma snazan. Osobljie GKZD naglasava
da je rjeSavanje problema, do kojih dolazi u pripremi i
realizaciji dogadanija, ucilo iz vlastitog (loSeg) iskustva i
prozivljavanja tipi¢nih pocetnic¢kih pogresaka. One mogu
biti razli¢ite - od neadekvatne najave, pa do prevelikog
truda posvecenog pozivnicama i “vatrometu lokalnih
tastina” u slucaju da se zaboravi nekog pozvati, na racun
Cega “pate” operativni problemi, kao $to su nabava i
postavljanje razli¢itih instalacija, osiguranje kvalitetnog
foto aparata za dokumentiranje dogadanja, ukljucivanje
razglasa, i sli¢no.

Stoga je u GKZD razvijena svojevrsna “check-lista”
priprema za dogadanije, koja zapocinje dogovorom u
kojem se, na temelju svima dostupne Web aplikacije,
odreduju dan i sat njegovog odvijanja. Pri tome se vodi

racuna da se dogadanje ne poklapa s nekim drugim
atraktivnim drustvenim dogadajem - prijenosom utak-
mica, blagdanima i s njima povezanim danima..., kako
bi se osigurala dovoljna posjecenost. Dogadanije se, u
sklopu redovite tjedne najave ili posebnih ad-hoc objava,
najavljuje medijima i publicira u internetskom kalendaru
dogadanja. GKZD postuje pravilo koje govori da novinari
volu urednost i predvidljivost komunikacije: svaki petak
izmedu 13 i 15h Salje se sluzbena najava dogadanija
svim relevantnim medijima - na nacin koji pojedinom
mediju najvise odgovara (telefaksom, na sluzbeni e-mail
ili privatni e-mail novinara...). Cak i kada nema posebnih
dogadanija, o tome se Salje redovita obavijest. Sva su pri-
opcenja za javnost o dogadanjima koncizna i daju klju¢ne
informacije (ime dogadanja, sat pocetka, predvideno
vrijeme zavrSetka, ime organizatora n ako to nije sam
GKZD).

Na tjednoj se razini, i to na redovitim sastancima
osoblja Knjiznice, “prolazi” kroz tjiednu listu posebnih
dogadania, kako bi se osiguralo da je za svako dogadanje
nadlezan odgovorni djelatnik/djelatnica GKZD, kao i drugo
potrebno osoblje. Zbog svoje reputacije u zajednici, ali i
Sire, menadZment knjiznice je kao imperativ postavio
kvalitetno obavljanje “evenata”. Stoga se i smjenski
raspored prilagodava interesima i vieStinama zaposlenika
GKZD, potrebnih za uspje$no obavljanje dogovorenih
dogadanja. Isto tako, osim ljudskih resursa, po istom
se principu razmatra posjeduje li knjiZnica svu potrebnu
tehni¢ku opremu za dogadanja u odredenom tjednu
te zaduZuju zaposlenici za pripremu potrebne opreme,
¢is¢enje nakon odrzanog dogadanja, itd.

Na razini pojedinog dogadanija, od eksternog orga-
nizatora uvijek se trazi specificiranje tehnickih zahtjeva
i detaljnog sinopsisa. Iz sinopsisa - preciznog vremen-
skog pregleda dogadanja od pocetka do kraja - lako se
uocavaju svi potrebni kadrovski i tehnicki zahtjevi, $to je
posebno bitno za dogadanja sa viSe od pet-Sest sastavnih
dijelova, pauzama, glazbenom pratnjom i sli¢no. Izradom
sinopsisa se izbjegavaju sve vrste problema s opremom
(spajanje prijenosnog ra¢unala na projektore knjiznice,
kompatibilnost odredenih dokumenata sa softverom na
prijenosnim racunalima knjiZnice...), glazbenom pod-
logom (izmjena nosaca zvuka usred dogadanja, razglas
za “Zive” glazbene izvedbe...), s obzirom da se za svaku
sadrzajnu tocku unaprijed planira je li izvediva te moze li
njena provedba biti povezana s nekim problemom.

Za svako dogadanije postoji osoba za kontakt u GKZD,
kao i osoba koja ima istu ulogu kod organizatora, ukoliko
knjiznica samo daje prostor i/ili opremu. Takav “menadzer
dogadanija” treba imati razvijene sposobnosti brzog i
spretnog rieSavanja problema, koji se javljaju “u hodu”, s
obzirom da su korisnici knjiZnice ¢esto previse uzbudeni
sadrzajem, a ne obracaju dovolinu paznju tehnickim pi-
tanjima (razglasu, projekciji, popratnoj zakusci...).

Manje knjiznice, koje jo$ uvijek nemaju dovoljno
iskustva, ne trebaju se “sramiti” sitnijih pogresaka, s
obzirom da su, u neprofitnom i javnom sektoru, dogadanja
uvijek vise usmjerena na uspostavljanje dobrih odnosa
s dionicima, a manje na “dokazivanje profesionalnosti” i
perfekcionizam u izvedbi. Pomo¢ profesionalnih agencija
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ili profesionalaca za “event management” je uvijek ko-
risna, ali je nuZzno potrebna ukoliko ustanova nema do-
voljno iskustva, ili se radi o slozenom dogadaniju, kao $to
je ono izvan uobicajenog prostora knjiznice, a posebno
na otvorenom (npr. u crkvi ili na gradskom trgu). Ukoliko
se, pak, radi o manje zahtjevnim dogadanjima, dovoljno
je, uz eksternu pomo¢, organizirati nekoliko takvih “eve-
nata”, da bi se moglo do¢i do prakti¢nih saznanja. Ipak,
mnogo se moZze nauciti i iz dobrih knjiga i priru¢nika, dok
se prakti¢ne kompetencije ponajbolje stje¢u na temelju
mentorskog rada i suradnje s profesionalcima. Pritom
se, kao motivacija za rad u aktivnostima povezanim s
dogadanjima, uglavnom izdvajaju stjecanje novih znanja
i iskustava za djelatnike/djelatnice knjiznice, kao i drugi
intrinzi¢ni motivi (a manje novc¢ana nagrada).

Razina formalizacije u upravljanju posebnim
dogadanjem ovisi o njegovoj veli¢ini i “ozbiljnosti” -
primjerice, ukoliko se radi o predstavljanju rezultata
projekata financiranih od EU, potrebno je sve korake i
aktivnosti dokumentirati i formalizirati, kako bi se do-
bili odgovaraju¢i materijali za slanje pisanog izviesca
donatoru. Za manja dogadanja, posebno za potrebe
organizacija civilnog drustva, takvo $to je naj¢eSée ne-
potrebno. Medutim, medijske se objave prikupljaju za
sva dogadanja u GKZD te ulaze u sustav digitaliziranog

“press clippinga” (objava za medije), Sto je izrazito vazino
za potrebe izrade godidnjih izvie$éa, komunikaciju s
eksternim organizatorima dogadania, itd.

4. Umjesto zaklju¢ka - prema dobroj knjizni¢koj
praksi u upravljanju dogadanjima (i mnogo¢emu
drugome)

Jasno je da ne postoji genericki recept koji bi promi-
jenio percepciju javnosti i privukao korisnike u knjiznice,
no, ¢ini se da su menadzment i zaposlenici Gradske
knjiznice Zadar pronasli dobar nacin za koristenje posebnih
dogadanja u ovu svrhu. Njihovo je iskustvo izvorno, a u
dobrom dijelu proizlazi iz osobne motivacije i viestina
pojedinaca, koji su u odredenom trenutku institucijskog
razvoja izabrali “event management” kao nacin za pove-
zivanje s neprofitnim organizacijama i drugim instituci-
jama u svojoj zajednici. “Slijepo kopiranje” iznesenih
iskustava zasigurno nije najbolji put, jer dobra praksa
svake organizacije podrazumijeva odredenu izvornost i
uklapanje u osobna nagnuca zaposlenika i zaposlenica.
No, trazenje “svog puta” zasigurno ne znadi ignoriranje
teorijskih spoznaja i viestina’kompetencija prakticara iz
razli¢itih hrvatskih sredina, jer - ne treba uvijek i iznova
“otkrivati vatru” (ili kota¢, ili neku drugu, ve¢ davno ot-
krivenu stvar).

KAMPANJA HRVATSKOGA KNJIZNICARSKOG DRUSTVA
“IMAM PRAVO ZNATI, IMAM PRAVO NA KNJIZNICU”

PiSe: Alemka Belan-Simic, KnjiZnice grada Zagreba, a.belan.simic@kgz.hr

Uvod

Zagovaranje knjiznica i knjiznic¢arske struke uvrsteno
je u programe brojnih knjiznicarskih drustava u svijetu,
0 zagovaranju se razgovara na skupovima i radionicama,
otvaraju se mrezne stranice koje donose vazne informacije
za zagovarace, okupljaju prijatelji knjiznica, provode kam-
panje. Programi su usmjereni na povecanje vidljivosti
knjiznica i bolje vrjednovanije struke, na stvaranje uvjeta
za odrZivi razvoj i smanjenje utjecaja recesije na knjiznice,
na knjizni¢nu politiku i legislativu.

Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo (dalje: HKD) je
takoder u svoj program uvrstilo zagovaranje knjiznica i
knjiznicarske struke i to ve¢ 2004. godine kada je osnovalo
Radnu grupu za javno zagovaranje (dalje: Radna grupa), a
posebno kada je na 36. skupstini odrzanoj 2008. godine
u Puli donijelo Strategiju javnog zagovaranija knjiznica za
razdoblje od 2008. do 2010. usmjerenu na tri teme:

- vrijednosti knjiznicarske struke,

- slobodan pristup informacijama i intelektualne slo-

bode,

- cjeloZivotno ucenje.

Sastavni dio Strategije bila je lista ocekivanih ak-
tivnosti  2008. - 2010. godine, s navedenim nositelji-
ma. Uz upravna i stru¢na tijela HKD-a te regionalna

knjizni¢arska drustva, ocekivala se suradnja s Nacio-
nalnom i sveuciliSnom knjiznicom, Zupanijskim ma-
ti¢nim sluzbama, kao i brojnim drugim knjiznicama i
knjizni¢arima te prijateljima knjiZnica.

Uz Strategiju, Radna grupa je izradila i poziv zago-
varac¢ima pod sloganom Imam pravo znati, imam pravo na
knjiznicu, kojim HKD poziva sve pripadnike knjizni¢arske
struke i sve prijatelje knjiznica da se u cilju promica-
nja i osiguravanja slobodnog pristupa informacijama,
cjeloZivotnog ucenja i borbe protiv neznanja ukljuce
u jacanje svijesti u javnosti o potrebi izgradnje i
primjerenog financiranja knjiznice u svakoj op¢ini i gradu,
uspostavljanju knjizni¢nih sluzbi u svakoj skolskoj,
visokoskolskoj, znanstvenoj i kulturnoj ustanovi kao i
socijalnim, zdravstvenim i kazneno-popravnim ustano-
vama.!

Tijekom 2008. i 2009. godine vodeni su razgovori na
sastancima Stru¢nog odbora te je potican Glavni odbor
da donese potrebne odluke vezane uz provedbu Strate-
gije. Bududi da je akcijskim planom predvideno da ¢e se
u 2010. godini:

! Strategija zagovaranja knjiZnica. // Viesnik bibliotekara Hrvatske 51,
1/4(2008), [245]. Dostupno na: http./www.hkdrustvo.hr/vbh/broj/98
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- okupiti mrezu zagovaraca

- zapoceti kampanju Imam pravo znati, imam pravo

na knjiznicu

- po prvi put obiljeziti Dan hrvatskih knjiZnica,
od pocetka 2010. godine je Radna grupa u suradnji s
predsjednicom Hrvatskoga knjizni¢arskog drustva Zden-
kom Sviben, zapocela intenzivnije provoditi planirane
aktivnosti.

PredloZeno je da se Dan hrvatskih knjiznica obiljezava
11. studenoga, na dan kada je 1960. donesen prvi Zakon o
bibliotekama, koji je oznacio pravnu i drustvenu osnovu
za sustavan rad i razvoj svih vrsta hrvatskih knjiznica kao i
svih klju¢nih odrednica hrvatskog knjiznic¢arstva. Prijedlog
je usvojen na 37. skupstini HKD-a, odrZzanoj od 29. rujna
do 2. listopada 2010. godine u Termama Tuhelj. Hrvatsko
knjiznic¢arsko drustvo je uputilo dopis Odboru za obrazo-
vanje, kulturu i sport Hrvatskoga sabora sa zamolbom da
se 11. studenoga proglasi nacionalnim Danom knjiZnica, a Stru¢ni
odbor je zaduZen da predlozi povjerenstvo za izradu pro-
grama obiljezavanja u 2011. godini.

Na Skupstini je predstavljen i podrzan i plan kam-
panje Imam pravo znati, imam pravo na knjiZnicu, koja je
usmijerena na ostvarenje ciljeva od javnog interesa, na
razvoj timskog rada i partnerskih odnosa izmedu knjiznica
i drugih srodnih organizacija i institucija te senzibili-
ziranje uZe i Sire javnosti za prepoznavanije uloge knjiznica
u razvoju drustva znanja. Kroz kampaniju se Zeli utvrditi
stanje i tendencije u financiranju narodnih, $kolskih,
visokoskolskih i specijalnih knjiZnica u posljednjih neko-
liko godina i ukazati na najveée propuste u financiranju
te ukazati na potrebu donoSenja nacionalne strategije raz-
voja knjiznica. Zeli se takoder zagovarati donogenje novog
Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj djelatnosti u kojem se
predlaze da ¢lanstvo u knjiznici bude besplatno za djecu
i mlade do 18 godina, za $to bi se izdvajala sredstva iz
lokalnog i/ili drzavnog prorac¢una te upozoriti da se kod
oblikovanja nacionalne informacijske politike treba voditi
ra¢una o ulozi knjiznica.

Na 37. skupstini je Radna grupa odrzala radionicu
KnijiZnica u zajednici: $to i kako zagovarati, kako bi se
ojacale snage za provedbu Strategije i kampanije i oku-
pila mreZa zagovaraca. Svi sudionici Skupstine dobili su
majice i naljepnice s logom kampanie koji je osmislila
[smena Mei¢, diplomirana knjizni¢arka iz Knjiznica grada
Zagreba.

Slika 1. Clanovi Radne grupe s nekoliko polaznika radionice

Kampanja je zamisljena kao visegodis$nji program, a
Siroj javnosti je predstavljena na Danu knjiznica odrzanom
11. studenoga na Interliberu, te potom i 7. prosinca na
Sa(n)jam knjige u Istri. Predstavljanje kampanje na ve-
likim sajmovima knjiga odabrano je kako bi se naglasila
suovisnost knjiznica i nakladnika, jer bez dobro razvijene i
financirane mreZe knjiznica nije moguce razvijati kvalitet-
nu nakladnic¢ku djelatnost, a bez snazne nakladnicke
djelatnosti ne mogu se izgradivati i odrZavati relevantne
knjizni¢ne zbirke.

Kampanja

Kampanija Imam pravo znati, imam pravo na knjiznicu
moze biti usmjerena na zagovaranje pojedine knjiznice ili
pojedine knjizni¢ne usluge u javnosti, ili na zagovaranje
vaznosti i dobrobiti rada knjiZnica.

Planom kampanije je predvideno da ¢e u 2011. godini
HKD izraditi mrezne stranice kampanije i organizirati vise
sredisnjih dogadanija, u suradniji s regionalnim drustvima
i pojedinim knjiznicama, a da ¢e se regionalna drustva i
pojedine knjiznice moci prikljuciti kampanji i posebno
osmisljenim programima namijenjenim njihovim zajedni-
cama. Bez obzira radi li se o zagovaranju odredene vrste
knjiznica (narodne, Skolske, visokoskolske, specijalne)
kojima je potrebno adekvatno rijesiti status ili financira-
nje, o pojedinoj knjiznici koja treba novi prostor ili pot-
pori za novu knjizni¢nu uslugu, zagovaranje se moZze pro-
voditi u sklopu kampanije pod sveobuhvatnim sloganom
Imam pravo znati, imam pravo na knjiZnicu. Jer taj slogan ne
znadi samo imam pravo na knjiZznicu koje nema u mojoj
opdini, skoli, odgojno-popravnom zavodu..., nego i imam
pravo na knjiznicu koja odgovara mojim potrebama, koja
mi je pristupa¢na i ugodna, koja mi pruza gradu kakvu
trebam za ucenje i osobni razvoj, u obliku i na jeziku koji
mogu koristiti.

Prvi HKD-ov program u 2011. godini, na koji su po-
zvani svi predsjednici regionalnih knjiznicarskih drustava
iz Hrvatske i susjednih zemalja, bila je radionica lzgrad-
nja jakih knjiznicarskin udruZenja i stvaranje modela za buducu
suradnju IFLA-ine Sekcije za upravljanje knjiznic¢arskim
drustvima (Management of Library Associations Section
- MLAS)? koja je na inicijativu i uz veliko zalaganje Edite
Baci¢, voditeljice knjiznice Pravnog fakulteta u Splitu i
¢lanice IFLA/MLAS, odrzana 19. veljace u Splitu. Pomo¢
u organizaciji radionice su uz HKD pruzili i Drustvo
knjizni¢ara u Splitu i domacin, Gradska knjiznica Marka
Maruli¢a. Predavaci su bili priznati stru¢njaci za uprav-
ljianje knjiznicarskim drustvima, koji su ukazali na vaznost
razmjene dobre prakse i regionalnog povezivanja, a pred-
stavljen je i novi IFLA-in program Building Strong Library
Associations®, ¢ija je namjera pomod¢i u unaprjedenju
usluga za korisnike, osiguranju pravi¢nog pristupa te raz-

? ViSe o programu na: http./www.ifla.org/en/events/ifla-mlas-workshop-
2011-in-split-croatia

* IFLA je na mreznim stranicama objavila modularni paket za obrazo-
vanje knjiznicara, koji uz opce sadrzi i dva specijalna modula - Statis-
tika za zagovaranje i Autorsko pravo za knjizZni¢arska drustva. Takoder
je uputila na korisne izjave i dokumente koji se mogu koristiti pri
zagovaranju. Dostupno na: http.//www.ifla.org/bsla
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Slika 2. Sudionici radionice u Splitu, 19.2.2011.

voju knjiZznica i knjiznic¢arstva. Predsjednica HKD-a Mari-
jana MiSeti¢ i ¢lanice Radne grupe Edita Baci¢ i Alemka
Belan-Simié, u svom su izlaganju predstavile rad HKD-a
i kampanju Imam pravo znati, imam pravo na knjiZnicu kao i
mrezne stranice kampanije®, te pozvale drustva iz regije da
nam se pridruZe. Na radionici je sudjelovalo vise od 70
sudionika iz 18 zemalja, medu kojima je bio i predsjed-
nik EBLIDA-e Gerald Leitner. Bila je to dobra prilika za
razmjenu iskustva i dogovaranje buduce suradnije.

Sljededi planirani programi su radionice namijenjene
osnivacima i financijerima knjiZnica. Za predstavnike aka-
demske zajednice ¢e na 12. danima visokoskolskih i
specijalnih knjiznica (Opatija, 11.-14. svibnja) ¢lanica
Radne grupe Senka Tomljanovi¢ organizirati okrugli stol
Status knjiznice i knjizni¢ara u sveuciliSnom sustavu,
kako bi se utvrdila polazista za izradu strategije razvoja
visokoskolskih knjiznica. Za predstavnike lokalne uprave i
samouprave koje su prema zakonu duzne osnovati samo-
stalnu knjiznicu te predstavnike ustanova koje su duzne
osnovati knjiznicu u sastavu organizirat ¢e se nekoliko
radionica pod nazivom Partnerstvo u uspostavi knjiznica
i knjizni¢nih sluzbi. Cilj radionica je upozoriti uprave na
vaznost osnivanja knjiznica i osiguravanja knjizni¢nih
usluga za sve gradane. Kroz izlaganja pravnih struc-
njaka i knjiznicara te raspravu sudionika, razmotrit ¢e se
modeli uspjesne suradnje i predstaviti pozitivna iskustva
op¢ina koje su, u nemogucnosti uspostavljanja samo-
stalne knjiZnice u svojoj op¢ini, obavljanje djelatnosti
narodne knjiZnice posebnim ugovorom povjerile narodnoj
knjiznici u drugoj opdini ili gradu, odnosno Zupanijskoj
bibliobusnoj sluzbi, kao i druga pozitivna iskustva gdje
se dogovorom institucija osigurava koristenje kvalitetnih
knjizni¢nih usluga na lak i pristupacan nacin za razlicite
skupine korisnika. Prva radionica ¢e se, u suradnji sa
Zupanijskim mati¢nim sluzbama Bjelovarsko-bilogorske,
Koprivni¢ko-krizevacke, Medimurske i Varazdinske
Zupanije, odrzati uoci 8. savjetovanja za narodne knjiznice
u Republici Hrvatskoj, 18. svibnja u Svetom Martinu na
Muri, a potom slijede radionice u Velikoj Gorici (lipanj) i
Puli (prosinac). Srediénji dogadaj kampanije u 2011. go-
dini trebao bi svakako biti Dan knjiZnica, 11. studeni.

4 Dostupne na adresi: www.hkdrustvo.hr/pravo_na_knjiznicu; ulaz i s
naslovnice web-a HKD-a (pravo na knjiznicu).

Partnerski odnosi u provedbi kampanje izmedu
knjiznica, knjiznic¢arskih drustava te drugih srodnih orga-
nizacija i institucija doprinose znacaju i snazi kampanje.
Stoga je planom kampanije bila predvidena izrada mreZnih
stranica na kojima ¢e se donositi informacije o kampanii,
predstavljati sudionici, aktivnosti, promotivni materi-
jali, objavljivati podaci o op¢inama i gradovima kao i
ustanovama koje nisu uspostavile knjiznicu ili knjizni¢nu
sluzbu i sl. Namjera nam je pruZati potporu sudionicima
kampanje, potaknuti regionalnu i medunarodnu surad-
nju medu knjiznicama i razvijati osobne, profesionalne,
socijalne i razvojne kompetencije sudionika. Tijekom si-
je¢nja je Radna grupa u suradnji s predsjednicom HKD-a
Marijanom Miseti¢ i stru¢nom tajnicom Neviom Raos 0s-
mislila osnovni sadrzaj stranica koje je grafic¢ki oblikovala
Ismena Mei¢, a izradio Boris Badurina.

o
v

kampanja

HRVATSKO KMJIZNIEARSKO DRUSTVO

novosti ukljutite se programi ciljane skupine

Imam pravo znati, imam pravo na knjiznicu

Hrvatsko knjizniéarsko drustvo pokrenulo je kampanju Imam pravo zna, imam pravo na knjiZnicu kako bi

informacile o kriiznicama uZinilo pristupagnijma te kako bi ukazalo na sredidnju ulogu knjiZnica u

atiradiiol ‘obrazovanju i cjeloZotnom ugenju

zagovaranje Swtha @iih strarica nije samo inforirati 0 kampanji, nego | potaknuti sustavnu razmienu iskustava medu
élanovima Hrvatskoga knjiznicarskog drustva, njihovim suradriicima i partnerima te izgraditi bazu podataka

pravna infoteka sustawih pojedinatnih akcija. dobre prakse i suradnje u lokalnim zajednicama. na nacionalnoj i

Kontakt medunarodnoj razini

Pridudite nam sel

Aktwalne novesti

1. radionica Partnerstve u uspostavi knjiznica i knjizniénih usliga
Radionica pod nazivom Parinerstvo u usposta knjiznica i knjiZniénih usluga odrZati ¢e se u Sv. Martinu na
Muri 18. svibnja 2011. od 15,00 do 17.30 sali. s predstamicima lokalne uprave | samouprave Eetiriu 2upanija
Medimurske, Varazdinske, Koprivicko-krizevatke i Bjelovarsko-bilogorske.

Slika 3. MreZne stranice kampanje

Ispunjavanjem prijave o sudjelovanju u kampanii,
podatci o knjiznici, drustvu ili pojedincu postaju vid-
ljivi. Svi sudionici kampanje mogu objavljivati svoje
aktivnosti u dogovoru s osobama ¢ije su kontakt adrese
objavljene na stranicama, te preuzeti logo kampanije i
obrasce za dopise, plakate i bookmarkere, na koje mogu
dodavati svoje pozive, poruke, programe i sl. Namjera
je da stranice postanu mjesto ucenja o zagovaranju, da
se izraduju poveznice na druge portale s informacijama
o zagovaranju, kao i na zanimljive primjere zagovaranja
koje provode nase i inozemne knjiznice. Na stranicama
¢e se objavljivati obavijesti o zakonima i drugim propi-
sima vezanim uz rad knjiZnica, posebno onima koji su u
postupku donosenja, kako bi se na vrijeme pripremili
prijedlozi izmjena i zagovarao bolji status knjiZnica i
knjizni¢ara. Kako je ¢itav posao oko odrzavanja mreznih
stranica volonterski, bogatstvo sadrzaja ¢e ovisiti o volji,
mogucnostima i spremnosti ¢lanova knjiznicarske zajed-
nice za razmjenom znanja i iskustava.

Ocekivanja

Ocekujemo da ¢e ¢lanovi HKD-a i pripadni-
ci knjizni¢arske zajednice u Hrvatskoj, posebno stu-
denti knjiznicarstva/informatologije kojima osnivanje
novih i jacanje postojec¢ih knjiznica omogucava brze
zaposljavanje, prepoznati vaznost ukljuc¢ivanja u kam-
panju, da ¢e se u svojim zajednicama povezati s uvazenim
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intelektualcima i drugim poznatim osobama koji znaju
vrijednost knjiznica, kako bi jasnim porukama zajedno
promicali knjiznicu kao nezamjenjivu ustanovu u raz-
voju lokalne, obrazovne, akademske i drugih zajednica,
demokratskog drustva i drustva znanja.

Kroz kampanju imamo mogucénost upotrijebiti
svoje znanje, kreativnost i snagu te utjecati na politiku
i donositelje odluka. Trebamo se bolje povezati s pred-
stavnicima u Hrvatskom knjizni¢nom vijecu, u Zupanijskim
i gradskim vije¢ima za obrazovanje i kulturu, u upravnim
odborima i razli¢itim povjerenstvima. Kada smo god u
mogucénosti u ta tijela delegirajmo najsposobnije, one
koji imaju volje i znanja sudjelovati u kreiranju hrvatske
knjizni¢ne politike i pridruZiti se naporima EBLIDA-e u
oblikovaniju knjizni¢ne politike za Europu.

Hrvatsko knjizni¢no vijece je u program za novo man-
datno razdoblje uvrstilo donosenje nacionalne strategije
razvoja knjiznica, Sto je i jedan od ciljeva kampanije. Vje-
rujemo da ¢emo imati ustrajnosti i snage i da ¢e strate-
gija biti donesena.

Snazna mreZa zagovaraca vazna je danas kad Zelimo
osnovati nove i poboljSati status postojecih knjiznica,
a moZe nam biti jo$ vaznija sutra ukoliko se knjiZnice
u Hrvatskoj nadu u situaciji kakva je zadesila knjiznice
u nekim razvijenim zemljama gdje se zatvaraju brojni

ogranci narodnih knjiznica i ukidaju stru¢na radna mijesta.
Posljedice globalne ekonomske krize ve¢ su vidljive, o
¢emu smo govorili na 10. okruglom stolu o slobodnom
pristupu informacijama’, i potrebno je ojacati suradnju i
uspostavljati partnerstva na nacionalnoj i medunarodnoj
razini. Knjiznica nije uklju¢ena samo u kulturne i obra-
zovne programe, $to je najc¢escée prepoznato, veé djeluje
i na drugim podrucjima. Svatko od nas kao roditelj u
vrti¢u ili skoli, kao potrosa¢ ili pacijent moze govoriti o
mogucénostima i nacinu na koji knjiZnica moze poboljsati i
taj dio Zivota zajednice. Stoga je uvijek iznova potrebno:

- ukazati na to da dobrobiti koje knjiznice donose
viSestruko nadmasuju sredstva koja se u njih
ulazu,

- pokazati da su brojne zemlje prepoznale vaznost
knjiznica za razvoj i demokratizaciju drustva te da
ulazu znacajna sredstva u izgradnju novih, dobro
opremljenih i informatiziranih knjiznica,

- pokazati da je nuzno postivati standarde i zakone
koje predlaze struka.

Okupite kolege i uprave svojih knjiznica i drustava i
zagovarajte knjiznicu u svojoj zajednici, isticite potrebu
izgradnje novih knjiznica i vaznost financiranja postojec¢ih
i ukljucite se u kampanju Imam pravo znati, imam pravo na
knjiznicu!

JAVNIM ZAGOVARANJEM DO ZELJENOGA/POTREBNOGA

PiSe: Anica Sabaric, Gradska knjiZnica Durdevac

Puno prije nego se govorilo i pisalo na temu javnog
zagovaranja, mi u Gradskoj knjiznici Burdevac smo
djelovali po tom principu. Ako je javno zagovaranje pro-
ces podrdke odredenoj temi ili rjeSenju problema, ako je
javno zagovaranje govoriti glasno u necije ime, privlaciti
pozornost zajednice prema nekom problemu i usmjeravati
donositelje odluka prema rjegenju, onda smo doista odu-
vijek to radili. Svakako da se najvedi uspjeh postize ako se
pravilno i jasno artikulira tema koja se zagovara, a onda
lobiranjem (umjetnost uvjeravanja) u zajednici dolazimo
do podrske i rjesavanja problema. Kako smo to ¢inili?

Mala smo sredina, jaka je kulturna podloga, a gradski
proracun bez privrede je jako “tanak’. Potrebe su uvijek
veée od mogucnosti i trebalo je pronadi put do ljudi koji
nas financiraju (lobiranje kod vije¢nika Gradskog vijeca)
i koji bi nas mogli financirati (potencijalni donatori). Na
dje¢jem odjelu imamo stalne radionice na koje dolaze
i djeca ¢iji roditelji imaju privatne tvrtke i koji pomazu
Knjiznici gdje god i kako god mogu. Na nasim izlozbama,
tribinama, predstavljanjima knjiga, uvijek ima potenci-
jalnih donatora. Ravnatelj i djelatnici trebaju biti samo
dobri komunikatori i pametno i diskretno iskoristiti ko-
munikacijske vijestine. Uvijek smo se trudili da vrijednim
radom i novim uslugama i programima privu¢emo pozor-
nost korisnika i lokalne zajednice. Azuriranjem nasih web
stranica (www.knjiznica-djurdjevac.hr) i stavljanjem na
njih vec¢inu nasih akcija, takoder smo dobili potencijalne
simpatizere i donatore.

Djecji odjel

Bududi da smo grad kulture i likovnih zbivanja, prvo
smo se pismom namijere obratili likovnim umjetnicima da
nam poklone svoje radove; rezultat je bio nevjerojatan -
svi umjetnici su se odazvali i donijeli su slike u Knjiznicu,
njih 28. Aukcija slika je planirana u predboZi¢no vrijeme
na zabavi u Hotelu “Picok”, a sredstva koja smo dobili
tom aukcijom (77.000,00) su bila dostatna za informa-
tizaciju knjiznice (program MetelWin, racunala, kamera,
digitalni fotoaparat, televizor...).

> Zakljucci 10. okruglog stola. Dostupni na: http:/www.hkdrustvo.hr/hr/
strucna_tijela/9/plan_i_program/
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Nakon te prve akcije dobili smo “krila” i poslije je sve
bilo jednostavnije. Nasa lista ima 59 donatora, ukljuceni
su u sveukupni zivot Knjiznice, obavjeStavamo ih o upo-
trijebljenim sredstvima, podijelili smo im zahvalnice
i uclanjeni su u nasu Knjiznicu kao pocasni ¢lanovi.
Mediji nas uvijek prate u svim nasim akcijama, tako da
svi dobiju povratnu informaciju. Postoje i donatori koji
nam pomazu, ali Zele ostati anonimni. Njihovu Zelju
postujemo.

Rezultat naseg javnog zagovaranja je sljededi:
proSirena Knjiznica od 250 kvadrata na 450, ureden i
opremljen novi djec¢ji odjel, ureden i opremljen novi
studijski odjel s ¢itaonicom, potpuna informatizacija (od
jednog do 18 rac¢unala), digitalizacija zavic¢ajne periodike,

udvostrucen fond knjiga, nove police za spremiste... One
sitne, a ipak znacajne potrepstine, takoder dolaze od
donatora (materijali za radionice, zakuske na promoci-
jama).

Vise ne smijemo stati, ali ne moZemo i da ho¢emo,
jer uvijek postavljamo nove ciljeve; jedno zavrsi - s drugim
pocinjemo. Treba samo biti uporan, zaljublien u svoj
posao, pozitivno misliti, vierovati u uspjeh, biti prisutan
na javnim okupljanjima i entuzijazam prenositi na druge
ljude - timski djelovati. Rezultat nece izostati.

Na kraju jedan prakti¢an savjet: upoznajte Sefove
privatnih racunovodstvenih servisa! (Sami razmislite
zasto!)

PUCKA KNJIZNICA I CITAONICA DARUVAR
U NASEM MALOM MJESTU

PiSe: Romana Horvat, Pucka knjiZnica i Citaonica Daruvar

Svaki put kad planiramo programe za narednu godinu,
pitamo se kako jo$ upotpuniti raspored dogadanja u
nasoj Knjiznici, s ciljem kako bismo zadrzali stare ¢lanove
i privukli nove. Naime, 2009. proveli smo istraZivanje o
drustvenom utjecaju Knjiznice na Zivot lokalne zajednice.
Nasi sugradani, ¢lanovi i ne¢lanovi KnjiZnice, pokazali
su veliko zadovoljstvo dobivenim uslugama, a najvise
su pohvalili stru¢nost knjizni¢nog osoblja i kreativnost u
osmisljavanju kulturno-animacijskih sadrzaja. Pohvalili su
i svakodnevni rad Knjiznice na nacin da su primijetili kako
je knjiznica srediste obrazovanija, informacije, kulture te
prava potpora razvitku grada Daruvara.

Tako smo u prosloj godini imali niz kulturno-ani-
macijskih programa namijenjenih svim uzrastima. Svake
godine u velja¢i obiljezavamo Tjedan psihologije. Orga-
niziramo ga sa psihologinjom Elizabetom Sablji¢, zapos-
lenom u Gimnaziji Daruvar. Uvijek se trudimo biti aktualni
te goste pozivamo po kriteriju ¢itanosti u nasoj Knjiznici.
Tako smo u 2010. g. kao srediSnjeg gosta obiljezavanja
Tiedna psihologije u goste pozvali Dubravku Miljkovié.
Dvarana je te veceri bila premalena za sve one koji su je
htjeli poslusati i popric¢ati s njom nakon predavanija.

Tjedan psihologije - predavanje o ljubavi i sreci dr. sc. Dubravke Miljkovic

Besplatan tecaj informatike

Projektu Citajmo im od najranije dobi priklju¢ili smo
se krajem 2008. g., podjelom poklon paketi¢a bebama
rodenim u toj godini, motivirani roditeljima, korisnicima
Knjiznice. Poklon paketi¢ financiramo iz vlastitih sredsta-
va, a sadrZi dvije besplatne slikovnice, besplatno ¢lanstvo
za bebu u trajanju od tri godine, edukacijske materijale
o poticanju ¢itanja Hrvatskog citateljskog drustva te
pristupnicu za sudjelovanje u programu Roditelji i bebe.
Ve od sijec¢nja 2009. g. krenuli smo s prvom grupom
roditelja i njihovih beba prijavljenih u program Roditel;i
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i bebe. Prijavilo se tridesetak roditelja. Na igraonicama
koje se odvijaju jednom mijese¢no po pola sata roditelji
slusaju zanimljive predavace iz podruc¢ja medicine, odgoja
i obrazovanija, a njihova djeca se medusobno upoznaju i
igraju didaktickim igrackama. Inicijativa poticanja ¢itanja
od najranije dobi uspjesno se provodi ve¢ tre¢u godinu
zaredom na zadovoljstvo svih roditelja i njihovih beba, a
u posliednje smo vrijeme u pregovorima s daruvarskom
pedijatrijskom ambulantom gdje bismo Zeljeli omoguciti
da se u ¢ekaonici ambulante djeca sama sluze slikovni-
cama iz nase Knjiznice.

Osim igraonice za bebe, u Knjiznici se Cetvrtkom
i subotom dogadaju razli¢ite tematske radionice koje
osmisljavaju knjiznicarka i jedna volonterka. Radionice su
namijenjene za djecu od 4 do 7 godina.

U naSem kreativnom radu nismo zaboravili ni stariju
populaciju. Svakoga ljeta starijim korisnicima nudimo be-
splatan tecaj informatike. Predavaci na tecaju su ucenici
Tehnic¢ke skole Daruvar koji kod nas ujedno odrade i
stru¢nu praksu. Tecaj traje dva tjedna po jedan sat dnev-
no. Interes je svake godine sve vedi, a polaznike posebno
zanima internet i izrada profila na Facebooku.

Mjesec hrvatske knjige svake je godine kruna
dogadanja u svim knjiznicama na prostoru nase drzave.
Svake godine pomno pripremamo dogadanja koja e
se dogoditi u tom periodu u nasoj Knjiznici. U proslom
smo Mjesecu hrvatske knjige ‘10 posebnu pozornost po-
svetili Tjednu bioloske raznolikosti te za nase sugradane
organizirali niz edukativnih predavanja na spomenutu
temu. Posebno bih istaknula predavanje doc. dr. sc.
Sanje Gottstein iz Zagreba s Prirodoslovno-matematickog
fakulteta. Predavanje je izazvalo veliki interes javnosti,
kao i medija.

Stalna na tom svijetu samo mijena jest, kako je rekao
pjesnik Petar Preradovi¢, a tu Zivotnu istinu ljudi su
davno spoznali. Svijet se nikada nije mijenjao ovakvom
brzinom. Smisao knjiznica, a napose narodnih knjiZnica
jest da se prilagodavaju izazovima vremena u kojemu se
nalazimo, jer jedino tako knjiznice mogu ostati sredista
znanja i informacija, mjesta koja ¢e svakom gradaninu
podjednako bez obzira na stru¢nost, obrazovanie ili finan-
cijske moguénosti, nuditi potrebne sadrZaje, omoguditi
naobrazbu i pruzati podrsku. Nasi sugradani kazu nam da
smo mi u tome uspijeli.

OD IZLOZBE I BIBLIOGRAFIJE DO BJELOVARSKOG SAJMA

PiSe: Tina Gatalica, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

IzloZbe koje osmisljavaju i izraduju knjiznic¢ari ugla-
vnom mozemo podijeliti u Cetiri glavne skupine: izloZbe
novih knjiga i ostale grade; izlozbe o istaknutim umije-
tnicima, znanstvenicima, sportagima, javnim djelatnicima
(ove izlozbe knijiZnicari pripremaju uz obljetnice rodenja,
smirti ili djelovanja odredene osobe ili uz promociju knji-
ge odredenog autora); izlozbe o povijesnim dogadajima,
organizacijama, drustvima i udrugama; izloZbe o pojedi-
nim temama ili tzv. tematske izloZbe. Izostavljam ovdje
izlozbe slikara, fotografa, graficara, keramicara itd. koji
svoje radove izlazu u knjiznicama, jer su knjiznicari u
organizaciji takvih izlozbi posrednici i organizatori, a ne
autori. Nacin na koji ¢e izlozba biti oblikovana i pred-
stavljena ovisi, dakako, o domi$ljatosti, znanju, iskustvu
i viestini knjiZznicara.

Prvi korak - izlozba i bibliografija o jabuci

Kako jedna tematska izloZba moze biti polaziste
novim oblicima rada i otvoriti suradnju knjiznice i gos-
podarskog sektora, s kojim narodne knjiznice manje
suraduju, pokazuje izlozba u bjelovarskoj Knjiznici Jabuka-
rajsko voce i manifestacija Jabuke u knjiznici. I1zlozba
o jabukama obuhvacala je ove podteme: vrste jabuka,
uzgoj i proizvodnja jabuka u nas i u svijetu, proizvodi od
jabuka, simbolika jabuke, jabuka u knjiZevnosti, slikarstvu
i medicini, jabuka na jelovniku. Knjige i prilozi iz ¢aso-
pisa pratili su tekstovni i slikovni dio izlozbe koja je bila
postavljena na tri razine: u prizemlju KnjiZnice, na 1.
katu u predvorju Odjela za odrasle i u Studijskom odjelu.
Posijetitelji su izlozbu mogli razgledati od 1. do 20. rujna
2010. Uz izloZbu je izradena i bibliografija Jabuka u kojoj

su popisane monografije, stru¢ni i znanstveni prilozi
iz zbornika i ¢asopisa te magistarski radovi i doktorske
disertacije, a temelj za izradu bibliografije bili su: grada
Narodne knjiznice u Bjelovaru, online katalog Nacionalne
i sveucilisne knjiznice u Zagrebu i Hrcak - portal znan-
stvenih ¢asopisa RH.

Drugi korak - suradnja s proizvodac¢ima jabuka

Ideja da ovom izlozbom i bibliografijom mozemo ot-
voriti vrata gospodarskom sektoru i privuci ga u knjiznicu,
ali i da se knjiZnica izloZbom moze predstaviti gospo-
darstvenicima, predstavljala je izazov koji je traZzio do-
bro osmi$ljenu organizaciju. Na bjelovarskom podrucju
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Knjiga u jednoj, jabuka u drugoj ruci
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Lakse je uciti uz miris jabuka

mnogo je proizvodaca jabuka. Zeljeli smo ih privuéi pa
smo im ponudili da u knjiZnici dok traje izlozba predstave
svoje proizvode: jabuke i preradevine od jabuka. Na nasu
ponudu odazvalo se 9 proizvodaca. Bili su odusevljeni $to
svoje proizvode mogu predstaviti novim potencijalnim
konzumentima - ovaj put korisnicima knjiznice i posje-
titeljima izlozbe, a korisnici i posjetitelji dobili su mo-
gucnost ne samo da nauce nesto novo o jabuci, nego i da
degustiraju jabuke, jabuc¢ni sok, dZem od jabuka. Knjiga
u jednoj ruci, jabuka u drugoj i osmijeh na licu - bila je
to uobicajena slika na svim odjelima Knjiznice. Jabuke su
se zelenile, Zutile, crvenile u koSarama i na stolovima, na
pultovima informatora, uz knjige na policama i izlozbene

Izlagaci - vocari u prizemlju KnjiZnice

panoe. U svakom slobodnom kutku nudila se i dijelila
jabuka, a njihov miris $irio se knjiznicom i na 20 dana
potisnuo miris knjiga.

Tredi korak - suradnja s Bjelovarskim sajmom

Svake godine pocetkom rujna odrzava se Jesenski
medunarodni bjelovarski sajam. Na njemu sudjeluje vise
od 500 izlagaca - stocara, ratara, vocara i vinogradara,
proizvodaca poljoprivredne mehanizacije itd., a Sajam
biljezi i do 50 000 posijetitelja. Organizatore Bjelovarskog
sajma obavijestili smo o nadim programima - izlozbi
Jabuka - rajsko voce, bibliografiji o jabuci i manifestaciji
Jabuke u knjiZnici koja je okupila najvece proizvodace jabuka
bjelovarskog kraja. Cilj nam je bio da ti programi postanu
sastavnim dijelom Programa 18. jesenskog medunarodnog
bjelovarskog sajma koji se odrzavao od 10. do 12. rujna.
Organizatori su prihvatili ponudu i uvrstili nas u Program
dogadanja Sajma.

Zakljuc¢ak

Ovo je samo jedna od mogucnosti i primjera kako
knjiznice mogu iskoraknuti izvan svojih uobicajenih okvira
djelovanja i povezati se s lokalnom zajednicom (u ovom
slucaju s gospodarskim sektorom) te na taj nacin pred-
staviti svoju djelatnost, usluge i programe ciljanom krugu
korisnika. Ovakve akcije, takoder, pokazuju da knjiznice
moraju “otvoriti svoja vrata” i iza¢i “izvan knjiznica” da
bi se njihovo djelovanje primijetilo na svakom mijestu u
zajednici.



20 1Z NARODNIH KNJIZNICA

Svezak 13

OKRUGLI STOL “ISKUSTVA U RADU S ROMSKOM DJECOM
U SKOLAMA I KNJIZNICAMA NA KOPRIVNICKOM PODRUCJU”

PiSe: Dijana Sabolovié-Krajina, KnjiZnica i ¢itaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Od 2003. godine i ¢itaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica
povodom Svijetskog dana Roma organizira kreativne ra-
dionice za romsku i neromsku djecu s ciljem poticanja
medukulturalnog razumijevanja. Potaknuta spoznajom
da ucitelji i knjiznic¢ari na koprivni¢kom podrucju nemaju
forum na kojemu bi na sustavan i planski nac¢in razmije-
nili misljenja o specifi¢nostima, problemima i uspjesima
svoje svakodnevne prakse u radu s romskom djecom,
2010. godine KnjiZnica je prvi puta organizirala stru¢ni
skup pod nazivom “Iskustva u radu s romskom djecom
u Skolama i knjiznicama na koprivni¢ckom podrucju” (6.
travnja 2010.). Osnovni cilj bio je poboljsati Zivotne Sanse
romskoj djeci koja Zive u siromastvu i teSkim uvjetima
kroz formalne i neformalne oblike obrazovanija.

Okrugli stol se sastojao od dva dijela - uvodnih izla-
ganja s primjerima konkretne Skolske i knjizni¢ne prakse
te rasprave, koja je rezultirala konkretnim, konstruktivnim
zaklju¢cima. Stru¢nom skupu prisustvovalo je tridesetak
sudionika. Uz ucitelje i knjiZnic¢are, okupili su se pred-
stavnici udruga Roma (Udruga “Korak po korak” iz Molvi i
Udruga hrvatskih Roma katolika Bajasa Burdevac), Udruge
osoba s invaliditetom “Bolje sutra” Koprivnica, Centara za
socijalnu skrb iz Koprivnice i Purdevca, osnovnih $kola
(OS “Brac¢a Radi¢” Koprivnica, OS “Antun Nemd&i¢ Gos-
tovinski” Koprivnica - PS Reka, OS “Blaz Mader” Novigrad
Podravski, OS “Franjo Koncelak” Drnje, OS Legrad, OS
Grgura Karlov¢ana burdevac), Centara za odgoj, obra-
zovanje i rehabilitaciju iz Koprivnice i KriZevaca, pred-
stavnici Ureda za drustvene djelatnosti Grada Koprivnice
i Upravnog odjela za prosvjetu, kulturu, znanost i $port
Koprivnicko-krizevacke Zupanije, kao i Obiteljskog centra
Koprivnicko-krizevacke Zupanije.

O radu s romskom djecom u gkolama govorile su
Vignja Sestak, uciteljica, Vesna Auer-Gregor, psiholo-
ginja, Tamara Marcinja$, uciteljica, a u knjiznici Danijela

Sudionici okruglog stola

Petri¢, knjiZznicarka. Posebne gosc¢e bile su Katarina Birta,
ravnateljica Centra za socijalnu skrb Burdevac i Nada
KozZar, uciteljica u OS Grgura Karlovéana Burdevac, koje
su iznijele zajednic¢ka pozitivna iskustva u radu malih
kreativnih socijalizacijskih skupina s romskom djecom -
polaznicima OS Grgura Karlovana Burdevac.

U izlaganjima su iznesena razli¢ita iskustva, pristupi
i modeli u radu s romskom djecom. Identificirani su
sljededi problemi: nepoznavanje hrvatskog jezika, neu-
kljucenost u predskolski odgoj, nerazvijena grafomotorika
i izostanak pomod¢i kod kuce. Buduéi da nema koordinira-
nog i sustavnog, planskog pristupa ovim problemima na
drzavnoj razini, pa niti na razini Koprivnic¢ko-krizevacke
Zupanije, skole koje pohadaju romska djeca snalaze se
kako umiju. Problem od kojeg se krenulo je bio kako uklo-
piti romsku djecu u razred i kako im pomod¢i da dostignu
u pocetnim znanjima i vieStinama ostalu djecu. Tako je
uciteljica Vidnja Sestak iz Podru¢ne gkole Plavéinac izgra-
dila mreZu suradnika unutar mati¢ne $kole (ravnateljica,
stru¢ni suradnici u nastavi) i izvan Skole: Obiteljski centar
Koprivnicko-krizevacke Zupanije, Centar za socijalnu skrb
iz Koprivnice, Policijska uprava Koprivnicko-krizevacke
Zupanije, romske udruge, opéina N. Podravski, KnjiZnica
“Fran Galovi¢” Koprivnica, roditelji u¢enika, Agencija za
odgoj i obrazovanje, prosvietni djelatnici koji takoder
imaju teskoca u pronalaZenju najboljih rjeSenja u radu
s romskom djecom. Sama je osmislila niz aktivnosti za
motiviranje djece na ucenje i ukljucivanje u nastavu.
Usprkos mnogim problemima, djeca napreduju, a to je
i krajnji cilj.

O projektu integracije romske djece u nastavu go-
vorila je Vesna Auer-Gregor, psihologinja u OS “Braca
Radi¢” Koprivnica. Projekt organizirane pomodi djeci u
ucenju dok ¢ekaju autobus (uglavnom dolaze iz Here$ina)
osmislili su stru¢njaci ove koprivnicke gkole u suradnji s
Udrugom za pomo¢ djeci i mladezi “Prijatelj” Koprivnica.
U izradi Slovarice i Rje¢nika sudjelovala su uz ucitelje i
romska djeca, ¢ime je ubrzan njihov proces ucenja. Krajnji
rezultat je promjena klime u cijeloj $koli - od marginali-
zirane skupine, ova djeca su dobila na vaznosti, smanjio
se broj ponavljaca, a prvi put $kola ima romsku djecu
koja su upisala peti razred. lako je realizaciju projekta
jednokratnom pomodi financiralo Ministarstvo znanosti,
obrazovanja i Sporta, Koprivni¢ko-kriZevacka Zupanija i
Grad Koprivnica, sustavnog rieSenja i garancije odrzivosti
projekta nema, jer ovisi o snalaZenju i entuzijazmu poje-
dine skole.

Iskustvo Osnovne gkole Legrad ukazuje na probleme
koiji se reflektiraju u radu s djecom iz romskih obitelji koja
su kupila napustene kuce u Legradu zahvaljujudi finan-
cijskoj pomoc¢i hrvatske Vlade, odnosno doselile iz naselja
na medimurskoj obali rijeke Drave u okviru tzv. projekta
humanog preseljenja. Medutim, u cijelom tom projektu
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izostala je edukacija roditelja o drugacijem nacinu Zivota
u novom okruzZeniju, a starosjedioci ih osuduju ne znajuci
iz kakvih Zivotnih uvjeta su dogli. Ucitelji se suocavaju
s problemom integracije romske djece u razrede, s ne-
dostatkom higijenskih navika i predskolskih vjestina i
navika, ali najveci problem je izostanak stru¢ne pomocdi
i dodatnog rada s djecom, jer ga kurikulum ne predvida.
Skolska knjiznic¢araka otvara vrata knjiznice ovoj djeci za
boravak u slobodno vrijeme za drustvene igre i crtanje.

Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica od
2003. godine organizira susrete romske i neromske djece
u radionicama koje organizira povodnom Svjetskog dana
Roma, a cilj im je medukulturalno upoznavanje i razumi-
jevanje. Ve¢ nekoliko godina posjeduje Romsku knjiznu
policu. U posljednje vrijeme u prostoru Dje¢jeg odjela
okupljaju se i romska djeca provodedi vrijeme do polaska
autobusa ili slobodne sate na racunalima, ¢itajudi djecje
Casopise i posudujudi filmove na DVD-ima i ponekad knji-
ge. Knjiznica je poticajno mjesto za neformalno ucenie,
no za sustavan pristup pomodi u ucenju za nastavu nema
kapaciteta.

Vrlo dobre rezultate u pomoc¢i koju pruzaju romskoj
djeci ima Centar za socijalnu skrb Burdevac kao nosi-
telj projekta malih kreativnih socijalizacijskih skupina
u partnerstvu s OS5 Grgura Karlovéana Purdevac. Okvir
daje Ministartvo zdravstva i socijalne skrbi RH s progra-
mom prevencije rizicnog ponasanja djece i mladih zbog

neodgovarajuce roditeljske skrbi 2006.-2012. Prije 11
godina krenuli su s radionicama, a ve¢ Cetvrtu godinu u
njih ukljucuju romsku djecu. Pomo¢ daje i Udruga Roma
iz burdevca, a skola daje prostor za provodenje programa
koje organizira i planira Centar za socijalnu skrb. Od 900
ucenika Skole 90 ucenika su iz romske populacije od 1.
do 8. razreda. Radi se o sustavnom pristupu riesavanja
socijalnih probelma, a odaziv u¢enika i roditelja se sva-
kom godinom povecava. Ucenici uspjesnije zavrSavaju
osnovnu $kolu, a potom upisuju srednju obrtni¢ku Skolu.
Prihvaceniji su od vrénjaka, a postepeno prihvacaju soci-
jalne norme ponasanija koje sve uspjesnije primjenjuju u
integraciji s okolinom. Skola od progle godine obiljeZava
Svjetski dan Roma malim socijalizacijskim kreativnim ra-
dionicama, na kojima ih se ne uc¢i nastavnom programu,
ve¢ komunikaciji, uvaZavanju sebe i drugih.

Temeljem odrzanih izlaganja, kao i u vrlo konstruk-
tivnoj i dinami¢noj raspravi tijekom skupa, iskristalizirali
su se i zaklju¢ci, kojima je cilj poticati sustavan rad s
romskom djecom, kao i brigu lokalnih zajednica - op¢ina,
gradova i Zupanija, koje trebaju pruzati sustavnu i plansku
pomo¢ i podrsku programima rada s romskom populaci-
jom. Istaknuta je i potreba umrezavanija, tj. povezivanja
i suradnje udruga, ustanova i institucija koji mogu do-
prinijeti poboljSanju uvjeta Zivota i integraciji Roma u
drustvo.

SURADNJA KNJIZNICE I CITAONICE “FRAN GALOVIC”
KOPRIVNICA I “PODRAVSKOG SUNCA”

Pise: Ljiliana Vugrinec, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Bibliobus koprivni¢ke Knjiznice i ¢itaonice “Fran
Galovi¢” posjetio je u povodu Mjeseca hrvatske knjige
2010. ucenike i djelatnike Centra za odgoj, obrazovanije
i rehabilitaciju “Podravsko sunce” u Koprivnici. Trideset
i petoro djece - polaznika Cetvrtog, petog, Sestog i sed-
mog razreda zajedno sa svojim nastavnicima razgledalo
je s velikim zanimanjem ovu posebnu vrstu “knjiznice na
kota¢ima” koju su im predstavili knjizni¢ar u bibliobusu
Mladen Tudi¢ i voza¢ Ivo Trepotec. Clanovi bibliobusne
posade odgovarali su spremno na mnoga djecja pitanja
o nacinu rada pokretne knjiznice, mjestima koja obilazi
svakoga dana, vrstama i naslovima knjiga koji se mogu
pronadi na njegovim policama, a neke posjetitelje osobito
je zanimalo i to koliko brzo moZe voziti bibliobus!

Posjetom bibliobusa “Podravskom suncu” nastavljena
je iznimno dobra suradnja KnjiZnice i ¢itaonice “Fran
Galovi¢” Koprivnica s ovom skolom koja se tijekom cijele
godine odvija kroz razli¢ite oblike zajednickih aktivnosti.
Posebno treba istaknuti sudjelovanje “Podravskog sunca”
u akciji Koprivnica c¢ita odrzanoj povodom Medunarodnog
dana pismenosti 8. rujna 2010. u koju su se, zajedno s
ucenicima svih drugih koprivnickih skola, ve¢ po drugi
put uspjesno ukljucili i ucenici iz “Podravskog sunca”. Uz
podrsku svojih nastavnika, ¢itali su svoje omiljene knjige

na glas okupljenim slusateljima ispred Knjiznice i time
pokazali kako i oni cijene knjigu i vole ¢itati.

Bibliobus u “Podravskom suncu”

Jo$ jedan oblik suradnje Knjiznice i “Podravskog
sunca”, pokrenut krajem prosle skolske godine, 2009./10.,
uspostava je knjizni¢nog stacionara s knjigama i sli-
kovnicama iz fonda gradske Knjiznice. Prema odabiru
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Skolske knjiznicarke, prof. Biserke Vedris, iz spremisnog
fonda Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica za
knjizni¢ni stacionar u “Podravskom suncu” izdvojene su
123 knjige i slikovnice koje mogu koristiti uc¢enicima za
obaveznu lektiru, ali i za slobodno ¢itanje. Novi naslovi
u Skolskoj knjiznici naisli su na odli¢an odaziv. Tijekom
prvih pet mjeseci koriStenja, najvise su ih posudivali
ucenici Cetvrtog, petog i Sestog razreda, a ukupno je
zabiljeZeno 156 posudbi te 285 posudenih primjeraka. Na
ovaj nacin skolska je knjiznica povecala i poboljsala svoju
ponudu naslova za ucenike, a naslovi knjiga koje gradska
knjiZznica ima u veéem broju primjeraka te je zbog manika
prostora prisiljena odlagati ih u spremiste, korisno su
upotrijebljeni.

KNJIZNICNI STACIONARI GRADSKE KNJIZNICE KAO
DOPUNA FONDU SKOLSKIH KNJIZNICA

Knjizni¢ni stacionari Knjiznice i ¢itaonice “Fran
Galovi¢” Koprivnica organizirani su tijekom 2010. u
knjiznicama svih gradskih osnovnih i srednjih $kola - uku-
pno u Cetiri osnovne i tri srednje Skole. Ukupno su na taj
nacin $kolama posudena 452 primjerka knjiga, stripova i
slikovnica, za koje je tijekom 2010. interes iskazalo 298 ko-
risnika Skolskih knjiznica, a grada je posudena 609 puta.

Suradnja Skolskih i gradske knjiznice u ovom smislu
nastavlja se i dalje, a osim izmjene fonda u stacionarima
novim naslovima, u dogovoru sa skolskim knjiznic¢arima
i ravnateljiima Skola suradnja se planira i prosiriti orga-
niziranjem tematskih kovéezi¢a s knjizni¢nom gradom
te posudbom neknjizne grade, tj. DVD-a. Sli¢an oblik
suradnje ponuden je i Skolama uz koje svoja stajalista
ima bibliobus.

ANIMACIJSKE AKTIVNOSTI KOPRIVNICKOG
BIBLIOBUSA U 2010. GODINI

Pise: Mladen Tudic, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Kao i prethodnih godina, osim $to im omogucuje
posudbu knjizni¢ne grade, koprivnicki bibliobus za svoje
korisnike organizira i razlicite kulturne i edukativne pro-
grame. Tako je i u 2010. godini nastavio s animacijskim
aktivnostima na svojim stajalistima.

Kako je tijekom zadnjih nekoliko godina bibliobus
izgubio vedinu stajalista u koprivni¢kim poduzec¢ima (u
2011. obilazi jo§ samo jedno od njih - u tvornici Carls-
berg), i broj odraslih korisnika bibliobusa time je znatno
smanjen. Da bi se usluge pokretne knjiznice zbog toga
$to vise pribliZile sada prevladavajucoj skupini ¢lanova -
djeci i mladima - jo$ intenzivnije nego ranije pristupilo se
organiziranju posjeta bibliobusu u¢enika osnovnih gkola i
djedjih vrtic¢a. Tako je 2010. godine bibliobus organizirano
obislo i s njegovom knjizni¢nom uslugom se upoznalo
482 ucenika osnovnih skola i 199 djece iz dje¢jih vrtica uz
koje bibliobus ima svoja stajalista. U Mjesecu hrvatske
knjige ‘10 bibliobus je posjetio i COOR “Podravsko sunce”
gdje ga je obislo 35 ucenika s nastavnicima.

Uz posjete bibliobusu, organizirane su i predstave za
djecu. Tako je za osnovnoskolce iz Gotalova, Otocke, Gole,
Novacke i Zdale u Prekodravlju u izvedbi Dubravka Sidora
odigrana predstava “Sija¢ Srece”, kojoj su prisustvovala
122 ucenika, dok je u Klostru Podravskom, Ferdinandovcu

“Pavao i njegov glavao” (Hrvoje Zalar) u Kalinovcu

i Kalinovcu nastupio Hrvoje Zalar s predstavom “Pavao i
njegov glavao”, gdje je prisustvovalo 248 ucenika. Interes
za priredivanje ovakvih programa u $kolama koje biblio-
bus obilazi daleko je veéi od moguénosti knjiznice da ih
sve zaista i organizira, ali svakako se s ovom praksom i
ubuduce planira nastaviti kako bi kulturnim, edukativnim
i animacijskim programima bilo obuhvaceno jos vise
najmladih korisnika u mjestima gdje bibliobus ima svoja
stajalista.

OSOBNI KNJIZNICAR

Pisu: Karlo Galinec, Petar Lukacic, Danijela Petric i Kristian Ujlaki, KnjiZnica i citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Usluga “Osobnog knjiznic¢ara” podrazumijeva mo-
guc¢nost sudjelovanja svih zainteresiranih korisnika
Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica u edukaciji
za informacijsko pretrazivanje pisanih i on-line izvora po-

dataka ili u osnovnoj informatickoj edukaciji, tj. koristenju
ra¢unala. Provode je zaposlenici Knjiznice u unaprijed
dogovorenim terminima s korisnicima. Postoje tri oblika
poduke - Osobni knjiznicar za starije korisnike, Osobni
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knjiznicar za ucenike osnovnih skola i Osobni knjiznicar -
osnovna informatic¢ka poduka.

Osnovna informacijska poduka za starije korisnike

Ova poduka izvodi se u nekoliko koraka i traje od

sat do sat i trideset minuta, ovisno o grupi s kojom se
radi. Grupa se sastoji od maksimalno 4 polaznika, bududi
da raspolaZzemo i s Cetiri prijenosna rac¢unala na kojima
mozemo provoditi poduku. To moZzemo naglasiti i kao
pozitivnu stranu jer je pozeljnije raditi s manjom grupom
te se moze svakom upitu posvetiti vise paZnije. Zelja nam
je da se polaznici nakon zavrsene radionice mogu samo-
stalno snadi u svakoj knjiznici i koristiti osnovna pomagala
poput e-kataloga. Osnovna polazi$na toc¢ka radionice je
pocetna stranica Knjiznice (www.knjiznica-koprivnica.hr)
s koje se prelazi na usluge koje su dostupne preko nije,
a to su:

- E-katalog: poducavamo polaznike kako pronaci
potrebnu gradu u katalogu, a u konacnici i na
samim policama. Objadnjavaju se neki osnovni
elementi poput signature, anotacije, predmetnica i sl.

- Pitajte knjiznicare: poduc¢avamo ih kako postaviti
kvalitetan i konkretan upit, pretraziti bazu linkova i
bazu odgovorenih pitanja

- Digitalizirani koprivnicki tisak i Fran Galovi¢ on-line:
osnove pretrazivanja digitalnih baza podataka

- Temeljem onog $to su naucili moraju odgovoriti
na nekoliko jednostavnih zadataka da bi utvrdili
nauceno

- Zadnji korak je odlazak na Stru¢no-znanstveni odjel
gdje polaznici radionice imaju zadatak pronaci neku
od knjiga na polici

Nakon godinu dana provodenja usluge “Osobni

knjizni¢ar” mozemo zakljuciti da smo zadovoljni smjerom
u kojem ide ova usluga. Nakon nekoliko probnih radionica
krenuli smo s on-line anketom koju je do danas ispunilo
24 polaznika od kojih je 71% ocijenilo radionicu na skali
od 1 do 5 (1 -lose; 5 - odli¢no) s 5, a 29% sa 4. Svih
24 korisnika izjavilo je da ¢e im ova radionica pomoci
u koristenju Knjiznice, i to ne samo nase, nego svake
knjiznice u koju ¢e dodi. 63% izjavilo je da ¢e im ova radi-
onica svakako pomodi u svakodnevnom zivotu, a 38% da
¢e im mozda pomodi. U radionici, kao $to smo prethodno
objasnili, prolazi se kroz nekoliko usluga, pri ¢emu je 38%

a 21% “Digitaliziranu bazu koprivni¢kih novina”. Svi po-
laznici izjavili su da ¢e nakon radionice biti u mogucnosti
sami nadi knjigu na policama i samostalnije pronalaziti
potrebne informacije.

Osobni knjizni¢ar za ué¢enike osnovnih skola

Ova radionica ima za cilj educirati korisnika za os-
novno snalazenje knjiznicom. U provodenju poduke dola-
zimo i do nekih specifi¢nih ciljeva: popularizirati zbirke
i katalog, poticati djecu i mlade na koristenje knjiznice
i knjizni¢nih usluga, poduciti osnovama pretrazivanja
na internetu i koristenja programa za obradu teksta.

Aktivnosti od kojih se ova radionica sastoji su sljedece:
Kako odrediti temu i podru¢je znanosti kojem pripada?
Odredivanje klju¢nih rije¢i. Pretrazivanje elektronic¢kog
kataloga po predmetu (klju¢ne rijeci), autoru i naslovu.
dto je signatura? Kako je naci na policama? Kako pronaci
informacije u enciklopedijama, leksikonima? Koristenje
pretrazivaca (Google, Altavista - ovisno o dobi polaznika),
provjeriti to¢nost informacija. KoriStenje worda (pisanje,
kopiranje teksta, obrada slike, spremanije teksta, ispis).
Kroz ovu radionicu proslo je 26 djece koji su bili vrlo
zadovoljni ovakvim nac¢inom rada i komunikacijom s
knjizni¢arom te su svi istaknuli da ¢e nakon ove radionice
lakse pronalaziti informacije za zadace.

Google

Individualna informati¢ka poduka

Ovaj oblik poduke provodi se kroz osnovnu poduku o
koristenju rac¢unala i obuhvaca osnove rada s ra¢unalom,
upoznavanje s Windows korisni¢kim suceljem, osnove
interneta i koristenje e-maila. Individualna informaticka
poduka u koristenju ra¢unala pokazala je dobre rezultate
u svladavanju osnova i brze usvajanje novih znanja nego
$to je to slucaj kod grupne poduke. Interes za ovaj oblik
poduke najcesée pokazuju starije osobe koje se nisu
imale priliku susresti s ra¢unalima, a Zele upoznati nove
tehnologije. Uocili smo da je vazan ¢imbenik vrijeme tra-
janja poduke, posebno za starije osobe, gdje je potrebno
odrediti optimalno vrijeme kako ne bi nastupio umor
i samim time pad koncentracije. Dosadasnje iskustvo
pokazuje da je optimalno vrijeme rada od pola sata do
jedan sat - $to ovisi o predznanju polaznika i teZini ma-
terije koja se svladava. Ne postoji odredeni vremenski
period u kojem se ova poduka odvija te su polaznici iska-
zali zadovoljstvo ¢injenicom da se predava¢ moze prila-
goditi njihovom terminu i njihovim Zeljama i potrebama.
Ovaj nacin edukacije proslo je Sestero korisnika, koji su
prosje¢no dolazili pet puta na poduku i stekli osnovna
znanja iz upotrebe rac¢unala ili koriStenja internetom.

Zaklju¢no mozemo ustvrditi da se ovakav nacin rada s
korisnicima dugoroc¢no isplati. Neke osnovne informacije
koje korisnici usvoje tijekom poduke ostat ¢e im pohra-
njene i omoguciti im da kriti¢ki procijene informacije
na koje naidu u buduc¢nosti, bilo u koristenju knjiznice
ili u pretrazivanju interneta. Ovakve “osobne” radionice
podrazumijevaju rad u malim skupinama ili rad “jedan na
jedan”, ¢ime se omogucuije da se osoba koja vodi poduku
moZe u potpunosti posvetiti svakom specificnom upitu
polaznika i dovesti ga do rjeSenja njegova upita.
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PREDSTAVLJANJE KNJIGE “KRIZEVACKA TRAGETKINJA NINA VAVRA
U HRAMU HRVATSKE TALIJE”

PiSe: Martina Poturicek, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” KriZevci

Gradska knjiznica “Franjo Markovi¢” izdala je u kolo-
vozu 2010. knjigu “KriZevacka tragetkinja Nina Vavra u
hramu hrvatske Talije”. Autor knjige je Ivan Pekli¢, profe-
sor povijesti u Gimnaziji I. Zakmardija Dijankoveckoga
KriZevci, koji je napisao nekoliko udzbenika iz povijesti,
znatan broj knjiga te veliki broj stru¢nih ¢lanaka. Velik
interes profesor Pekli¢ pokazuje za zavicajnu povijest i
kulturu, stoga nas nije iznenadila knjiga o ovoj na$oj
c¢uvenoj umjetnici.

“Krizevacka tragetkinja Nina Vavra u hramu hrvatske
Talije” knjiga je, dakle, o Zivotu i djelu Krizev¢anke Nine
Vavre, jedne od najc¢uvenijih dramskih umjetnica na
prijelazu 19. u 20. st., prvakinji Hrvatskoga narodnog
kazalista, filmskoj glumici, spisateljici te prevoditeljici
brojnih dramskih djela s ¢eskoga i njemackoga jezika.
Autor je u ovom bogatom Zivotopisu nabrojio svih 250
uloga Nine Vavre koje je odigrala na daskama Hrvatskoga
narodnog kazalista. U knjizi saznajemo mnogo o njenom
Zivotu na daskama, kao i o privatnom Zivotu, a i opéenito
O njenom vremenu i suvremenicima ove iznimne dramske
umjetnice.

18. studenoga, povodom Mjeseca hrvatske knjige
2010., Gradska knjiznica “Franjo Markovi¢” Krizevci upri-
licila je promociju ove knjige. Predstavili su je sam autor
Ivan Pekli¢, recenzenti dr. sc. Darko Luki¢, dramaturg, i
dr. sc. Snjezana Banovi¢, kazali$na redateljica.

Dr. sc. Darko Luki¢ istaknuo je da ova knjiga predstav-
lja korisno i potrebno djelo koje jo$ detaljnije prikazuje
umijetnicki rad Nine Vavre i koje ¢e medu knjigama koje
se bave hrvatskim kazalistem, napose povije$éu hrvatsko-
ga glumista, zauzeti svoje mjesto kao uporabljivo vrelo
informacija i korisna literatura. Smatra da je potencijalna
¢italacka publika ove monografije vrlo raznovrsna, od
kazali$nih stru¢njaka zainteresiranih za djelo Nine Vavre
ili za vrijeme i kazali$ni kontekst njezina djelovanja, preko
zainteresiranih za povijest i kulturni doprinos KriZevaca
hrvatskoj kulturi, do raznovrsne zainteresirane Citateljske
publike.

Dr. sc. Snjezana Banovi¢ istaknula je kako je autor,
sviestan prolaznosti kazali$noga ¢ina, uc¢inio veliki napor
da bi ¢itateljima na $to sugestivniji nac¢in docarao ne
samo bogatu biografiju Nine Vavre, ve¢ i da bi uz do-
kumentiranje njezinih glumackih dosega oslikao i Siroki

dijapazon njezinih interesa izvan glume, pri ¢emu je
nastojao oslikati i turbulentna vremena u kojima je ju-
nakinja ove monografije predano gradila svoju izuzetno
bogatu i dugu karijeru, od najmladih dana do poznih
godina. Smatra da ¢e rad Ivana Pekli¢a biti vrijedan izvor
za mnoge istrazivace koji u buduénosti kane obradivati
razdoblje, dogadaje i pojedince iz hrvatske kazalisSne po-
vijesti 20. st. te da ¢e zanimati i brojne kazalisne profe-
sionalce i sve one kojima hrvatsko kazaliste toga bogatoga
i uzbudljivog doba predstavlja podrudje interesa.

Zahvaljujuéi petogodi$njem istrazivanju i radu pro-
fesora Ivana Pekli¢a te financijskoj podrsci Gradske
knjiznice “Franjo Markovi¢” Krizevci, bogatiji smo za
jo$ jedno vrijedno djelo hrvatske povijesti. Sada ¢e
KriZev¢ani, i svi drugi zainteresirani, mo¢i na jednome
mijestu saznati najvaznije podatke o Zzivotu i djelovanju
iznimne KriZev¢anke Nine Vavre.

Kazaligni su ¢ini doista prosli, ali informacija o njima
i svijest o njihovoj vaznosti ostala je zabiljezena. Drago
nam je da smo i mi, Gradska knjiZnica “Franjo Markovi¢”,
pridonijeli ¢uvanju vaznoga dijela zavi¢ajne bastine.

Ivan Peklic

KRIZEVACKA TRAGETKINJA

NINA VAVRA

U HRAMU HRVATSKE TALIJE

Naslovnica knjige posvecene Nini Vavri

“MALA IGRAONICA” - NOVI PROGRAM U GRADSKO]J KNJIZNICI
“FRANJO MARKOVIC” KRIZEVCI

s zn

PiSe: Mihaela Doskocil, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” KriZevci

U studenome 2010. godine zapoceli smo s novim
programom pod nazivom “Mala igraonica”. To je posebno
osmisljen program igara i aktivnosti prilagoden zajed-
ni¢kom druzenju djece u dobi od 1 do 3 godine starosti.

Susreti se organiziraju dva puta tjedno po sat vremena
u prostoru nase igraonice koju smo dodatno opremili
s nesto igracaka i materijala prema potrebama djece te
dobi. Zasad postoje dvije grupe u dva termina, utorkom
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i ¢etvrtkom od 9,30 do 10,30 sati te od 11 do 12 sati. U
svakoj grupi je desetero djece. Djeca u igraonici ne os-
taju sama ve¢ u pratnji odrasle osobe - roditelja, baka i
djedova, dadilja, itd.

Glavni cilj “Male igraonice” je upoznavanje djeteta
sa slikovnicama, knjigama i knjiZznicom u najranijoj dobi
te razvijanje pred¢italackih vjestina, a sve to u drustvu
svojih vrénjaka i roditelja kojima ovakvo druzenje takoder
viSestruko koristi. Ovaj se projekt pokazao uspjesnim i
dobro je prihvacen od strane roditelja i djece, a nasa je
KnjiZnica ponosna $to i na ovaj nac¢in pomazemo djeci u
njihovu rastu i razvoju.

Mali i veliki polaznici “Male igraonice”

PRVI RODENDAN KRIZEVACKOG BIBLIOBUSA

PiSe: Igor Kuzmi¢, Gradska knjiZnica “Franjo Markovi¢

Kako bismo obiljezili prvu godinu rada krizevackog
bibliobusa, organizirali smo pravu rodendansku “festu”!
Na novouredenom Strossmayerovom trgu u KriZzevcima
okupilo se 200-tinjak ucenika i ucitelja podru¢nih i mati-
¢nih $kola iz mjesta koja obilazi bibliobus.

Povodom te obljetnice, u suradnji sa kolama, orga-
nizirali smo literarno - likovni natjecaj s temom “knjiznica
na kotacima”. Crtezi, kolazi, price, pjesmice - sve je
to redom pristizalo na adresu knjiznice. Kako i prilici,
najuspjesnije radove valjalo je i nagraditi za $to smo
angazirali i posebno povjerenstvo koje nije imalo nimalo
lak zadatak. No, uspjeli su medu 103 likovna i 63 lite-
rarna rada odabrati 10 najuspjesnijih.
Autorima su podijeljene prigodne na-
grade za ulozZeni trud. Takoder je u
sklopu proslave organizirana i nagrada
“najcitatelj bibliobusa” koja je izazvala
najviSe radosti medu pobjednicima, jer
su medu ostalima osvojili i besplatnu
¢lanarinu za sljedec¢u godinu!

Uz prigodni program koji se odvijao
na pozornici, ples, pjesmu i igrokaze,

ANJO MARKOV
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KriZevci

svakako je najvecu paznju djece dobila rodendanska
torta sa slikom bibliobusa za koju se traZio tanjur vise,
te kao i uvijek (kad su djeca u pitanju) - baloni!!! Poslije
programa na pozornici, u suradnji s Turistickom zajedni-
com, uprili¢ena je Setnja djece kroz grad, upoznavanje s
kulturno-povijesnim znamenitostima grada Krizevaca pod
vodstvom turistickog vodica. Nakon obilaska grada, pro-
gram se preselio u podrumsku dvoranu Hrvatskog doma,
gdje je rodendanska svecanost i zavrsila uz predstavu za
djecu pod nazivom “DaSenijka”, prema istoimenom djelu
Karela Capeka, a u izvodenju dramske skupine “Carobna
Skrinjica”.

lako je ovo krizno doba, doba re-
cesije, turskih sapunica i vrtoglavog
rasta cijene barela, knjiga nikad nije
bila pozeljnija ni pristupacnija, pravi
odmor od svih problema. Zato nasta-
vljamo veselo dalje, pa makar i u leru,
bar tu kod nas ima puno brjegova i do-
lova! Voli vas sve vasa posada biblio-
busa !!!

NASE MALO KAZALISTE

Pise: Katarina Pavlovic, Gradska knjiznica Durdevac

Kao $to je vec¢ uobicajeno, u Gradskoj knjiznici
burdevac se tijekom ljeta organizira niz dogadanja za
aktivno provodenije ljetnih, a zimi i zimskih praznika. Uz
uobicajene prikaze dokumentarnih i animiranih filmova,
te ra¢unalnih igrica jednom tjedno, postoje i radionice
koje uglavnom vode gosti - voditelji. Tako su ¢ak tri radi-
onice vodili bra¢ni par Sanja i Zoran Vidakovié.

Tema prve radionice pod njihovim vodstvom bila je
izrada okvira za lutkarsko kazaliste. Jednoj zaista velikoj
kutiji izrezani su otvori naprijed i straga. Djeca su kutiju
prvo iskasirala, dobro ucvrstila i obojila. Druga grupa

Izrada okvira za lutkarsko kazaliSte
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djece pisala je natpis za kazaliSte, dok je treca grupa
izradivala zavijese.

Druga radionica bila je posveéena izradi lutaka za
kazaliste. Bududi da je odlu¢eno da se na trecoj radionici
odrzi lutkarska izvedba, odabran je i tekst - lutke su tako
izradivane prema likovima iz price Verice Coffoue Ja necu
biti vuk. Djeca su napravila likove vuka, lisice, Mickyja i
Mini Mouse, jezica, zeke i djevojcice Ane, a za sve likove

izradene su lutke zijevalice.

Premijera je bila na studijskom odjelu. U publici koja
je ispunila cijelo gledaliste bili su tate i mame, bake i
braca, i poneka teta. Budu¢i da je bilo previse djece, a
premalo likova, svaki lik je dobio dva glumca - jedan glu-
mac je glumio, a drugi govorio. Izvedba je bila uspjesna
i dinami¢na!

SURADNJA NARODNE KNJIZNICE VIRJE I DJECJEG
FORUMA DRUSTVA NASA DJECA VIRJE

PiSe: Ana Skvari¢, Narodna knjiznica Virje

Od osnutka 2007. godine, zaposljavanja stru¢ne
djelatnice na puno radno vrijeme 2008. godine, stjecanja
osnovnih uvjeta za rad dovréetkom adaptacije, prosirenja
i opremanja prostora krajem 2008. i informatizacije svih
odjela 2009. godine, Narodna knjiznica Virje od samih
pocetaka samostalnog djelovanja kontinuirano radi na
povecaniju kvalitete usluga i promicanju knjiznice kao
kulturnog i informacijskog centra. U tom smislu ostva-
rena je uspjesna suradnja s osniva¢em - Opc¢inom Virje
i virovskim udrugama, ustanovama i organizacijama
(OS prof. Franje Viktora Signjara Virje, Drustvo Zena
Virje, Glumi$na druzina Virje), a 2010. godinu obiljezila je
posebno uspjesna suradnja s Dje¢jim forumom Drustva
Nasa djeca Virje i voditeljicom foruma Natasom Susanj.

Djecji forum Drustva Nasa djeca Virje prepoznao
je prostor Knjiznice kao ugodno i poticajno mjesto za
boravak, ¢itanje i druzenje uz knjigu i internet, a ujedno
i kao pravo mjesto za odrzavanje redovitih sastanaka
foruma i radionica organiziranih i otvorenih kako za sve
polaznike foruma, tako i za ostale zainteresirane korisnike
Knjiznice.

Clanice Dje¢jeg foruma pod vodstvom Natage Susani
tijekom 2010. organizirale su Sest kreativnih radionica
u Narodnoj knjiznici Virje. Radionice su organizirane
tijekom cijele godine i svaka je okupila u prosjeku pet-
naestak polaznika. Na radionicama su naucene osnove
salvetne tehnike, a izradivane su Cestitke, bookmarkeri i
boZi¢ni ukrasi salvetnom tehnikom i tehnikom kolaza.

Suradnja je ostvarena na obostrano zadovoljstvo -
KnjiZnica je polaznicima foruma osigurala prostor i dio
materijala za radionice, a koristenje prostora Knjiznice od
strane virovskih udruga i drustava populariziralo je Narod-
nu knjiznicu Virje medu mjestanima opdcine i dovelo je
nove korisnike, ¢ime je uc¢injen vazan korak prema dalj-
njem prepoznavanju KnjiZnice kao “dnevnog boravka”
i kulturnog centra Opdcine Virje. Suradnja KnjiZnice i
Djecjeg foruma nastavljena je i u 2011. godini, a osim
redovitih sastanaka i radionica, proSirena je i na orga-
nizaciju kulturnih dogadaja i knjizevnih veceri.

Polaznici Djecjeg foruma Drustva Nasa djeca Virje izraduju Cestitke
salvetnom tenikom

U GRADSKOJ KNJIZNICI I CITAONICI VIROVITICA
OTVOREN KUTAK ZA SLIJEPE 1 SLABOVIDNE OSOBE

PiSe: Visnja Romaj, Gradska knjiZnica i Citaonica Virovitica

Na poticaj Udruge za slijepe i slabovidne osobe
Viroviticko-podravske Zupanije, tijekom travnja 2010.
godine odlucila sam odvojiti vlastita sredstva Knjiznice
za realizaciju projekta pod nazivom Kutak za slijepe i
slabovidne osobe. Nakon konzultacija s ravnateljicom
Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” u Koprivnici i njenim

suradnicima, krenula sam s izradom plana te osigurala
prostor i namjestaj. U dogovoru s ¢lanovima Udruge
krenulo se s nabavom zvu¢nih knjiga, a nabavljena su i
dva racunala za rad. Prema planu sljedeci korak bio je,
zajedno sa Udrugom i Lions Clubom Vereucha, krenuti
uz pomo¢ humanitarnog koncerta u nabavku ra¢unalnog
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govornog programa i govorne jedinice koja omoguduje
slijepim osobama koristenje racunala.

Vec 27. svibnja na otvorenju Kutka za slijepe i slabo-
vidne osobe bilo je moguce koristiti jedno rac¢unalo u

d

Kutak za slijepe i slabovidne osobe

tu svrhu. Na otvorenju Kutka bila je otvorena i prigodna
izlozba knjiga i notnih zapisa na Braillevom pismu koja je
osmisljiena povodom 200-te godine rodenja Luisa Braillea
i ve¢ je gostovala u nekoliko hrvatskih gradova. Otvoreniju
izlozbe prisustvovala je i ravnateljica Hrvatske knjiznice za
slijepe iz Zagreba Sanja Freitag sa suradnicima, koji su
za ovu prigodu postavili izloZbu. Kutak je danas mjesto
okupljanja slijepih i slabovidnih osoba koji se predstavlja
javnosti kroz niz aktivnosti. Organiziraju se radionice za
djecu i tribine za odrasle. Mozemo istaknuti vrlo uspjesnu
tribinu sa slijepom pjesnikinjom Kristinom Semenjuk, te
uspjesnu radionicu za djecu (Djed Bozi¢njak u knjiznici).
U dogovoru s Hrvatskim zavodom za zaposljavanje (jav-
ni radovi) zaposlena je i jedna djelatnica koja se bavi
poslovima vezanim uz Kutak. Ovaj projekt od velike je
vaznosti za Grad Viroviticu, Viroviticko-podravsku Zupaniju,
a ponaijviSe za osobe koje ¢e postati korisnici nase Knjiznice.
Vijerujem da nas ocekuje lijepa i duga suradnja.

DONACIJA VELEPOSLANSTVA SAD-a U GRADSKO]
KNJIZNICI I CITAONICI VIROVITICA

PiSe: ViSnja Romaj, Gradska knjiZnica i Citaonica Virovitica

U Gradskoj knjiznici i ¢itaonici Virovitica tijekom
ozujka 2010. gostovali su predstavnici Veleposlanstva
Sjedinjenih Americkih Drzava u Hrvatskoj Maca Bahlen i
Robert Post. Nasi gosti donirali su Knjiznici djecje knjige
(132 slikovnice) na engleskom jeziku i tako ujedno pove-
¢ali i nasu zbirku knjiga na stranim jezicima. Predstavnike
je pozdravila ravnateljica Visnja Romaj koja je govorila
o Knjiznici, a uz nju i voditelji pojedinih odjela koji su
govorili o poslovima svakog odjela i moguénostima koje
pruzaju nasim korisnicima.

Robert Post, savjetnik za odnose s javnoscéu pri
Veleposlanstvu, rekao je nekoliko rije¢i o svome poslu i
zadacima Veleposlanstva te izrazio odugevljenje nasom
Knjiznicom. Ovim susretom potaknuta je suradnja izmedu
Knjiznice i Veleposlanstva, a dogovoreno je i skoro pre-
davanje gospodina Roberta Posta u nasoj Knjiznici. Ta je
suradnja ujedno i jedan od uvjeta uspostave Americkog
kutka u Knjiznici, dok se drugi uvjet odnosi se na surad-
nju Knjiznice sa studentima Visoke $kole za menadZzment
u turizmu i informatici. Predstoje daljnji dogovori, ali
nadamo se da ¢emo uspjeti realizirati i taj projekt.

OSTAVILI STE U KNJIZI

Pise: Nela Krznaric, Gradska knjiZnica i Citaonica Virovitica

U godini iza nas knjiznicari viroviticke ljepotice imali
su pune ruke posla. Naime, odradili smo reviziju!!! Re-
vizijom smo pospremili Knjiznicu, ali i knjige (stru¢na
korekcija, oznacavanje, omatanje...), te u njima pronasli
razli¢ite predmete koji su imali vaznu ulogu strani¢nika.
Naslo se tu ukosnica, karata za vlak, toaletnog papira,
omota od ¢okolada, rac¢una, poruka, recepata za kolace,
popisa za kupovinu, podmetaca za ¢ase, listi¢a za kladio-
nice, salveta, fotografija, kalendara, starog novca (hrvatski
dinari) i jo$ mnogo toga. IzloZbom Ostavili ste u knjizi
pokazali smo korisnicima $to smo pronasli, a vlasnici su
pozvani uzeti vlastiti strani¢nik.

Ostavili ste u knjizi
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LEPTIRI U KNJIZNICI

PiSe: Nela Krznaric, Gradska knjiZnica i Citaonica Virovitica

U godini bioloske raznolikosti viroviticka Knjiznica
imala je bogat prigodni program za Mjesec hrvatske knji-
ge. U nizu tematskih dogadanja zanimljiva je bila izloZba
Borisa Kozjaka. Svojim fotografskim umijeéem i istan-
¢anim ukusom autor je sakupio leptire i predstavio ih
na izlozbi Leptiri u prirodi. “ldeja nastanka ove izlozbe bila
je prezentirati na jednom mjestu, ushiéenja radi, forme
Zivota s kojima smo neprekidno okruzeni”, napisao je au-
tor u svom katalogu. Zanimljivo je da su leptiri snimljeni
ovoga ljeta u neposrednoj okolici Virovitice, veé¢ina na
virovitickim ribnjacima, $to sviedoci o bogatstvu, ljepoti
i biologkoj raznolikosti nasega zavicaja.

Novost na izlozbi je i audiovizualni prikaz kojim se
autor posluzio u predstavljanju i na¢inu svoga rada, jer
tako brzi i mali objekti zahtijevaju odredenu opremu,
blisko snimanje s maksimalnim povecanjem i svakako
- dobar trenutak. Podsjetio nas je da je ovaj insekt 1%
svoga Zivota leptir, 5% u formi jaja, 49% u formi gusjenice,

a 50% svog Zivota je zacahuren. Leptiri nemaju pigment
ve¢ mikroplocice koje reflektiraju razlicite boje (frekven-
cije) svjetla. Cudesno, zar ne?

Boris Kozjak je viroviti¢ki odvjetnik, zaljubljenik u
fotografiju i prirodu. Ovo mu je treca izloZba fotografija
u Knjiznici.

Fotografija leptira autora Borisa Kozjaka

NEOBICNI KUCNI LJUBIMCI U GRADSKO]J KNJIZNICI “MATO LOVRAK”

PiSe: Ivana Ledic, Gradska knjiZnica “Mato Lovrak” Grubisno Polje

Gradska knjiznica “Mato Lovrak” dana 13. travnja
2010. u suradnji s Osnovnom $kolom Ivana Nepomuka
Jemersica iz GrubiSnog Polja omogucdila je ucenicima
druZenje s vrlo neobi¢nim kuénim ljubimcima. Rije¢ je

Gospodin Zdravko Harauzek, vlasnik egzoticnin zmija

o egzoti¢nim zmijama gospodina Zdravka Harauzeka iz
Grubignog Polja, koji ve¢ nekoliko godina u svom terariju
u stanu drZi zmije i gustere. Ucenici su strpljivo gledali
kako vlasnik u rukama izmjenjuje dva afri¢ka kraljevska
pitona, dvije brazilske dugine boe i australskoga zelenoga
pitona, te su upijali svaku njegovu rije¢ dok je govorio
o osobinama tih gmazova, njihovom nacinu Zivota i na-
vikama. lako su se isprva neckali, u¢enici su kraljevskoga
pitona ubrzo poceli prematati po rukama i na taj nacin
barem na trenutak razbili strah od te Zivotinje. Ipak, Ha-
rauzek je porucio da u prirodi valja biti oprezan i da se
zmiji ne smije prilaziti blize od dva metra kako se Zivotinja
ne bi uplasila. S obzirom na to da zmija nema uho, bitno
je lupkati stapom po zemliji kako bi otisla.

Iz predavanja smo saznali i da u Hrvatskoj ima 16
vrsta zmija i sve su zastiene, a u svijetu ih je ukupno
oko 2900 vrsta. lako opasnih zmija ima mnogo, ¢injenica
je da vige ljudi umre od uboda pcele ili ose, nego od
zmijskoga otrova. Zmije gospodina Harauzeka uzgojene
su u zatocenistvu, jer se iz prirode ne smiju uzimati. Vrlo,
vrlo neobi¢ni kuéni ljubimci!

KRUGOVI KOJI SE SIRE

Pise: 1lija Pejic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

20

Knjiznice i ¢itaonice grada Koprivnice 1650.-2010. - Spomenica Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica.
Glavna urednica Dijana Sabolovié-Krajina. Koprivnica: Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovi¢”, 2010.
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Izlaskom iz tiska u studenome 2010. monografi-
je KnjiZznice i ¢itaonice grada Koprivnice 1650.-2010. -
Spomenica Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica
zavr$io je Cetverogodisnji projekt. Dobili smo vrijednu i
dugo ocekivanu knjigu. Rije¢ je o kulturnom dogadaju
godine u Koprivni¢ko-krizevackoj Zupaniji i najznacajnijem
izdavackom knjizni¢arskom pothvatu u Hrvatskoj 2010.
Sadrzajno doradenom i likovno znalacki opremljenom
djelu. Mnogobrojni likovni prilozi (preslike dokumenata,
pravilnika, novinskih ¢lanaka, starih i rijetkih knjiga, fo-
tografija predsjednika ¢itaonica, kulturnih djelatnika,
knjiznicara i ravnatelja knjiznica, zgrada, odjela, sluzbi,
zbirki...) obogacduju tekstove i daju im nove, dodatne
vrijednosti.

Simbolika kruga kao sredi$nji provodni motiv od
naslovnice pa do zavr$nih rijeci recenzenata dr. sc. Alek-
sandra Stipcevica i dr. sc. Dragutina Feletara samo poka-
zuju da je urednicki tim (BoZica Ani¢, Hrvoje Petri¢, Vieko-
slav Prv¢i¢, Dijana Sabolovi¢-Krajina, Josipa Strmecki,
Kristian Ujlaki, Ljiljana Vugrinec) na ¢elu s glavnom
urednicom mr. sc. D. Sabolovié¢-Krajina dugo radio na
tekstovima nastojeci u svome istrazivanju dokuditi dublji
(i trajniji) smisao. Krug je savrSen, ali zatvoren niz tocaka.
Po savrsenosti nalik je svemiru. Poc¢inje tockom i zavrSava
to¢kom. Kad govorimo o knjiznicama pocetna tocka je
rije¢, potom knjiga, kutija slova koja u sebi krije tu rijec.
Pocetak pocetaka. Coviek - Citatelj pokusava doprijeti do
istine sakrivene u znakovima (simbolima, slovima). Igra
traje otkad Coviek postoiji, to¢nije od trenutka njegove
svijesti da postoji istina i potreba da se istina mora

KNJIZNICA

360

LIBRARY

Naslovnica monografije

otkriti.

Povod nastanku knjige je 360. godiSnjica prvog spo-
mena u kanonskim vizitacijama knjiznice Zupe sv. Nikole
u Koprivnici 1650. Otud i ideja kruga i misao o jednoj
dugoj, ali uspjesno svladanoj dionici. A samo putovanje
je zanimljivije od radosnih usklika na kraju puta jer u

njem je sam Zivot. Prvi stavak nazvan Koprivnicke knjiZnice
i Citaonice kroz povijest 1650.-1945. okuplja tekstove Cetvero
autora: dr. sc. H. Petrica, J. Strmecki, mr. sc. D. Sabolovié¢-
Krajina i B. Ani¢. Na pocetku slika malobrojni uc¢eni dio
gradanstva vojne utvrde Koprivnica u 17. stoljec¢u koji
zna Citati i koristiti se knjigom da bi svoj Zivot, a potom
i svekoliki Zivot grada, oplemenio i uc¢inio ga humanijim
i ljepsim. Ipak, prica o masovnom c¢itanju gradanstva
pri¢ekat ¢e pocetak 19. stoljeca, vrijeme revolucionar-
nih drustvenih promjena i nacionalnih osvijestenosti
pa i budenje hrvatskog naroda. Govorimo o hrvatskom
narodnom preporodu, tridesetim i ¢etrdesetim godi-
nama 19. stoljeca, osnivanju brojnih drustava, udruga:
glazbenih, ¢itaonickih, kazalisnih, sportskih... Sli¢no je
bilo i u Koprivnici koja je svoju Citaonicu (Kasino) dobila
krajem 1846. zahvaljujudi Sacici vrijednih preporoditelja
predvodenih ivanec¢kim i koprivni¢kim Zupnikom Ada-
mom Zuvicem. Prvotno odusevljenje brzo je splasnulo pa
Koprivnica ponovno Narodnu ¢itaonicu dobiva 1867. Do
kraja 1945, kada Citaonice prestaju s radom, u ovoj knjizi
navedeno ih je petnaestak od kojih valja neke i navesti:
Knjiznicu Glavne diec¢acke i trivijalne dievojacke skole
(1865.), Drustvo “Narodna citaonica” (1867.), Trgovacko-
obrtni¢ku ¢itaonicu (1869.), Citaonicu u Koprivnici (1888.),
Hrvatsku citaonicu (1896.), Drustvo Hrvatska citaonica
(1912.), Narodnu ¢itaonicu (1918.), Knjiznicu Kluba aka-
demicara (1928.), Radnicku ¢itaonicu (1934.)...

U krugu je svaka tocka vazna. Ako jedna nedostaje,
nema kruga, nema cjeline, kontinuiteta. Zgrada se moze
graditi samo na ¢vrstim temeljima. Citaonice i sli¢ne
udruge vazne su sastavnice u razvitku hrvatskog drustva
jer su promicale nacionalnu svijest, nasu knjigu i ¢itanje
na spontan nacin, igrom, plesom, glumom... Odupirale
su se stranim posezanjima: germanizaciji, madarizaciii,
srbizaciji. Krug nam namece jo$ niz poanti od kojih je
u ovom surjecju najvaznija kako mi nismo najvazniji, jer
svijet s nama ne pocinje i s nama ne zavrSava. Ali bez
nas ne postoji. Duzni smo odigrati svoju ulogu kako naj-
bolje znamo. Nastavljamo djelo knjiznicara koji su prije
nas radili. Zato nam je vazna povijest jer je propusnica
za buduénost. Spomenica KnjiZnice i Citaonice “F. Galovi¢” sve
to ima u vidu pa je i svojevrstan hommage svim tragac¢ima
za znanjem i ljepotama pisane rijeci, potom osnivac¢ima
¢itaonica, knjiznica, a potom i knjizni¢arima, skupljacima,
¢uvarima i posrednicima informacija i znanja.

Drugi stavak trocinske simfonije o povijesti, sa-
dasnjosti i buduénosti koprivnic¢kih knjiznica i knjizni-
Carstva nazvan Suvremena knjiznica 1945.-2010. zapodcinje
zavrSetkom Drugog svjetskog rata, a zavrSava krajem
stoljeca i tisucljeca. Ako bismo prvi stavak mogli naz-
vati “stavak o Citaonicama”, drugi je u znaku knjiZnica.
Kratko je vremensko razdoblje, ali promjene su brojne i
vrlo vazne za knjiZnicarstvo kao struku. Gradska knjiznica
u Koprivnici ranih pedesetih zapocinje Zivot kao sa-
mostalna proracunska ustanova sa stalnim prihodima
(1953.), uposljava se knjiznicar s knjizni¢arskim zvanjem.
Sezdesetih djelatnost se standardizira (UDK, katalozi).
Sedamdesetih KnjiZnica se povezuje s udruZzenim radom,
Siri mrezu na seoska podrucja, uvodi pokretnu knjiznicu.
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Osamdesete su u znaku BIC-eva i BIS-a. Informatizacija
i uvodenje interneta glavne su znacajke devedesetih.
Do pocetka devedesetih godina 20. stolje¢a od mnostva
knjiZznicara i ravnatelja koji su znatno pridonijeli razvoju
ove ustanove navest ¢emo neke: Ilija Maravi¢, Radmila
Markovié¢ (direktorica 1959.-1962.), Vlasta KoZi¢, Zdenka
Vrancié¢, Snjeska Haberstok (voditeljica 1967.-1970.),
Ivan Peterlin, Branka Radanovi¢ (voditeljica 1970.-1980.),
Bozena Loborec (direktorica 1981.-1988.), Ana Kompari,
Josip Blazek (direktor 1988.-1995.), Mladen Tudi¢, Ivan
Trepotec, Anica Stambuk, Enerika Bija¢, Dijana Sabolovi¢-
Krajina, Ljiljana Erneci¢ (Vugrinec)...

Nijedan segment rada Gradske knjiznice u ovoj knji-
zi nije zapostavljen. Prvo je prikazan kronologki njezin
rad od 1945. do 1995. (D. Sabolovi¢-Krajina), potom su
naznaceni novi obzori, osamostaljivanje 1991. i promjena
imena, dobivanje mati¢nosti i izbor novog ravnatelja
(mr. D. Sabolovi¢-Krajina), brojni projekti i organizacija
stru¢nih i znanstvenih skupova, studijska putovania, isko-
rak u europsko knjizni¢arstvo. Nepunih petnaest godina,
korak velik nekoliko milja oslikao je K. Ujlaki. Nakon dva
pregledna rada slijede Cetiri specijalna priloga: prvi o
posebnim zbirkama (K. Ujlaki), a preostala tri iz pera Lj.
Vugrinec (o lokacijama i adaptacijama Knjiznice, Biblio-
busnoj sluzbi i mati¢nosti).

Tredi stavak o sutradnjici nazvan KnjiZnica buducnosti -
buducnost knjiznice zapocinje uvodnim tekstom glavne ured-
nice KnjiZnica danas, knjiZnica ubuduce, poslije kojega slijede
sjecanja brojnih uglednih Koprivni¢anaca o Knjiznici, sve
tamo od tridesetih godina 20. stoljeca pa do nasih dana,
Esej o Citanju V. Prvcica, pogovor 1. Pejica, rijec¢i gradonacel-
nika i rijec¢i Zupana, recenzije te na kraju kazalo.

Buducnost je neizvjesna i opasna za nespremne.
Knjiznica u Koprivnici na vrijeme je preuredila i opremila
prostore, osnovala odjele i sluzbe, uposlila motivirane i

na uéenje spremne knjizni¢are. Stvorila je respektabilan
tim za ucestale projekte i sve sloZenije potrebe korisnika.
Pazljiviji promatra¢ uocit ¢e kompatibilnost uvodenja
novih usluga sa suvremenim knjizni¢arskim stremljenjima,
posebice u skandinavskim zemljama, $to mr. Sabolovié¢-
Krajina nerijetko i isti¢e. Socijalna inkluzija bila bi pre-
poznatljiva konstanta treceg stavka, ocigledna u ostva-
renim i od javnosti dobro prihvac¢enim projektima: Korak
po korak do oporavka (1995.), Dan otvorenih vrata (2001 .-),
Knjiznicne usluge za slijepe i slabovidne (2005.-2006., u okviru
programa CARDS 2002, prepoznat u svietskim razmjerima
kao “jedna od cetiri najbolje prakse u svijetu”), Romska
knjizna polica (2007.), Svi smo razliciti, a opet slicni (2008.-),
Zajedno do zdravlja (2008.-)... KnjiZnica je postala dnevni
boravak grada, radna soba gradanima, park znanja, kuca
kulture. Zakoracila je u nesigurnu sutrasnjicu postmo-
dernistickog knjiznicarstva u kojem su naglasene socijalne
komponente personaliziranih usluga knjizni¢ara novih,
prosirenih kompetencija, viestina i znanja. Brojna lokalna
i drzavna priznanja knjizni¢arima i Knjiznici samo su znak
da su i drugi prepoznali predan rad. Nagrade vesele, ali, u
to sam siguran, nece uspavati ove vrijedne znalce, jer za-
tvaranjem jednog kruga otvaraju se novi, Sire, umnazaju,
prozimaju.

Monografija Spomenica KnjiZnice i ¢itaonice “Fran Galovi¢”
Koprivnica mnogima ¢e posluZiti kao uzor “kako treba pisati
ovakve sinteze” (A. Stipcevic), jer obiljem izvora i litera-
ture, brojnim likovnim prilozima, preslikama dokumenata,
povezivanjem ¢injenica u cjelinu, u povijesni prikaz kul-
turnog Zivota Koprivnice u posljednjih sto i pedeset go-
dina, ve¢ sada je “nezaobilazna baza za bududa detaljnija
istrazivanja”. (D. Feletar)

SESTI SUSRET NAJCITATELJA BBZ-a

Pise: 1lija Pejic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

U prepunoj dvorani Osnovne $kole S. Kolara u Herce-
govcu odrzan je 22. travnja 2010.g. s pocetkom u 12 sati
Sesti susret najcitatelja Bjelovarsko-bilogorske Zupaniie,
a u povodu Dana hrvatske knjige. KnjiZevnicu Maju Sacer
i sve nazo¢ne na pocetku programa pozdravio je nacelnik
Boro Basljan, a potom smo ¢uli nekoliko moslavackih
napjeva u izvodeniju Skolsko-tamburagkog orkestra i ulo-
mak iz knjige BoZji grijesi koji su procitali ucenici Literarno-
novinarske druzine O$ S. Kolara Hercegovac.

Goscéa ovogodisnjeg susreta, mlada autorica Maja
Sacer, nadahnuto je odgovarala na brojne upite prisutnih:
o najdrazim piscima, o pisanju kao vjestini kojoj prethodi
¢itanje, druZenje s knjigom, razmisljanje, vrednovanije, pri-
hvacdanje, odbacivanje... Pisanje i ¢itanje nerazdvojne su
¢ovjekove pratiteljice i bez njih on ne moZe nista postici
u svijetu punom znakova, zamki, zabluda, ispraznosti...
Citanje otvara vrata, a na tebi je udi ili ne udi.

Ponovno je od 11500 ¢lanova ra¢unalom izvuceno
15 najc¢itatelja i oni su nagradeni plaketom i vrijednim

knjigama Algoritma iz Zagreba, sponzora susreta. Medu
nagradenim najcitateljima 2009. su: Zlatko Turkovi¢,
Darija Simi¢, Ivona Brezi¢ i Josipa Haraminec iz Bjelo-

i s o A

Nagradeni najcitatelji u Hercegovcu
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vara, Gordana Dikti¢ i Tea Balti¢ iz Cazme, Sanja Stosi¢,
Karlo Kuzle i Zdenka Starek iz Daruvara, Romana Kovac i
Magdalena Batinic iz GareSnice, Anita Matijasevi¢ i Valen-
tina Ivas¢anin iz Grubisnog Polja te Slaven Marenic i Tara
Pokopac iz Hercegovca.

Citatelji su u 2009. g. najvige ¢itali knjige Ante Tomica
(Cudo u Poskokovoj Dragi), Danijele Trbovi¢ (Hrvatica,
maijka, katolkinja), Mire Gavrana (Jedini sviedok liepote),
Miljenka Jergovica (Volga, Volga), Julijane Matanovi¢ (Knji-
ga od Zena, muskaraca, gradova i rastanaka), Mirjane
Krizmani¢ (Tkanje Zivota, Zivjeti s razli¢itima), Romana

Bareti¢a (Hotel Grand), Sanje Polak (Dnevnik Pauline P),
Stephenie Meyer (Sumrak, Praskozorije...), Victorie His-
lop (Otok), Williama P. Younga (Koliba), Stiega Larsona
(Mugkarci koji mrze Zene, Djevoijka koja se igrala vatrom),
Meg Cabot (Princezini dnevnici)...

Zahvaljujudi gostoljubivim domacinima i suorganiza-
torima Hrvatskoj knjiznici Hercegovac i njezinom voditelju
Tihomiru Pokopcu, Opéini Hercegovac i Osnovnoj $koli
Hercegovac na divnom druZenju najavljen je 7. susret u
Bjelovaru 2011. godine.

PROGRAMI UCENJA ENGLESKOG JEZIKA
NA DJECJEM ODJELU NARODNE KNJIZNICE
“PETAR PRERADOVIC” BJELOVAR

217

PiSe: Branka Mikacevic, Narodna knjiZnica “Petar Preradovi¢” Bjelovar

Rano ucenje stranih jezika smatra se iznimno vaznim,
posebno u danasnjim uvjetima brzog razvoja znano-
sti, globalizacije i novih tehnologija. Mnoga znanstvena
istrazivanja upucuju na povoljne ucinke ranoga ucenja
stranih jezika, na intelektualni, ali i cjelokupni razvoj
djeteta.

Kao i kod razvoja govora, tako i kod ucenja stra-
nog jezika od velike je vaznosti uloga odraslih osoba.
Odrasli stvaraju bogato okruzenje kako bi djeca stekla
razlic¢ita iskustva. Od presudne su vaznosti zajednicke
aktivnosti djece i odraslih. Vodeni mislju da djeci trebaju
odrasli u svakoj mogucoj aktivnosti te da im se nude novi
sadrZaji, na Dje¢jem odjelu Narodne knjiZnice “Petar Pre-

radovi¢” ve¢ nekoliko godina provodimo program engleske
igraonice za predskolce koji se odvija jednom tjedno u
trajanju od 45 minuta. Program je namijenjen djeci ko-
risnicima KnjiZnice. Bududi da je interes zadovoljavajudi,
od skolske godine 2009./2010. formirane su dvije skupine
- mlada i starija. Svaka skupina okuplja do petnaestero
djece. Aktivnosti koje se provode su raznovrsne, a poticaji
mnogobrojni (pjesmice, brojalice, CD ROM-ovi, slikovnice
te ilustrirani slikovni rje¢nici). Kvaliteti igraonice pri-
donosi i bogato izgraden fond Djecjeg odjela koji broji i
500-tinjak jedinica grade na engleskom jeziku.

Novina koja se provodi ve¢ drugu godinu jest i pro-
gram Tell Me More koji je namijenjen Skolskoj djeci, uzrasta
od 7-12 godina, a provodi se jednom tjedno u trajanju od
sat vremena. Zasto Tell Me More?

- zbog interesa djece

- da se djeca jos bolje upoznaju s engleskim jezikom

- da upoznaju Knjiznicu i literaturu koja se nudi na
Dje¢jem odjelu Knjiznice

- da djeca putem pricaonica prosiruju skolsko gradivo
i preko pric¢e se pripremaju za pismenu i usmenu
komunikaciju

- djeca bogate svoj rje¢nik

- zbog pristupa raznovrsnim sadrzajima za ucenje
engleskog jezika

- zbog posudbe raznovrsne grade kao $to su englesko-
hrvatski rje¢nici, priruc¢nici, slikovnice, knjige za

djecu i odrasle te zvuc¢ne knjige, CD ROM-ovi i

DVD-i

Sto radimo osim $to pri¢amo pri¢u?

llustriramo,
prevodimo,
prepri¢avamo,
sluSamo pjesme na engleskom jeziku.

Za nase korisnike izradujemo i biltene s prinovljenim
knjigama i drugom gradom na engleskom jeziku s kratkim
anotacijama.
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BJELOVARIANA I NA CD ROM-u

PiSe: Tina Gatalica, Narodna knjiZnica “Petar Preradovi¢” Bjelovar

Bjelovariana, zavi¢ajna zbirka Narodne knjiznice
“Petar Preradovi¢” dostupna je korisnicima na jos jednom
mediju. Podsjetimo, 2009. godine Bjelovariana je postav-
liena na Web kao kumulativna bibliografska baza podataka
o Bjelovaru i bjelovarskom kraju, a krajem 2010. ova baza
je ponudena korisnicima i na istoimenom CD ROM-u. U
paketu s CD ROM-om nalazi se brogura s najvaznijim po-
datcima o Bjelovariani. na hrvatskom i engleskom jeziku.
CD ROM je interaktivan s bazom na Webu, $to konkretno
znadi da je svaka promjena i nadopuna baze vidljiva i na
CD ROM-u.

Danas Bjelovariana daje podatke o 5454 bibliografske
jedinice koje se nalaze u fondu Zavi¢ajne zbirke. Biblio-
grafski opisi su vrlo detaljni i nadopunjeni anotacijama
te mnostvom predmetnica u obliku slobodno oblikovanih
klju¢nih rijeci. U bazi su vidljivi sadrzaji primarnih publi-
kacija (zbornika, godi$njaka, zbirki, antologija, kalendara)
pa sve to bazu ¢ini i analitickom. Osim $to je bibliograf-
ska i analiticka, Bjelovariana ima karakteristike i biograf-
ske baze jer sadrzi datoteku zavic¢ajnih autora s njihovim
biografijama. Velikoj vrijednosti baze doprinose svakako
i cjeloviti tekstovi, odnosno digitalizirana grada zavi¢ajne
zbirke. A digitalizirane su sljedeée publikacije (sveukupno
9000 stranica):

Grada za povijest Skolstva kraljevina Hrvatske i
Slavonije: od najstarijih vremena do danas / Antun Cu-
vaj. - Zagreb, 1910.-1913. - 11 svezaka

Od Gari¢a do Ilove i Cesme: monografski prikaz o
narodnim, vjerskim, prosvjetnim, gospodarskim i higi-
jenskim prilikama u srezu garesnickom / Mato Bozicevi¢.
- GareSnica, 1938.

Pervenci: razli¢ne pjesme / Petar Preradovié. - Zadar, 1846.

Prigodni govori / sabrao i priredio Vjekoslav Klemen.
- Bjelovar, 1888.

Svakolika mu djela / Ivan Trnski. - Zagreb, 1881.-1882.

Bjelovariana na Webu i na CD ROM-u omogucuje
najve¢i mogudi pristup zavicajnoj gradi. Korisnik vise ne
mora nuzno biti ¢lan KnjiZznice da bi dosao do potrebne
informacije. Informacija o gradi i sama grada (digitalizi-
rana) je dostupna na daljinu, $to ¢e svakako privuci nove
vrste korisnika i progiriti korisnicku zajednicu KnjiZnice.

Idejna zacetnica i autorica projekta Bjelovariana je
Tina Gatalica, a kompletnu ra¢unalnu podrsku pruzila je
tvrtka Point iz Varazdina.

S predstavljanja Bjelovariane, Studijski odjel, 28. 12. 2010.

SURADNJA NARODNE KNJIZNICE “PETAR PRERADOVIC” BJELOVAR I
HRVATSKOG ZAVODA ZA ZAPOSLJAVANJE PODRUCNI URED BJELOVAR

PiSe: Sanja Jozi¢, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢” ostvaruje vrlo
uspjesnu suradnju s Hrvatskim zavodom za zaposljavanje
- Podru¢na sluzba Bjelovar sudjelujudi na dvije manifesta-
cije u njihovoj organizaciji kao partner: Dan profesionalnog
usmjeravanja i Sajam poslova.

5. svibnja 2010. godine u dvorani Hotela “Central” u
Bjelovaru odrzan je ve¢ tradicionalni Dan profesionalnog
usmjeravanja za ucenike osmih razreda osnovnih Skola.
Predstavilo se ukupno deset srednjih skola s podrucja
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije , HOK, Obrtnic¢ka komora
BBZ-a, Bjelovarski klub mladih i Udruga Bjelovar WiFi.
Knjiznica je na izloZbenom pultu putem prezentacije,
promotivnih materijala i osobnog kontakta s ucenicima
predstavila svoje odjele, zbirke, web stranicu, katalog

Knjiznice, gradu i ostale usluge koje ¢e ucenici kao
bududi ¢lanovi Knjiznice modi koristiti za potrebe svog
obrazovanija i slobodnog vremena.

Tre¢u godinu za redom Narodna knjiznica “Petar
Preradovi¢” sudjeluje na Sajmu poslova kao partner
Hrvatskog zavoda za zapo$ljavanje projektom “U knjiznici
do diplome”. Tako je i ove godine 29. 3. 2011. tim po-
vodom na Studijskom odjelu otvorena izlozba na kojoj
su prezentirani diplomski i magistarski radovi izradeni
u 2010. godini uz pomo¢ grade Studijskog odjela. Au-
tori radova su ¢lanovi i korisnici Knjiznice te studenti re-
dovnih, izvanrednih i poslijediplomskih studija hrvatskih
sveucilista i veleucilista. IzloZba je izradena na temelju
baze podataka o korisnicima i koristenoj gradi za izradu
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diplomskih i magistarskih radova u Studijskom odjelu i
uz odobrenje autora. Uz prisustvo gradonacelnika grada
Bjelovara Antuna Koru$eca, proc¢elnice Hrvatskog zavoda
za zaposSljavanje Podruc¢ne sluzbe Bjelovar Ruze Hrge i
autora radova predstavljenih na izloZbi predstavljena je
online usluga “U knjiZnici do diplome” .

Usluga je besplatna i namijenjena je svima koji
imaju pristup internetu, a ne samo ¢lanovima Narodne
knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar. Korisnici putem
interneta mogu poslati upit informatorima Studijskog
odjela o temi za izradu maturalnih, seminarskih, zavrsnih
i diplomskih radova te magisterija, doktorata i ostalih
stru¢nih i znanstvenih radova. Postoji arhiva pitanja koju
je moguce pretraziti po klju¢nim rije¢ima, svi odgovori
organizirani su po UDK skupinama, bibliografske jedinice
koje se odnose na odredenu temu povezane su s katalo-
gom Knjiznice, tako da korisnik odmah ima pregled na
kojem se odjelu knjiga nalazi i je li dostupna za posudbu.
Programiranje i dizajn sucelja djelo je tvrtke “Point” iz
Varazdina i gosp. Danka Tkaleca koji su uvijek otvoreni

za suradnju i nove ideje kojih kod nas knjizni¢ara nikada
ne nedostaje. Pristup usluzi je s web stranice knjiznice
www.knjiznica-bjelovar.hr ili direktno preko adrese http:/
library.foi.hr/informator/.

a U knjiznici do diplome ‘3

POCETAK POSTAVIPITAIIE ARHIVA PITANIA PRAVILA KORISTEILIA

U KNJIZNICI DO DIPLOME' online je usiuga Narodne knjinice ,Petar Preradovié” Bjelovar koja obuhvata pretraivanie, organizaciju i ponudu struéne i znanstvene literature
Tinformacija potrebnin za izradu referata, maturalnin, seminarskin, zawénin | diplomskih radova te magisterija, doktorata | ostalin znanstvenin  struénih radova.

su unapredenje knjiEnice ,Petar Preradowé” Bjelovar, podupiranje obrazovanja, posebno visokog obrazovana, e

i stvaranje

Ovom jiniénom uslugom struéni djelainici Narodne knjiinice ,Pelar Preradovi” Blelovar, na temeju pretraiivanja Zbird iasite knjinice | ostalih knjiinica, onine baza
podataka te drugih informacija dostupnih putem interneta, korisnicima KnjiZnice: uéenicima, studentima, profesorima, znanstvenim i struénim djelatnicima, kao i drugim
gradanima grada Bjelovara i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, ali | svima onima koji imaju pristup internetu, pomaZu pri izradi referata, seminara, zawrénih i diplomskin
radova, magisterija, doklorata, Zivac) i & 2

Svoj upit mojete postaviti QUDIE

FILOZOFLIA PSHOLOGIA. RELIGLIA. TEOLOGUA. DRUSTVENE ZNANOST. MATEMATIKA

PRIRODNE 2

o O % a

JEZICIZNANOST O ARHEOLOGLIA GEOGRAFLIA
JEZKU. KNAZEVNOST. OSTALO.

Sucelje “U knjiznici do diplome” - online

KNJIZNICA - MJESTO SUSRETA I IZVOR ZNANJA

Pisu: Marinko 1lici¢ i Sanja Jozic, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢” je i u 2010.
godini nastavila s bogatim i raznovrsnim programom
javnih kulturnih i obrazovnih dogadanja na koje je bjelo-

Ivica TIKVIC

Neka od dogadanja u Narodnoj knjiznici “Petar Preradovic” tijekom
2010. godine.

varska publika navikla pa ne bi bilo dobro iznevjeriti nji-
hova oc¢ekivanja. Tako su nastavljeni stalni ciklusi i neki
tradicionalni programi: Grad i njegovi ljudi, Znanost svima,
Novinari-knjiZevnici, glazbeno-poetski programi za Valentinovo i
BoZi¢, itd.

lvica TIKVIC

NSOy
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VAZNI GOSTI

Pise: Marinko 1licic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

VRIJEDAN DAR DJECJEM ODJELU ODJELU NARODNE
KNJIZNICE “PETAR PRERADOVIC”

Predstavnik In-
formacijskog cen-
tra Veleposlanstva
SAD-a u Hrvatskoj
Robert Prost sa su-
radnicima, u sklopu
svog posjeta Bjelo-
varu, razgledao je
sve odjele bjelo-
varske Knjiznice i
darovao kolekciju slikovnica i knjiga na engleskom jeziku
njenom Dje¢jem odjelu. Ovom ¢e se donacijom jo$ vise
potaknuti ucenje engleskog jezika u predskolskom i
Skolskom uzrastu. Robert Prost je istakao suradnju Vele-
poslanstva s Fondacijom Sabre iz New Yorka zahvaljujudi
kojoj su knjige kupljene, a koja podupire kulturne, pro-
svietne i humanitarne projekte.

Djecji odjel dobio je donaciju i zbog toga Sto je
postao Sire prepoznatljiv po mnogobrojnim kreativnim
aktivnostima za djecu i roditelje, a posebno po svojim
programima engleske igraonice za predskolce i pri¢aonice
pri¢a za djecu niZih razreda osnovne $kole pod nazivom
TELL ME MORE.

ZNATIZELJNI TAMURA

Da i narodne knjiznice mogu biti zanimljiva “desti-
nacija” prilikom obilaska jednog grada, pokazuje dolazak
veleposlanika Japana Yoshija Tamure u Narodnu knjiZnicu
“Petar Preradovi¢” Bjelovar 14. lipnja 2010. godine. Ta-
mura je, osim znatiZelje, pokazao i zavidno poznavanije
knjiznicarstva zapitkujuci nas za broj knjiga i druge grade,
¢lanova, posjeta, posudbi knjiga, broju djelatnika, broju
knjiga iz japanske knjizevnosti itd. ZavrSavajuci svoj prvi
posjet Bjelovaru, japanski veleposlanik izrazio je zado-
voljstvo videnim te dodao da je njegov dolazak samo
pocetak dobre suradnje, darujué¢i nam turistic¢ki vodi¢
Japana i neizbjeinu lepezu.

ANEGDOTE

PiSe: Marinko 1licic, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Nogomet i knjiznica

Na sjednici Upravnog vijeca Knjiznice obrazlagao sam
izviesée o radu za proslu godinu i pozalio se na blagi pad
prosje¢nih dnevnih posjeta korisnika s 570 na 550. Ohrabrio
me vanjski ¢lan Upavnog vijeca dr. Marinko Prka kazavsi: -
Sto hode$? Pa vi imate vige korisnika nego nadi nogometni
prvoligasi gledatelja!

Mozda nije usporedivo, ali lijepo zvuci.

Ulica nesretnih Zena

Pripremao sam se za knjizevni susret s Milanom Vukovi¢-
Runji¢ i promociju njenog romana “Ulica nesretnih Zena”.
Malo kasnije, na putu kudci svratio sam u kafi¢, gdje sam
sreo starog poznanika. Onako usput, izmedu ostalog, pitam
ga: “Dodes vecleras na “Ulicu nesretnih Zena?” Nadobudno
sam mislio da svi znaju za “ovaj dogadaj”, ali on me ozbiljno
upita: “Gdje je ono ta ulica?”

Ciljana publika ili Rodijak

Saljive “gastarbajterske” pri¢e o Rodijaku Cipi novinara i
pisca Petra Milosa vrlo su omiljene u Bjelovaru. Organizirali
smo gostovanije ovog pisca iz Tomislavgrada, jer u Bjelovaru
i okolici Zivi veliki broj doseljenika iz tog kraja. Mnostvo
pozivnica upucéeno je na tzv. “ciljane skupine zemljaka”, od

kojih su neki po prvi puta u Zivotu dobili pozivnicu za ovakvu
kulturnu priredbu.

Naviknut da pos$tar i pisma obi¢no ne donose nista do-
bra, jedan od “rodijaka” mi se pozalio:

“Uplasi me bolan ona tvoja kuverta. Kolika je, mis-
lija sam ili je od suda ili porezne. Kad sam vidija da je od
Knjiznice, poceja sam vikat na maloga zasto ne vraca knjige
na vrime”.

Konobarica i knjizni¢ari

Dva autobusa prepuna knjiznic¢arki i ponekog knjiznicara
mile Dalmatinom od Zagreba prema Benkovcu na otvorenje
Mijeseca hrvatske knjige. Nismo se dugo zaustavljali jer
je uvijek neka “stiska” s vremenom. Nakon prosvjeda naj-
hrabrijih i onih koje je najvise “stislo”, zaustavili smo se na
odmoristu.

Kolega s posla, legendarni Vojo, “fletno” je, kao i uvijek,
prvi od 80-ak putnika narucio kave od pretjerano ljubazne
konobarice. Nakon $to smo popili, pozvali smo je da platimo.
Medutim, ona je na na$e iznenadenje rekla: “Vi ne placate”.
"Zasto” - upitali smo uglas. “Pa vi ste vozaci. Jeste li mozda
i za sendvi¢?” - srdacno je uzvratila protupitanjem. lako joj
je Vojo pokuSavao objasniti da mi nismo nikakvi vozaci nego
“knjiznicari iz Bjelovara”, nije mogla skriti svoju zbunjenost i
nevijericu u ono $to je ¢ula i vidjela.
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FACEBOOK U SLUZBI PROMIDZBE NA PRIMJERU
NARODNE KNJIZNICE “PETAR PRERADOVIC” BJELOVAR

PiSe: Lucija Miski¢, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

Sav je rad uzaludan ako korisnici nisu upoznati s
onime $to im nudimo. Moramo pridobiti sve korisnic¢ke
skupine i uvijek raditi na pridobivanju novih korisnika.
Knjiznice moraju koristiti razne komunikacijske kanale da
pridobiju korisnike.

Internet je u danasnije vrijeme vrlo bitno komunika-
cijsko sredstvo jer veliki broj svih korisni¢kih profila
koristi internet. Svaka knjiznica mora imati svoju web
stranicu koja je privla¢na izgleda i jasno strukturirana
tako da svi uspiju pronaci informaciju koju trebaju. Sama
web stranica nije dovoljna jer tehnologija se brzo mijenija,
a s tehnologijom mijenjaju se i navike korisnika. Prije par
godina su blogovi i forumi bili najkoriéteniji, a danas je

vedini ljudi prvo $to pogledaju na internetu Facebook.
Knjiznicari se moraju truditi biti prisutni tamo gdje su im
korisnici. Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢” otvorila je
svoju grupu na Facebooku u sije¢nju 2010. Od tada pa do
trenutka pisanja ovog ¢lanka skupili smo 219 ¢lanova koji
su ved¢im dijelom korisnici Knjiznice. Na tim stranicama
¢lanove grupe obaviestavamo o radnom vremenu, novim
knjigama, dogadajima u Knjiznici, izloZbama, posje-
tima, programima i sli¢no. Trudimo se redovno azurirati
stranicu grupe i usmjeravati korisnike s Facebooka na
nase mrezne stranice i katalog. Prednost je Facebooka u
tome $to nam omogucuje besplatnu promidzbu i povratnu
informaciju.

STO GODINA POSLIJE

PiSe: Mirjana Stelcer, Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢” Bjelovar

Povodom obiljezavanja stote obljetnice smrti pr-
voga bjelovarsko-bilogorskoga Zupana, knjizevnika i pre-
voditelja Ivana Viteza Trnskog krajem studenoga protekle
godine, u prostorijama Opc¢ine Nova Raca postavljena je
izlozba pod nazivom “IVAN (vitez) TRNSKI - STO GODINA
POSLIJE".

Autorica izloZbe prof. Tina Gatalica istom je nesto
ranije Zivot i djelo Trnskoga predstavila korisnicima Stu-
dijskog odjela Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelo-
var, a potom je kao stalni postav ustupila Novoj Raci.
Slikom i rijecju izloZba predstavlja njegova najznacajnija
postignuca, a kao posebnu zanimljivost vrijedi naglasiti
crtice pod nazivom “Jeste li znali” koje govore o nesto

manje poznatim ili pak, za hrvatsku povijest vaznim Trn-
skovim uradcima.

Skromnu svecanost otvorenja izlozbe organizirala je
Podruc¢na knjiznica Nova Raca u suradnji s djelatnicima
opdine. Za tu je prigodu troje mladih ¢lanova Knjiznice uz
pomo¢ knjiznicarke pripremilo prigodan recital Trnskovih
stihova, a jednu od njegovih najpoznatijih uglazbljenih
pjesama “O jesenske duge no¢i” uz harmoniku je izveo
racacki narodni glazbenik.

IzloZba postavljena u hodnicima Opdine bit ¢e dugo-
trajan podsjetnik svakom Racancu kao i dobrodoslom
gostu na ¢ovieka rodenog u ovoj maloj opéini, osobu ¢iji
je zivot i rad velikim djelima obiljezio hrvatsku politicku
i knjizevnu scenu.

BIBLIOBUS - KAZALISTE NA KOTACIMA I EUROBUS

PiSe: Zeljko Prohaska, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Bjelovarski bibliobus uz svoje svakodnevne poslove
vec tradicionalno u Mjesecu hrvatske knjige djeci pod-
ru¢nih skola dovodi u goste poznate knjizevnike i glumce
predstavljajuci nove knjige i predstave.

Suradnija je ostvarena s glumcem Hrvojem Zalarom,
¢ija predstava “Pavao i njegov glavao” iz godine u godinu
odusevljava nove generacije djece. Predstava “Sijac srece”
u izvedbi Dubravka Sidora zbog lake prilagodljivosti
svakom prostoru, radosti, smijeha i veselja koje u obilju
sije svugdje gdje se dogodi toplo je primljena kod mla-
dih gledatelja, a osim toga u svakom srcu ostavlja trag
porukom da sreda nije u grabljenju prema sebi, nego
u darivanju drugima. Sija¢ sre¢e predstava je jednog
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glumca, bez i jednog rekvizita i u tome je njena posebna
draz. Ipak u predstavi aktivno sudjeluje mala publika, a
neki od njih postaju partneri glumcu u igri, te se tako
ostvaruije istinska interaktivnost. Jadranka Cunéi¢ Bandov
svojim lutkarskim igrokazom “Sale, trice, zvrnadlice” djecu
zabavlja i u¢i kako da izrade igracke i lutke od priru¢nih
i prirodnih materijala, a Kristijan Ugrina gostovao je s
predstavom “Bonton ili kako pristojno provesti dan”, za
koju je inspiraciju pronasao u svojoj djeci i odluc¢io druge
poduciti lijepim manirama.

Sa svim gostima je ostvarena izvrsna komunikacija
i na taj su nacin knjiga i kazaliSna predstava priblizene

djeci koja stanuju daleko od sredista grada i ¢esto ih
mimoidu kulturni sadrzaji dostupni gradskoj djeci.

Uz suradnju i pokroviteljstvo Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije, Zupanijskog odjela za europske integracije,
bjelovarski bibliobus svakoga svibnja postaje Eurobus.
Aktivnost se odvija u djelovanju bibliobusa kao promoto-
ra ulaska Hrvatske u Europsku uniju dijeljenjem brosura o
Europskoj uniji, zastavica, balona i ekolosko-edukativnih
slikovnica djeci i odraslima na svojim stajalistima. | ove
godine upravo smo u pripremama za obiljezavanje Europ-
skog tjedna od 2. svibnja 2011.

KNJIZNICA U GOSTIMA ILI USUSRET KORISNICKOJ JAVNOSTI

Pise: Irena Hlupic-Raso, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Komunikacija je proces razmjene informacija preko
dogovorenog sustava znakova, sebi ili bilo kojem drugom
entitetu, najcescée putem jezika. Ima tri dimenzije: sadrzaj,
formu i cilj. Sadrzaj komunikacije i forma kreiraju poruke
koje se Salju prema cilju. Cilj moZe biti sam ¢ovjek, druga
osoba ili grupa. Za uspjesnost komunikacije potrebno
je znati prenijeti svoju poruku kao ideju ili sustav ideja
koje idu od najjednostavnijih tvrdnji i konstatacija pa do
najsloZenijih misaonih konstrukcija. Svaka takva poruka
treba imati svoj sadrZaj i oblik. SadrZaj poruke obi¢no su neke
konstatacije, obecanja, zaklju¢ci i mnoge druge ideje (u
nasem slucaju predstavljanje programa, radionica, pro-
jekata,...). Oblik poruke je vanijski izraz kojim se neki sadrZaj
prenosi (od knjiznicarke do djece, roditelja, uciteljica...).
Osim pisanih poruka, najznacajnija je govorna poruka koja
se prenosi rije¢ima ili verbalna komunikacija.

Obracajudi se nasoj korisnickoj javnosti u drustvenim
skupinama potencijalnih korisnika, naj¢escée koristimo sku-
pnu komunikaciju kao najucinkovitiju kombinaciju pisanih
i govornih poruka.

Prezentacija KnjiZnica u gostima namijenjena je ciljanoj
drustvenoj skupini - u¢enicima niZih razreda osnovnih skola.
Informiranjem javnosti o uslugama i djelatnostima, te
primjerima dobre prakse u kreiranju slobodnog vremena

djece u knjiznici, nastojalo se motivirati klju¢nu javnost
na koristenje knjizni¢nih usluga, programa i grade.

Kako to postici?

Jedan od nacina koji uspjesno spaja tradicionalne i
suvremene metode svakako je priprema sljedecih poruka/
sadrZaja: izrada Power Point prezentacije, torba puna knji-
ga, bilten za uditeljice, letak KnjiZnica u gostima.

Zadatak prezentacije je predstaviti svakodnevne pro-
grame (Igraonica drustvenih igara, Rac¢unalna igraonica,
Kuti¢ Stop dosada!), redovite tjedne programe (Svijet
kreativnosti, Izasli iz price, Tell me more, Book fun club,
Abeceda ucenja, Instrukcije iz matematike, Pricopricali-
ce, Lektira kroz igru, Radionica pri¢a), projekti (Zimski
praznici, Proljetni praznici, Ljetni praznici).

Cjelinu ¢emo zaokruziti u suradnji s medijima, jer i za
njih, ali i za nase potencijalne i stvarne korisnike, vazno je
odgovoriti na osnovna novinarska pitanja: tko, $to, kada,
gdje zasto i kako.

Evaluacija je pokazala konkretne rezultate: u Mjesecu
hrvatske knjige 2010. u posjetu dviema osnovnim Skolama
programom je obuhvaceno dvadeset razreda ili 398
u¢enika, od kojih je njih 5% postalo novim ¢lanovima
Djecjeg odjela, $to se odrazilo na porast posjeta knjiznici
i posudbi grade.

MANJINSKA KNJIZNICA U ZNAKU STABLA

PiSe: Fanika Stefina, Pucka knjiznica i citaonica Daruvar - Sredi$nja knjiznica Ceha u Republici Hrvatskoj

Kako je proslogodi$nja manifestacija Mjesec hrvatske
knjige bila u znaku bioloske raznolikosti, u Srediénjoj
knjiznici za ¢esku manjinu odlucili smo cijelu jesen po-
svetiti stablima i krosnjama drveca. Obiljezavajudi znacaj
knjige i vrijednost ¢itanja organizirali smo aktivnosti za
predskolce, ucenike visih razreda osnovne gkole i odrasle
polaznike. Jedini kriterij sudjelovanja bio je ¢itaj na ceskom
jeziku.

Cekali smo da osvane sunc¢ano prijepodne i dan
kad ¢emo stati ispod kro$nje spomenika vrtne kulture

ginka bilobe u Daruvaru. Ispred dvorca grofa Jankovica
od 1777. godine stoji najstariji Ginkgo biloba u Hrvatskoj.
Osim $to je najstariji, on je najljepsi primjerak te vrste
u Hrvatskoj. Najljepsi je u jesen, kad njegovi lepezasti
listovi postanu limunasto Zuti i upravo tada su ljekoviti.
Pod tom krosnjom ginka bilobe odrzali smo pri¢aonice
za dvije skupine djece ¢eskog vrtica Ferda Mravenec.
Odusevljeni maliSani trazili su i skupljali svatko svoj listi¢
ginka, a onda smo zajedno u vrti¢u crtali. UspjeSnost ove
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pricaonice potvrdena je i time da su mali bilingvisti pitali
“A kad ¢emo pri¢u glumiti?”. Ova ¢e djeca zasigurno znati
$to znadi ¢uvati biolosku raznolikost.

U visim razredima ceske Skole Josef Ruzicka u Kon-
¢anici, a u suradnji sa Skolskom knjiznicom, odrzali smo
kviz za poticanije &itanja Upoznajmo najstarija stabla u Ceskoj.
U ovaj kviz ukljucili smo i nastavno osoblje, a Skolska
pedagoginja pripremila je nagrade najboljima. Oda-
birom ove teme Zeljeli smo pokazati kako se kreativnoséu
knjizni¢ara mogu spojiti elementi globalnog, lokalnog, za-

Pricaonica pod kroSnjom ginka bilobe

vi¢ajnog i manjinskog znanja. Od sudionika u ovom kvizu
dobili smo povratnu informaciju da se ovako zanimljivi
sadrzaji rijetko prezentiraju, a Zelja ucenika bila je da
ponovo pripremimo nesto sli¢no. Knjizni¢ari su oduvijek
brinuli za pisanu bastinu i prenosili je mladim generaci-
jama, mi uvazavamo Zelje natjecatelja i razvijat ¢emo i
dalje u¢enicki dozivljaj, istraZivanje i samoucenje.

S obzirom na to da je manjinska knjiznica istovre-
meno javna knjiznica i usluzna ustanova koja ima posred-
nicku ulogu izmedu korisnika i izvora informacija iz
razli¢itih medija te uvazava strukturu svojih korisnika,
pripremili smo i radioemisiju na ¢e$kom jeziku. Ceska
redakcija Radio Daruvara opredijelila se za Zanrovsku
raznolikost emisija, primjerice, urednicki obradenim
razgovorima i povecanim brojem reportaza s terena. Tako
Radio Daruvar svakodnevno emitira polusatnu emisiju
na ¢eskom jeziku. U okviru sustavnog praéenja kulturnog
Zivota regije Ceska redakcija Radio Daruvara ostvaruje i
tonske zapise najrazlic¢itijih Zanrova sa znacajnijim ma-
njinskim stru¢njacima. Nasa Sredi$nja knjiznica za ¢esku
manjinu u suradnji s Radio Daruvarom snimila je emisiju
pod nazivom Lipe na korzu. Pitanje zasto lipe... razloga je
nekoliko - od globalnog do manjinskog znacaja. U ¢eskoj
literaturi stablo lipe je posebno cijenjeno, zastitni je
simbol Slavena i ¢eskog naroda. U emisiji smo ugostili
poznate daruvarske Cehe i s njima razgovarali o motivu
lipe u djelima manjinskih slikara, ekologa, graditelja,
knjizevnika i pjesnika.

RODITELJI S BEBAMA - DOBRO DOSLI U KNJIZNICU!

PiSe: Ljiliana Budja, Pucka knjiZnica i Citaonica Daruvar

Citanje od najranije dobi vrlo je vazno u Zivotu sva-
kog ¢ovieka. Projekt pod nazivom “Citajmo im od najrani-
je dobi” usao je 2010. godine u tre¢u godinu realizacije
u nasoj Knjiznici. Pu¢ka knjiznica i ¢itaonica Daruvar i
ove je godine darivala najmlade Daruvarc¢ane prigodnim
poklon paketom koji sadrzi dvije slikovnice namijenjene
najmladima te jednogodi$njim besplatnim ¢lanstvom
i pristupnicom za pohadanje novoga ciklusa igraonice
Roditelji i bebe.

21. prosinca 2010. godine u dvorani nase Knjiznice
okupilo se pedesetak roditelja i beba kojima je uz
darivanje poklon paketima, ravnateljica Knjiznice uputila

Svecana podjela poklon paketica

nekoliko rijeci - pozdravila je novorodene bebe s podrudija
grada Daruvara te informirala roditelje o nasem projektu
“Citajmo im od najranije dobi”. Pozvala je roditelje da
ispune pristupnice i na taj se nacin aktivno ukljuce u igra-
onice Roditelji i bebe u kojima ¢e jednom mjese¢no modi
poslusati razna predavanja nasih stru¢njaka: psihologa,
defektologa, nutricionista... koji ¢e im pruzati korisne
savjete o odgoju djecu.

Projekt “Citajmo im od najranije dobi” namijenjen je
roditeljima sa svrhom da oni sami budu poticaj svojoj
djeci u svim aktivnostima vezanim uz Citanje.
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RAZGLEDNICA 1Z CAZME

PiSe: Vinka Jelic-Balta (Gradska knjiznica Cazma)

Petkom u knjiZnici - knjiZnica u zajednici projekt je kojim
Gradska knjiZznica Cazma otvara vrata gradanima, odnosno
njihovoj kreativnosti, stvaralastvu, inovativnosti, a nasta-
vak je programa KujiZnica kao mjesto susreta lokalne zajednice.
Cilj je projekta poticanje umjetnic¢kog stvaralastva i
shvacanja knjiznice kao umijetnic¢kog prostora gdje lokal-
ni autori mogu predstaviti svoje radove, pa su se tako
¢azmanskoj publici u protekloj godini predstavili domacdi
knjizevnici, glazbenici, slikari i fotografi.

U Tjednu cjeloZivotnog ucenja 2010. otvoren je
info-pult za gradane CjeloZivotno ucenje - osobno, gradansko,
drustveno i profesionalno djelovanje, te je predstavljen pro-
jekt Internet za sve - protiv drustvene iskljucenosti kojim se
Gradska knjiznica Cazma uklju¢ila u nacionalni program
cjeloZivotnog ucenja.

U Medunarodnoj godini biologke raznolikosti, u nizu
akcija i programa, valja svakako izdvojiti programe koji
su se bavili ekologkim i prirodoslovnim temama vezanim
za podru¢je rijeke Cesme koja protjec¢e kroz nas grad -
izlozbu fotografija Cazma i voda o rijeci Cesmi i predavanije
Upoznavanje s prirodom uz rijeku Cesmu.

Najatraktivniji program po reakcijama sugradana
bila je ¢azmanska verzija akcije Citajmo pod kro$njama. U
Cazmi se ¢italo pod Kolarovom brezom uz cjelodnevni
program u kojem su sudjelovali u¢enici i gradani i koji je
zavr$io Citanjem djela domacih pisaca i gostiju iz Zagreba
i Bjelovara; Vedrana Premuza, Katice Kovrlije, Radovana
Dozudica, Ivana Dimoskog i Hrvoja Kovacevica.

U nizu radionica i predavanija isti¢e se radionica Ne-
nasilno rjeSavanje sukoba koju su vodili djelatnici Centra za
socijalni rad Cazma, psiholog Dugko Jakovi¢ i socijalna
radnica Sandra Barzellatto-Bukva, a bila je namijenjena
ucenicima Osnovne $kole Cazma. Organizirano je i pred-
stavljanje Obiteljskog centra Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije koji je u Knjiznici imao svoj info-dan s tribinom
Stvaranje pozitivnog okruZenja za djecu i mlade.

Miro Gavran i mladi Citatelji

Bilo je i zanimljivih promocija i gostiju u KnjiZnici
- promocija knjige i predavanje Lidije Gajski Lijekovi ili
prica o obmani; gostovanje knjizevnika Mire Gavrana s
novim romanom Jedini svjedok ljepote; susreti s djecjim
knjizevnicama Silvijom Sesto, Nadom Mihel¢&i¢ i Zelikom
Horvat-Vukelja... Po prvi put je u Knjiznici gostovala i
autorica znanstvene fantastike, knjizevnica Milena Benini
koja je uz predstavljanje svojih djela govorila i o hrvatskoj
SF i fantasy sceni, a odrZano je i putopisno predavanje uz
promociju knjige “Mura” Gorana Safareka.

Za vrijeme ljetnih praznika tu je program Ljeto u
knjiznici gdje djeci i mladima nudimo sadrZaje kao $to
su projekcije filmova, drustvene igre, djecje igraonice,
kreativne i likovne radionice, klub ¢itatelja, besplatno
koristenje interneta. A ve¢ drugu godinu zaredom provodi-
mo i akciju Razmjena udzbenika - pronadi-razmijeni-pokloni.

[ na kraju, valja napomenuti da je pred vama samo
izbor programa i projekata Gradske knjiznice Cazma, u
kojem smo nastojali prikazati knjiznicu kao mjesto znanja,
kulture, pismenosti, socijalizacije lokalne zajednice.

Srdacan pozdrav iz Cazme!
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NOVO INFORMACIJSKO OKRUZEN]JE: 1ZAZOV ZA UCENIKE,
UCITELJE I KNJIZNICARE

PiSe: Adrijana Hatadi, Osnovna Skola “Braca Radi¢”, Koprivnica

ez v

Izvjesée strucnog vijec¢a Skolskih knjiznicara
osnovnih i srednjih Skola Koprivnicko-
krizevacke Zupanije

Stru¢no vijece skolskih knjizni¢ara osnovnih i srednjih
Skola Koprivnicko-krizevacke Zupanije broji 29 skolskih
knjiznic¢ara koji rade u 23 osnovne skole, 8 srednjih skola
te Centru za odgoj, obrazovanije i rehabilitaciju KriZevci.
Sastaju se tri puta tijekom Skolske godine.

Dana 16. studenog 2010. godine u Gimnaziji “Fran
Galovi¢” u Koprivnici odrzano je predavanje s radioni-
com Novo informacijsko okruZenje: izazov za ucenike, ucitelje i
knjiznicare u organizaciji Knjiznice i ¢itaonice “Fran Ga-
lovi¢” kao Zupanijske mati¢ne knjiZnice te Stru¢nog vijeca
Skolskih knjizni¢ara osnovnih i srednjih skola Koprivnicko-
krizevacke Zupanije. Edukaciji su prisustvovali Skolski
knjiznicari, njihovi ravnatelji te knjizZni¢ari narodnih
knjiznica.

S obzirom na promjene u informacijskim potrebama
ucenika i ucitelja, a jo$ viSe u nacinima pretrazivanja
i pronalaZenja pravovaljane, to¢ne i pouzdane infor-
macije ne samo u tiskanim, nego sve viSe i u elektroni-
¢kim medijima, ova se tema pokazala vrlo vaznom u
danadnjem odgojno-obrazovnom procesu. Upravo su
Skolski knjiznicari klju¢ne osobe u organiziranju izvora
informacija i znanja te u uc¢inkovitoj podrsci ucenicima i

uciteljima pri stjecanju informacijske pismenosti. Podréka
ravnatelja Skola je, dakako, nezaobilazna u razvijanju in-
formacijske pismenosti, kao sredisnjeg skupa viestina i
sposobnosti u konceptu cjeloZivotnog ucenja.

Voditeljice radionice, dr. sc. Sonja Spiranec, docent
i dr. sc. Mihaela Banek Zorica, docent, kroz kombinaciju
predavanja i rada u grupama, upoznale su polaznike s
konceptom informacijske pismenosti i preprekama u
provodenju programa informacijskog opismenjivanja. Po-
laznici su osvijestili vlastitu ulogu u informacijskom opi-
smenjivanju, razumjeli polazista i okvire za razvoj novih
programa informacijskog opismenjivanja te se osposobili
za koncipiranje i implementaciju takvog programa.

Nastavak ove teme uslijedio je 25. ozujka 2011. na
stru¢nom skupu Zupanijskog stru¢nog vije¢a $kolskih
knjizni¢ara pod nazivom Informacijska pismenost - iskustva
i primjeri dobre prakse u Osnovnoj Skoli “Braca Radi¢” u
Koprivnici.

Zakljucili smo kako je informacijska pismenost kom-
petencija bez koje se danas ne moze (predavanje mr.
sc. Dijane Sabolovi¢-Krajine, knjiznicarske savjetnice).
Knjiznicari iz KnjiZnice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivni-
ca Petar Lukaci¢ i Danijela Petri¢ predstavili su uslugu
Osobni knjizni¢ar. Skolske knjizni¢arke Natada Svaco i
Adrijana Hatadi pokazale su na primjerima kako obraduju
temu informacijske pismenosti u 4. i 8. razredu osnovne
Skole, a visa knjiznicarka Ljiljana Vugrinec predstavila je
konacnu verziju Smjernica za upudcivanje ucenika u infor-
macijsko pretrazivanje na zadanu temu.

Bavili smo se jo$ temama kao $to su pripreme za
reviziju i otpis u Skolskoj knjiznici i sluzbenom dokumen-
tacijom Skolske knjiznice, stru¢nim ispitom pri Ministar-
stvu kulture - Hrvatskom knjizni¢nom vijecu te saznali
novosti iz Hrvatske udruge skolskih knjiznicara.

Iduce je Vijece planirano za svibanj 2011. s temama
kao $to su izviesée s Proljetne gkole $kolskih knjiznicara,
revizija i otpis u programu Metel, a Skolski knjiznicar Jerko
Bari$i¢ prikazat ¢e nam projekt OS “Grigor Vitez” Sveti
Ivan Zabno Igra se nastavlja i nakon 100 godina.

STRUCNO VIJECE SKOLSKIH KNJIZNICARA BBZ-a

PiSe: Zorka Reni¢, Medicinska Skola Bjelovar

Rad Stru¢nog vijeca Skolskih knjizni¢ara osnovnih
i srednjih skola Bjelovarsko-bilogorske Zupanije uglav-
nom predstavljamo kroz odrzane stru¢ne skupove. Od
proslog objavljenog broja Sveska voditeljice Vijec¢a, Mir-
jana Milinovi¢ i Zorka Reni¢, organizirale su Cetiri stru¢na
skupa te jedno predavanje i radionicu.

Sada svima ve¢ pomalo davnog ozujka 2010. odrzano
je u bulovcu Zupanijsko stru¢no vijeée na kojem su uglav-

nom predstavljena iskustva iz prakse nasih knjiznicara.
Zanimljiva izlaganja te brojne pojedinosti o svojim
uspjesnim projektima prenijele su nam kolegice Katica
Grguri¢, Janja Dori¢, Vlatka Toki¢, Dejana Kurtovi¢, Alica
Bacekovi¢ Paveli¢, Tatjana Petrec, Danica Popilovski i
Zdenka Venus-Mikli¢. Voditeljica Stru¢nog vijeca skolskih
knjiznicara Viroviti¢cko-podravske Zupanije, profesorica i
stru¢na suradnica savjetnica Ljerka Medved, odrzala je
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poticaino izlaganje Citanje kao dio knjiznicno-informacijskog
obrazovanja u okviru kojeg je predstavila knjigu Susan
Zimmermann i Chryse Hutchins “7 kljuc¢eva c¢itanja s ra-
zumijevanjem”.

Krajem travnja 2010. u Medicinskoj Skoli Bjelovar
odrzano je predavanje i radionica profesorice Nade Po-
turi¢ek naslovlieno KnjiZnicni izvori znanja. Unatoc¢ ¢injenici
da je skup bio prvenstveno namijenjen knjizni¢arima
pripravnicima i njihovim mentorima, okupio se velik
broj i ostalih knjiznic¢ara zainteresiranih i Zeljnih znanja.
Velik broj sudionika odrazio se i na kvalitetu rada. Kao i
uvijek, profesorica hrvatskog jezika, dramska pedagoginja
i diplomirana knjizni¢arka Nada Poturicek, istaknula je
znacdenje vlastitog primjera nastavnika, a klju¢ uspjeha je,
po njenom, u pripremljenosti i pozitivnom stavu prema
ucenju i radu.

Veé je u svibnju 2010. odrzano Vije¢e u Osnovnoj
Skoli Roviéc¢e na kojem je glavna tema bila otpis i revi-
zija u Metelu. Nositelj ovog velikog bloka bio je voditelj
Zupanijske mati¢ne sluzbe, knjiznic¢arski savjetnik Ilija
Peji¢, koji je iscrpno teorijski i prakti¢no pokazao kako $to
uspjesnije odraditi ovaj dio knjizni¢arskog posla. Vijece je
bilo i prigoda da se ¢lanovi izvijeste o znacajnim skupo-
vima i stru¢nim izletima. Kroz izlaganja Tatjane Krestan,
[lije Peji¢a i Zdenke Venus-Mikli¢ proputovali smo tako
od Splita, Zagreba i Rijeke do Ogulina. Kao voditeljica
Sekcije za gkolske knjiznice Mirjana Milinovi¢ bila je suor-
ganizator drzavnog stru¢nog skupa Zajedno na dobrobit nasin
korisnika - suradnja djecjih i Skolskif knjiZnica koji je odrZan u
Knjiznici Medvescak u Zagrebu. Bududi da je malen broj
¢lanova naseg Vijeca bio na skupu, kolegica Milinovi¢ je
nesto vide rekla o njemu i ponovila svoje izlaganije Skolske
knjiznice - prirodni partneri djecjih knjiZnica.

Clanovi Vijeca knjiznicara Bjelovarsko-bilogorske fupanije u Hercegovcu

U srijedu 3. studenoga 2010. odrzan je stru¢ni skup
u Osnovnoj $koli Slavka Kolara u Hercegovcu. Skup je
zapoceo dobrodoslicom i kratkim prikazom rada Skole o
¢emu je prisutnima govorila ravnateljica Vera Obrovac,
a ucenici su u kratkom programu pokazali dio narodnih
plesova, pjesama i no$nji isto¢ne Moslavine.

Ovim skupom obiljezena je vaina 125. obljetnica
postojanja skolske knjiznice o ¢ijem je povijesnom raz-

voju govorila i rezultate svog istrazivanja prikazala pro-
fesorica i knjiznicarka Anita Kaladija Pali¢. Hercegovac je
mjesto koje se moze pohvaliti dugom tradicijom citanja i
pozitivnog odnosa prema kulturi, pisanoj rijeci, pjevanju
i dramskom izri¢aju. Mjesto je to u kojem vec vise od
stolje¢a djeluje i Hrvatska ¢itaonica o ¢ijem je radu na
skupu nadahnuto i s ponosom govorila najmlada pred-
siednica ove ¢itaonice, diplomirana uciteljica Zrinka Cje-
tojevi¢. O povijesnom razvoju Opcinske knjiznice Herce-
govac govorio je knjizni¢ar Tihomir Pokopac. Knjiznic¢arski
savjetnik, profesor Ilija Peji¢ istaknuo je znacenje pozi-
tivnog kulturnog ozracja, ocuvanja bastine, tradicije
¢itanja i knjiznicarstva te predstavio knjigu “Povjesnica
Hrvatske Citaonice Hercegovac” profesora Stjepana i
Nikoline Banas.

U drugom dijelu stru¢nog skupa knjiznicari su obradi-
li aktualne teme Skolskog knjiznicarstva, pokazali svoje
primjere dobre prakse te prenijeli spoznaje sa stru¢nih
skupova. Izlaga¢i su bili: Zdenka Venus-Mikli¢, Zorka
Reni¢, Mirjana Milinovi¢, Rajna Gatalica, Katarina Belan-
¢i¢ i Margareta Popcevi¢. Aktivni sudionik skupa bila je
i visa savjetnica, profesorica Biserka Su$niji¢ iz Agencije
za odgoj i obrazovanje koja nam je govorila o Kongresu
Skolskih knjiznicara Slovenije.

Turisti¢ko-ugostiteljska i prehrambena skola Bjelovar
bila je domacin stru¢nog skupa u ozujku 2011. Odmah
na pocetku valja kazati da se Skola domacin predstavila i
kroz svoje uspjes$ne kulinarske kreacije te opravdala epitet
jedne od najboljih strukovnih Skola u drzavi.

Ovo vijece bilo je tematski raznoliko, sadrzajno boga-
to pa stoga i dulje nego $to je to uobic¢ajeno. Bududi da
je i vremenski najblize, o njemu ¢u nesto detaljnije.

Biserka Su$niji¢, prof., via savietnica, u svom je
izlaganju govorila o nac¢inima borbe protiv svakodnevnog
stresa na poslu. Boljke suvremenog Zivota, pa tako i
knjiznicara, su preoptere¢enost informacijama i stres.

Nasa gosca bila je i mr. sc. Sonja To$i¢ Grla¢, visa
knjiznic¢arka, koja je imala izlaganje lzrada referata u Skolskoj
knjiznici. Da bi uspjesno uputili u¢enike u sve faze izrade
referata, mr. sc. Sonja ToS$i¢ Grlac¢ predstavila je neke od
informacijskih modela: model prikupljanja bobica, relacij-
ski model C. Brucea, model 6 velikih viestina i dr. Nakon
njezina izlaganja uslijedila je krac¢a panel rasprava.

Uvijek rado videna i slusana Ljerka Medved, prof.,
stru¢na suradnica savjetnica, imala je izlaganje Vjestina
sluSanja u komunikaciji. Uspostavljanje dobrih uzajamnih
odnosa zahtijeva odredene oblike ponasanija i vjestina
medu kojima su i sluSanje. Brojni su razlozi za aktivno
slusanije te je kolegica Medved dala smjernice za aktivno
sludanije.

Suradnja s nastavnicima strukovnih predmeta bila je tema
izlaganja Zorke Reni¢ iz Medicinske Skola Bjelovar. Na-
kon uvodnih rije¢i o suradnji opéenito te o prednostima
suradnje s nastavnicima u skoli, uslijedili su primjeri iz
prakse te je predstavljen projekt Uberi zdravlje i aktivnost
Cajanka u Skolskoj knjiznici. Zdenka Venus-Mikli¢, prof., dipl.
knjizni¢arka, govorila je o radionici o Ivanu Kukuljevi¢u
Sakcinskom koji je proveden u Gimnaziji Bjelovar. Poticaj
za organiziranje radionice bio je upucivanje ucenika na
kori$tenje knjizni¢ne grade i interneta kao izvora infor-
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macija. Kolegica Mira Barberi¢ predstavila je drzavne,
regionalne i lokalne programe za poticanje Citanja u
Ceskoj (Cijela Ceska cita djeci; Citam). Projekti su usmjereni
na obitelji, Skole i Siru zajednicu, a specifi¢ni su po tome
$to ukljucuju i potporu svih zainteresiranih subjekata
(nakladnika, znamenitih osoba, autora...).

Dejana Kurtovi¢, knjizni¢arka bjelovarske IV. osnovne
Skole govorila je 0 novom broju gkolskog lista “Pupoljci”.
Naglasila je vaznost uloge $kolske knjiznice i knjiznicara
u prikupljanju i oblikovanju tekstova, ali i distribuciji i
promidzbi skolskog lista.

Mirjana Milinovi¢, prof., stru¢na suradnica savjet-
nica, govorila je o Stru¢nom skupu za skolske knjiznicare
pripravnike osnovnih $kola i njihove mentore svih
Zupanija koji je odrZan u veljaci 2011. godine u Zagrebu.
Slic¢an stru¢ni skup s istom temom odrzan je za Skolske
knjiznicare pripravnike srednjih Skola i njihove mentore
svih Zupanija.

Svi stru¢ni skupovi realizirani su u suradnji s Ma-
ticnom sluzbom BBZ-a i voditeljem Ilijom Peji¢em.

OD SKUPSTINE DO SKUPSTINE

PiSe: Damir Balkovic, Srednja Skola Marka Marulica, Slatina

IzvieS¢e stru¢nog vijeca skolskih knjizni-
¢ara osnovnih i srednjih skola Viroviti¢ko-
podravske Zupanije

Stru¢no Zupanijsko vijece knjizni¢ara osnovnih i
srednjih skola Viroviti¢ko-podravske Zupanije bilo je u
posljednjih godinu dana prili¢no aktivno. OdrZana su tri
zupanijska i jedan meduzZupanijski skup na kojima su bile
obradene vrlo zanimljive teme za nasu struku.

U svibnju progle godine u Spigi¢ Bukovici bilo je
stru¢no vijece na kojemu su gosti predavaci bili prof.
[lija Peji¢ i prof. Mirjana Milinovi¢. Prof. Peji¢ je govorio
o svevremenosti Lovrakovih, Kastnerovih, Kolarovih i
Molnérovih djela, a prof. Milinovi¢ izlagala je o surad-
nji Skolskih knjiznica i dje¢jih odjela. “Citaju li dana3nji
srednjoskolci manje od svojih vrénjaka prije deset godi-
na?” pitao se prof. Damir Balkovi¢ i nakon svoga izlaganja
potaknuo kolege i kolegice na raspravu. Prof. Tanja Kolar
Jankovi¢ govorila je o Prijedlogu uredenja zbirke starih i
rijetkih knjiga knjiznice Franjevackog samostana u Viro-
vitici. Na Vije¢u smo jo$ “sredivali” dojmove s Proljetne
Skole skolskih knjizni¢ara odrzane u Zagrebu, a voditelji
su podnijeli izvieSée sa seminara odrzanog u Splitu. O
promjenama u HUSK-u govorio je prof. Josip Strija.

Meduzupanijski skup knjiznic¢ara Viroviticko-podravske
i Sisa¢ko-moslavacke Zupanije odrzan je u Topuskom sre-
dinom lipnja. Na skupu je bilo Cetrnaestero knjiznicara
iz naSega Vijec¢a. U kulturno-umjetnickom programu
predstavile su se Skole domacina (osnovna i srednja), a

u radnom dijelu skupa obradene su teme Ucenje ucenja
- naglasci sa stru¢nih ispita (visa savjetnica Biserka
Sudniji¢), Zavi¢ajna zbirka (prof. Jasminka Jagar¢i¢ Bori¢
iz NKC Sisak), Citanje kao dio Knjizni¢no-informacijskog
obrazovanija (Ljerka Medved, voditeljica Vije¢a za osnovne
Skole), Cetiri godignja doba (film Zeljka Felbara o Slatini,
a o filmu je govorio Damir Balkovi¢, voditelj Vijeca za
srednje Skole). Nakon radnog dijela upoznali smo To-
pusko i zabavili se na gradskim bazenima. U poslijepo-
dnevnim satima krenuli smo kudi.

Prvo Vijeé¢e u novoj $kolskoj godini odrzano je u
Industrijsko obrtnic¢koj gkoli Slatina. Na Vije¢u se pred-
stavila nova savjetnica za nasu Zupaniju, prof. Tamara
Zadravec. Govorila je o stru¢nim ispitima koji ¢e se od
sada odrzavati u Osijeku. O pretpristupnim fondovima
Europske Unije govorila je prof. Melita Schmitz iz OS Eu-
gena Kumicica. “Nasilje na knjigama” tema je o kojoj je
izlagao prof. Damir Balkovi¢. Prof. Mirjana Kotromanovié
iz Gradske knjiZznice Virovitica podnijela je izviesSée sa
stru¢nog skupa odrzanog u Zagrebu. Voditelji Vijeca
iznijeli su godisnji plan i program rada Vijeca i podnijeli
izviesée sa stru¢nog skupa odrzanog u Zagrebu na kojem
je bilo rije¢i o informacijskoj pismenosti. Na drzavnom
skupu odrzanom u Sisku povodom Mjeseca Skolskih
knjiZznica, bili su nazo¢ni i voditelji naseg Vijeca, a prof.
Damir Balkovi¢ iznio je primjer dobre prakse “Biblija u
knjiznici” kao korelacijski sat nastave vieronauka i skolske
knjiZnice.

NASIH DESET GODINA: STRUCNO VIJECE U VOCINU
PiSe: Ljerka Medved, OS Vocin, Vocin

Jesenje jutro, 28.listopada 2010. godine. Svi pu-
tovi $kolskih knjiZni¢ara nade Zupanije danas vode u OS
Vocin. Danas nije uobicajeno Vijece pretrpano stru¢nim
temama iz knjiznic¢arstva, primjerima dobre prakse i nasim
ugodnim “Cavrljanjem” kojem nema kraja. Takvi smo mi
- gkolski knjiznicari. Evo ve¢ deset godina organizirani i
objedinjeni u Zupanijsko vijece.

| stizu gosti iz susjednih Zupanija, nase savjetnice
Sudnji¢ i Zadravec iz Agencije za odgoj i obrazova-

desetogodi$njoj suradnji. Svi smo zadovoljni radom,
rezultatima i zalaganjem svih knjiZnic¢ara Vijeca, narocito
voditelja.

U radnom dijelu skupa bio je prikazan nastavni sat
korelacije skolske knjiznice i hrvatskog jezika kroz obradu
teme mita i legende u osmom razredu.

O proteklih deset godina i suradnji dvaju vijeca
BBZ-a i VPZ-a govorili su kolege voditelji. Prisjetili su se



42 [Z SKOLSKIH KNJIZNICA

Svezak 13

zajednickih vijecda, stru¢nih skupova, obradenih tema i
zajednickih druzenja u proteklom vremenu. Tu smo na-
glasili Zaljenje $to s nama nije kolega Ilija Peji¢, koji je
mnogo doprinio napretku i razvoju Skolskog knjiznicarstva
na nasem podrudju.

Knjiznicari naseg Vijeca izlagali su o aktivnostima
u svojim knjiznicama vezanim uz Medunarodni mjesec
Skolskih knjiznica i Mjesec hrvatske knjige. Na kraju je
kolega Josip Strija predstavio dosadasnji rad vije¢a na

stranici www.knjiznicari.hr i pozvao nazo¢ne na surad-
nju.

Zatim smo, uz miris i okus pecenih kestena, svi
krenuli u jedan ugodan obilazak vocinskim ¢uvenim
parkom i upoznali se s obnovom i restauracijom svetista
Gospe vocinske.

Za kraj - iznenadenje domacdina: ugodno druZenje uz
glazbu i odabrane brdanske specijalitete. Pravi ugodaj
i osjecaj da smo svi jedna velika obitelj, knjiznicari na
djelu.

OBRAZOVNI ASPEKT MEDUPREDMETNOG POVEZIVANJA SA
SKOLSKOM KNJIZNICOM

PiSe: Damir Balkovi¢, Srednja Skola Marka Marulica Slatina

Stru¢na ekskurzija ucenika II. razreda Opce
gimnazije Srednje skole Marka Maruli¢a
Slatina u Zagreb

Medupredmetno povezivanje u¢enjem ne smatra
samo usvajanje znanja. Uce se razlic¢iti sadrZaji i ¢injenice
- znanje, razumijevanje, prepoznavanije, prosudivanije...
uce se nove strategije i metode usvajanja znanja - kako
potraziti informaciju, kako planirati, organizirati, obliko-
vati...

Kako stvoriti zajednistvo razli¢itih nastavnika i
Skolskog knjiznicara, pitanje je koje nam se svakodne-
vno namece, ali to je i preduvijet za uspjesno obra-
zovno i odgojno djelovanje. Da se moze objediniti
nastava hrvatskoga jezika, biologije, kemije, fizike i
Skolske knjiznice, rekli bismo da je gotovo nemoguca
misija. Medutim, dobrom organizacijom, planiranjem i
medupredmetnim povezivanjem u timskom radu uspjeli
su profesori slatinske Srednje Skole Marka Maruli¢a u
toj misiji. Od svih navedenih predmeta isprepleo se u
Skolskoj knjiznici vijenac koji je ucenike i profesore pove-
zao u jednu cjelinu te im dao smjernice kako organizirati
i realizirati stru¢nu ekskurziju.

24. svibnja 2010. godine krenulo se autobusom u
Zagreb. Na put su posli ucenici drugih razreda Opce gim-

nazije te 16 najuspjesnijih uc¢enika, sudionika razlic¢itih
natjecanja. Tim ucenicima bilo je ovo putovanje nagrada
za njihov trud i postignut uspjeh na natjecanjima. S njima
su bile profesorice Zeljka Bari¢, Dragana Carevi¢, Ana
Krpaci¢, profesor Dragan Klement te skolski knjiznicar
profesor Damir Balkovic.

Nakon ugodne trosatne voznje stigli smo u Zagreb,
to¢nije u Institut Ruder Boskovi¢, koji je bio nase prvo
odrediste. U Institutu nas je docekao dr. Stjepko Krehula,
bivsi ucenik slatinske gimnazije, koji nam je pomogao
u realizaciji ove posjete i koji se angazirao kako bismo
mogli $to vide ¢uti i saznati o Institutu. U dvorani za pre-
davanja poslusali smo tri predavanja mladih znanstvenika
s Instituta. Slusali smo o dagnjama, o povezanosti fizike
s drustvenim znanostima te o kemiji materijala. Nakon
predavanja krenuli smo u obilazak nekih laboratorija.
Vidjeli smo Laboratorij za sintezu novih materijala i u
njemu pretrazni elektronski mikroskop, rendgenski difrak-
tometar za prah, Mossbauerov spektrometar, infracrveni
spektrometar i spektrometar za UV i vidljivo zra¢enje. U
Zavodu za eksperimentalnu fiziku pokazali su nam neke
svoje instrumente koji su vrlo zanimljivi i atraktivni, kao
$to je npr. Tandem Van de Graaff akcelerator.

Vrijeme je u Institutu brzo pro$lo i mi smo morali
krenuti dalje. NaSe sljedeée odrediste bila je Matica
hrvatska.
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Tamo nas je ljubazno docekao njen potpredsjednik
prof. Stjepan Suci¢. Prof. Suci¢ je govorio o povijesti
ove institucije, o njenom razvoju do danasnjih dana, o
nakladnistvu. Ucenici su mogli pogledati i knjige koje
su izaSle u izdanju Matice hrvatske. Na kraju svoga
izlaganja darovao je prof. Suci¢ svim nazo¢nima knjige za
uspomenu na ovaj susret.

Uslijedio je odmor uz Setnju i razgledavanje Za-
greba.

U 18.30 nasli smo se na Trgu bana Jelaci¢a, odakle
smo krenuli u Gradsko kazaliSte Gavella na predstavu
“Zivot je san”. Ovo su djelo u¢enici obradivali na satu
hrvatskoga jezika te im je sada bila prigoda da nakon
odgledane predstave povuku paralelu izmedu knjizevnog
i kazaliSnog djela, sto je bio i jedan od zadataka ekskur-
zije.

Nakon predstave krenuli smo ku¢i. Umorni, ali puni
dojmova i novih znanja, vratili smo se u Slatinu.

Svi zacrtani zadatci i ciljevi uspjesno su i realizirani.
Upoznali smo nove ljude, doZivijeli nesto $to se ne moze
dozivjeti svaki dan, shvatili da se medupredmetnim suod-
nosom, cjelovitos¢u u poucavanju, usporedbom sadrzaja,

ukazivanjem na sli¢nosti i razlike unutar odredenih pod-
ruc¢ja znanja moZe usvojiti kvalitetno znanje. To se sve
moze postic¢i ljubavlju koja nadahnjuje medusobne
odnose i daje nam snagu koja oblikuje i oZivotvoruje
zajednistvo.

co

Kod kipa Rudera Boskovica

U MJESECU HRVATSKE KNJIGE - GRADSKA KNJIZNICA I CITAONICA
VIROVITICA U POSJETU KNJIZNICAMA OSNOVNIH SKOLA

PiSe: Visnja Romaj, Gradska knjiZnica i Citaonica Virovitica

Predavanje u organizaciji Gradske knji-Znice u
knjiznici OS “Vladimir Nazor”

U sklopu ¢itavog niza manifestacija vezanih uz Mjesec
hrvatske knjige koji je ove godine posvecéen zastiti i
oc¢uvanju biologke raznolikosti, a u organizaciji Grad-
ske knjiznice, odrzano je predavanje Gorana Safareka,
uglednog biologa iz Koprivnice, o biologkoj raznolikosti
vezanoj uz rijeke Hrvatske. Predavanije je bilo odli¢no
pripremljeno, ucenici su puno toga pitali i bili zadovoljni
prezentacijom. Ravnateljica $kole, knjiZni¢arka i nastavnici
koji su vezani uz ovaj predmet, doista su pokazali visok
stupanj organizacije i velik trud da se ovakvo zanimljivo
predavanje s uspjehom odrzi.

Predavanje Gorana Safareka u OS “Vladimir Nazor’

Predavanje u knjiznici OS Ivane Brli¢
Mazurani¢

U sklopu manifestacija vezanih uz Mjesec hrvatske
kniige odrZano je, u prostoru OS Ivane Brli¢ MaZurani¢,
predavanje o moc¢varnim podruc¢jima kako bi se na-
glasila vaznost ove teme za o¢uvanje ukupne biologke
raznolikosti na nasem planetu. Predavac je bio ugledni
biolog i istraziva¢ Goran Safarek, koji je mnogobrojne
ucenike odusevio, ne samo znanjem, nego i slikovnim
materijalima. Osim toga, te atraktivne slikovne materijale
znao je prezentirati na nac¢in da bude blizak razini znanja
i interesa ucenika. Pohvaljujemo i kolegice knjiZznicarke
i nastavnice koje su ovo predavanje pripremile s puno
pedagoskog i stru¢nog znanja. To se odnosi i na trud oko
pripreme radova za malu izloZbu.
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STRANICNICIMA DO PORTUGALA I SAD-a

Pise: Vesna Zveci¢, Osnovna Skola Tvane Brlic-MaZurani¢, Virovitica

Obiljezavanje Medunarodnog mjeseca Skolskih
knjiznica u OS Ivane Brli¢-MazZuranié u
Virovitici

Medunarodna udruga $kolskog knjizni¢arstva (In-
ternational Association of School Librarianship) ve¢
nekoliko godina raznim aktivnostima tijekom mjeseca
listopada potice Skole diljem svijeta na obiljeZavanje
Medunarodnog mjeseca gkolskih knjiZnica. Tema mjeseca
za 2010. godinu bila je Raznolikost, izazovi, prilagodljivost -
Skolske knjiZnice imaju to sve.

Jedan od projekata kojim se obiljezava taj mjesec je
i Projekt Strani¢nik koji povezuje Skole iz razli¢itih krajeva
svijeta tako $to njihovi ucenici izraduju i medusobno
razmjenjuju strani¢nike. Njegov je cilj naglasiti ulogu
i vaznost skolskih knjiznica. Cijeli projekt provodi se
tijekom nekoliko mjeseci. U mjesecu lipnju Skolski se
knjiznicari prijavljuju administratoru, komuniciraju putem
e-maila i tijekom ljeta dobivaju skole partnere. U rujnu se
izraduju strani¢nici koji se postom $Salju dodijeljenoj skoli
kako bi na odrediste stigli tijekom listopada.

Ove je godine u projektu sudjelovala i OS Ivane Brli¢-
MaZzurani¢ iz Virovitice s dvije skupine ucenika. Ucenici
2.a razreda suradivali su s ucenicima drugog razreda iz
Macks Creecka iz SAD-a. Uz pomoc¢ svoje uciteljice izradili
su strani¢nike s motivom slavonskog veza, koje su ukrasili
u zlatnoj i srebrnoj boji. Svojim su
novim prijateljima poslali i razgled-
nicu nasega grada i Skole u obliku
prezentacije. Krajem listopada stigli
su strani¢nici malih Amerikanaca koji
prikazuju nasmijana lica. U knjiZnici
je priredena izlozba tih strani¢nika
koji su kasnije podijeljeni vrijednim
ucenicima 2.a razreda.

Ucenici 8.e razreda suradivali
su s osmasima iz gradi¢a Alcainsa

iz Portugala. Izradili su strani¢nike razli¢itih oblika koji
prikazuju motive nase zemlje - kravatu, zastavu, more,
penkalu, narodni vez, Viroviticu... U paketu koji je poletio
za Portugal nasle su se, osim strani¢nika, i dvije prezen-
tacije - pismo portugalskim ucenicima i prikaz hrvatske
prirodne i kulturne bastine.

Skolske su knjizni¢arke u¢enicima zadale jo§ mnogo
posla. Napravljena je korelacija izmedu osam razlic¢itih
Skolskih predmeta. U suradniji s predmetnim nastavnicima
ucenici su se podijelili u skupine i istrazivali razli¢ite teme
vezane uz Portugal. Izradili su prezentacije kako bi ostatku
razreda izlozili svoja istraZivanja. Tako su se na nastavnom
satu geografije predstavljali reljef, klima i gradovi Portu-
gala, nacionalni parkovi na satu biologije, a povijest Por-
tugala na satu povijesti. Portugalska knjizevnost, povijest
strani¢nika i intervju s hrvatskim nogometasem Danielom
Stojanovic¢em koji profesionalno igra u Ligi Sagres (portu-
galska 1. liga) predstavljeni su na satu hrvatskoga jezika.
Portugalski se sport proucavao i za sat TZK, a za glazbenu
i likovnu kulturu portugalska glazba (fado) i likovne um-
jetnosti. Na satu vieronauka saznalo se nesto vie o Majci
Bozjoj Fatimskoj. Ucenici su na taj nacin uspjeli stvoriti
cjelovitu sliku Portugala i Zivota u njemu.

Nakon posljednjeg izlaganja osmasi su svoje zado-
voljstvo sudjelovanjem u projektu ocjenjivali ocjenom
od jedan do deset. Prosje¢na ocjena projekta iznosi
visokih 8,7, iz ¢ega je moguce zakljuciti da ucenici vole
istrazivacki nacin nastave.

Portugalski prijatelji poslali su
nam (osim svojih strani¢nika) video
uradak kojim su nam predstavili svoj
grad i skolu. Na pozadini strani¢nika
nalazile su se e-mail adrese ucenika
koji su ih izradivali pa su neki nasi
ucenici ve¢ pokusali stupiti u kon-
takt s malim Portugalcima i na taj se
nacin prica nastavlja...

BOOKMARK PROJECT

Pise: Margareta Popcevic, 111. osnovna Skola Bjelovar

Medunarodna udruga Skolskih knjizni¢ara (IASL)
svake godine organizira medunarodni Bookmark Project
kome je cilj razmjena strani¢nika izmedu dviju skola. U
lipnju prosle skolske godine knjiznicarka IIl. osnovne $kole
Bjelovar prijavila je 4.a razred, a u kolovozu je dobila
Skolu suradnicu - Southwell School iz Novog Zelanda.

Sudjelovanjem u ovom projektu obiljezen je mjesec
Skolskih knjiznica koji se svake godine obiljezava u li-
stopadu. U realizaciji projekta sudjelovala je uciteljica
4.a razreda Jasna Margeti¢ i Skolska knjizni¢arka Marga-

reta Popcevi¢. Na prvom satu knjizni¢arka je ucenicima
prikazala Power-point prezentaciju u kojoj ih je upoznala
s pojmom strani¢nika, njihovom povijesti, zatim s Book-
mark Projectom, Novim Zelandom i Skolom Southwell
School. Tijekom sljedeca dva Skolska sata ucenici su
izradivali strani¢nike. S jedne strane oslikali su ih moti-
vima biljaka i Zivotinja nasega kraja te obojili bojicama,
a s druge su strane ispisali poruke o knjizi i ¢itanju na
engleskom i hrvatskom jeziku. Ba$ toga dana kada su
ucenici izradivali strani¢nike, dobili su pismo iz South-
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well School s njihovim strani¢nicima. Osobito su ih se
dojmili oni s napisanim hrvatskim rije¢ima i nacrtanom
hrvatskom zastavom. Uz strani¢nike, skoli suradnici po-
slali smo i promotivne materijale o Hrvatskoj koje smo
pribavili u Turisti¢koj zajednici.

Sudjelovanje u ovom projektu svima je bilo zabavno.
Ostvarena je korelacija s razli¢itim nastavnim pred-
metima: likovhom kulturom, zemljopisom, engleskim
jezikom, prirodom i drustvom. Isto tako, prosirio je djecje
horizonte, omoguéio im da budu dio medunarodne za-
jednice i medunarodne kulture te omogudio doticaj s
razli¢itim idejama, iskustvima i stavovima na $to obvezuje
i UNESCO-ov Manifest za Skolske knjiznice.

AN

Stranicnici iz Southwell School, Novi Zeland

MEDUSKOLSKI KNJIZEVNI KVIZ

Pise: Margareta Popcevic, 111. osnovna Skola Bjelovar

Medunarodni dan djec¢je knjige svake godine se
obiljezava 2. travnja. Naime, tog dana se slavi rodendan
velikog pisca bajki, H. C. Andersena. Na poseban nacin
taj dan obiljeZzavaju knjiznic¢ari u svojim knjiZznicama.
Knjiznicarke IV. osnovne Skole Bjelovar Dejana Kurtovi¢
i Ill. osnovne skole Bjelovar Margareta Popcevic¢ odlucile
su organizirati meduskolski knjiZzevni kviz za ucenike pe-
tih razreda kojemu je cilj promicanje ¢itanja i interesa za
knjigu. Usporedivsi lektirne naslove u obje skole, odlucile
su se za “Junake Pavlove ulice” madarskog autora Feren-
ca Molnéra. Nakon upoznavanja ucenika s tom idejom,
svaka Skola odabrala je deset ucenika natjecatelja. Dakle,
formirane su ukupno cetiri skupine u kojima je bilo po
petero ucenika. Kviz je odrzan 5. travnja 2011. u knjiznici
[lI. osnovne $kole Bjelovar. Pitanja su prezentirana po-
mocu Powerpointa, a natjecatelji su nakon medusobnog
dogovora, odgovore pisali na papir. Po zavrSetku natje-
canja, knjiznic¢arke su prionule ispravljanju, a ucenici su
se okrijepili malom zakuskom i u sljedecoj prezentaciji
pogledali to¢ne odgovore.

Nije bilo potrebe za daljnjim pitanjima, jer smo
dobili pobjednika - skupinu koju su ¢inili u¢enici 5.a i 5.d

razreda IV. OS. Pobjednici su dobili vrijedne knjige, a svi
ostali natjecatelji utjeSne nagrade.

Opravdanost organizacije i uspjesnost ovog kviza
najbolje su nam pokazala zadovoljna i nasmijana lica
ucenika kao i pitanja: “Kad ¢e biti sljededi kviz?” Nadamo
se da c¢e ovakav oblik druZenja i bavljenja lektirom postati
tradicija te da ¢e se dogodine ukljuciti i druge skole.

Zadovoljna lica petasa nakon zavrsetka kviza

KULTURNA I JAVNA DJELATNOST KNJIZNICARA U
IV. OSNOVNOJ SKOLI BJELOVAR

PiSe: Dejana Kurtovic, 1V. osnovna Skola Bjelovar

Najpoznatija i najstalnija javno-kulturna djelatnost
Skolskog knjiznicara su knjizevni susreti. Od samog os-
nutka u nasoj skoli odrzavamo knjizevne susrete. Knjizevni
susreti su vrlo korisni dogadaji u knjiznici jer pribliZavaju
djeci knjigu kroz razgovor s njezinim autorom. Cinjenica je
da knjige proizlaze iz misli autora koji ih na kraju pretodi
u rijeci koje ucenik ¢ita. Upoznavajudi i razumijevajudi

zivot, rad i djela jednog knjiZevnika, uc¢enik ulazi u onu
dubinu procitanog, koju ne dobiva ¢itajuéi samu knjigu.
Upoznajudi knjizevnika, u¢enik upoznaje pozadinu samog
djela. Knjizevni susreti su odli¢na prilika za popularizaciju
djela nekog pisca medu ucenicima jedne Skole, a posred-
no i medu njihovim uditeljima, nastavnicima, roditeljima
i prijateljima.



46 1Z SKOLSKIH KNJIZNICA

Svezak 13

Budu¢i da djeca Zele upoznati autora i s njim po-
pri¢ati o njegovom Zivotu i djelu, organizirala sam u
protekle dvije godine mnogo knjizevnih susreta. Tako sam
u Cetvrtom mijesecu prosle godine pozvala u goste nasu
slavnu autoricu djec¢jih romana Sanju Pili¢.

U knjiznici prepunoj malisana od treceg do petog
razreda, Sanja Pili¢ je plijenila pozornost do samog
kraja. U¢enici su, nakon $to im je predstavila svoje knji-
ge “Mrvice iz dnevnog boravka” i “Nemam vremena”,
autoricu zasuli pitanjima i tako je zadrzali vise nego je
bilo predvideno. Sljede¢a nasa draga gosc¢a bila je nasa
domaca pjesnikinja, poznata ekologinja, Bozica Jelusi¢,
koja je djeci predstavila svoju najnoviju knjigu “Pogled
stablu”. Ove skolske godine nasu knjiznicu je posjetio
legendarni bjelovarski knjizevnik Goran Tribuson, koji je
svoj dugogodisniji rad predstavio uc¢enicima sedmih i os-
mih razreda te ostalim uvazenim i dragim gostima, koji su
pohrlili u nagu Skolu upravo zbog njegovih knjiga.

Goran Tribuson u “Crvenoj ljepotici”

Posljednji gost 2010. godine nase knjiznice bio je
knjizevnik Jadranko Bitenc. Nekadasnji nastavnik hrvatskog
jezika, a sadasnji voditelj Puckog otvorenog ucilista u
Ivani¢-Gradu toliko je zainteresirao djecu svojim jezgro-
vitim i duhovitim dogovstinama iz djetinjstva i iz svojih
knjiga da su pohitali po njegove autograme i knjige.

Osim knjizevnih susreta, knjiznic¢arka IV. osnovne
Skole Bjelovar organizira i sudjeluje u organizaciji brojnih
drugih kulturnih dogadanija u skoli, poput predavanija za
ucenike i roditelje, izlozaba i veceri.

Tako nas je u listopadu 2009. posjetio ¢lan
Astronomskog drustva Andromeda, koji nas je povodom
Medunarodne godine astronomije 2009. upoznao sa
¢arima astronomije i svemira, te Dubravka Bousa, au-
torica knjige “On je bio Vedran”, koja je zajedno s pred-
sjednikom Drustva tjelesnih invalida Zagreb predstavila
navedenu knjigu i djelovanje udruga tjelesnih invalida u
Zagrebu i Bjelovaru.

Knjizni¢arka Branka Mikacevi¢ iz Narodne knjiznice
“Petar Preradovi¢” u studenome 2009. predstavila nam
je englesku pricaonicu “Tell me more” koja se odrzava u
sklopu Djecjeg odjela Narodne knjiZznice. U istom sam
mijesecu kao knjiznicarka sudjelovala u Ziriju Modne revije
4. d razreda, ¢iji je cilj bio skupiti novce za projekt “Skole
za Afriku”.

Predsjednice Obiteljskog centra BBZ i Udruge mladih
Sreganeet odrzale su ucenicima u knjiznici predavanije s

temom “Facebookmania - opasnosti interneta” u prosincu
2009., predstavljajuc¢i opasnosti Interneta i Facebook-a.
Povodom Valentinova sudjelovala sam u organizaciji
Veceri ljubavne poezije. Tom su prilikom ucenici ¢i-
tali svoje najbolje ljubavne pjesme i nagradeni zbirkom
ljubavne poerzije.

fii™
4. razred IV. OS Bjelovar u PS Gornje Plavnice - 30. 3. 2010.

Dan voda i $uma u prostorijama Skole i knjiznice
obiljezili smo 23. ozujka 2010. manifestacijom pod na-
zivom Eko-dan. Tom su prigodom ucenici 4. d razreda
drugim ucenicima na moj poticaj prikazali dva ekoloska
igrokaza iz knjige Mastarije, a ucenici ekoloske grupe
predstavili su sa svojom nastavnicom biologije pro-
jekt “Kako smo spasili sove”, s kojim su pobijedili na
Zupanijskom natjecanju Ekoloskog kviza “Lijepa nasa”
2010. U prostorijama knjiznice predstavnica Hrvatskih
Suma u Bjelovaru, Zeljka Sabol, u¢enicima je odrzala
predavanje o ocuvaniju i kréenju Suma. Ekoloske igrokaze
4. d razred je na moj poticaj odrzao i u¢enicima podrucne
Skole Gornjih Plavnica u njihovoj skoli.

U svibnju sam s ravnateljem i Udrugom Roma-Lovara
u holu skole organizirala manifestaciju Dan romske kul-
ture, kojom se nastojalo pribliziti romsku kulturu ucenici-
ma naSe Skole. Aktivno sam sudjelovala i u organizaciji
dogadaja povodom Dana Skole 21. svibnja 2010.

U organizaciji Skolske knjiznice, a u suradnji s nas-
tavnicom njemackog jezika, vjerouciteljem, nastavnicom

Drvo ima srce - igrokaz na njemackom jeziku ucenica IV. osnovne Skole Bjelovar



Svezak 13

[Z SKOLSKIH KNJIZNICA 47

povijesti, nastavnikom tehnicke kulture te nastavnicama
biologije, 7. lipnja 2010. odrZan je eko-projektni dan
“Pogled stablu”, kojem je prisustvovala i pjesnikinja
Bozica Jelu$ié, predstavljaju¢i nam svoju istoimenu knjigu
pjesama.

U sklopu knjiznice postavljane su svakog mjeseca
izlozbe kojima je knjiznica obiljezavala pojedine dogadaje
i datume. Tako je u rujnu postavliena izlozba “Moj grad
Bjelovar”, u listopadu izlozba o plodovima jeseni i astro-
nomiji te o kruhu, u studenome plakat o pravima djeteta,
o pomodi djeci u Africi i o Mati Lovraku. U prosincu
su obiljeZzene godiSnjice rodenja i smrti Cetiriju velikih
knjizevnika: Kolara, Molnara, Késtnera i Lovraka. Krajem
prosinca i u sije¢nju postavljena je izlozba o Bozi¢u. U
veljaci smo izloZzbom obiljezili Valentinovo. Povodom
Dana Zena, 8. ozujka, Mali knjizni¢ari su s knjiznicarkom
napravili izlozbu “Zene kroz povijest - one su obiljezile
svijet”, kojom su se dotakli biografija poznatih svjetskih
i hrvatskih knjiZevnica, fizi¢arki, humanitarki, medicinskih
sestara, ¢asnih sestara i dr. Za Uskrs su ucenici zajedno
sa studenticom bibliotekarstva Jelenom Sabljak postavili
izlozbu “Uskrsniji obicaji u Hrvata”. Za Dan voda i Suma
postavili smo izloZbu o stanju voda i Suma nekad i da-
nas. Poslije nje je uslijedila izloZba o knjigama u svijetu
“Naj kod knjiga”, kojom smo obradili koja je najveca i
najmanija knjiga, koja je najstarija knjiga, i sl. Povodom
eko-projektnog dana obradili smo raznovrsna stabla i
postavili izloZbu pod nazivom “Raznolikost stabala”, ¢ime
smo obiljezili i Medunarodnu godinu bioloske raznolikosti
2010.

Osim u navedenim djelatnostima, aktivno sam sudje-
lovala i u cjelokupnom javno-kulturnom Zivotu grada.
Zajedno s Malim knjiznicarima sudjelovala sam na ot-
vorenju izlozbe o hrvatskim jezikoslovcima u Narodnoj

knjiznici “Petar Preradovi¢” za Dan hrvatskog jezika, kao
i knjizevnom susretu s Nadom Mihel¢i¢. Za Svijetski dan
knjige 22. travnja, u suradnji s uciteljima, odvela sam uce-
nike prvog razreda na predstavu za poticanje Citanja “Ocko
¢itacirko”. S ¢lanovima Malih knjizni¢ara sam tijekom Eu-
ropskog tjedna sudjelovala na otvorenju izlozbe lutaka u
Gradskom muzeju Bjelovar. U suradnji s Dje¢jim odjelom
uputila sam ucenike i ucitelja 1. d razreda na knjizevni
susret i radionicu “Uberi pri¢u” u Narodnu knjiznicu.

Javno-kulturna djelatnost nase knjiznice nastavila se i
ove Skolske godine, 2010./2011. Tako sam tijekom listopa-
da s nastavnicima hrvatskog jezika i nastavnicom likovne
kulture sudjelovala u organizaciji projekta pod nazivom
“Pjesniku u spomen”, kojim smo obiljezili 105. godisnjicu
rodenja Dragutina Tadijanovica. Zatim sam tijekom stude-
noga, zajedno s pedagogom Marijem Horvatom, odrZavala
predavanja o drustvenim igrama, razredne turnire, polufi-
nalne i finalne turnire, kroz koje smo nastojali, prije sve-
ga, promicati kvalitetno provodenje slobodnog vremena
i toleranciju medu ucenicima. Kako bismo istaknuli krila-
ticu da nije vazno pobijediti, nego sudjelovati, pobjednike
smo nagradivali samo pohvalnicama. U prosincu 2010.
organizirala sam u suradnji s vierouciteljem, nastavnicom
povijesti, nastavnicom hrvatskog jezika i nastavnicom
glazbene kulture, Vecer duhovne glazbe, kojim smo nasim
ucenicima predstavili bogatstvo crkvene glazbe i odli¢ne
vokalne sastave duhovne glazbe iz Daruvara i Bjelovara.
U prosincu smo kolegica Rajna Gatalica i ja odrzale za-
jednicku radionicu IV. i V. osnovne $kole Bjelovar, kojom
smo djecu ucile zajedni¢kom suzivotu, radu i vrijednosti
svakog ucenika kao “posebnog trokuta velikoga kruga”.

Nastavljajué¢i dosadasnju tradiciju, pripremamo
igrokaz Malih knjiznicara “Od korice do police” i Vecer
ljubavne poezije i brojne druge manifestacije.

SKOLSKI LIST - JAVNI MEDIJ SKOLE

PiSe: Dejana Kurtovic, 1V. osnovna Skola Bjelovar

Jedan od poslova
Skolskog knjiznicara je
pomo¢ u izradi Skolskog
lista i njegovog plasi-
ranja u javnost. U izradi
nadeg lista Pupoljci, kao
Skolska knjiznicarka tre-
nutno malo pomazem.
Vise pomaZem u plasi-
ranju lista javnosti. Tako
Skolski list kroz knjiznicu
biva dostupan ucenici-
ma, njihovim roditeljima
i svim zaposlenicima
skole, ali i svim nasim
dragim prijateljima i gostima, koji ga dobiju na poklon.
Zatim uredujem podstranicu Skolskog lista na web stranici
Skole te suradujem s web portalom www.skole.hr, na kojem

objavljujemo najnovije brojeve skolskog lista u cijelosti
u pdf. formatu. List ureduje nasa kolegica Zvjezdana
Barila-Faletar, nastavnica hrvatskog jezika i knjiznicarka
OS Stefanje.

Kad govorim o Skolskom listu kao javnom mediju
Skole, smatram da je skolski list izvrsna kulturna i jav-
na prezentacija skole ucenicima, njihovim roditeljima,
bakama i djedovima, svima u lokalnoj zajednici te svim
prijateljima i gostima gkole. List piSu prvenstveno uceni-
ci, no urednici su njihovi nastavnici i knjiznicari koji
predstavljaju uc¢enicke radove i postignuca tijekom jedne
godine. Medu rubrikama se javlja i knjiznica kao kulturno
i javno srediste skole, koja ucenicima osigurava pristup
znacajnim dogadanjima u knjiznici, $koli i gradu putem
obavijesti ili ih sama organizira.

Nasa knjiznica je ove godine, u najnovijem broju
Skolskog lista (Pupoljci, br. 6, 2009./2010.) posluzila kao
izvrsni izvor mnogim ¢lancima nasih ucenika. U jednom
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su ¢lanku prezentirali svoju knjiznicu koja je iz stare
preuredena u novu, u drugom su razgovarali sa svojom
knjizni¢arkom o njenom poslu i misljenju o radu knjiznice
i knjizni¢ara, u tre¢em, Cetvrtom i petom napisali su
osvrte na dogadaje usko vezane uz predavanija i izlozbe
u knjiznici, dok su u Sestom ¢lanku napravili interviu s
poznatom knjizevnicom Sanjom Pili¢, koja je posijetila
njihovu skolu i odrzala knjizevni susret u njihovoj skolskoj

knjiznici. Zanimljiva je i rubrika u kojoj novinarka Ivona
Lovri¢ preporucuje knjige za ¢itanje. Jo$ jedna vrlo in-
teresantna ¢injenica je da su nasi Skolski novinari pre-
porucili knjiznicu kao mjesto kamo se moze pobjeci od
kuéne dosade.

Skolski list uveseljava, obavjestava i zabavlja i male
i velike. Odli¢an je primjer javno-kulturne prezentacije
Skole, pa i njezine knjiznice.

POTICANJE CITANJA U CESKOJ

PiSe: Mira Barberi¢, Ceka osnovna $kola J. A. Komenskog, Daruvar

Posljednje PISA testiranje (2009. g.) koje je stavilo
naglasak na ¢italacku pismenost dalo je zabrinjavajuce re-
zultate u¢enika u Ceskoj (kao i u Hrvatskoj) koji su znatno
ispod prosjeka zemalja ¢lanica Organizacije za ekonomsku
suradnju i razvoj (OECD) i partnerskih zemalja.

U Ceskoj republici su rezultati i ostali pokazatelji
PISA istrazivanja iskoristeni kao pokazatelji potrebe po-
duzimanja i provodenja akcija i projekata za poticanje
¢itanja. Za promicanje i razvoj Citanja neophodne su
institucije koje mogu u znatnoj mjeri utjecati na citatelje.
U Cegkoj republici nositelji akcija i projekata poticanja
¢itanja su knjiZnice i knjizni¢arske udruge, ali vrlo velika
vaznost pridaje se utjecaju u obitelji, Skolama, izdavac¢ima
- i medijima. Profesionalna knjizni¢arska udruga SKIP
(Svaz Svaz knihovnikl a informa¢nich pracovnikd - Udruga
knjiznicara i informacijskih strucnjaka) posvecuje promicanju
¢itanja kontinuiranu pozornost organiziranjem niza akcija
na nacionalnoj razini kojima nastoje utjecati na Siru
javnost. Neke od tih akcija istovietne su onima koje se
organiziraju i kod nas, ali u Ceskoj su daleko brojnije:
Tjedan knjiznica, Veliko listopadsko zajednicko Citanje (Velké
ffinové spolecné &tenf - VRSC) koje se provodi na nacin
da se odredenog dana u listopadu organizira zajednicko
¢itanje u knjiznicama diliem Ceske, OZujak - mjesec Citatelja
u okviru kojeg se obiljeZava i Tjedan citanja (u knjiZznicama
dominiraju akcije ¢itanja naglas), Moja knjiga - projekt
odabira najpopularnije knjige na temelju anketiranja ci-
tatelja iz cijele zemlje, obiljeZavanje obljetnica znacajnih
knjizevnika...

Najznacajnija akcija SKIP-a i njegovog ogranka KDK-a
(Klub détskych knihoven - Klub djecjih knjiznica) i ujedno
najveca akcija poticanja dje¢jeg ¢itanja u Ceskoj je No¢
s Andersenom (Noc s Andersenem). Provodi se od 2001.
godine na dan rodenja H. C. Andersena (2. travnja), a cilj
projekta je da korisnici knjiZnica na netradicionalan i za-
bavan nacin provedu no¢ u knjiznici uz zajednicko ¢itanje
i razne druge aktivnosti povezane uz knjigu. Akcija se pro-
vodi i u drugim zemljama (Poljska, Slovenija, Slovacka) i
u nju se svake godine ukljucuje sve vedi broj citatelja.

SKIP i KDK zajednicki provode ili sudjeluju i u
nizu drugih projekata usmijerenih na mlade (citatelje s
ciliem poticanja ¢itanja, razvijanja maste i kreativnosti
te stvaralastva kod djece i mladezi, organizirajuci razne
literarne, dramske i likovne radionice na zadanu temu,
literarne natjecaje te kvizove.

Vrlo zanimljiv projekt SKIP-a na nivou cijele drzave
s ciljem populariziranja ¢itanja poznatih knjizevnih dje-
la je i onaj iz 2005. g. u okviru kojeg je tiskana serija
plakata “Procitajte to prije Hollywooda” - (“Prectéte si to dFiv neZ
Hollywood"). Plakati prikazuju provokativne fotografije fik-
tivnih filmskih adaptacija kojima se duhovito kritizira de-
gradiranje poznatih knjiZevnih djela kada ih se pretvara u
proizvod masovne zabave. Plakati su popraceni sloganom:
Procitajte to prije Hollywooda jer nakon filmske adaptacije roman
postaje neprepoznatljiv.

Soda EE
e —

Procitajte ovo prije Hollywooda. Nakon filmske adaptacije roman moZe
postati neprepoznatljiv.

Na ovaj projekt nadovezao se projekt plakata “Ctu’(po
uzoru na americki projekt “Read”) na kojima poznate i
javne osobe poziraju ¢itajuéi omiljenu knjigu. U Ceskoj je
na plakatu pozirao pjevac, ucesnik prvog godista showa
“Cesdka trazi zvijezdu” i na taj nacin je kampanja bila
usmjerena prema mladoj populaciji.

Jaki utjecaj medija (kao $to su televizija, radio i
Internet) iskoristen je u projektu Cijela Ceska cita djeci
(Celé Cesko cte detem) ¢iji su pokrovitelji Ministarstvo kul-
ture, Ministarstvo skolstva, mladezi i sporta, UNICEF
te Vaclav Havel kao individualni pokrovitelj. Iz projekta
Cijela CeSka cita djeci izrasla je neprofitna organizacija ¢ija
je misija uc¢vréc¢ivanje i jacanje odnosa unutar obitelji
svakodnevnim ¢itanjem djeci barem 20 minuta. Redovito
¢itanje djeci vrlo je vazno za emocionalno zdravlje djece,
razvijanje pamdcenja i maste, razmisljanja i ujedno stvara
Citateljske navike kod djece. Zajednicko Citanje jaca vezu
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izmedu djece i roditelja. Popularnosti i uspjehu projekta
uvelike je pridonijela Ceska televizija (CTV) koja se 2009.
g. ukljucila kao partner u kampanju svakodnevnim emiti-
ranjem televizijskih spotova u kojima se istice vaznost
glasnog ¢itanja djeci. Spotovi su emitirani na sva tri
programa Ceske televizije tijekom cijele godine. Medij-
sko podupiranje ideje redovitog ¢itanja djeci jedan je od
glavnih ciljeva nacionalne kampanie Cijela Ceska cita djeci, a
cijelu kampaniju prati i Ceski radio. Nacionalna knjiznica
CR je web stranicu www.celeceskoctedetem.cz izabrala
kao relevantan izvor informacija koji je arhiviran kao dio
kulturne bastine Ceske republike. S ciliem propagiranja
kampanje tiskan je kalendar s motivima bajki u kojima
su poznate li¢nosti iz javnog Zivota pozirale sa svojom
djecom u ulozi likova iz bajki, zatim plakati s motivima iz
poznatih bajki s duhovitim natpisima.

PROVASEDITE
RUDU LIRAY
ROPUCHU.

Princ: “Za vase dijete poljubit ¢u i Zabu!” Vi moZete uciniti puno vise.
Citajte svojoj djeci barem 20 minuta - svaki dan.

U okviru projektu su zanimljive i vrlo popularne i
akcije javnog ¢itanja u kojima poznate osobe iz javnog
i kulturnog zivota ¢itaju pred okupljenim ¢itateljima -
slusateljima. Ovaj oblik populariziranja knjiga i ¢itanja
prili¢no je Cest i omiljen. Ove godine je tijekom OZujka -
mjeseca Citatelja organizirana akcija Maraton citanja u okviru

kojeg su organizirani susreti s autorima koji su glasno
¢itali svoja djela Citateljima. Kao jednu od predstojecéih
aktivnosti u ovoj godini koja bi trebala poprimiti Sire
razmijere je i organiziranje Medunarodnog tjedna citanja
djeci. Kao suorganizator projekta bit ¢e Cala Polska Czyta
Dzieciom (Poljska) i odvijat ¢e se od 1. - 7. lipnja 2011.
Cilj tjedna c¢itanja djeci je pocetak trajne suradnje s
medunarodnim organizacijama, Cije aktivnosti njeguju
ljubav prema knjizevnosti i potic¢u Citanje kao nacin
njegovanija obiteljskih vrjednota. Medunarodni tjedan ci-
tanja planira prerasti u medunarodni projekt na europskoj
razini, pod nazivom “All of Europe Reads to Kids”.

Osim navedenog, u Cegkoj su se kao jedan od nacina
upoznavanja knjizevnih klasika, pojavile audioknjige. Na
web stranici Cegkog radija duhoviti banneri “Nosi BoZenu u
metro” ili “Povezi Aloisa na biciklu” zapravo propagiraju klasike
Ceske knjiZzevnosti (Bozena Némcovd, Alois Jirdsek) koji se
mogu presnimiti u mp3 formatu s internetskog portala.
Radi se o vrlo kvalitetnim zvu¢nim snimkama u kojima su
sudjelovali poznati glumci.

Udruga knjizara i nakladnika i drustvo Svijet knjige
takoder su inicijatori propagandne kampanje poticanja
¢itanja knjiga u Ceskoj u okviru projekta Rasteno s knjigom
(Rosteme s knihou). Obraca se uglavnom djeci predskolske
i kolske dobi, a o njihovim aktivnostima je Sira javnost
informirana putem web stranice www.rostemesknihou.cz.
Internet kao medij takoder je dobro iskoristen u Cegkoj
i za ljubitelje knjiga, kao i za one koji ¢e to tek postati.
Njima su na raspolaganju brojne web stranice s vrlo
kvalitetnim sadrZajima koji populariziraju knjigu i ¢itanje
i potic¢u citanje kroz razne natjecaje i kvizove.

Navodedi samo neke od brojnih oblika poticanja
¢itanja u Ceskoj, htjela sam informirati svoje kolege
knjizni¢are i navesti ih na razmisljanje o tome $to se sve
kod nas u Hrvatskoj poduzima u cilju promicanja ¢itanja,
a $to bi se jos moglo poduzeti - i eventualno potaknuti na
neki novi projekt kojim bismo knjigu i ¢itanje, knjiznice i
knjiznicare Siroj javnosti predstavili ne samo nezaobilaz-
nima u drustvu koje tezi napretku - ve¢ i neophodnima.

“Narod koji malo Cita, malo zna. Narod koji zna malo,
donosi lose odluke - kod kuce, u poslovanju, na sudu, na
biralistu. Neobrazovana veCina moZe nadvladati obrazovanu

manjinu - to je vrlo opasni aspekt demokracije”. (Jim Trelease,
“The Read-Aloud Handbook”)

KNJIZNICNI ODGOJ | OBRAZOVANJE KROZ PET
LJUDSKIH VRIJEDNOSTI

PiSe: Rajna Gatalica, Tehnicka Skola Bjelovar

Danas je ve¢ svima poznato da poslovi Skolskog
knjiznicara prelaze osnove katalogizacije, klasifikacije,
zaduZivanja i razduZivanja knjiga. Jedno od podrucja
kojim se gkolski knjiznicar bavi je i knjizni¢ni odgoj i
obrazovanje. Dakle, osposobljava uc¢enike za pretrazivanje
informacija, vrjednovanije i koristenije istih. Sto sam se
viSe ukljuc¢ivala u nastavu, pocelo me zanimati kako
ucenicima $to bolje prenijeti znanje i informacije koje ¢e

im trebati, ali i nac¢in dobrog odgoja kojim ¢e oni postati
cjelovite osobe te znati koristiti ste¢eno znanje u korisne
svrhe. Kako izgraditi u¢enikov karakter kada svi nastavnici
od njega traze da buba c¢injenice napamet? Kako razviti
dobre osobine kad se od uc¢enika ocekuje samo petica na
kraju godine? Odgovor je vrlo jednostavan: integracijom
ljudskih vrijednosti u nastavu. Kao primjer ¢u navesti
Metodiku Sathya Sai odgoja u duhu ljudskih vrijednosti
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koja koristi pet ljudskih vrijednosti kao temelj odgoja i
obrazovania.

To je univerzalan program, a temelji se na usvajaniju i
koristenju pet ljudskih vrijednosti: mira, istine, ljubavi, ne-
nasilja i ispravnog djelovania, te njihovih podvrijednosti.

Informacijska tehnologija 21. stoljeca ucinila je znanje
lako dostupnim svima. Zato je danas neophodno razviti
sposobnost razluc¢ivanja $to je dobro, a $to nije i kako na
pravi nacin upotrijebiti lako dostupne informacije. Naj-
jednostavnija metoda je metoda pet ljudskih vrijednosti
jer ih ne trebamo uciti, one su svakom c¢ovjeku dobro
poznate, samo ih je potrebno viezbati i provoditi u djelo.
Uz svaku nastavnu lekciju moze se vezati jedna ljudska
vrijednost. One se uklju¢uju u nastavu pomocu pet teh-
nika poucavanja. U daljnjem tekstu ¢u svaku detaljnije
obijasniti.

Sjedenje u tisini ili vodena vizualizacija tehnika je
kojom se poboljsava koncentracija ucenika, stvaralastvo
te sposobnost shvacanja i pamcenja. Ucenike se privikava
na svakodnevno kratko sjedenje u tiSini, a samo u trenu-
cima organizirane tisSine moguce je promisljati o vlastitim
postupcima i kako ih poboljsati.

Molitva, geslo ili poslovica je tehnika koja se danas
u skolama moze koristiti kao motivacija prije obrade
gradiva. Ako knjizni¢ar napise na plo¢u neku zanimljivu
misao, ona ¢e svakako zainteresirati uc¢enike i potaknuti
ih na razmisljanje. Ova tehnika se moze koristiti i na kraju
nastavnoga sata, kao sinteza. Moze se zatraziti od ucenika
da smisle neku poslovicu na kraju lekcije, a odgovara
njezinoj temi.

Pri¢anje prica je u svim odgojno-obrazovnim susta-
vima prihvaéeno kao vrlo dobra tehnika poucavanija.
Pri¢a treba prenositi i istaknuti vrijednost koju ucitelj Zeli
pouciti. Vazno je ucenicima, osobito starijima, naglasiti
da nikada nismo prestari za price.

Izbor pri¢e je veoma vaZan: ona treba biti u skladu
s ucenikovim sposobnostima shvacanja; duljina i tezina
price ovise o dobi djece. Dobrobiti koje djeca dobivaju
slusanjem pric¢a su nebrojive: stje¢u znanje, razvijaju
koncentraciju, potic¢u stvaralastvo i mastu, stvaraju osje-
¢aj zadovoljstva... Zato se pri¢a moZe uvrstiti u svaki dio
nastavnoga sata, motivaciju, obradu novoga gradiva ili
sintezu.

Svima su nam dobro poznate dobrobiti slusanja
glazbe i ta tehnika se u skolama vrlo ¢esto provodi. Samo
treba biti oprezan s odabirom glazbe. Ljudsko tijelo ima
odredeni ritam ako uzmemo u obzir kucanje srca i di-

sanje. | upravo zato glazba utjece na ritam srca, disanje i
raspoloZenje. Ako slusamo smirujuéu, meditativnu glazbu,
osjecat ¢emo se smirenije i ugodnije, dok slusajuci rock
ili punk nas$ ritam srca i disanje se ubrzavaju te posta-
jemo nervozni. Ne Zelim rec¢i da na satu nikada ne treba
pustiti rock glazbu, samo treba biti oprezan s u¢inkom
koji Zelite postici.

Posljednja tehnika poucavanja je rad u grupama.
Grupne aktivnosti poti¢u zajedni¢ki rad, medusobno
pomaganje, komunikaciju i toleranciju. Sve ljudske vrijed-
nosti se mogu promicati kroz grupne aktivnosti, a ucenici
¢e ih vrlo rado pamtiti i usvajati. U grupnim aktivnostima
puno je lakse ostvariti stvaralacki rad. Stvaralastvo ucenici
prije svega vole jer poti¢e mastu, sluzi kao sredstvo
izrazavanja, za opustanje, ocituje skrivene talente, razvija
vjestine i ja¢a koncentraciju.

Ovih pet tehnika poucavanja najjednostavnija su
sredstva ukljuc¢ivanja vrijednosti u nastavni sat. One su
vrlo prilagodljive i moZe ih se sve koristiti na jednom
satu, kao i samo jednu, npr. pricanje prica. Takoder, moze
ih se ukljuciti na satove obrade bilo kojeg nastavnoga
gradiva. Na primjer, sat upoznavanja s knjiznicom je prvi
sat koji skolski knjizni¢ar odrzi prvim razredima. Osim
predstavljanja grade koje knjiznica posjeduje i poslova
koje knjizni¢ar obavlja, u¢enicima se knjiznica moze
predstaviti kao mjesto obitavanja istine i sveg znanja
svijeta. Ucenike se na taj nacin poti¢e na istrazivanje i
radoznalost. Knjizni¢ar moZe ucenicima ispricati i pricu
o drevnim knjiznicama i $to se u njima odvijalo, samo je
vazno da pri¢om prenese jednu od vrijednosti.

Na satu izrade plakata i postera, ucenici ¢e raditi u
grupama pa ¢emo time poticati suradnju medu ucenici-
ma, sloznost i timski rad, a time nenasilje i ispravno
djelovanje kao vrijednosti. Sigurna sam da ve¢ brojni
knjiznicari koriste neke od ovih metoda rada te prenose i
odredene vrijednosti uc¢enicima, samo toga nisu svjesni.
Ali da bi prenijeli znanje i vrijednosti u potpunosti,
knjiznic¢ar mora osvijestiti cilj sata, metode, kao i vrijed-
nost koju Zeli prenijeti.

Treba naglasiti da odgoj i obrazovanje trebaju stremi-
ti ka cjelovitoj izgradnji ucenika. U takvom odgojno-obra-
zovnom sustavu nastava se ne bazira samo na usvajanju
znanja i ¢injenica, ve¢ potice uc¢enikove moralne i eticke
osobine. Ako ¢emo ucenike poticati da razvijaju karakter,
oni e izrasti u samosvijesne i cjelovite ljude koji ¢e ra-
diti odgovorno, predano i posteno. Tko ne bi htio takav
svijet?!

SLICICE 1Z NASE KNJIZNICE

PiSe: Jerko Barisi¢, Osnovna $kola “Grigor Vitez” Sveti lvan Zabno

Povodom Mijeseca hrvatske knjige 2010., 22. listopada
odrzana je sve¢anost Citajmo pod krosnjama. lako smo
zeljeli biti pod krodnjama u parku, zbog vremenskih uvieta
preselili smo u hol. No, nije to bio hendikep jer su domar,
Cistacica i uciteljica likovne kulture napravili scenu kao u
parku. Na vjesalice za odjecu povjesali su hrastove grane.
Dolje je bilo lis¢e. Citanje, govorenje, recitiranje i gluma

dogadali su se pod pravim pravcatim kro$njama. Sve u
tonu. Nema $to.

U svecanost ¢itanja nazo¢ne su uveli Lana Mrsi¢,
ucenica 3. r,, skladbom na violini i kolski knjiznicar, koji
je govorio sonet Vladimira Nazora “Citaocu”. Ispod kro$nji
po lis¢u prodefilirali su i ¢itali prvasiéi (Tulipani), drugasi
(Krijesnice), trecasi (Leptiri), Cetvrtasi (Safrani). Prenijeli
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su nazo¢nima poruke optimizma kroz razigrane stihove
Zlatka Zvrka, Grigora Viteza, Stanislava Femenica, Jad-
ranke Cuncié-Bandov, Marinka Marinovica, Ivanke Borovac
i Vesne Parun. Dva trecaa iz PS Trema ¢itala su prozne
uratke Bruna Kumana i Ljiljane Lokin.

Glumacka druzina iz 6.a (Histrioni) izvela je scenu
iz “Kamenih svatova”, a ucenici iz 7.d (Povjesnicari), uz
projicirane portrete poznatih povijesnih li¢nosti, ¢itali su
anegdote o njima.

Antonio i Nino citaju prozne uratke

Nasutupili su i su oni s velikim iskustvom (Oldtimeri).
Uciteljice Nevenka i Jelena vrlo su uvjerljivo interpretirale
snaznu pjesmu Zlatka Zvrka “Tvoja staza”, a pjesnici Sanja
i Nikola, koji imaju objavljene zbirke, procitase po dvije
svoje pjesme. Nastupio je i ¢ista¢, gospodin Darko, s
pjesmom “Balada o glancerici”, koja je zajednicki uradak
¢istaca, i pobrao pljesak svih nazoc¢nih.

U srijedu 27. listopada gostovalo je Kazaliste SVAROG
iz Zagreba. Svi ucenici razredne nastave i polaznici Male
Skole u Mati¢noj i podru¢nim skolama gledali su pred-
stavu “Avijonko se Zeni”.

Jo$ jedna svecanost odrZana je u Knjiznici 29. listo-
pada. Ravnateljica Nevenka Bajsi¢ predala je pohvalnice
i priznanja. Pohvalnice su dobile uc¢enice koje su svojim
slikovnicama sudjelovale na natjecaju “Moja prva knjiga”
u Karlovcu. Medu 434 pristigla rada iz cijele Hrvatske,
dvanaest slikovnica bilo je iz OS “Grigor Vitez” Sveti Ivan
Zabno. Ravnateljica je pohvalila sve sudionike i zahvalila
uciteljicama na radu s darovitim ucenicima te im urucila
priznanja.

Mali novinari svojim pitanjima “reSetaju” knjiZevnicu

Povodom Mijeseca hrvatske knjige, 5. studenoga,
odrzan je i knjizevni susret s Majom Brajko-Livakovi¢.
Susretu je prethodila priprema. Uc¢enici sedmih i osmih
razreda - njih dvadesetak - procitali su njezin roman “Kad
pobijedi ljubav”.

Susret je poc¢eo pozdravom goséi, uciteljicama i
u¢enicima sedmih i osmih razreda. Slijedilo je natje-
canje ucenika 8.c u vrlo zanimljivom kvizu o proc¢itanom
romanu. Nekoliko uc¢enika 8.b prikazalo je karakterizaciju
likova iz djela “Kad pobijedi ljubav”’. Mali novinari iz 7.d
odrzali su intervju s knjizevnicom.

Scenu iz romana izvele su dvije ucenice iz 8.a. Bududi
da nije bilo vremena predstaviti sve ucenicke uratke,
knjizevnica je preuzela kritike romana koje su pisali uceni-
ci 7.c. Naravno, o¢ekuju povratnu informaciju. Prikaz
cijelog djela poslat ¢e ucenici 7.d knjizevnici putem elek-
tronicke poste.

Roman je svojom temom i fabulom privukao mlade
Citatelje jer se u njemu govori o problemima mladih. U
njemu susre¢emo likove koji se drogiraju, odaju alkoholu
i zapustaju Skolu. Neki ipak uspijevaju, zahvaljujuéi pri-
jateljima, izic¢i iz pakla ovisnosti. Lennon i Reed Zele se
prestati drogirati. lako im Dora pomaze, u tome ne uspije-
vaju. Reed se predozira i umire. “Oni koji se drogiraju...
nemaju slobode, a o slobodi stalno sanjaju”, poruka je
ovoga romana.

U svome obracanju knjiZevnica je naglasila kako
je najvaznije njegovati prijateljstvo. Istakla je kako voli
mlade. Covjeku dodu bore na lice, a u svojoj nutrini je
mlad i razumijeva mlade.

Nadamo se da ¢e veéina ucenika pozeljeti proci-
tati roman “Kad pobijedi ljubav”. Svoj interes za knjigom
pokazali su i kupnjom ostalih njenih romana na prodajnoj
izlozbi poslije susreta.

Vitezova jezi¢na igra privlaci djecu i odrasle

23. studenoga prosle godine navrsile su se 44 godine
od smrti Grigora Viteza. Tim povodom u Knjiznici Os-
novne $kole “Grigor Vitez” Sveti Ivan Zabno organizirano
je prisje¢anje na velikoga pjesnika.

Skolski knjizni¢ar predstavio je uc¢enicima triju petih
i 7.a razreda Vitezova pisma koja je Sezdesetih godina
prosloga stoljec¢a pjesnik pisao uditeljici Elzi Gazan i
Literarnoj grupi Osnovne $kole u Svetom Ivanu Zabnu.
Poslao im je sedam pisama. Tada su i Literarna grupa i
Skolski list dobili ime “Krijesnica”, po Vitezovoj pjesmi.
Iz prvog broja “Krijesnice” 1964. g. tadasnja ucenica 6. b,
Snjezana, a sada nastavnica njemackoga jezika, procitala
je uCenicima 7.a nekoliko svojih pjesama.

Skolski knjizni¢ar upoznao je ucenike i s Vitezijadom -
susretima osnovnih gkola koje nose Vitezovo ime. Zadnji
susret odrzan je 1990. u Svetom Ivanu Zabnu.

Osim izlozenih pisama ucenici su pregledali Vitezove
knjige s posvetom, koje je pjesnik poklonio uc¢enicima
Osnovne gkole iz Svetoga Ivana Zabna. Kroz prezentaciju
saznali su kako je izgledao logo nage Skole nakon S$to
je 1967. dobila Vitezovo ime. Motiv je uzet iz Vitezove
pjesme Tri tulipana. Nakon ¢itanja Vitezovih pjesama
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slijedile su njegove zagonetke. Neki su ih bez problema
odgonetnuli.

Na kraju svi su dobili zadatak napraviti umnu mapu
pjesme Krijesnica u kojoj ¢e biti vidljiva stilska izrazajna
sredstva kojima se posluzio pjesnik u stvaranju ove pjesme.

Ovom obljetnicom nastojalo se ucenicima pribliziti
bogatstvo Vitezova pjesnickog stvaralastva i tako se
ukljuciti u projekt kojim se obiljezava 100. obljetnica
pjesnikova rodenja 15. veljace 2011. godine.

30 GODINA SKOLSKE KNJIZNICE U FERDINANDOVCU

PiSe: Lidija Levacic Mesarov, Osnovna Skola Ferdinandovac

Skolska knjiznica Osnovne &kole Ferdinandovac nalazi
se u prizemlju Skole neposredno uz ulaz. Na nesto vise od
pedeset Cetvornih metara prostora smjesteno je vise od
pet i pol tisuéa knjiga. Knjiznica je opremljena lektirnim
naslovima, lijepom knjiZzevno$cu za slobodno ¢itanije,
strué¢nim knjigama i referentnom zbirkom. Takoder prima
18 naslova periodike, a ima i tristotinjak jedinica audio-
vizualne grade.

Povijest - ukratko

Skolska knjiznica Osnovne $kole Ferdinandovac osno-
vana je 1980. godine. Tada su knjige koje je Skola posje-
dovala prikupljene na jedno mjesto, upisane u knjigu
inventara, klasificirane, tehnic¢ki obradene te je pocela
sustavna nabava i posudba knjiga. Prva je knjiznicarka
bila profesorica Elizabeta Kralj. Godine 1985. knjiZni¢na
je grada preseljena u sadasnji prostor. Dolaskom nove
stru¢ne knjiznic¢arke Lidije Levaci¢ Mesarov intenzivira
se kulturo-animacijska djelatnost knjiznice. Prireduju se
knjiZevne matineje, manje izloZbe, medu kojima je bila
izlozba rariteta, organiziraju promocije knjiga, izraduje
knjizevni kalendar, potice Citanje nagradivanjem ucenika
koji su posudili najviSe knjiga te uklju¢ivanjem u kvizove
¢itanja. Program knjiZzni¢no-informacijskog obrazovanija
provodi se upoznavanjem ucenika s knjiZznicom, njezinom
funkcijom, nac¢inom djelovanja i koriStenja. Djecu se upu-
¢uje na istrazivacki rad, pomaZze pri obradi odredenih
tema, osposobljava za samostalno koristenje referentnom
zbirkom i dr. Sustavno se nabavlja periodika i knjiZnica
je opremljena audiovizualnom opremom i gradom. 1997.
te 2007. knjiznica dobiva tri velike donacije: prof. Bure
Fucijasa i Vladimira Fucijasa, ukupno Sestotinjak knjiga.
Godine 2000. do knjiznice se dograduje informaticka
ucionica ¢ime se stvara multimedijsko srediste Skole.
Knjiznica je informatizirana. 2009. dobiva zaseban pro-
stor c¢itaonice $to je uvelike poboljsalo kakvoc¢u knjizni¢ne
usluge.

Tko knjige postuje, knjigama je postovan!
Broz Kolunic, 1486.
Zabljesnulo je geslo na nadvratniku novoga ulaza u
Skolsku knjiznicu Osnovne $kole Ferdinandovac. Svevre-
menska je to izreka hrvatskoga glagoljasa iz 15. stoljeca,
iz razdoblja radanja knjige, kojom nam se zZeli reéi da
postujemo li knjige, dakle ¢itamo li ih, ¢uvamo i pozna-
jemo, bit ¢emo i sami postovani, tj. obrazovani, uljudeni,
a u drustvu cijenjeni. Izreka je potekla iz konteksta onoga

vremena kad je knjiga bila rijetkost i pravo bogatstvo, pa
je bila tesko dostupna i nije do nje bilo lako do¢i. Osim
toga, htio li si joj pri¢i, morao si i sam biti pismen, Sto
je u ono vrijeme takoder bila privilegija bogatih i klera.
Obi¢nom je ¢ovjeku knjiga bila nedostupna.

Kako je danas? Na prvi bi se pogled dalo zakljuciti,
da je knjiga svuda oko nas, lako je dostupna, relativno
jeftina, ucenici bi rekli da su zatrpani knjigama. Ipak, sve
se manje Cita pa su ucitelji i knjiznicari pred izazovom
kako knjigu djeci pribliZiti, potaknuti ih da posegnu za
njom, Citaju je i zavole. I danas je knjizi tesko prici u
Sumi, ili bolje rec¢eno poplavi, razli¢itih medija kojima
smo okruZeni. Tesko joj je pri¢i i jer to zahtijeva stano-
vitu koncentraciju i vrijeme, kojega je u ubrzanom in-
formati¢kom svijetu sve manje. No svi koji su u tome
uspijeli, visestruko su nagradeni: obogaceni su, zadovolijni,
obrazovani i poStovani.

Neka ovo geslo bude poticaj u¢enicima da Sto ¢escée
dodu u skolsku knjiznicu i da se s knjigom druze.

To od ove Skolske godine mogu uciniti i u novom
prostoru ¢itaonice u koju je funkcionalno preuredena
bivéa garderoba skole. Osim knjiga, tu ¢e naci nove zani-
mljive ¢asopise, rie¢nike i druge priru¢nike kojima mogu
obogatiti svoje slobodno vrijeme ili prikratiti ¢ekanje.

Do preuredenja je do$lo iz potrebe da se izbjegne
ometanje izvodenja nastave u informatickoj ucionici.
Bududi da se izborna nastava informatike odvija u svim
razredima predmetne nastave, a i informaticka se ucionica
ucestalo koristi i na drugim predmetima poput tehnicke
kulture, geografije, sata razrednika i drugih, nuzno je bilo
osigurati novi ulaz u knjiznicu. Idealnim se pokazao pro-
stor bivse garderobe $kole, ¢iji je jedan zid ostakljen, tako
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da je knjiznica dobila novi ulaz te svijetao i otvoren pro-
stor za ¢itaonicu. Za njegovo se uredenje pobrinuo domar
Skole Zdravko Benko, a oslikale su ga bivsa ucenica Skole
Ana Benko i uciteljica likovne kulture Ivana Devci¢. Svima
im zahvaljujem.

Treba re¢i da su ucenici, otkada su zapocele inter-
vencije u prostoru, svakodnevni posjetitelji, pri ¢emu
posebno isti¢em ucenike razredne nastave.

U skolskoj je knjiznici Zivo i otkada djeluje knjizni-
Carska skupina. Clanovi su vrlo vrijedni pri spremaniu,
izdavanju, tehnic¢koj obradi i zastiti knjiga. Naucili su
ponesto o djelovanju i funkciji knjiznice, a posjetili smo
i upoznali durdevac¢ku Gradsku knjiznicu. Knjiznic¢arke su
pomogle i pri izradi ucenickih iskaznica. Zajedno smo
¢itali. Odaziv ucenika i nije bio velik, pa ¢emo na popu-
larizaciji ¢itanja raditi i ubuduce.

Prema potrebama Skolskog kurikuluma u knjiznici
se odrzava nastava, satovi slobodnih aktivnosti, filmske
projekcije. To se narocito intenziviralo u Mjesecu hrvatske
knjige.

Mjesec hrvatske knjige
Tijekom Mjeseca hrvatske knjige ucenici od 4. do 8.
razreda sudjelovali su Librokvizu. Bilo je to interaktivno

natjecanje u poznavanju opce kulture s ciljem da se
ucenici pojedinih razreda malo ogledaju u poznavaniju
svemira, planeta Zemlje, Zivoga svijeta, naroda i civili-
zacija, mjesta i gradova, otkric¢a i izuma te komunikacija i
informatike, ali i da im se ukaze da na zanimljiv, aktivan
nacin kroz druzenje, igru i zabavu mogu mnogo toga no-
vog i nauciti. Uc¢enici su pokazali dosta dobro znanije, a
pobjednici su nagradeni vrijednim prigodnim knjigama.

Od filmskih projekcija prvasi¢i su gledali Kravu na
Mjesecu i Tvrdoglavo mace, drugasi Pinokija, a Brezu Ante
Babaje, ucenici predmetne nastave.

Ucenici Knjiznic¢arske skupine pano su ukrasili Jesen-
kom napravljenom od jesenskog Sarenog li¢a oko koje su
bili prijedlozi za ¢itanje i koja je pozivala na zajednicko
¢itanje. KnjiZnica i ¢itaonica “Fran Galovi¢” iz Koprivnice
i nase je ucenike razredne nastave darovala predstavom
Pavao i njegov glavao. Bila je to prigoda da ucenici
uzivaju u predstavi, ali i da kroz razgovor s glumcem
Hrvojem Zalarom doznaju nesto viSe o njemu i glumi.
Predstavu su gledali i u¢enici podru¢nih skola koji su
dolazak u mati¢nu Skolu iskoristili i za posjet $kolskoj
knjiznici.

Izlozba

Cijelo vrijeme $kolska je knjiznica uklju¢ena u prove-
dbu mnogobrojnih projekata te kulturnih i drustvenih pri-
redaba na razini Skole i u mjestu. lzdvajamo izlozbu ruko-
tvorina roditelja nasih ucenika i zaposlenika skole “Nase
rukotvorine” uprili¢enu u povodu Dana Skole. Odaziv je
bio viSe nego dobar, a mogli su se vidjeti razliciti vezovi,
tkanja, kukicani stolnjaci, predmeti rezbareni ili tokareni u
drvu, aranZzmani od suhog cvijeca, ukrasi od lavande, nakit
te posebnom tehnikom busenja ukragene pisanice.

Krajem 2010. godine nabavljen je dio novih poli-
ca tako da je sada sva grada adekvatno smijestena, tj.
dostupna ucenicima.

Dodite u Skolsku knjiznicu, uzivajte u ¢itanju, jer tko
knjige postuje ...

KVIZ - MOTIVACIJA ZA CITANJE LEKTIRE

PiSe: Maja Baksa, Srednja Skola “Ivan Seljanec” KriZevci

Kulturna i javna djelatnost, kao jedna od djelatnosti
koja se ostvaruje u Skolskoj knjiznici, obuhvaca i orga-
nizaciju, pripremu i provedbu natjecanja u znanju. Tako
se ve¢ tre¢u godinu zaredom organizira kviz “Citanjem
do nagrada”. Prema Pravilniku o radu skolske knjiznice,
korisnik koji pravodobno ne vrati knjizni¢nu gradu, duzan
je platiti zakasninu. Nagrade za ucenike koji postignu
najbolje rezultate kupuju se tim novcem. Vecinom su to
poznati beletristicki naslovi poput Harryja Pottera, Hob-
bita, Sumrak sage, djela Mire Gavrana...

Cilj kviza je dodatno motivirati uc¢enike za citanje,
prvenstveno lektire. Prosle godine prednost su dobila lek-
tirna djela koja su u Ispitnom katalogu za drzavnu maturu
za vidu razinu ispita iz hrvatskog jezika. Na primjer, djela
iz kojih su bila pitanja za 4. razred: Suze sina razmetnoga -
Ivan Gunduli¢; Dundo Maroje - Marin Drzi¢; U registraturi
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- Ante Kovaci¢; Baraka Pet Be - Miroslav KrleZa i PreobraZaj
- Franz Kafka. Sva navedena djela su u Ispitnom katalogu.
Na taj nacin ucenici su dodatno motivirani za ¢itanje i
pripremu za drZavnu maturu.

Kviz se odrzava krajem travnja povodom Svjetskog dana
knjige. Sudionici su najcesce ucenici prvih i Cetvrtih razreda.
Ucenici se natje¢u pojedina¢no. Broj sudionika ogranicen je
na deset ucenika po razredu. Prijavljuju se u knjiznici.

Profesori hrvatskog jezika i knjizni¢ar pripremaju
pitanja za kviz, koji se odrzava u rac¢unalnoj ucionici, u
besplatnom rac¢unalnom programu za izradu kviza “Hot
Potatoes”. U izradi kviza pomaze i profesor informatike.
Takvim timskim radom postignuta je visa kvaliteta kviza,
a knjiznica se aktivno ukljuc¢ila u motiviranje ucenika za
pripremanje drzavne mature iz hrvatskog jezika.

KNJIZNICA NA DVA KOLOSIJEKA

PiSe: Antonija Sikulec, Osnovna $kola Koprivnicki Bregi i Osnovna $kola “Ivan Lackovic Croata” Kalinovac

Raditi u dvije Skole i biti skolski knjiznic¢ar u dvije razli¢ite
knjiznice, ¢esto se postavlja kao dvostruki izazov i zado-
voljstvo. Dvije skole, dvije knjiznice - jedan knjiznicar!

Sto se radilo u knjiznici Osnovne &kole “Ivan Lackovi¢
Croata” Kalinovac prosle i ove skolske godine? Ugostili
smo poznatog knjiZevnika Mladena KusSeca, koji je nas
nastavnike vratio u djetinjstvo, kada smo “gutali” njegove
knjige i djecje emisije, a nasim ucenicima pribliZio svoj
rad.

Susret s knjiZzevnikom

Ove godine tema Mjeseca knjige posvecena je
Bioloskoj raznolikosti. U suradnji s nastavnicom bio-
logije napravili smo jedno malo istrazivanje. Udenici
su pozvani na istrazivacki rad biljaka i Zivotinja svojega
kraja. Svaki uc¢enik dobio je obrazac koji je morao ispu-
niti, a u kojem se traZze osnovne informacije o biljnoj ili
Zivotinjskoj vrsti. Na taj nac¢in u¢imo kako pronadi pravu
informaciju i naucili smo nesto o biljnim i Zivotinjskim
vrstama naSega kraja, a s druge strane ukljuc¢ili smo se
u akciju Mjeseca hrvatske knjige. Svi radovi izloZeni su u
prostoru knjiznice.

Svake godine posebno se veselimo nasim dacima
prvacima koji dolaze u posjet knjiznici. Ove godine pri-
redili smo im Sarene akreditacije s njihovim imenima,
ukrasne bundeve, viesti¢je Sesire, ¢arobne napitke...
Nasim najmladima prvi susret s knjiznicom uljepsale su
ucenice visih razreda ¢itajuci im pri¢u Oprostite, jeste li vi
vjestica?

Ubrzo nakon toga u knjiZznicu su nam dosli ucenici
drugog razreda kojima smo citali lektiru Postarska bajka.
Nakon razgovora o knjizi u¢enici su oslikavali svoje vlas-
tite omotnice za pisma.

Postarska bajka

U knjiznici Osnovne $kole Koprivnicki Bregi zapoceli
smo novu Skolsku godinu s jednim novitetom: dobili
smo novi prostor, koji je vedi, svjetliji i veseliji. Ono $to
je posebno razveselilo nage ucenike, Sarene su vrece
za sjedenje koje su knjiznicu pretvorile u pravi mali
“dnevni boravak”. Od skuc¢enog sivog prostora nekadasnje
knjiznice, dobili smo prostor koji svakodnevno okuplja
nase ucenike u igraonici i ¢itaonici.

| Bregovci su docekali svoje dake prvake citajudi im
pri¢u, ukljucili su se aktivno u Mjesec hrvatske knjige
istrazujudi biljne i Zivotinjske vrste svojega kraja. Ugostili
smo i ucenike nageg Podruc¢nog odjela Glogovac, gdje su
im petasi pokazali sve Cari knjige i ¢itanja.

Posebno su se razveselili ucenici Cetvrtog razreda
koji su imali integrirani dan u $kolskoj knjiznici na temu
Duh u mo¢vari. Gledali smo film, razgovarali o lektiri te
na kraju izradivali svoje stripove i pisali svoje pustolovne
price. Stripovi i price izloZeni su u knjiznici da svi uc¢enici
mogu vidjeti kako su nasi ¢etvrtasi mastoviti i kreativni.

Jo$ nas mnogo toga ¢eka do kraja ove Skolske go-
dine.

Koliko god puta pomislim kako je zahtjevno raditi
u dvije Skole, ¢im okrenem klju¢ i udem u “svoje” dvije
knjiznice, shvatim da ih ne bih mijenjala, jer je svaka na
svoj nacin drugacija i posebna. I dvostruko vise djecjih
osmijeha prati me svaki radni dan, a to je nezamjenjivo.
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NOVOSTI IZ KNJIZNICE OS “PURO ESTER” KOPRIVNICA

Pise: Mario Kolar, Osnovna Skola “Buro Ester” Koprivnica

U skolskoj knjiznici Osnovne Skole “Puro Ester” iz Ko-
privnice od skolske godine 2010./2011. uvedene su neke
novosti kojima knjiZnica bitno prosiruje opseg usluga za
svoje korisnike. Najvaznija novost u knjiZnici je nabava
Cetiriju rac¢unala s internetom za ucenike. U knjiznici do
sada, naZalost, nije bilo racunala za ucenike, $to je bio
nemali nedostatak za ispunjavanje jedne od osnovnih
zadaca knjiznice kao informacijskog sredista $kole. No,
od nove skolske godine u¢enici mogu samostalno koristiti
racunala za pretrazivanje interneta, pisanje referata, izradu
racunalnih prezentacija i sl., ili ispunjavanje slobodnog
vremena. Osim toga, ucenici sada prilikom edukacija za
koristenje referentne zbirke redovito uce koristiti i refe-
rentne izvore na internetu, kao $to su internetska encik-
lopedija (npr. Portal znanja Leksikografskog zavoda “Miro-
slav Krleza” - http://enciklopedija.lzmk.hr/) i internetski
rie¢nici (npr. Hrvatski jezi¢ni portal - http:/hjp.srce.hr), a
nerijetko koriste i novu uslugu lektira dostupnih na inter-
netu (E-lektire - http:/lektire.skole.hr). Paralelno s time,

Nova racunala u knjiZnici

od ove Skolske godine pojacano se pocinje raditi i na
upoznavanju ucenika s nac¢inima ucinkovitog pretrazivanja
i vrjednovanja informacija na internetu.

Povezano s time, valja re¢i i da su nastavnici Skole
na Uciteljskom vije¢u upoznati s potrebom informacij-
skog opismenjivanja kako ucenika tako i njih samih,
te su im za pocetak predstavljene Smjernice za upucivanje
uCenika u informacijsko istraZivanje na zadanu temu koje su
osmislili koprivni¢ki osnovnogkolski knjiznicari u suradniji
s Knjiznicom i ¢itaonicom “Fran Galovi¢” iz Koprivnice,
te koje je potvrdilo Stru¢no vijec¢e Skolskih knjiznicara
Koprivnicko-krizevacke Zupanije. Smjernice uciteljima pre-
porucaju koje bi sve kriterije trebalo u¢enicima zadati pri-
likom upucivanja uc¢enika u samostalno izradivanje radova
(referata, prezentacija, plakata i sl.) te su odredeni odjeci
Smijernica ve¢ sada vidljivi, a s vremenom se nadamo i
njihovom jo$ vec¢em uvazavanju.

Druga vaznija novost u knjiznici je nabava knjiga na
engleskom jeziku. Radi se o knjigama iz poznate edicije
Oxford University Pressa koje sluze za razvijanje Citalackih
sposobnosti na engleskom jeziku. Knjige donose pre-
pricani, prilagodeni sadrzaj svjetskih knjizevnih klasika ili
djela modernih autora. Uz to, vrlo su atraktivno ilustrirane
te sadrze popise nepoznatih rije¢i i zadatke uz tekst.
Takoder, knjige su prilagodene stupnjevima poznavanija
jezika tako da ucenici biraju knjige prema stupnju svojeg
poznavanja engleskog jezika.

Od novosti, spomenut ¢u jo$ ¢injenicu da je knjiznica
od prosle skolske godine pocela voditi svojevrsnu
hemeroteku - knjiznicar svaki tjedan prati lokalne, re-
gionalne i nacionalne tiskane medije te iz njih izrezuje i
kopira ¢lanke koji govore o nasoj skoli. Hemeroteka, koja
danas ima vec lijep broj izrezaka i kopija, bit ¢e predstav-
liena za Dan $kole.

JADRANKO BITENC I “TWIST NA BAZENU”

PiSe: Luca Mati¢, Osnovna Skola “Antun Nemcic Gostovinski” Koprivnica

U knjiznici Osnovne Skole “"Antun Nemci¢ Gostovin-
ski” 28. sije¢nja 2011. odrzan je knjizeni susret s Jad-
rankom Bitencom, autorom romana Twist na bazenu, lek-
tirnog djela za 6. razred.

Svi ucenici koji su bili na knjiZevnom susretu proci-
tali su ovo djelo iznimno zanimljivog sadrzaja - Skolske i
ljiubavne brige, mastanja dvanaestogodignjaka, problemi
odrastanija, problemi u obitelji...

S obzirom da djelo sadrZi i autobiografsku elemente,
$to je citatelju bilo iznimno i zanimljivo i vazno, razvila
se prava rasprava te je ovaj knjiZevni susret bio drukdiji.
Upravo ti autobiografski podaci bili su ono $to je zaintri-
giralo ucenike pa u htjeli doznati $to vise.

Nakon toga uslijedila su i pitanja vezana uz Zivot
knjizevnika. Posebno ih je zanimalo zlostavljanje u

obitelji, kao problem koji je u danasnje vrijeme sve vise
prisutan. KnjiZevnik im je odgovarao govoreci o svom
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odrastanju u problemati¢noj obitelji, o0 ocu alkoholicaru,
baki koja je, kako on kaze, bila zlocesta...

Ucenike je odusevila lakoéa kojom je knjizevnik govo-
rio o svom Zivotu - odrastanju, skoli, problemima koji su
ga pratili, pisanju... Posebno je zanimljiva njegova izjava:
“Uzor mi je Albert Camus. Njegove su recenice kucale
kao moje srce.”

Ovo nezaboravno druzenje na$ gost je zavr$io ri-

je¢ima: “Ako si se rodio u nesredenoj obitelji, kao sto
je bila moja, mora$ puno uciti, imati samopostovanija,
samopouzdanija i tada ti nitko ne moZe nista.”

Mozda ¢e upravo ovaj knjizevni susret, ovo druzenje s
Jadrankom Bitencom pomoc¢i i nama da nademo svoj put
i da, kako je na$ gost rekao, uz sve probleme s kojima se
kao djecak susretao, niSta ga nije sprijecavalo da u $koli
blista i da postane ovo $to danas jest - veliki knjizevnik.

VRTICEVCI “MASLACKA” U KNJIZNICI

PiSe: Natasa Svaco, Osnovna $kola Grgura Karlovcana Durdevac

Povodom Mijeseca hrvatske knjige knjiznicu OS Gr-
gura Karlovéana Burdevac posijetili su maligani vrti¢a
Maslacak. U ugodnom druzenju naucili su tko i $to stanuje
u knjiznici, kako se ¢uvaju i listaju slikovnice. Razgovarali
smo o listanju i ¢itanju slikovnica i ¢ime sve moZemo
zabiljeziti gdje smo stali s prelistavanjem. Nakon proci-
tane pri¢e o bojama, maliSani su oslikavali ve¢ priprem-
liene strani¢nike prema Zelji. Crtali su cvijece, drvece,
knjizni¢arku, police s knjigama, obitelj. Razveselila ih je
mala lutkarska druzina 3.b razreda i uciteljica Marijana
Kralj izvedbom lutkarskih predstava “Maca papucarica” i
“Kraljevna i zabac”.

Tijekom radionice do$li su ravnatelj i tajnica. Rav-
natelj je djecu zabavio s nekoliko pitalica. Svi posijetitelji,
mali i veliki, obradovali su se slatkim poklon-paketi¢ima,

a tete Duda i Senka domacinima su poklonile prelijepe
djecje radove. Svi zajedno uzivali su u druZenju i razmjeni
poklona.

P

>

SUSTAVO LISCE S BOZICOM

PiSe: Natasa Svaco, Osnovna $kola Grgura Karlovéana Durdevac

Povodom Medunarodnog mijeseca $kolskih knjiznica,
u knjiznici OS Grgura Karlovéana Burdevac, 28. listopada
2010. god., organizirano je sijelo s knjizevnicom i ekologi-
njom Bozicom Jelusi¢. Veselu jesen duginih i razigranih
boja uljepsao je dolazak knjizevnice. Nakon uvodnih
zanimljivih Zivotopisnih pri¢a nae vierne spisateljice te
njenog kazivanja izabranih pjesama iz nove zbirke Ljestve
od svile, druZenje smo nastavili s kreativnim uciteljem
Zoranom Vidakoviéem. On je voditelj likovno-ekoloskih
radionica u kojima ucenici uvijek uZivaju u knjiznici. Ovog
puta u radionici Jesenje lis¢e su-
djelovali su ucenici od treceg
do sedmog razreda. Ucenici il
su podijeljeni u skupine, a | THY™1¢
predstavnici svake skupine '
izabrali su nasumce jednu od
ponudenih tema: Igra vjetra s
liscem, Mozaik od lisca, Lisée na
plocniku, Lisce i stablo i Lisce na
kisi. U radu su koristili kom-
biniranu tehniku novinskog
kolaza i akvarela. Dragi gosti

T

TWIMW!"S.W\ il | smo uz slastice nasih kuha-
~ ! B

radionice bili su ucenici 3. r. iz Sirove Katalene te ucenice
iz 3. ai3. b razreda mati¢ne skole.

Ucenice novinarske grupe i njihova voditeljica,
uciteljica Ivana Topol¢i¢, iskoristile su priliku za intervju
s knjizevnicom koji ¢e biti objavljen u skolskom listu
DBurek. Knjizni¢arska grupa napravila je dva plakata o radu
knjiZevnice s izborom njenih citata, recenzija, pjesama
te zanimljivim dijelovima razgovora s njom. Likovni ra-
dovi ucenika - polaznika radionice te plakati knjiznic¢arske
grupe izloZeni su u knjiznici. Bilo je to ugodno druzenje
uz jesenske plodove - kestene i lis¢e u trajanju puna dva
sata. DruZzenje s knjiZevnicom
nakon radnog dijela nastavili

rica. Pri¢ala nam je neobic¢ne
price iz doba kad je radila kao
uciteljica u nasoj Gimnaziji i
Strukovnoj gkoli. Bas smo se
od srca i nasmijali. Spisateljici
smo poklonili, njen najdrazi
cvijet, egzoti¢nu Streliciju, a
ona je nama, za vrlo uspjesno
druzenje, darovala vrijedan
plakat te dva naslova iz svog
opusa stvaralastva.



Svezak 13

1Z SPECIJALNIH KNJIZNICA 57

KNJIGA I KNJIZNICE U PRVOM SVJETSKOM RATU

PiSe: BoZica Ani¢, Muzej grada Koprivnice

v __e

Crtice iz povijesti knjiznica

Kao $to je knjiga duhovna, odnosno kulturna potre-
ba ¢ovjeka, tako su i knjiznice kulturna potreba neke
drustvene zajednice. Odraz su kulturnog Zivota sredine u
kojoj djeluju i jedan od njegovih pokazatelja. Medutim,
potreba za knjiznicama, njihov nastanak, kao i njihova
uloga u raznim razdobljima i sredinama nije uvijek bila
ista. Razlike izmedu, primjerice, danasnjih knjiznica i
knjiznica s pocetka 20 st. velike su, pocevsi od nacina i uv-
jeta njihova nastanka, preko svih onih elemenata potreb-
nih da bi se moglo govoriti o organiziranoj knjizni¢noj
djelatnosti, pa sve do momenta koji je pak zajednicki
jednima i drugima, a to je ponajprije afirmacija znanja
i kulture, a onda i obrazovanja. Za razliku od danasnjih,
knjiznice s pocetka 20 st. uglavnom djeluju kao drustva
(udruge) ili su u sastavu nekog drustva. Rad im odreduju
usvojena pravila, naj¢e$ce na osnivackoj skupstini, kojima
se utvrduje svrha nastanka, zadaci, ¢lanstvo, nacin finan-
ciranja, a kao njegov naj¢eséi vid su ¢lanarine, prihodi
od organiziranih akcija (zabave, kazaline predstave i sl.)
ili pak darovi fizi¢kih i pravnih osoba. Pravila kao i rad
drustva, u ovom slucaju knjiznica, bila su odobravana od
strane vlasti.

Siroka akcija osnutka knjiznica u Hrvatskoj zapoceta
je 1902. kada su daci Zagrebackog sveucilista usvojili
ideju Stjepana Ortnera.' U tom pravcu djeluje i Drustvo
hrvatskih knjizevnika u ¢ijem sastavu 1903. je osnovana
Glavna uprava za osnivanje puckih knjiznica u Hrvatskoj.
Godine 1906. osnovano je Drustvo za pucku prosvietu s
istom zadacom.? Akcija nije ostala bez odgovora, bila je
zapravo snazan poticaj osnutku brojnih puckih knjiznica
koje nastaju u navedenom periodu.

Zanimljiva je, primjerice, ¢injenica da spomenuti
pokret rezultira nastajanjem brojnih puckih knjiznica u
vedim naseljima koprivnic¢ke okolice (Peteranec, 1907?,
DPelekovec 1905.; Drnje 1907. ili Pu¢ka ¢itaonica u Virju,
1903.; Hrvatska ¢itaonica, Burdevac 1907.), dok poznatih
pisanih tragovi koji bi potvrdili postojanje pucke knjiznice
navedenog razdoblja u Koprivnici zasada nema. Pucka
knjiznica u Koprivnici osnovana je 1912. godine. Lokalni
tisak spominje i neke ranije, a o ¢emu se zapravo radi
morat ¢e utvrditi neka buduca istrazivanja.

Da bi se saznalo kakav je bio rad puckih knjiznica
i koliko dugo su opstale, trebalo bi svakako razmatrati
pojedinacne slucajeve jer razlike svakako postoje, no
jedno je sigurno, da je Prvi svjetski rat utjecao na njihov
rad. Valja napomenuti da poc¢etkom rata ban donosi pro-

Ortner, Stjepan, hrv. pravni i povijesni pisac (Krapina, 1869.-1935.).
Nakon stjecana doktorata prava u Zagrebu (1895.), jedno od radnih
mijesta bilo mu je i u SveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu. Posebne
zasluge pripisuju mu se za rad na podizanju pucke prosvjete i suzbi-
janju nepismenosti te organiziranju puckih knjiznica u Hrv. zagorju.

Enciklopedija Jugoslavije. Sv.1. Zagreb: leksikografski zavod FNRJ, 1955.

glas o zabrani rada drustava’® kojima je Zemaljska vlada
odobrila pravila. Kao $to je re¢eno, veéina ondasnjih
knjiznica jesu drustva, pa se onda i naredba bana odnosi
na njih. Ubrzo nakon srpanjske naredbe, ban u rujnu
donosi drugu naredbu kojom se dozvoljava rad dobro-
tvornih, pripomo¢nih, potpornih i ostalih karitativnih
drustava, uz odobrenje vladinih povjerenika na terenu.
Prema tome za zakljuciti bi bilo da one knjiZnice i ¢ita-
onice koje se angaziraju u dobrotvornom pokretu tijekom
Prvog svjetskog rata mogu nastaviti s radom u nesto izmi-
jenjenim okolnostima. No, pitanje je da li je bilo i koliko
je zapravo bilo takvih slucajeva. Poznato je, primjerice,
da je Narodni kasino u Zagrebu tijekom Prvog svjetskog
rata raspusten” ili u Koprivnici Pucka knjiZnica osnovana
1912. do Prvog svjetskog rata vec je prestala s radom,
pa se naredba na nju nije mogla niti primijeniti. Zanim-
ljiiv primjer i svakako ga treba ovdje spomenuti, opet je
ovaj koprivnic¢ki. Naime prikupljanje pripomodi za razne
kategorije ratom ugrozenog stanovnistva (vojnici, ratni
invalidi, obitelji poginulih na ratistu, ratna sirocad, udo-
vice) tijekom rata sveprisutno je. Uklju¢uje sva karitativna
drustva, posebice vrlo aktivhu novoosnovanu podruznicu
Crvenog kriza (kolovoz 1914.) kao i pojedince koji svojim
radom Zele doprinijeti prikupljanju pripomodi za potrebe
vojnika. Kako je u Koprivnici osnovana podru¢na bolnica
Crvenog kriza i u jesen 1914. pocinju pristizati i prvi ranje-
nici, za njih se pocinju prikupljaju raznorazni darovi. Uz
cigarete, odjevne predmete i sl., jedna osoba, doznaje se
iz lokalnog tiska (Podravska hrv. straza 1914), darovala je
ranjenim vojnicima u koprivnickoj bolnici u tu svrhu pri-
kupljene knjige. Osim knjiga, ranjene vojnike po bolni-
cama opskrbljuje se i novinama. Primjerice, zagrebacke
Novosti dostavljane su na bezbroj adresa po hrvat-
skim bolnicama, o ¢emu je Citateljstvo obavjestavalo
urednistvo novina.

Ipak, jedna od najvecih akcija prikupljanja knjiga po-
taknuta je okruznicom bana Kraljevina Hrvatske, Slavonije
i Dalmacije od 2. ozujka 1917. br. 775/Pr. o sabiranju knji-
ga za vojnicke Citaonice Hrvata na ratistu.” Naime, inici-
jativom zagrebackog nadbiskupa dr. Ante Bauera krajem
1916. u Zagrebu osnovan je Odbor za vojnicke ¢itaonice
Hrvata na ratistu. Odbor je osnovan pod vrhovnim cars-
kim pokroviteljstvom sa svrhom da nasim hrabrim cetama
pribavi zdravo stivo, koje bi im u dokolici pruZalo duSevau hranu i
okrepu. Zadaca mu je u prvom redu bila da opskrbi svaku
hrvatsku pukovniju na ratistu dobrom ¢itaonicom, a za-

> Naredba bana... Br4.232/Pr.od 27. srpanj 1914. // Narodne novine,
170 (27.7.1914.) 3

4 Vijoleta Herman Kauri¢. Koliko je drustava djelovalo u Zagrebu za
vrijeme Prvog svijetskog rata? / Historijski zbornik 62, 2(2009) 427-463.
Drustvo Narodni kasino nije dobilo dozvolu za rad, prema sluzbenom
obrazloZenju, zbog toga Sto se vlast bojala nezadovoljstva ¢lanova
odlukom uprave drustva o isklju¢enju pojedinih ¢lanova drustva, pa
je drustvo jednostavno raspusteno.

° Sluzbeni glasnik kr. hrv.-slav.-dal.zem. vlade, Odjel za bogostovlje i
nastavu, Zagreb 31. ozujka 1917.
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tim da pomogne i hrvatskim etapnim ¢etama i ranjenim
hrvatskim vojnicima u bolnicama. Akcijom je sabrano vise
tisuca knjiga, ¢asopisa, raznih brosura, drustvenih igara,
slika, pisaceg pribora i sl. No, da bi uspjeh akcije bio sto
bolji, Odbor se obratio Zemaljskoj vladi sa zamolbom da
pozove sve javne oblasti u zemlji da se ukljuce i orga-
niziraju prikupljanje za potrebe vojnickih ¢itaonica Hrvata
na ratistu gotov novac, knjige, drustvene igre, razlicita
glazbala i sl. Nadalje, mole se predstojnici oblasti da
darovano $alju neposredno na adresu “Odbor za vojnicke
¢itaonice Hrvata na ratistu” Zagreb, Palmotic¢eva 31. Pred-
sjednica odbora bila je Julijana BrunSmid. Pripominje se
da je Odbor u svojoj molbi istaknuo da bi bilo lijepo, kad bi
gradovi, narocito sijela hrvatskin pukovnija, a i drugi, sami preuzeli
troskove za uredenje jedne vojnicke Citaonice, u koju bi svrhu bila
potrebna svota od kojih 1200-2000 K .©

Na Zalost, s podatkom o broju prikupljenih knjiga
nakon banove okruznice ne raspolaze se, no zna se da je
velik dio knjiga koje je prikupio Odbor, poslano na ratista.
Da Hrvatska nije bila u organiziranju vojnickih knjiznica
izoliran sluc¢aj u Monarhiji doznaje se iz beckog lista “Das
interessante Blatt”" iz kojeg se prenosi slika prve pokretne
vojnicke knjiznice.

[ napomena za kraj. Svrha teksta svakako je ukazati
na ovu znacajnu crticu iz povijesti nasih knjiznica, no ako
se zanemari njegov historiografski aspekt, knjiznic¢arski
gledano, uodit ¢e se neki elementi koje suvremeno
knjizni¢arstvo koriste¢i danasnju terminologiju oznacava
kao: bibliobusna sluzba (preteca pokretne knjiznice), sku-

pine s posebnim potrebama ili biblioterapija.

: . ie etfle fahrbare friegabiiderei mit einem

_ R

in Oft unb Weft,
& - RNad ciner photograbhifdhen lumfu« .‘ i
Prva pokretna vojnicka knjiznica (Austrija)

INFORMATIZACIJA KNJIZNICE VISOKOG GOSPODARSKOG
UCILISTA U KRIZEVCIMA

PiSe: Sandra Kantar, Visoko gospodarsko uciliSte u KriZevcima

Knjiznica Visokog gospodarskog ucilista u Krizevcima
je vrlo dobro informatizirana, $to prije svega znaci da je
njezin ukupan fond knjiga (11 920) obraden ra¢unalnom
bazom podataka pod nazivom KNJIGA - aplikacija za
strué¢nu obradbu knjizni¢ne grade (verzija Medvescak 94
8.1L.). KNJIGA se najcesce koristi prilikom obradbe knjizne
grade, pretrazivanja grade za pripremu i polaganije ispita,
seminarskih radova, zavrénih radova i stru¢no - znanstve-
nih istrazivanja za studente, nastavnike i ostale korisnike
knjiznice. Baza KNJIGA je konvertirana u Excell tablicu
kako bi bila dostupna na web stranici U¢iliSta u zasebnoj
rubrici uciliSne knjiznice. U tom obliku, pretraZiva je po
naslovu, autoru, godini izlaZenja, inventarnom broju i
ostalim elementima kataloZnog opisa i neprestano se
azurira novim naslovima. Isto tako, i podaci o stru¢nim
¢asopisima Citaonice pohranjeni su u Excell tablici i
dostupni na web stranici VGUK. Casopisna baza obuhvaca
sliedede podatke: naziv ¢asopisa, godinu izlazenja, redni
broj izlazenja i broj primjeraka svakog naslova. Ucestalost
koristenja obaju baza podataka ovisna je o potrebama
studenata i predmetnog nastavnika.U prilog dobre in-
formatizacije knjiznice ide i ¢injenica da je knjiznica kao
jedan od segmenata U¢ilista zastupljena na web stranici
Uc¢ilista kao zasebna rubrika: KNJIZNICA (www.vguk.hr). U
rubrici se mogu pronadi svi relevantni podatci o sljedeé¢im
kategorijama podataka:

¢ Isto.
" Das interessante Blatt (Bec) 35, 11(16. 3.1916.)

KNJIZNICA. U odjeljku o knjiznici mogu se dobiti
podatci o povijesti knjiznice, njenoj lokaciji, radnom
vremenu (radnim danima i subotom), bazi podataka,
kontaktu, fondu, obrascima za narudzbu knjiga, Pravilniku
o pruzanju usluga i koristenju knjizni¢ne grade, te ostale
korisne informacije.

CITAONICA. U odjeliku za ¢itaonicu mogu se dobiti
osnovni podatci o ¢itaonici, lokaciji, radnom vremenu,
kuénom redu, Pravilniku za koriStenje osobnih rac¢unala
koiji se nalaze u ¢itaonici, te ¢asopisna baza podataka.

MUZEJSKA ZBIRKA. Ovaj odjeljak je zastupljen samo
informacijama o lokaciji zbirke.

ON-LINE SKRIPTARNICA (u pripremi). U ovom
odjeliku nalaze se on-line dostupna skripta i udzbenici
nastavnika/predavaca u PDF formatu za potrebe korisnika.
On-line skriptarnica se treba dodatno vizualno osmisliti.

Bitno je istaknuti da se knjiznica na webu kontinu-
irano sadrzajno i tehnicki dotjeruje, sukladno potrebama
korisnika. Informatizacija knjiznice bit ¢e potpuna kada se
primijeni dugo najavljivana elektronicka knjizna baza po-
dataka za cjelokupni sustav visokoskolskih, veleucilisnih,
fakultetskih, stru¢nih, odjelnih, knjiznica instituta i ostalih
knjiznica u sustavu. Tada ¢e i ova knjiznica biti umrezena
i korisnija za daleko veci broj korisnika akademske (i os-
tale) zajednice.
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DNEVNIK S IFLA-INOG KONGRESA I KONFERENCIJE
“Otvoreni pristup znanju - promicanje odrzivog razvoja”
Gothenburg, 10. - 15. kolovoza 2010.

PiSe: Kristian Ujlaki, KnjiZnica i ¢itaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica

Gothenburg (GSteborg), drugi po veli¢ini grad u
Svedskoj, bio je mjesto odrzavanja Kongresa i konfe-
rencije IFLA-e 2010. Smjesten je na zapadnoj Svedskoj
obali i najveca je morska luka u nordijskim zemljama. Ima
oko 500 000 stanovnika. U njemu Zivi i radi prilican broj
Hrvata. Jedno je od najjacih sveucilinih sredista u nor-
dijskim zemljama. Grad je mladih, grad s mnogo uli¢nih
dogadanija i lezernom atmosferom.

Prvog dana Konferencije na rasporedu su bili orga-
nizirani, vodeni posjeti knjiznicama za koje su se sudioni-
ci prijavili prilikom prijava na konferenciju. Odabrao sam
knjiZznicu Hisingen zbog toga $to je to sredidnja knjiZnica
na otoku Hisingen, ima dvije podruznice i po ustroju i
veli¢ini fonda podsjeca na nasu Knjiznicu “Fran Galovi¢”.
Knjiznica je smjestena u zgradi u kojoj se nalazi i lokalna
uprava, $to je u Svedskoj cest slucaj. Posjeduje bogatu
zbirku zvuénih knjiga i zbirku na stranim jezicima. Upo-
znao sam njihov program One step further i uviete ucenja
za studente, uslugu pomod¢i kod izrade domacih zadaca,
cafe za ucenje Svedskog jezika namijenjen imigrantima i
projekt pretrazivanja interneta za stariju populaciju ko-
risnika. Detaljnije nam je prezentiran projekt pomodi i
stru¢nog vodstva Swedish for Immigrants kroz oblik cafea za
ucenje $vedskog jezika i pomodi pri izradi domacih zadaca
za ucenike i studente imigrante.

Drugog dana na rasporedu je bilo sve¢ano otvorenje
konferencije koja je ove godine imala geslo “Otvoren
pristup znanju - promovirajuci odrzivi razvoj”. Pred 2400
sudionika iz 121 zemlje plenarna izlaganja odrzali su Ellen
R. Tise, predsjednica IFLA-e i Jan Eliasson, bivsi pred-
sjednik Opce skupstine UN-a i ministar vanjskih poslova
Svedske. Ellen R. Tise je istaknula ulogu knjiznica kao
esencijalnog faktora u osiguravanju jednakog pristupa
znanju svima i za sve pod jednakim uvjetima, dok je Jan
Eliasson u nadahnutom i duhovitom obracanju sudi-
onicima govorio o osnovnim temama koje su obiljezile
kongres: o slobodnom pristupu znanju, dostupnosti za
sve, otvorenosti i drustvenoj ukljucivosti, otvorenosti za
ideje i otvorenom nakladnistvu.

Poslijepodne sam odabrao predavanja pod temat-
skim nazivom Informacijska pismenost sa referentnim i informacij-
skim uslugama - nemojte Cekati da budete pitani - prema novoj
generaciji referentne i informacijske pismenosti.

Izdvojio bih predavanje Developing Inclusive Mo-
dels of Reference and Instruction to Create Informa-
tion Literate Communities (Sheffield, UK). Autorica se
dosta bavila pojasnjavanjem terminologije vezane uz in-
formacijsku pismenost. Prikazala je kako se knjiZni¢ne re-
ferentne usluge u sklopu informacijske pismenosti trans-
formiraju zahvaljujuci tehnologkom napretku, drustvenim
promjenama i obrazovnom razvoju. Tradicionalni referen-

tni pult je dobio mobilnost, on dosize korisnike na novim
podrudjima, kako fizickim, tako i virtualnim. Informacijska
pismenost je postala dio obrazovnih kurikuluma pomicuci
strategije i politike knjiZnica i u¢ionica na nove lokalne i
globalne prostore. Na operativnoj razini, uloga profesio-
nalaca koji se bave referentnim uslugama se razvila i trazi
od njih da budu specijalisti-praktic¢ari od kojih se oc¢ekuje
da djeluju na najvisoj razini. Takoder se ocekuju novi
specijalisti za digitalno okruZenje gdje su multifunkci-
onalne aktivnosti u vise disciplina u tehnologki zahtjevnim
uvjetima postale norma. U radu je prikazano da je vaznost
edukacije univerzalno prepoznata i u klasi¢nom ili oso-
bnom i u digitalnom pruzanju referentnih usluga, ali
Cesto nije adekvatno artikulirana u formalnim politikama
i planovima, pogotovo u segmentu potreba obrazovanja
djelatnika. Taj jaz je velika slabost u naporima knjiznica
da razvijaju informacijsku pismenost.

Iduceg dana sam od prijepodnevnog rasporeda oda-
brao predavanja tematske cjeline Metropolitan libraries
with public libraries gdje su najavljena predavanja na temu
inovacija u poslovanju knjiznica u svrhu jacanja uloge
kao mjesta ucenja i okupljanja korisnika raznih dobnih,
interesnih i skupina drugih obiljezja.

Svakako vrijedi izdvojiti predavanje Rolfa Hapela
From institutions of the industrial age to change agent
for the networked society (Aarhus, Denmark). U izuzetno
zanimljivom izlaganju, uz mnogo slikovitih slajdova i
ilustracija, upoznao sam inovacije u pristupu korisnicima
i inovacije u opremi i uslugama koje se primjenjuju u
knjiznicama u danskom gradu Aarhusu. Predstavljena su
tehnologki nova rjesenja poput interaktivnih elektronickih
zemljopisnih karata grada za djecu na kojima oni traze
odredene lokacije, izlazaka knjiznice i knjizni¢ara s nekim
uslugama medu gradane na neuobicajena mijesta, raznih
uredaja pomocu kojih djeca mogu slusati kratki sadrZaj
knjiga ili slikovnica koje ih zanimaju i sli¢no.

U vremenu od 12 do 14 sati predvidena su poster
izlaganja pa sam to vrijeme proveo pored svog postera
kojim sam predstavio projekt “Svi smo razliciti, a opet
smo isti” koji je Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovi¢”
provela u partnerstvu s lokalnim vrti¢ima i stru¢njacima iz
specijaliziranih ustanova za rad sa slijepom i slabovidnom
djecom i djecom s viSestrukim osteéenjima. Cilj projekta
je bio edukacija, integracija i senzibilizacija videc¢e djece
za potrebe djece ostecena vida i djece s viSestrukim
oStecenjima. Istovremeno Dijana Sabolovi¢ Krajina je
predstavila svoj poster na temu zdravstvenih konzultacija
pod knjiZzni¢inim suncobranima koje je osmislila nasa
knjiznica i koje provodi tijekom ljeta na prostoru glavnog
gradskog trga ispred zgrade KnjiZnice.
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Dijana Sabolovic-Krajina ispred svog postera

Sa zadovoljstvom mogu konstatirati da su nasi po-
steri po nasem sudu, usporedujué¢i konkurenciju, bili
zaista dobro grafi¢ki i sadrzajno oblikovani. To dokazuju
i brojni sudionici konferencije koje je poster privukao i
s kojima smo razgovarali dijele¢i dodatne materijale o
nasim projektima. Bilo je brojnih upita vezanih za pro-
jekte, ali i onih vezanih uz knjizni¢ni sustav u Hrvatskoj,
kao i o Hrvatskoj opéenito. Projekt i uloga knjiznice su bili
mahom hvaljeni i pozitivno komentirani. Dio kolega je iz-
razio zadovoljstvo i svojevrsno iznenadenje zbog ¢injenice
da u Hrvatskoj postoje narodne knjiznice koje izlaze iz uo-
bicajenih okvira posudbenih, referentnih i sli¢nih usluga
i javljaju se kao inicijatori i partneri u projektima poput
onog koji je nasa knjiZnica provela. Inace od 170 izloZenih
postera koje je prihvatio organizacijski odbor izmedu
tisucu pristiglih prijedloga, Cetiri su bila iz Hrvatske, a od
toga su dva bila iz naseg Drustva knjizZnicara.

Nakon predstavljanja postera, u popodnevnom ter-
minu bio sam na predavanju vezanim uz djelovanje ALP-a
(Action for Development through Libraries Programme)
i FAIFE-a (Free Access to information and Freedom of
Expression). U obliku izvjesca bili su predstavljeni njihovi
programi i aktivnosti provedeni Sirom svijeta.

Sliedeceg dana za prijepodnevni set predavanja
odabrao sam blok predavanja pod nazivom Knowledge
Management, Continuing Professional Development and Workplace
Learning with Information Technology Global learning systems:
how they foster learning and sharing of information.

Zanimljivo izlaganje je bilo Impact of Intranet as a
knowledge sharing tool: experiences of ZIMRA (Harare,
Zimbabwe).

Izlaganije iz Afrike je dobar primjer koji dolazi iz ne-
razvijenih zemalja i knjiZni¢nih sustava koje je moguce
usporediti s izlaganjima iz razvijenih zemalja i drustava
i tako dobiti uvid u velike razlike u kvaliteti tehnologi-
je i ostalih materijalnih preduvijeta koji u svijetu nisu
ravnomjerno rasporedeni. U radu je rije¢ o iskustvima
ZIMRA-e (Zimbabwe Revenue Authority) u uporabi In-

traneta u dijeljenju znanja, odnosno podataka i infor-
macija. Rezultat je taj da je uc¢inak koriStenja Intraneta
nizak iako je prisutna sviesnost da je Intranet koristan
u dijeljenju znanja. Slabo koristenje je u velikoj mjeri
povezano s ograni¢enim pristupom osobnim rac¢unalima
i nedostatak veza i povezanosti. Tehnicki nedostaci su
najveci problem ne samo Zimbabwea, ve¢ i ¢itave Afrike.
Autorica je dala podatak da u gradu New Yorku ima vise
racunala nego u citavoj Africi, $to je dovoljan pokazatelj
stanja.

Od 12 do 14 sati bilo je predvideno za predstavljanje
postera, odnosno mi autori postera smo u tom razdoblju
morali biti pored svojih postera i biti na raspolaganju za
upite zainteresiranih. | tada je bilo izrazito frekventno,
bilo je mnogo upita i podijeljeno je dosta promotivnog
materijala o projektu predstavljenim na posteru.

Nakon jo$ jednog termina dezurstva pored svojih
postera, popodnevni termin sam iskoristio za posjet
sredi$njoj Gradskoj knjiznici u Gothenburgu. Uz stru¢no
vodstvo, upoznao sam prostore i najvaznije usluge i
¢injenice vezane uz gradu. Knjiznicu godi$nje posijeti
preko milijun i sto tisuca posijetitelja, odrzavaju se brojni
sadrzaji, izlozbe i radionice, a tu je i preko 390 000 knji-
ga na 60 jezika. Posebno je bogata kolekcija za slijepe
i slabovidne osobe i osobe s potesko¢ama u ¢itanju.
KnjiZnica raspolaze zbirkom od ¢ak 28 000 zvucnih knji-
ga, taktilnih igracaka i slikovnica te grade za osobe s
disleksijom.

Posljednjeg dana konferencije odabrao sam skup
predavanja vezanih uz knjizni¢ne zgrade i opremu pod
zajednickim nazivom Inspiring interiors - creating and
designing practical and exciting library spaces to pro-
mote use (inspirativni interijeri - kreiranje i dizajniranje
prakti¢nih knjizni¢nih prostora za promociju njihova
koristenja).

Od vige izrazito zanimljivih prezentacija izdvojio
bih dvije. U prvoj prezentaciji upoznali smo knjiznice u
podruc¢ju Barcelone koja dozivljava pravi knjizni¢ni pro-
cvat. U toj regiji godisnje se otvori deset novih narodnih
knjiznica i neke od reprezentativnih su nam predstavljene
u slikovitoj prezentaciji. Prezentirani su knjizni¢ni prostori
sa stajaliSta arhitekata te korisnika i djelatnika knjiZnica.
Pojasnjavani su vaznost rasporeda, boja, osvjetljenja i
ostalih elemenata koji ¢ine funkcionalni prostor.

Druga prezentacija bila je The Adventure of the
ICMC/IKMZ Building of Cottbus iz Njemacke. Pred-
stavljena je zgrada informacijskog, komunikacijskog i
medijskog centra koja je dio brandenburgkog tehnickog
fakulteta. Rije¢ je o jedinstvenoj arhitekturnoj avanturi
koja je rezultirala impresivnom gradevinom ¢iji tlocrt ima
oblik djeteline s cetiri lista i koja pored funkcionalnosti
ima osobinu turisticke atrakcije koja godisnje privuce
desetke tisuca posietitelja.

Za kraj, nakon sredenih dojmova, kao knjiznicara iz
jedne od vodecih narodnih knjiznica u Hrvatskoj mogu
reé¢i da me je posebno veselilo da smo u nasoj KnjiZnici
svjesni polozaja, uloge, novih situacija i okolnosti koje
traZze promjene i prilagodbu knjiznica i knjizni¢ara na
novonastale uvjete. Svim raspoloZivim sredstvima
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pokusavamo prilagoditi se novonastalim potrebama ko-
risnika, pa ¢ak i potaknuti sviesnost onih korisnika koji
ih jo$ nisu postali sviesni. Razloga za zabrinutost glede
buduénosti nase knjiznice ali i ostalih hrvatskih narodnih
knjiZnica nema, jer smo svjesni i spremni prihvatiti nove
zadace i funkcije koje se traze od narodnih knjiznica u

suvremenim drustvima. Gotovo sve preporuke, trendove
i vrijednosti koje smo mogli ¢uti na konferenciji se u
skladu moguénostima primjenjuju ili se pokusavaju primi-
jeniti i kod nas. Ukoliko negdje ili u nekim segmentima i
nije tako - razlog nije u knjizni¢arima, ve¢ u materijalno-
tehni¢kim moguénostima koji se moraju osigurati.

“OPEN ACCESS TO KNOWLEDGE - PROMOTING SUSTAINABLE PROGRESS

OTVORENI PRISTUP ZNANJU - PROMICAN]JE ODRZIVOG RAZVOJA”
Gothenburg, Svedska, 10. - 15. kolovoza 2010.

PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina, KnjiZnica i citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Svjetski knjizni¢ni i informacijski kongres
i 76. generalna konferencija i skupstina
Medunarodnog saveza knjizni¢arskih drustava
i organizacija (The International Federation of
Library Associations and Institutions - IFLA)

Dvoje koprivnickih knjizni¢ara - Kristian Ujlaki, dipl.
knjiznic¢ar-informator i voditelj Stru¢no-znanstvenog
odjela i Dijana Sabolovi¢-Krajina, ravnateljica Knjiznice
i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica sudjelovali su na
Svjetskom knjizni¢nom i informacijskom kongresu i 76.
generalnoj konferenciji i skupstini Medunarodnog saveza
knjiznicarskih drustava i organizacija (The International
Federation of Library Associations and Institutions - IFLA)
u Gothenburgu, Svedska, 10.-15.8.2010. Ovaj najveci
svjetski knjiznicarski skup odrzan je pod nazivom “Open
access to knowledge - promoting sustainable progress /
Otvoren pristup znanju - promicanje odrzivog razvoja”.
Okupio je 3700 sudionika iz 128 zemalja svijeta i svih
kontinenata. Kongres se odvijao u formi usmenih izla-
ganja na mnogobrojnim sesijama i izlaganja na poste-
rima, a odrZan je festival bibliobusa i izlozba nakladnika
i proizvodaca rac¢unalnih programa i opreme za knjiznice.
Odrzano je preko 200 izlaganja na posterima i preko 300
usmenih izlaganja.

Izlaganja na posterima odrzali su i koprivnic¢ki knji-
Znicari. Praksa Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galov¢” Ko-
privnica i ove je godine prepoznata kao inovativna te
uvr$tena medu primjere najbolje knjizni¢ne prakse na
medunarodnoj razini. Dijana Sabolovi¢-Krajina izlagala
je o knjizni¢nom programu zdravstvenih konzultacija
(“Health information under library parasols: Program of
promoting healthcare issues in a different way”). Kristian
Ujlaki je zajedno s Josipom Strmecki pripremio izlaganje
na posteru o projektu suradnje koprivni¢ke Knjiznice s
Udrugom slijepih Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije u sen-
zibilizaciji vrticke djece na potrebe slijepih i slabovidnih
vrénjaka (“We are different, but yet we are alike: project
of raising awareness of kindergarten sighted children for
needs of their peers with visual and other impairments”).
Ovi posteri privukli su svojim sadrzajem i grafi¢kim

rieSenjem pozornost brojnih kolega te omogudili direktnu
razmjenu iskustava i informacija, a ujedno i promovirali
nasu zemlju. Dio stranih kolega je izrazio zadovoljstvo
i svojevrsno iznenadenje zbog ¢injenice da u Hrvatskoj
postoje narodne knjiznice koje izlaze iz uobicajenih okvira
posudbenih, referentnih i sli¢nih usluga i javljaju se kao
inicijatori i partneri u projektima poput ovih koje provodi
koprivnic¢ka Knjiznica.

Uz aktivno sudjelovanje na poster sesiji, koprivnicki
knjizni¢ari su prisustvovali brojnim izlaganjima, kako
plenarnima tako i onima na pojedinim sesijama. Prisu-
stvovali su i plenarnim izlaganjima koje su tijekom kon-
gresa odrzali Henning Mankel (u Hrvatskoj najvise poznat
kao pisac kriminalistic¢kih romana, ali i pisac za djecu i
socijalno angaziran u afri¢koj drzavi Mozambique) i znan-
stvenik Hans Rosling, koji se bavi povezano$¢u ekonomije
i zdravlja, odnosno globalnih ekonomskih i demografskih
trendova s razinom obrazovanja, zdravstvene skrbi i javnih
sluzbi (Sto su oni razvijeniji, to je i siromastvo manje).

Koprivnicki knjiznicari prisustvovali su izlaganjima or-
ganiziranima unutar mnogih IFLA-inih sekcija - Sekcije za
genealogiju i lokalnu povijest, Sekcija za djecje knjiznice i
mlade odrasle u suradnji sa Sekcijom za Skolske knjiznice,
Sekcije za informacijsku pismenost u suradnji sa Sekcijom
za referentne i informacijske usluge, Sekcije za velegrad-

NEMESHALLEy
- smm MEN

Narodna knjiznica u gradicu Molnlynke
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ske knjiznice u suradnji sa Sekcijom za narodne knjiznice,
Sekcije za upravljanje znanjem u suradniji sa Sekcijom za
stalno stru¢no usavrSavanie i Sekcije za knjizni¢ne zgrade
i opremu.

Osim toga, Dijana Sabolovi¢-Krajina je sudjelovala
u radu dvije off-site sesije i to u organizaciji Sekcije za
djecje knjiznice i mlade odrasle u Narodnoj knjiznici u
gradi¢u Molnlynke (narodna i Skolska knjiznica pod “jed-
nim krovom”) i Posebne interesne grupe za informiranje
i knjiznice za Zene, odrzane u Sveudilisnoj knjiznici Goth-
enburg, u okviru koje je sudjelovala na dvije radionice
“Profesionalne vjestine za 21. Stoljece (blog i mikro-blog)”
i “Razvojne strategije za samo-promociju koristeéi 2.0
alate”.

Sudjelovanje na IFLA-inom Svjetskom kongresu
ukljucivalo je organizirane i spontane posjete knjiznicama
u Gothenburgu i okolici. Koprivnicki knjiznicari posijetili
su Gradsku knjiznicu Gothenburg, Sredisnju knjiznicu
Hisingen (na istoimenom otoku), Sredisnju knjiznicu Ale
u regiji Véstra Gothland, Narodnu knjiznicu Harlando/
Srgkyte (najnoviju knjiznicu u Gothenburgu u zgradi
nekadasnjeg zatvora), Sveucilisnu knjiznicu Gothenburg
(Zensku povijesnu zbirku, koja je takoder $vedski na-
cionalni resurs za rodne studije) i Narodnu knjiZnicu
Molnlynke. Prilikom posjete knjiznicama susreli su se s
konceptom organizacije tipi¢an za nordijske zemlje, a to
je tzv. Kulturhuset ili Kuca kulture, ¢iji su dio gotovo u
pravilu i knjiznice. Pod “jednim krovom” smjestene su kul-
turne, ali i neke druge obrazovne ili socijalne institucije
(vrtici, skole, kazaliSta, restorani itd).

Koprivni¢ki knjiznicari imali su priliku upoznati se i
sa Svedskim putujuéim knjiznicama. Ispred kongresnog
centra uprilicen je festival bibliobusa, koji su se svako-
dnevno izmjenjivali i plijenili pozornost svojim tehnickim
i tehnoloskim rjesenjima.

Atrakcija kongresa bila je i velika izlozba nakladnika i
proizvodaca opreme i softvera za knjiznice.

ZAKLJUCAK

Predavanja odnosno izlaganja na konferenciji pruzila
su uvid u Sirok dijapazon primjera dobre knjizni¢ne prakse
u razli¢itim drustvima. Knjiznice, odnosno knjizni¢ni
sustavi pojedinih zemalja odraz su njihovog politi¢ko-
gospodarskog stanja. Primjetan je jaz izmedu razvijenih
i nerazvijenih koji je kao realnost prisutan u globalnim
razmjerima u svim gospodarskim ili politickim sferama
Zivota. Knjiznicarska zajednica akceptira evidentan pro-
blem neravnomjernog razvoja knjizni¢nih sustava u razvi-
jenim i bogatim zemljama u odnosu na one u razvoju ili
siromasne, te otvoreno i objektivno prikazuje stanje te
pokusava u svojoj domeni napraviti $to je moguce da bi
se taj jaz Sto prije premostio.

Isticana je vaZnosti knjiZznica u suvremenom drustvu
i uloga koje trebaju zauzeti u novonastalim drustvenim
i tehnoloskim okolnostima i to ne samo kroz gesla i
deklarirane vrijednosti Kongresa, nego i kroz stavove
svih izlagaca, predavaca, gostiju, govornika te ostalih
sudionika.

Prakti¢ni i teorijski medunarodni primjeri dobre
prakse koje je ponudio ovogodisnji Kongres IFLA-e bili
su u znaku redefiniranja nacina rada knjiznica, partner-
stava knjiznica s drugim institucijama, socijalnih mreza
i izlazaka iz zadatosti fizickih zgrada u virtualne prostore
i razne realne prostore lokalnih zajednica. Stoga veseli
da koprivni¢ka knjiznica svojom praksom slijedi svjetske
trendove te da iskustva i ideje Siri hrvatskoj knjiznic¢arskoj
zajednici.

Zahvaljujemo Ministarstva kulture Republike Hrvat-
ske, Gradu Koprivnici i Drustvu knjiZzni¢ara Bilogore,
Podravine i Kalni¢kog prigorja na financijskoj pomodi,
¢ime je omogucéeno sudjelovanje koprivnickih knjiznicara
na najve¢em knjizni¢arskom svietskom skupu i predsta-
vljanje koprivnicke dobre prakse, koja je uvrstena medu
najbolje u svijetu.

“UPRAVLJANJE LJUDSKIM POTENCIJALIMA U
KONTEKSTU CJELOZIVOTNOG OBRAZOVAN]JA”
3. okrugli stol Knjiznice i suvremeni menadZment - Zagreb, 16. travnja 2010.

Z1

PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina, KnjiZnica i citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Upravljanje ljudskim potencijalima u kontekstu cjeloZivotnog
obrazovanja naziv je 3. okruglog stola KnjiZnice i suvre-
meni menadZment, odrzanog 16. travnja 2010. u Zagre-
bu u organizaciji Komisije za upravljanje i Komisije za
obrazovanje i stalno stru¢no usavrSavanje Hrvatskoga
knjizni¢arskog drustva. Prisustvovalo mu je preko sto
sudionika (ravnatelja i voditelja samostalnih knjiznica i
knjiznica u sastavu, voditelja knjizni¢nih odjela, sluzbi
i programa te ostalih knjizni¢nih djelatnika i studenata
knjizni¢arstva). Cilj je bio unaprijediti znanje knjiznicara
o: upravljanju ljudskim potencijalima, kvalitetnijem
koriStenju tehnika i alata o upravljanju ljudskim poten-

cijalima u prakti¢nom radu i knjizni¢arskom obrazovaniu,
akademskom i cjelozivotnom obrazovaniju knjiznicara i/ili
informacijskih stru¢njaka, promjenama studijskih progra-
ma knjiznic¢arstva na sveuciliStima i snalaZenju na trzistu
rada te preduvjetima za vrjednovanje i priznavanje stal-
nog stru¢nog usavrdavanja. Financijsku potporu pruZilo je
Ministarstvo kulture Republike Hrvatske.

Prof. dr. sc. Nina Poloski Vokié¢, predavacica na Kate-
dri za organizaciju i menadzment Ekonomskog fakulteta u
Zagrebu, odrzala je uvodno izlaganje “Upravljanje ljuds-
kim potencijalima u kontekstu cjeloZivotnog obrazovanija”.
Strategijsko upravljanje ljudskim potencijalima sadrzi
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10 klju¢nih aktivnosti: Uskladivanje svih aktivnosti sa
strategijom organizacije (vizijom, misijom, vrijednostima);
Planiranje ljudskih potencijala (aktivnosti zasnovane
na zakonskim i podzakonskim aktima); Analiza posla
(zasniva se na specifikaciji radnih mjesta i temelj je za
mnoge kasnije aktivnosti u upravljanju ljudskim poten-
cijalima - zapo$ljavanje, nagradivanje, stru¢no obrazo-
vanje, otpustanje i dr.); Pribavljanje ljudskih potencijala
(koristiti Sto vise metoda); Selekcija ljudskih potencijala
(koristiti $to vise metoda); Pracenje i ocjenjivanje radne
uspjesnosti (formalne procedure radne uspjesnosti su os-
nov za sustav nagradivanja, daljnjeg stru¢nog obrazovanja
i dr.); Strategije materijalnog nagradivanja; Nematerijalne
strategije motiviranja; Obrazovanije i razvoj; Upravljanje
karijerom (uskladivanje potreba pojedinaca i potreba
organizacije).

Dr. sc. Ana Barbari¢, predavacica na Katedri za bi-
bliotekarstvo Odsjeka za informacijske znanosti Filozof-
skog fakulteta u u Zagrebu, odrzala je izlaganje “Kompe-
tencije knjiznicara s osvrtom na kompetencije knjiznice
kao tima”. Upucene su preporuke ravnateljima knjiznica
da donesu Strategiju ustanove-knjiznice, u koju ¢e ugra-
diti i strategije upravljanja ljudskim resursima (strategije
motiviranja, metode obrazovanja, sustav stimulativnog
nagradivanja). Tto prije treba donijeti Strategiju hrvatskog
knjiznic¢arstva kao temeljnog dokumenta za strategije
ustanova te inicirati izradu prijedloga stru¢nog kom-
petencijskog profila knjiznicara i ugraditi ga u Hrvatski
kvalifikacijski okvir.

Drugi dio okruglog stola odrzan je kao panel diskusija
pod nazivom “Kakvog knjizni¢no-informacijskog stru¢njaka
trebamo/Zelimo?”, u kojemu su s pet kracih izlaganja
sudjelovale ¢lanice Komisije za upravljanje. Zakljuceno
je da je kvalitetnija i pravodobna suradnja izmedu katedri
i knjizni¢arske zajednice pretpostavka riesavanja mnogih
problema s kojima se susre¢emo u nasim knjiznicama,
kao i djelatnosti u cjelini. Stalna planska integracija
prakse i znanosti/obrazovanja knjizni¢no-informacijskih
stru¢njaka pretpostavka je suvremenog knjiznicarstva,
podloznog brzim i stalnim promjenama u drustvenom
okruZenju. Strategija razvoja hrvatskog knjiznicarstva
bazirana na zapisanoj viziji, misiji, vrijednostima i dr.
omogucila bi promisljeniji sustav poslovanja knjiznica
na svim razinama, kao i sustavan, planski i ujednaceniji
razvoj hrvatskog knjiznicarstva. Znanja i vieStine iz su-
vremenog knjizni¢nog menadZmenta, tzv. upravljacka
znanja, trebaju biti sastavni dio obrazovanja knjizni¢no-
informacijskih stru¢njaka na temeljnim knjiznic¢arskim
poslovima. Takoder je dobro poznavanje knjiznicarstva
nuzno za obavljanje upravljackih poslova u knjiznicama.
KnjiZnice trebaju razraditi kvalitetne sustave za strategijsko
upravljanje ljudskim potencijalima, a unutar toga za mo-
tiviranje i nagradivanje djelatnika koji se baziraju na su-
stavima pracenja, vrijednovanja i nagradivanja djelatnika,
bududi da je zadovoljan i uspjesan zaposlenik osnov upra-
vljanja ljudskim potencijalima. Zbog sve vece interdisci-
plinarnosti knjiznicarske struke knjiznice trebaju definirati
profile ne-knjizZni¢arske struke potrebne u knjiZznicama.
Knjiznicari se trebaju educirati o modelima upravljanja

organizacijom kao dijelom upravljanja ljudskim potenci-
jalima te o vaznosti vriednovanja knjiznica i knjizni¢ara od
strane korisnika (izvan i unutar knjiznice). Knjiznicari se i
nadalje trebaju sustavno educirati o znanjima i vieStinama
suvremenog knjizni¢nog menadZmenta zbog promjena u
funkcijama javnog sektora, sve jace konkurencije, razvoja
novih tehnologija, smanjivanja financija iz javnog budzeta
i potrage za novim izvorima financiranja te sve sloZenijih
zahtjeva na$ih korisnika (¢lanova, financijera, donositelja
politi¢kih odluka, najsire javnosti i dr.).

Trec¢i dio okruglog stola odrzao se pod nazivom “Aka-
demska izobrazba kao ishodiste programa cjelozivotnog
obrazovanja”. Sudionici su bili prof. dr. sc. Aleksandra
Horvat (Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet, Odsjek
za informacijske znanosti, Katedra za bibliotekarstvo) , izv.
prof. dr. sc. Damir Hasenay (SveuciliSte . ]. Strossmayera
u Osijeku, Filozofski fakultet u Osijeku, Odsjek za infor-
macijske znanosti) i prof. dr. sc. Tatjana Aparac Jelusi¢
(Sveudiliste u Zadru, Odjel za knjiznicarstvo).

Cetrvrti dio okruglog stola odrZao se pod nazivom
“Obrazovanje i profesionalni razvoj - vrjednovanije i prizna-
vanje stalnog stru¢nog usavrsavanja: koje su mogucnosti
cjelozivotnog ucenja knjizni¢ara kroz obrazovanije i stalno
stru¢no usavrSavanje u Republici Hrvatskoj”. Zaklju¢eno
je da HKD i njegova Komisija za obrazovanje i stalno
stru¢no usavrSavanje trebaju u najkracem roku inicirati
izradu prijedloga stru¢nog kompetencijskog profila, koji bi
bio temelj za donosenje ostalih pravnih akata kojima se
regulira napredovanje u struci i sl., a koji moze posluziti
i za izradu Hrvatskoga kvalifikacijskog okvira (HKO) i po-
mocdi pri izradi sadrzaja studijskih programa. U sve ove ak-
tivnosti potrebno je ukljuciti relevantne sudionike kao $to
su katedre, poslodavci i dr. Rezultati projekta CjeloZivotno
ucenje knjiznicara - CUK pruzaju dobru podlogu za izradu
stru¢nog kompetencijskog profila knjiznic¢ara. Istaknuta je
vaznost kvalitetne suradnje izmedu katedri koje obrazuju
stru¢njake za rad u knjiZznicama, razmjena nastavnika i
studenata, kao i zajednicki projekti. Potrebno je razmotriti
ujednacavanje akademskih zvanja stecenih akademskom
izobrazbom stru¢njaka za rad u knjiznicama te ih usugla-
siti s vazeéim pravnim aktima (Zakon o knjiZnicama,
Pravilnik o uvjetima i nacinu stjecanja struc¢nih zvanja u
izmjene na postoje¢im pravnim aktima.

Odsijek za informacijske znanosti Filozofskog fakulte-
ta SveuciliSta J. J. Strossmayer u Osijeku i Odjel za
knjizni¢arstvo Sveucilista u Zadru zatrazili su institucio-
nalnu suradnju s CSSU-om kao nacionalnim programom
trajne izobrazbe knjiznicara.

U raspravi je izrazeno nezadovoljstvo kriterijima za
viSa zvanja te HKD tome treba posvetiti duznu pozor-
nost - u kontekstu izrade Pravilnika o uvjetima i nacinu
stjecanja stru¢nih zvanja u knjizni¢arskoj struci (koji ¢e
i to definirati). Kao jedan od mogudih boljih sustava
za procjenu i vrjednovanje kompetencija predloZena je
primjena sustava portfolia.

IzraZzena je potreba za ¢eS¢im organiziranjem razgo-
vora i rasprava s ovom tematikom.
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“PRIVACY RIGHTS IN THE DIGITAL AGE: THE ROLE OF LIBRARIES IN THE ‘PEEP
CULTURE’ / PRAVO NA PRIVATNOST U
DIGITALNO DOBA: ULOGA KNJIZNICA U ‘KULTURI ZAVIRIVANJA’ ”
Predavanje Barbare M. Jones - Zagreb, 9. prosinca 2010.
PiSe: Dijana Sabolovié-Krajina, KnjiZnica i ¢itaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Barbara M. Jones ravnateljica je Ureda za intelektu-
alnu slobodu i izvréna ravnateljica fondacije Freedom to
Read pri Americ¢koj knjizni¢noj udruzi (ALA) u Chicagu u
SAD-u. Specijalizirala se za pitanja intelektualne slobode,
a o toj je temi objavila i dvije knjige: Libraries, Access, and
[ntellectual Freedom (1999.) i Defending Intellectual Freedom in
Your Academic Library (2009.), obje u izdanju American
Library Association. Najveci dio radnog vijeka radila je u
visokogkolskim knijiznicama. Clanica je brojnih komisija i
odbora, medu ostalim i ALA-inog odbora za intelektualnu
slobodu te IFLA-inog Odbora FAIFE, u kojemu je pomogla
izraditi tecajeve za primjenu Manifesta za internet, HIV/AIDS
i KnjiZnice kao Cimbenici transparentnosti. Bavi se pitanjima
cenzure i privatnosti.
Teza od koje je krenula u svojem predavanju za
hrvatske knjizni¢are u okviru Centra za stalno stru¢no
usavr$avanje knjiznic¢ara je: Vasa privatnost nestaje, malo
pomalo. Upozorila je da se dobrovoljno odricemo privat-
nosti. Kao ilustraciju ove teze, navela je primjere iz prak-
ti¢nog zZivota:
1. Podatci koje dajemo prigodom dobivanja putovnica
(biometricke putovnice, skeniranije tijela).

2.Kupovina - da bismo dobili kartice za popust u
supermarketima dajemo sljede¢e podatke: adresa,
spol, bra¢no stanje, broj ¢lanova obitelji, podatci o
zaposlenju, kupovne navike i dr.

3. Kreditne kartice - takoder dajemo niz svojih poda-

taka.

Pitamo li se kako drugi koriste podatke o nasoj
privatnosti? Sto je s nadim podacima koje dijelimo na
drustvenim mrezama - blogovima, Facebooku, My space,
YouTube, Mobitel, e-mail i dr.?

Budite oprezni kada koristite drustvene mreze, upo-
zorava B. Jones. | svojim studentima postavlja pitanje:
zelite li da vase informacije koje ostavljate na drustvenim
mrezama budu dostupne vasem buducéem Sefu?

Osnovno pitanje svojeg predavanja B. Jones je kon-
centrirala oko pitanja: brine li vasa knjiZnica o privatnosti
svojih korisnika? Tko ima pristup podatcima o nasem
¢itanju i posudbi? Zna li itko drugi $to pitam referent-
nog knijizni¢ara? Sto je s politikom privatnosti u RFID
sistemu (radio-frekvencijski prijenos podataka)? Promatra
li knjizni¢ar moje aktivnosti na internetu?

VaZan zadatak svakog knjiznicara je zadrZati osobni
identitet korisnika u tajnosti!

Jedna od znacajki suvremenog drustva je da Zivimo
u peep-kulturi (zavirivanje u privatnost drugih). Stoga knji-
Znicari trebaju voditi brigu i osigurati privatnost kori-
snika. Vazno je da knjiZnica ima zapisanu politiku o zastiti
privatnosti u knjiznici. B. Jones je navela praksu americkih
knjiznica kako osvjeStavaju javnost o pravu na privatnost.
Prvi tjedan u svibnju proglasile su za Tjedan privatnosti
pod sloganom lzaberite privatnost, a bududi da se radi o
kampanji, tiskaju postere i bookmarkere.

Savieti koje je uputila Hrvatskom knjizni¢arskom
drustvu su: Objavite eticki kodeks HKD-a pod nazivom
Postujte privatnost knjiznicnih korisnika i slavite u hrvatskim
knjiznicama Tjedan privatnosti!

“KNJIGA I SLOBODNO VRIJEME”
Medunarodni interdisciplinarni stru¢ni skup, Split, 24. rujna 2010.
PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina, KnjiZnica i citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

U Gradskoj knjiznici Marka Maruli¢a Split odrzan je
24. rujna 2010. Medunarodni interdisciplinarni struc-
ni skup Knjiga i slobodno vrijeme. Svrha i ciljevi bili su
istraziti polozaj knjige u suvremenom drustvu, anali-
zirati promjene u ¢italackim navikama, analizirati interese,
potrebe i navike Citateljske publike te analizirati utjecaj
razli¢itih faktora na Citanje i poticanje ¢itanja.

Na skupu su knjiga i ¢itanje problematizirani s ra-
zli¢itih aspekata - znanstvenog, nakladnic¢kog, autorskog,
knjizni¢arskog. Uvodno izlaganje odrzao je prof. dr. sc.
Slobodan Prosperov Novak (Odsjek za hrvatski jezik i
knjizevnost, Filozofski fakultet u Splitu). Istaknuo je znacaj
knjiznica i knjizni¢ara za njegov znanstveni rad (“Veci dio

mojih knjiga napisale su knjiznic¢arke iz knjiznica koje
sam posjecivao po cijelom svijetu”). Konstatirao je da
u knjiznicama ima vise mrtvih, nego zivih knjiga (“Kako
da knjiZice ne budu poput mrtve vojske ? - Odgovor je u
¢itanju”). Upozorio je na problem nedostatka knjizevnih
kriticara i relevantnih kritika u hrvatskom miljeu, na
estradizaciju kulturnog Zivota (“Knjige su postale dio
estrade”). Smatra da je na djelu totalni neuspjeh i mar-
ginalizacija hrvatske knjizevnosti, koja tesko da ¢e uspijeti
izadi iz svojih okvira, a takva je sudbina svih malih naroda
(“Taj svijet izvan nasih granica - njihove teme su nase, a
nase nisu njihove, i to je veliki problem”). Sve manje je
i ozbiljne knjiZevnosti, a sve vise onih koji vieruju da je
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knjizevnost privatni govor, a ne javni govor, sto nikada
tako nije, a svodi se na kolumniste. “Mi moramo posta-
vljati pitanja, vazna i teska, a gdje bi to bilo vise moguce,
ako ne u biblioteci”, zakljucio je izlaganje jedan od nasih
najznacajnijih povjesnicara hrvatske knjizevnosti.

Prof. dr. sc. Anéi Leburi¢ (Odsjek za sociologiju,
Filozofski fakultet u Splitu) odrzala je izlaganje Mladi i
Citanje - knjiga kao element popularne kulture. Danas je nestala
razlika izmedu popularne i elitne kultura. Ulogu i sud-
binu medija u suvremenom drustvu odrazava podjela na
stare medije (tv, radio, novine) i nove medije (mobitel,
kompjuter, kamera, DVD, fotoaparat, internet...). Gleda-
juci generacijski, sve vise i vie gubi se razlika izmedu
starih i mladih u koristenju novih medija. Smatra kako
je vazna pluralizacija Zivotnih stilova mladih, a u novim
dimenzijama ¢itanja (npr. auditivno ¢itanje) prepoznaje
sudbinu knjige.

Doc. dr. sc. Ivanka Stric¢evi¢ (Odjel za knjiznic¢arstvo
Sveucilista u Zadru) u izlaganju Informacijske potrebe i
Citateljski interesi gradana Hrvatske iznijela je rezultate is-
toimenog istrazivanja, koje je provedeno na uzorku od
800 ispitanika. Jedan od pokazatelja govori da je 44% onih
koji su procitali knjigu u posljednja tri mjeseca. Vrlo je
mali broj ¢itatelja koji konzultiraju knjiznicare kod oda-
bira knjige, bez obzira na uzrast. Zakljucak je da je Citanje
nezamijenjiva aktivnost u razvoju produktivnosti odraslih
ljudi, kao i zdravih zajednica. Kakva god dobrobit bila od
novih medija, ona ne moZe biti nadomjestak za ¢itanje.
U Hrvatskoj ne postoji strategija razvoja kulture Citanja i
pismenosti, ne postoje cjelovite smjernice za izgradnju
informacijskog drustva. Agresivno rezanje troskova za
tiskanje knjige ¢e utjecati na porast elektronskih usluga,
ali i na porast jeftinih ¢italackih materijala. Narodne
knjiznice trebaju biti aktivni ¢imbenik i one bi trebale
izraditi strateski plan informacijskog opismenjivanija i
ukazati drzavi na tu potrebu, te preuzeti aktivnu ulogu u
bazi¢nom i informacijskom opismenjivanju.

Dr. sc. Nives Tomasevié¢ (Odjel za knjiznicarstvo
Sveucilista u Zadru) odrZala je izlaganje Slobodno vrijeme
i Citanje (s osvrtom na trendove u nakladnistvu). Trendovi u
hrvatskom nakladnistvu vrte se oko dizajna, formata, vrste
papira za tisak, ekologiji. U pogledu trendova ¢itanja, naj-
zastupljeniji su chick-lit, zatim romani o egzoti¢nim i dale-
kim krajevima (arapski, kineski, indijski, japanski), dakle
ono $to je nepoznato i $to nas privlaci, zatim teme koje
obraduju goruca pitanja u drustvu (mafija, terorizam),
biografije, te priru¢nici za samopomo¢ - ve¢ina ih nemaju
neku kvalitetu, ali se rado ¢itaju. Govorila je i o zavodenju
naslovnicom - tisak sa zlatofolijom, koji takoder utjece na
kupovinu. Cinjenica je, iako nepravedna, da se, primjerice,
Irena Vrkljan i Nedjeljko Fabrio, tretiraju jednako kao i
Nives Celzijus. Zakljucak njezinog izlaganja je da je jako
vazna nakladnicka politika, povjerenje u nakladnika i stva-
ranje nakladnic¢kog branda, kao i prisutnost nakladnika u
knjiZarama, papirnicama, supermarketima, e-knjizarama
(to ovisi o snazi nakladni¢ke kuce)..

Mr. sc. Martina Dragija Ivanovi¢ (asistentica na
Odjelu za knjizevnost Sveucilista u Zadru) iznijela je re-
zultate istrazivanja o razlozima nedovoljnog ¢itanja. To su:

nedostatak slobodnog vremena, nedostatak povjerenja u
preporuku knjizevnih kriti¢ara, nedostatak poticaja kri-
terija vrsnocde u preporuci knjizevnih kriticara.

Izv. prof. dr. sc. Angelina Banovi¢ Markovska (Odjel
za makedonsku i juznoslavensku knjizevnost, Filoloski
fakultet u Skopju) odrzala je izlaganje Stvaranje i razvijanje
kulture Citanja u suvremenom drustvu (s osvrtom na situaciju u
Makedoniji). Pitanje je ¢ita li se lijepa knjizevnost i danas,
usprkos velikoj poplavi Sunda i ki¢a. Nekada je papir bio
posrednik, a danas je to ekran. Osvrnula se na cjeloku-
pno razdoblje od pronalaska pisma, preko Gutenbergove
tiskarske prese, do Interneta i umrezavanja. Postavila je
pitanje: “Tko preuzima odgovornost za loSe prijevode i
popularizaciju loSe literature? Kakva nam je obrazovna i
kulturna sredina, takva nam je i ¢itateljska publika.”

Ivica Prtenjaca, pisac, voditelj odnosa s javnoscu i
urednik u izdavackoj kudi “Profil” odrzao je izlaganje pod
nazivom Pogled insajdera - situacija s knjigom 2010. u Hrvatskoj.
Opisao je situaciju u nakladnickoj kuci u kojoj radi. Pro-
mocije su jako bitne, jer ukidaju barijere izmedu autora i
Citatelja. Ulazak knjige u trgovacke centre ne mogu finan-
cijski podnijeti mali nakladnici.

Slavoljub Stankovi¢, dipl. filozof, pisac, copywriter iz
Srbije, autor vrlo ¢itane knjige Split na duhoviti je nacin
prezentirao polozaj knjige u svojoj zemlji (Srpsko pisanje: tko
to tamo kome pise). 1 u Srbiji se traZi sve senzacionalnija, ek-
skluzivnija i provokativnija literatura, a najprodavanija je
sund literatura. “U Srbiji je oko 1,3 milijuna funkcionalno
nepismenih ljudi, a od toga su Zene 3 puta nepismenije”,
konstatirao je Stankovic.

U dijelu stru¢nog skupa koji se bavio strategijama
za promicanje knjige i ¢itanja u knjiZznicama istaknuta je
vaznost knjiznica u formiranju ¢itateljskih navika i kulture
¢itanja te promicanju knjige. U pozvanim izlaganjima
predstavljena su tri primjera dobre prakse. Potpisnica
ovih redova govorila je o temi Uloga knjiZnice u Zivotnom
ciklusu: promicanje Citanja i pismenosti u lokalnoj zajednici: praksa
KnjiZnice i citaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica. Navela je pro-
grame koje knjiZznica provodi u suradnji s rodilistem,
vrti¢ima, gkolama, veleucilistima, te o dogadanjima na
trgovima i parkovima pod geslom: knjiZnica otvorena svima
i pismenost za sve. Istakla je vaznost socijalne inkluzije
kao strateskog cilja ove knjiznice i suradnju s brojnim
udrugama, ustanovama i pojedincima.

Jasna Kovacevi¢, voditeljica Knjiznice Bogdana Ogri-
zovi¢a u Zagrebu, govorila je o programima i uslugama
namijenjenima promociji knjige i citanja. Naglasila je nepobitnu
¢injenicu kako ljudi Zele Zivu rije¢ i osoban odnos, a $to
ne moze nadomjestiti nikakva tehnologija. Istaknula je
i jednu posebnost ove Knjiznice, a to je rad nedjeljom
(nedjeljni talk show Kava i kolaci). Knjiznica je izdavac
Casopisa za mlade i neafirmirane pisce “Zagrijavanje do
27”. Na tribini “Paralelni svjetovi” gosti su profesori i
znanstvenici - namijenjena je viSoj akademskoj skupini,
ali je i jako dobro posjeéena.

Breda Podbreznik, ravnateljica Mati¢ne knjiznice
Kamnik, Slovenija, govorila je o programima i uslugama koji
su namijenjeni promicanju knjige i citanja. Program Citateljski
mozaik promocija je obiteljskog ¢itanja, u kojemu se
obraduje literatura za o¢eve, mame, slikovnice i dr. Odaziv



66 STRUCNI SKUPOVI | TEME

Svezak 13

je veliki, oko polovica mama se odazove takvom pozivu,
kojeg dobiju ve¢ u rodilistu. Program Ljetno obiteljsko ci-
tanje okuplja ¢lanove obitelji kada imaju vise slobodnog
vremena, odabiru se knjige koje zajedno Citaju i djeca i
roditelji, na taj nacin se potice Citanje. Na kraju svake te
manifestacije je priredba, a svaka obitelj dobije prizna-
nicu i knjige kao poklon. Program Bibliopedagoske djelatnosti
zasniva se na suradnji sa Skolama. Knjiznica je prostor
cjeloZivotnog ucenja i izbor za ¢itanje u slobodnom
vremenu, a kvalitetu ovih programa potvrduje i sve vise
prijavljenih iz godine u godinu.

Helena Buzanci¢ iz Gradske knjiznice “Marko Maru-
li¢” govorila je o programima i uslugama namijenjenima pro-
micanju knjige i Citanja. Uspjesno se provodi “Projekt 13
knjiznica” (za sada ih je 10), a postojeci prostori su adap-
tirani. Osmisljeni su novi sadrZaji kao $to su: radionica za
djecu i mlade (likovna, eko, dramska, skola jezika, man-
dolina, vezenje...), a ve¢ tre¢u godinu zaredom ostvaruju

se programi, kao $to su Ljeto u knjiZnici, Zima u knjiZnici.
Primjeri dobre prakse su: Program astronomije, Tombola, Baj-
kaonica, Dani vila, Mali knjigoljupci te mnogobrojni gosti koji
u tim programa ucestvuju.

Skup je zavrSio predstavljanjem knjige Danka Plev-
nika “Tko je va$ najbolji ¢italac”. Po njemu, postoji
¢itava vojska “ovlastenih” i superiornih c¢italaca (lek-
tori, korektori, redaktori, recenzenti, urednici, nakladnici,
katalogizatori, klasifikatori, prevoditelji, selektori za izbor
najboljih knjiga, kriticari, knjigo-kolumnisti, povjesnicari,
teoreticari, nastavnici, pedagozi, bibliotekari, bibliotera-
peuti, knjizari, bibliofili, bibliomani, knjigo-blogeri...), kao
i vojska “neovlastenih”, ali utjecajnih ¢italaca, kao $to su
roditelji, bra¢ni partneri, djeca, prijatelji, i profesionalni
kolege... Pisanje sve viSe postaje derivat ¢itanja i ¢itaoca
kao autora ili “snaznog ¢itaoca” . Ako se nekad uobicajilo
pitati: “Tko je va$ najbolji pisac?”, danas bi bilo mnogo
aktualnije pitati: “Tko je vas$ najboliji ¢italac?”

SAVJETOVANJA ZA NARODNE KNJIZNICE U HRVATSKOJ - 2009. i 2011.

Pise: Ljiliana Vugrinec, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Savjetovanija za narodne knjiznice na nacionalnoj razi-
ni u Hrvatskoj se odrzavaju redovito od 2003. Skupovi su
do sada odrzani u Splitu, Osijeku, Topuskom, Plitvicama,
Lovranu, Puli i Sibeniku, uvijek s ciliem promisljanja i
razmatranja s razli¢itih aspekata neke od vitalnih nacio-
nalnih, ali i globalnih knjiznic¢arskih tema.

7. savjetovanje za narodne Kknjiznice
Sibenik, 16. - 19. 9. 2009.

Posljednije u nizu, 7. savietovanije za narodne knjiznice
u Republici Hrvatskoj s temom “Zavicajne zbirke u narod-
nim knjiznicama”, odrZano je u suorganizaciji Nacionalne i
sveucilisne knjiznice u Zagrebu, kao glavnog organizatora,
i Hrvatskog knjiznicarskog drustva te Gradske knjiznice
“Juraj Sizgori¢” Sibenik, od 16. do 19. rujna 2009.

Cilj 7. savjetovanja bio je svratiti pozornost knjizni-
¢arskoj zajednici te Siroj kulturnoj javnosti na vaznost
oCuvanja, zaStite i popunjavanja bogatih i Cesto je-
dinstvenih zavicajnih zbirki pohranjenih u narodnim
knjiznicama, njihova popularizacija i promidzba te da-
vanja na koriStenje. Skup je okupio ukupno 174 sudionika
iz Hrvatske i iz susjednih zemalja, a predstavljeno je 25
izlaganja i 21 poster, medu njima i nekoliko izlaganja
¢lanova Drustva knjiznicara Bilogore, Podravine i Kal-
ni¢kog prigorja: prezentacije Tine Gatalice iz Narodne
knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar pod nazivom “Belo-
varensia - moja zavic¢ajna zbirka” i VisSnje Romaj iz Grad-
ske knjiznice i ¢itaonice Virovitica pod nazivom “Gradska
knjiznica i ¢itaonica Virovitica”, te posteri llije Pejica,
Romane Horvat, Josipe Strmecki, Marjane Jane$-Zulj, Mir-
jane Kotromanovié, Roberta Fritza i Nele Krznari¢ kojima
su svoje zaviCajne zbirke prezentirale knjiznice iz Daruvara,
Koprivnice, Krizevaca i Virovitice.

Dio ekipe nasega Drustva u Sibeniku - Vinka Jeli¢, llija Pejic, Anica
Sabari¢ i Marjana Janes-Zulj

Zakljucci 7. savietovanija bili su sljededi:

1. U svezi s glavnom temom Savjetovanja Zavi¢ajne
zbirke u narodnim knjiznicama i odrzanom raspra-
vom na Okruglom stolu, knjiZnic¢arska zajednica
iskazuje zadovoljstvo $to se razmatrala problematika
zavicajnih zbirki. Takoder pozdravlja novonastale Pre-
poruke za zavicajne zbirke koje je izradila Komisija
za zavicajne zbirke pri Hrvatskom knjizni¢arskom
drustvu.

2. Zaklju¢eno je da je potrebna daljnja izgradnja za-
vicajnih zbirki u narodnim knjiznicama Republike
Hrvatske te da posebnu pozornost treba posvetiti
digitalizaciji zavicajne grade, stru¢nim djelatnicima
koji bi u knjiznicama sustavno brinuli o zavi¢ajnoj
gradi te vodili zbirku, zatim se javlja pitanje prostora
kao stalno prisutni problem vecine knjiznica.
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3. Potrebno je posebnu pozornost posvetiti obradi
grade zavicajne zbirke.

4. Poti¢u se narodne knjiznice da Sire opseg informacija
o zavicajnoj zbirci te na taj nacin razvijaju interes
javnosti za gradu zbirke.

5. Potice se rad na donoSenju zakonskih propisa kojima
bi se precizno utvrdila autorska prava.

8. savjetovanje za narodne knjiznice -

Sv. Martin na Muri, 18. -~ 21. 5. 2011.
Prilikom posljednjeg, 7. savjetovanja odrZanog u
Sibeniku 2009. dogovoreno je da ¢e se savietovanija za

narodne knjiznice ubuducée odrzavati svake dvije godine.
Tako se ovogodiSnje, osmo po redu Savjetovanije za narod-
ne knjiznice u Republici Hrvatskoj, odrzava u Sv. Martinu
na Muri, od 18. do 21. svibnja 2011. s temom “KnjiZnica
- komunikacijsko i multikulturalno srediste lokalne zajed-
nice”. Cilj Savjetovanja je skrenuti pozornost na knjiznicu
kao srediste lokalne zajednice te pokazati programe i
akcije s kojima ona to postize za sve ¢lanove bez obzira
na nacionalnost, dob, spol, religiju, jezik, invaliditet,
ekonomski ili radni status te obrazovanje.

“ULOGA PUTUJUCIH KNJIZNICA U OKVIRU MREZE
NARODNIH KNJIZNICA”
16. susret slovenskih putujucih knjiznica, Ravne na Koroskem, 18. - 19. lipnja 2010.
Pise: Mladen Tudic, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Ravne na Koroskem bile su domacin 16. susreta
slovenskih putujucih knjiznica, odrzanog 18. i 19. lipnja
2010. pod naslovom “Uloga putujucih knjiznica u okviru
mreze narodnih knjiznica” . Susretu su iz KnjiZnice i ¢ita-
onice “Fran Galovi¢” Koprivnica prisustvovali Ivo Trepotec
i Mladen Tudi¢, te iz Igor Kuzmi¢ iz Gradske knjiznice
“Franjo Markovi¢” Krizevci. Ve¢ po tradiciji, osim stru¢nog
dijela skupa, odrzana je uvijek atraktivna i zanimljiva
izlozba svih slovenskih bibliobusa, dok su u radnom dijelu
susreta odrzana Cetiri izlaganja.

Sudionici strucnog dijela skupa

Tjasa Mrgole Juki¢ iz Ptuja, inace predsjednica
slovenske Sekcije za putujuce knjiznice, u svom izlaganju
Putujuce knjiZnice i statistika za 2009. godinu osvrnula se na

stanje slovenskih putujuéih knjiznica u 2009. godini. Slo-
venija ima 12 putujucih knjiZnica, od toga 6 je naprav-
lieno na podvozju kamiona, 4 na autobusnom i 2 su
kombija. Bibliobusi obilaze 83 opcine u Sloveniji, te tri
opdine u pograni¢nim podrucjima - dvije u Italiji i jednu
u Madarskoj. U 2009. imali su 18 190 c¢lanova i 652 334
jedinice posudene grade.

Gorazd Vodeb iz Nacionalne in univerzitetne knjizni-
ce u Ljubljani i uzlaganju Uloga putujucih knjiznica u okviru
mreZe narodnif knjiZnica kazao je kako putujuce knjiznice
imaju veliku ulogu u sklopu rada narodnih knjiZnica, $to
pokazuje i njihova statistika rada. Zbog toga je ovaj skup
i odrzan u Korugkoj jer ovo podrucje nije jo$ pokriveno
bibliobusnom sluzbom, pa se nadaju da ¢e, bez obzira na
ekonomsku i financijsku situaciju u drzavi, uspjeti nabaviti
vozilo i pokrenuti bibliobusnu sluzbu u ovom kraju. Miran
Treplak iz Nove Gorice u izlaganju Predstavljanje zemljopisa
bibliobusnih stajalista Republike Slovenije predstavio je projekt
izrade mape stajalista bibliobusa u Sloveniji. Mapa je
kreirana u dva oblika: tiskanom i digitalnom, i to tako da
bude $to jednostavnija i preglednija za primjenu.

Nika Pugelj, koja je svojedobno radila na mjestu
predsjednice Sekcije za putujuée knjiznice Slovenije, a
sada je umirovljenica, u izlaganju Iz sna u stvarnost i nazad
prisjetila se 31 godine rada u knjiznici, od kojih je vec¢inu
provela u bibliobusnoj sluzbi te ispri¢ala o svom iskust-
vu knjizni¢arke-umirovljenice kao volonterke u jednom
mjesnom knjizni¢nom ogranku.

LIBRARIES IN THE DIGITAL AGE (LIDA) Zadar, 24. - 29. svibnja 2010.

PiSe: Petar Lukacic, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica

Na Sveucilistu u Zadru od 24. do 29. svibnja 2010.
odrZana je jedanaesta po redu medunarodna konferencija
LIDA (Libraries in the Digital Age) na kojoj su sudjelovali
koprivnicki knjiznicari.

Konferencija se inace odrzava od 2000. godine i bavi
se problemima vezanim uz promjene okruZenja knjiZnica
i informacijskih sustava koje su nastale pojavom nove in-
formacijsko-komunikacijske tehnologije te tako potaknule
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nove izazove u podrudju knjizni¢arstva i informacijskih
znanosti.

Organizatori ove renomirane konferencije bili su
Odjel za knjiznicarstvo Sveucilista u Zadru i Sveuciliste
Rutgers iz Sjedinjenih Americkih DrZava.

LIDA se svake godine bavi odredenim aktualnim
temama iz podrucja knjiznicarstva i informacijskih znano-
sti, organiziranima u dvije cjeline. Tako se ove godine prvi
dio konferencije bavio problemima vezanim uz znanstveni
i akademski prostor u digitalnom okruzenju, dok se drugi
odnosio na digitalne urodenike, odnosno na nove gene-
racije koje od rodenja Zive u digitalnom svijetu (mladi
rodeni nakon pojave interneta). Koprivnicki knjiznicari
su na ovom drugom dijelu na posteru prezentirali svoje
usluge “Osobni knjizni¢ar” i “Knjiznica na Facebooku”.
Naslov postera bio je “Kako premostiti jaz izmedu digi-
talnih urodenika i digitalnih prido$lica: iskustvo Knjiznice

i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica”. Cilj ovih usluga
je razvijati digitalne kompetencije knjizni¢nih korisnika,
podupirati informacijsku, informatic¢ku i knjizni¢nu pis-
menost, a istovremeno popularizirati knjizni¢ne tiskane
i elektronicke resurse koristec¢i najnovija tehnoloska
pomagala.

Organizatori su se i ove godine potrudili da pozvani
predavaci budu poznati svjetski stru¢njaci. Tefko Saracevi¢
(Sveudiliste Rutgers, SAD), Frances Harris (Sveuciliste Il-
linois, Urbana-Champaign, SAD), Ross Todd (Sveucdiliste
Rutgers, SAD), Gary Marchionini (Sveuciliste Sjeverne
Karoline, Chapel Hill, SAD), Marie L. Radford (Sveudiliste
Rutgers, SAD), Vittore Casarosa (ISTI - CNR, Pisa, Italija),
te Edward Fox (Virginia Tech, SAD) - ugledni istrazivac
koiji je ujedno bio pocasni gost.

Na konferenciji je sudjelovalo otprilike 110 sudionika
iz Europe, Sjedinjenih Americkih Drzava, Kanade, Aus-
tralije, Azije te, dakako, Hrvatske.

“KNJIGA SVIMA: LITERATURA NAMIJENJENA KORISNICIMA
POSEBNIH KNJIZNICNIH PROGRAMA”
7. okrugli stol za knjiZni¢ne usluge za osobe s posebnim potrebama, Zagreb, 17. rujna 2010.
PiSe: Vesna Prvcic, KunjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

U organizaciji Hrvatskog knjiZni¢arskog drustva,
Komisije za knjizni¢ne usluge za osobe s posebnim
potrebama, te suorganizaciji Komisije za ¢itanje(HKD),
Knjiznice grada Zagreba-Gradske knjiznice, Nacionalne i
sveuciline knjiznice u Zagrebu, odrZan je 7. okrugli stol
za knjizni¢ne usluge za osobe s posebnim potrebama.
Tema Okruglog stola bila je Kujiga svima: literatura namije-
njena korisnicima posebnin knjiznicnih programa.

Skupu je nazocilo 60-tak sudionika, mahom pred-
stavnika ustanova koje se na odredeni nacin bave
pruZzanjem usluga korisnicima s posebnim potrebama,
predstavnici organizatora i suorganizatora te predstavnica
Ministarstva kulture. Gospoda Jankovi¢ iz Ministarstva
kulture te gospoda Sviben kao predstavnica organiza-
tora u pozdravnom obracanju skupu naglasile su potrebu
i vaznost zajednic¢kih napora Ministarstva i struke u
rieSavanju Sirokog spektra problema koje tematizira ovaj
skup.

U programu Okruglog stola sudjelovalo je 20-tak
izlagaca koji su u svojim izlaganjima uglavnom obuhvatili
i predstavili sve segmente pruzanja usluga korisnicima s
posebnim potrebama te akcentirali probleme s kojima
se susre¢u u svom radu, dok su se iz pojedinih izlaganja
mogli ¢uti i primjeri dobre prakse, $to je vrlo poticajno
djelovalo na veéinu sudionika.

Teme izlaganja bile su sljedece:

Obrazovna literatura za osobe s disleksijom i teskocama Citanja
i pisanja: iskustva ISHEDS projekta (Mirjana Lencek, Edukacij-
sko rehabilitacijski fakultet, Zagreb)

Citanke po mjeri ucenika ili Citanke lake za citanje (Zrinka,
Stanci¢, Edukacijsko rehabilitacijski fakultet, Zagreb.;
Biserka Dragani¢, OS Frana Krste Frankopana, Zagreb.;
Danuska Ruzi¢, OS Dugave, Zagreb.)

Obrazovna literatura za ucenike s intelektualnim teSkocama
(Vesna Burek, OS Nad Lipom, Zagreb)

Problematika izdavanja udZbenika za slijepe i slabovidne osobe
(Sanja Frajtag, Hrvatska knjiznica za slijepe i slabovidne,
Zagreb)

Obrazovna literatura za osobe s oStecenjem vida i problemima
u psihomotornom razvoju (Nada Bjelci¢, Udruga roditelja
“OKO")

Obrazovna literatura za osobe s perceptivaim teSkocama (ce-
rebralna paraliza, sniZene intelektualne sposobnosti), (Dragica
Cigrovski, OS Horvati, Zagreb)

Strucna podrSka ukljucivanju djece s teSkocama kroz izdavacku
djelatnost Udruge IDEM (Snjezana Sekusak-Galesev, Udruga
IDEM)

Dostupnost literature na hrvatskom jeziku o Downovom sin-
dromu (Dinka Vukovi¢, Hrvatska zajednica za Downov
sindrom)

Prilagodba obrazovne literature za slijepe i slabovidne osobe
(Jasmina Bele, Centar za odgoj i obrazovanje Vinko Bek,
Zagreb)

Hrvatski savez slijepih-ideje, inicijative i ostvarenja za pristu-
pacnu knjigu (Ivica Robi¢, Hrvatski savez slijepih, Zagreb)

Proizvodnja prilagodene obrazovne literature za slijepe i slabo-
vidne osobe (lvica Krznari¢, Udruga za unaprjedenije i obra-
zovanje slijepih i slabovidnih, Zagreb)

Pomognimo im da uZivaju Citajuci (Meri Butiri¢, Splitska
udruga za osobe s disleksijom DYXY,St.)
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Problemi vezani uz nakladu prilagodene obrazovne literature za
osobe s invaliditetom (Dunja Merkler, Skolska knjiga, Zagreb.)

Knjiga za svakoga (Dunja Marija Gabrijel, NSK, Zagreb)
- knjiZnica je akcentirana kao mjesto promocije i dostup-
nosti knjige lagane za ¢itanje. Nabavom takve vrste grade
upravo knjiznice omogucavaju $irok pristup informacijama
i kulturnom izrazavanju za sve vrste korisnika.

Mojih sat vremena Citanja - radionice ¢itanja za mlade s
intelektualnim poteskocama (Davorka Semenic¢-Premec, KGZ)-
Sudionici i polaznici radionice su mladi s razli¢itim
stupnjevima i oblicima mentalne i tjelesne invalidnosti.
Radionica se sastoji od ¢itanja naglas. Razgovora o proci-
tanom i biranju knjiga za posudbu. Nakon dvije godine
odrZavanja radionice uoceno je bitno poboljsanje viestine
¢itanja te postignut vedi stupanj socijalizacije kod svih
sudionika.

Knjiga prilagodena starijim Citateljima (Sanja Buni¢, KGZ)-
Suradnja KGZ-a s domovima za starije i nemocne. Pro-
vedena anketa o strukturi korisnika, na¢inu koristenja
knjiznog fonda te ¢italackim navikama korisnika domova.
Rezultati ankete koriste se kao temelj za odabir knjiga
iz fonda Gradske knjiZnice za stacionare u domovima za
stare i nemocdne. IstraZivanje je takoder pokazalo trajni

nedostatak knjiga koje su veli¢inom slova prilagodene
starijoj populaciji.

Zive knjige (Ljiliana Sabljak, KGZ) - U tom konceptu
“pisci u interakciji s publikom prepricavaju svoja zivotna
iskustva - postaju knjige” i Citatelju pri¢aju o sebi $to
predstavlja jos$ jedan poticaj za ¢itanje.

Zaklju¢ak koji se namece je da su sudionici skupa,
svaki sa svoga aspekta i ovisno o vrsti usluge koju pruzaju
svojim krajnjim korisnicima, akcentirali probleme s kojima
se suocavaju u svom radu a koji uglavnom nastaju zbog
nedostatka adekvatnih i nuznih pomagala i grade. Za-
klju¢ak ovoga, kao i vierojatno svih prethodnih skupova
na tu temu, namece se sam po sebi. Sve ove iznesene
primjere i probleme iz prakse koji su uglavnom tuzni i
porazavajudi, nuzno je iskoristiti kao poticaj i predlozak za
sinkronizirani napor svih mjerodavnih (ministarstva, na-
kladnici, udruge, centri, knjiznice, Skole) u stvaranju boljih
uvieta za dostojanstveniji Zivot i ostvarivanje elemen-
tarnih ljudskih prava. Prema tome i prava na c¢itanje. U
navedenim izlaganjima zapazeni su rijetki primjeri dobre
prakse poput nase usluge za slijepe i slabovidne osobe.
Biti predstavnik knjiznice spomenute u kontekstu dobre
prakse bilo je sasvim ugodno iskustvo.

EDUKACIJE U METELU

PiSe: Ilija Pejic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

Od 2001. pa do danas edukacije u Metelu (ukupno
25) pokazale su se pravim oblikom stru¢nog usavrsavania,
posebice dragocjena pomo¢ knjizni¢arima pocetnicima. U
narodnim knjiZznicama pocetnici mogu racunati na pomo¢
kolega s kojima rade, ali Skolski knjiznicari nisu u takvom
povlastenom poloZaju jer najcescée rade sami.

Knjizni¢ni program MetelWin stalno se razvija, uvodi
nove moguénosti i u obradi, i u pregledima, i u koristenju
grade pa su edukacije prigoda da se knjiZni¢are upozna
s novinama. Uglavnom, edukacije uvode knjizni¢are u
osnove programa (preuzimanje zapisa, inventarizaciju,
kreiranje vlastite baze, zastitu podataka, restauraciju po-
dataka, azuriranje podataka, ispise raznih vrsta, osnove
pretrazivanja i preglede, u¢lanjivanje korisnika...), a kad
upoznaju program i kad unesu nekoliko stotina jedinica
u svoju bazu, tad Mati¢na sluzba organizira i drugi dio
edukacije. U drugom dijelu edukacije polaznici nauce
sami obradivati gradu u Metelu. Malo je grade koja nije
vec negdje obradena da ne bismo mogli preuzeti zapise.
Ipak, postoje i takvi slucajevi, posebice za gradu lokalnog
znacenja pa knjiznicari koji stvaraju svoje zavicajne zbirke
Cesto se s tim susrecu. Malobrojni slucajevi izazov su
knjizni¢arima da provjere svoje katalogizatorske i klasi-
fikatorske vjestine.

Edukacije (radionice) u Metelu, koje vode programer
Danko Tkalec i llija Peji¢, knjiznicarski savjetnik, prava su
Skola knjiznicarstva, jer u proteklih deset godina kroz njih
je proslo vise od 200 knjiznicara.

Prvom dijelu edukacije (14. prosinca 2010.) oda-
zvalo se 13 polaznika: Ivana Stironja (Srednja gospodarska
Skola KriZevci), Dijana Bagari¢ (Osnovna skola B. Madera

Novigrad Podravski), Martina Barberi¢ (Osnovna $kola
Trnovitica), Maja Augustin¢i¢ (Osnovna Skola Nova Raca),
Brankica Brnjanec (Gradska knjiznica S. Kolara Cazma),
Andrea Jasenko (Turisti¢ko-ugostiteljska i prehrambena
Skola Bjelovar), Mirjana Bucar (Ekonomska i biroteh-
nicka skola Bjelovar), Katarina Belanci¢ (Obrtnicka skola
Bjelovar), Rajna Gatalica (Tehnicka skola Bjelovar), Ivanka
Novoselac (Osnovna Skola M. Peresa Kapela), Neven
Razov (Osnovna skola Berek), Marija Kustan (Osnovna
Skola Ivanska), Jerko Barigi¢ (Osnovna $kola “G. Vitez” Sv.
Ivan Zabno).

Drugi dio edukacije (3. oZujka 2011.) polazilo je 8
polaznika. Obadvije edukacije organizirala je Zupanijska
mati¢na sluzba, a odrzane su u Narodnoj knjiznici “P.
Preradovi¢” Bjelovar.

Polaznici edukacije u Metelu: 2. dio. Sjede slijeva: Jerko Barisic, Vedran
Speranda, Martina Barberi¢, Mirjana Bucar. Stoje slijeva: 1lija Pejic, Maja
Augustincic, lvana Stironja, lvanka Novoselac, Neven RaZov i Danko Thalec.
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ELEKTRONICKI REFERENTNI IZVORI
III. osnovna skola Bjelovar, 9. veljace 2011.
Pise: 1lija Pejic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

U suradnji sa CSSU-om Zupanijska mati¢na sluzba
Narodne knjiznice “P. Preradovi¢” organizirala je 9. ve-
ljac¢e 2011. u knjiZnici Ill. osnovne Skole Bjelovar radionicu
Elektronicki referentni izvori kojoj se odazvalo 18 knjiznicara iz
narodnih i knjiznica srednjih Skola Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije.

Voditeljica radionice prof. Zdenka Sviben, visa knjizni-
¢arka, na pocetku nas je upoznala s pojmom referentna
zbirka, njezinim formiranjem, smjestajem i najznacajnijim
karakteristikama (referentnost, upotrebljivost).

Referentni izvori se nalaze u tiskanom i elektroni¢kom
obliku. S tekstualnim izvorima knjiznicari su uglavnom
dobro upoznati (enciklopedije, leksikoni, rje¢nici, kalen-
dari, atlasi, biografije, bibliografije...). U najnovije vri-
jeme sve viSe se koriste elektronicki referentni izvori na
internetu (baze podataka) koji su u velikoj prednosti pred
tekstualnim poradi istovremene dostupnosti za vige koris-
nika, stalne dostupnosti (0-24 sata), brzine pretraZivania,
Stednje na prostoru... Prof. Sviben uz prednosti istice
i nedostatke: stalna mijenjanja medija, premjestanja
sadrZaja, povecane troskove, dugo ocitavanje po opsegu
velikih baza, tehnicke poteskoce servera, kvarove lokalnih
mreza i racunala, nepouzdanost podataka... Knjiznicar je
u stanju stalnog stru¢nog usavrsavanja, budnoj brizi i
provjeravanju to¢nosti pronadenih informacija obzirom
na autorstvo, ugled autora, podrudje kojim se bavi, na-
kladnika, domenu na kojoj je sadrzaj, namjenu sadrZaja,
redovitost dopuna, vrijeme objavljivanija...

Polaznici radionice bili su u prigodi odgovoriti na
brojne upite koriste¢i se pouzdanim (relevantnim) izvo-
rima iz razli¢itih podrucja kao
$to su: duljina rijeke Save, prva
crna Zena s licencom pilota,
Garavo lice, Shakespeare... Od
svijetskih enciklopedija koje
nam mogu pomodi u svako-
dnevnom radu, bilo da su u
tiskanom ili u elektroni¢kom
obliku, (ako smo pretplaceni)
u ovom kontekstu navode se
neke: The New Encyclpedia
Brittanica, La grande ency-
clopedie (Larousse), Brock-
haus Enzyklopaedie, Wikipe-
dia... Mnostvo je podataka i

u godi$njacima (The Europa Yearbook...), almanasima
(Whitakers Almanack...), biografskim leksikonima (Hrvatski
biografski leksikon, Biography...), statistikama (DrZzavni
zavod za statistiku, Eurostat, UN Statistics Division,
UNdata, CIA World Factbook...), kalendarima (Timeand-
data...), atlasima, kartama (Atlapedia...).

Za upite iz pojedinih struka sluze nam specijalisticki
izvori kao $to su stranice o zdravlju (Medline Plus), filo-
zofiji (Guide to Philosophy on the Internet), umjetnosti
(Artlex)... Online su nam dostupni i brojni rje¢nici kao i
druga jezi¢na problematika na raznim portalima: Hrvatski
jezi¢ni portal, Enotes, Scholar Google, Yourdictionary...

Na kraju navedimo i nekoliko portala koji mogu
puno pomodi knjizni¢arima u njihovom svakodnevnom
radu jer nam nude odgovore na brojna pitanja: Online
reference sources, Librarins Internet Indeks, Hrcak, Pitajte
knjiZnicare, stranice Instituta “R. BoSkovi¢”...

Radionica Elektronicki referentni izvori zorno opovr-
gava sve predrasude glede knjiZznicarstva jer rije¢ je o
dinamic¢noj struci u vrtlogu brzih i ucestalih mijena ko-
munikacijskih tehnologija. Knjizni¢ar je pred izazovima
kao rijetko koji stru¢njak.

IstraZivanje Romane Horvat i llije Peji¢a Drustveni
utjecaj Pucke knjiZnice i citaonice Daruvar na Zivot lokalne zajed-
nice (2009.) pokazuje da gradani knjiznicu uglavnom vide
kao obrazovnu (125 odgovora ili 93%) i kulturnu (113
odgovora ili 84%) ustanovu, a potom i kao informacijsko
srediste (107 odgovora ili 80%) koje je potpora formal-
nom (osnovnoskolsko, srednjoskolsko i visokoskolsko)
i neformalnom obrazovanju (cjelozivotno ucenje). U
predstavljanju knjiZznica previse
se isti¢e socijalna dimenzija ne-
formalnog druZenja, provodenja
slobodnog vremena, ¢itanja
tiska..., a presutno zanemaruju
stalne potrebe za novim znanji-
ma i vjeStinama drustva zna-
nja, drustva koje uc¢i. Ovakvim i
sli¢nim radionicama, ne samo
za knjiznicare, ve¢ i za korisnike
recentnih informacija, pokazale
bi se knjiznice u novom svjetlu,
odnosno naglasili bi se njihovi
neiskoristeni potencijali.

NOVA STATISTIKA ZA NARODNE KNJIZNICE,
KOOPERATIVNA OBRADA CASOPISA...

Pise: 1lija Pejic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

Sastanak ravnatelja i voditelja narodnih knjiznica,
voditelja obrade i voditelja Zupanijskih mati¢nih sluzbi tri-
ju Zupanija (Bjelovarsko-bilogorske, Koprivnicko-krizevacke
i Viroviti¢cko-podravske) odrzan je 24. studenoga 2010. u

Narodnoj knjiznici “P. Preradovi¢” u Bjelovaru. Sastanak
je organiziran u suradniji s Drustvom knjiznicara Bilogore,
Podravine i Kalni¢kog prigorja, a nazo¢an je bio i Danko
Tkalec, glavni programer Metela.
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S novom statistikom za narodne knjiznice na-
zo¢ne su upoznali Ljiljana Vugrinec kao ¢lanica Radne
skupine za izradu statistike i kao voditeljica “MS-a KK"-a
te I. Peji¢. Objasnjavana je svaka rubrika bududi da je
rije¢ o znatno prosirenijoj i obuhvatnijoj statisitici koja
je uskladena sa standardima za statistiku ISO 2789. U
diskusiju se ukljuc¢ivao i programer gosp. D. Tkalec koji
¢e neke od spomenutih zahtjeva ugraditi u MetelWin.
Brojne su novine u usporedbi sa starom statistikom:
police u metrima, podjela multimedija na zvu¢nu, vi-
zualnu i elektroni¢ku gradu, podjela novina i ¢asopisa
prema uzrastu (za djecu, za odrasle), edukacija koris-
nika za koristenje knjiznicom, prihodi i rashodi s brojnim
stavkama i s posebnim naglaskom na nabavi knjizni¢ne
grade, zaposlenici... NajviSe pitanja i najviSe poteskoca u
statistici pojavljuje se u poglavlju Koristenje grade i ko-
risnici. Sama struktura ¢lanstva po novoj klasifikaciji treba
biti pregledna u programu kao i koristenje grade, broj
posudbi unutar knjiznice i izvan knjiznice, broj posijeta,
broj pristupa internetu, broj rijeSenih zahtjeva u projektu
Pitajte knjiznicara...

Na statistici, koja je za 40% opSirnija od stare, i
koja po prvi put uvodi brojne novine, radile su kolegice
Ljiliana Crnjar (Rijeka), Tatjana Nebesny (Zagreb), Sonja
ToSi¢-Grla¢ (Zagreb) i Ljiljana Vugrinec (Koprivnica),
¢lanice Radne skupine koju je imenovao Hrvatski zavod
za knjizni¢arstvo NSK-a, mahom priznate struc¢njakinje u
polju narodnog knjizni¢arstva. Kao pomo¢ knjizni¢arima
priloZene su i detaline Upute za popunjavanje tabela sa stati-
stickim podacima o radu narodnih knjiZnica.

Obrada periodike u programu MetelWin. Povjeren-
stvo za razvoj Metela ve¢ prije dvije godine pokrenulo je
zajednic¢ku obradu periodike, iako bjelovarska Knjiznica
periodiku racunalno obraduje ve¢ duze vrijeme i to
naslove: Dijete i drustvo, Drvo znanja, Ekoloski glasnik, Ekonom-
ski pregled, Hrvatsku reviju, Meridijane, Hrvatski zemljopis,
KunjiZevnu republiku, Narodni zdravstveni list, National geographic

Prvi red slijeva: Ljiliana Vugrinec, Tihomir Pokopac, Marjana Janes-
Zulj, lija Pejic. Drugi red slijeva: Ana KneZevi¢, lvana Ledic. Treci red
slijeva: Karlo Galinec, Dijana Sabolovié-Krajina, Maja Dizdarevic, Vinka
Jelic, Romana Horvat, Marinko 1licic.

(hrv. izdanje) i Republiku. Cilj je obuhvatiti $to veci broj
naslova ¢asopisa koji ¢e biti svima pretrazivi i dostupni.
Rijec¢ je o kooperativnoj katalogizaciji u kojoj svaka od
knjiznica obraduje pojedine naslove, a Metel ¢e ih sve
obuhvatiti u zajedni¢ku bazu. Na taj nacin ¢e se ustedjeti
na vremenu, a zapisi pojedinih ¢lanaka ¢e biti ujednaceni
(standardi-zirani). U toj raspodjeli svaka od knjiznica
preuzela je pojedine naslove: Prirodu (Point Varazdin), Di-
jete i drustvo (KnjizZnica i ¢itaonica “F. Galovi¢” Koprivnica),
Drvo znanja (Gradska knjiznica Burdevac), Ekoloski glasnik
(Gradska knjiznica “F Markovi¢” Krizevci), Meridijane (Pucka
knjiznica Daruvar), National geographic (Gradska knjiznica
Virovitica) i Hrvatsku reviju (Gradska knjiznica S. Kolara
Cazma). Daljnja pitanja su dubina razrade i nabava prema
potrebama korisnika, posebice studenata novoosnovanih
studija u Bjelovaru, Koprivnici i Virovitici.

“DJECJA KNJIZNICA DANAS - IZMEDPU TEORIJE | PRAKSE”
Zagreb, 18. listopada 2010.

Pise: Vjeruska Stivi¢, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Povodom 60. obljetnice odjela za djecu i mladez
Knjiznice grada Zagreba organizirale su Medunarodni
stru¢ni skup pod nazivom “Djecja knjiznica danas - izmedu
teorije i prakse” koji se je odrzao 18. listopada 2010. go-
dine u Odjelu za djecu i mladez Gradske knjiznice. Stru¢ni
skup bavio se pitanjem u kojoj mjeri djec¢je knjiZnice u
praksi ostvaruju svoju svrhu i zadace zacrtane u IFLA-inim
smijernicama za knjizni¢ne usluge za djecu i mladez. S
pozvanim izlaganjima, na skupu su sudijelovali predavaci
iz Hrvatske i inozemstva: Christian Brasel, Integrations-
bibliothek Winterthur, Svicarska, Veronika Celi¢-Tica,
Hrvatski zavod za knjizni¢arstvo, NSK, Zagreb, Hela Ci¢ko,
odjel za djecu i mladeZz Gradske knjiznice, KGZ, Viviane
Ezratty, Bibliotheque “L'Heure Joyeuse”, Pariz, Fran-
cuska, Ranka Javor, Hrvatski centar za djec¢ju knjigu, KGZ,

s zn

Darja Lavrenci¢ Vrabec, Mestna knjiznica Ljubljana, Slo-
venija, Knjiznica Otona Zupanci¢a, Center za mladinsko
knjizevnost i knjiznicarstvo, Slovenija, Jannik Malvud, Aar-
hus Public Libraries, Danska, Ivanka Stricevi¢, Sveudiliste
u Zadru, Odjel za knjiznicarstvo. Teme koje su izlagaci
predstavljali bile su aktualne i iznimno zanimljive. Publi-
ka je sa zanimanjem pratila predavanja i povremeno se
javljala s pitanjima ili komentarima. No, krenimo redom.
Na samom pocetku Hela Ci¢ko je odrzala kronologko
predavanije Odrastanje uz knjigu: 60 godina prve djecje knjiZnice
u Hrvatskoj u kojem je dala pregled najvaznijih dogadaja
Djec¢jeg odjela Gradske knjiznice Zagreb tijekom tih 60
godina. Bili su pioniri u razvijanju dje¢jeg knjizni¢arstva
u Hrvatskoj koji su mnogi slijedili. Ivanka Stri¢evi¢ je u
svojem izlaganju pod nazivom Djeje knjiznice u 21. stoljecu
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za djecu 21. stoljeca govorila o znac¢ajnim promjenama koje
su se dogodile na podrucju dje¢jeg knjiznicarstva. Istice
da nova nacela na kojima danas pociva knjiznicarstvo
i koja odreduju djelovanje knjiznica za djecu polaze od
osnazenog djeteta koje sudjeluje u informacijskom dobu
i pravu na pristupu informacijama, djetetu kao ¢itatelju
i djetetu kao ¢lanu zajednice te djetetu u globalnom
multikulturalnom okruZenju. Jannik Mulvad je u svom
predavanju pod nazivom U vremenu kada je promjena je-
dina konstanta, suradujemo s korisnicima na idejama za knjiznicu
buducnosti predstavio svoju knjiznicu - djec¢ju interaktivnu
knjiznicu koja je prototip neke buduce knjiZnice. Na
nekoliko vrlo interesantnih primjera, kao $to su Mindspot
ili 3D catalogh, prikazao nam je kako bi trebale izgledati
knjiznice novog doba ¢iji se rad temelji na tehnologkim
inovacijama i integraciji novih stilova u¢enja u novim
modernim prostorima.

Izlaganje Medunarodna djecja digitalna knjiZnica: hrvatski
doprinos odrzala je Veronika Celi¢-Tica. Prikazala je model,
ustrojstvo i razvoj Medunarodne djecje digitalne knjiznice
(International Children’s Digital Library - ICDL) koji je
zapoceo 2002. godine. Povijerenstvo za izbor knjiga koje se
sastoji od predstavnika NSK i voditeljice Centra za djec¢ju
knjigu iz KGZ-a izabiru naslove hrvatske djecje knjizevnosti
koji predstavljaju nacionalnu kulturnu bastinu. Na taj se
nacin popularizira hrvatska dje¢ja knjiga u svijetu. Iz prve
djec¢je knjiznice u Francuskoj stigla je Viviane Ezratty
koja ju je kronoloski predstavila u izlaganju pod nazivom
Francuske knjiZnice za djecu: Sto se izmijenilo od osnivana L'Heure
Joyeuse u Parizu, 1924, godine? Viviane zakljucuje da cak
i ako su knjiznice Sirom svijeta razlic¢ite, stru¢ni se rad
djedjih knjiznic¢ara i ne razlikuje bitno - “Vazno je uvijek
pronaci pravu knjigu ili glazbu ili informaciju za pravo
dijete u pravom trenutku”. Christian Brassel je govorio
o multukulturalnosti njegove sredine koja se ogleda i u
radu knjiznice. Predavanjem pod nazivom Medukulturalne
usluge za djecu i mlade u knjiZnicama grada Winterthura upoznao

nas je s Integracijskom knjiznicom ib Knjiznica grada Win-
terthura koja nudi korisnicima koji nisu njemackog podri-
jetla pristup medijima na glavnim doseljenic¢kim jezicima.
Naglasava da su otvorenost, slobodan pristup i privlacan
prostor sa Sirokim izborom medija temeljni preduvjet
da se dopre do djece i mladih, ciljne skupine korisnika
dje¢jih knjiznica. Darja Lavrenci¢ Vrabec predstavila je
novine u slovenskom dje¢jem knjizni¢arstvu u izlaganiju
Novi razmjestaj beletristike na policama u odjelu za djecu i mladeZ.
Na teorijska razmisljanja nadogradili su i prakti¢ni dio
tako Sto su rezultate istrazivanja primijenili u praksi. Novi
razmijestaj knjiga na policama dio je koncepta razmjestaja
prema citalackim perspektivama koji iskoristava sva
pozitivna svojstva razmjestaja po dobnim skupinama koji
slijede rezultate iz razvojne perspektive i za njih vezane
edukativne i didakticke posljedice. Izlaganje je izazvalo
brojne reakcije te se raspravljalo o moguénostima za
istim ili slicnim projektom u Hrvatskoj, na $to je Ivanka
Stric¢evi¢, kao predstavnica Komisije za knjizni¢ne usluge
za djecu i mlade, odgovorila da su u tijeku pripreme za
donosenje novih smijernica za djecje knjiZnice, te se u
sklopu toga promislja i o toj problematici, koja je vazna
dje¢jim knjizni¢arima na terenu, koji su isto tako osjetili
da je doslo vrijeme za promjene. Na samom kraju Ranka
Javor je cijenjenom skupu predstavila knjigu Casopisi za
djecu i mladeZ. Pri Hrvatskom centru za djecju knjigu nalazi
se posebna zbirka grade u kojoj se nalaze i djecji ¢aso-
pisi koji su dio Zasticenog fonda. 2009. godine ta bogata
zbirka ¢asopisa je stru¢no obradena i na taj nacin postala
on-line dostupna korisnicima. Kako je skup bio posveéen
60. toj obljetnici Odjela za djecu i mladeZ Gradske knjiznice
Zagreb, gosti su redom upudivali Cestitke domacinima za
predani i savjesni rad u razvijanju djecjeg knjiznicarstva,
sa zeljama da tako i nastave, a domacini su, kao i na
svim rodendanima, sve pozvane pocastili slavljenickom
tortom.

“ZAJEDNO NA DOBROBIT NASIH KORISNIKA:
SURADN]JA DJECJIH I SKOLSKIH KNJIZNICA”
Zagreb, 19. ozujka 2010.

Pise: Mirjana Milinovic, Osnovna Skola Rovisce

U organizaciji Hrvatskoga knjizni¢arskog drustva -
Komisije za knjizni¢ne usluge za djecu i mladeZ i Komisije
za osnovnoskolske knjiZznice te KnjiZznica grada Zagreba
- Knjiznice Medvescak, u Knjiznici Medvescak u Za-
grebu odrzan je 19. ozujka 2010. godine stru¢ni skup
pod nazivom “Zajedno na dobrobit nasih korisnika: suradnja
djecjin i Skolskif knjiznica”. Gotovo stotinu knjiznicara iz ci-
jele Hrvatske i razlic¢itih vrsta knjiznica imalo je priliku
poslusati dva pozvana izlaganja i devet primjera suradnje
s “trziSta dobre prakse”, a aktivni sudionici bili su i ¢lanovi
nasega Drustva.

Prvo izlaganje imala je dr. sc. Ivanka Stri¢evi¢ s Odjela
za knjiznic¢arstvo SveudiliSta u Zadru, pod nazivom Djecje
i Skolske knjiznice - od suradnje do partnerstva. Podsjetila je

prisutne na niz dokumenata i smjernica u kojima se
suradnja spominje kao jedan od nezaobilaznih oblika
djelovanja svake ustanove koja sluzi svojim korisnicima.
Suradnjom se stvara dodana vrijednost, tj. ono $to nije
mogude ostvariti samostalnim djelovanjem niti jedne
ustanove. Spomenula je mnogobrojne razloge za surad-
nju djecjih i Skolskih knjiznica. Tako je, primjerice, jedna
od dobiti koju od suradnje imaju korisnici §to na raspo-
laganju imaju vise iskoristivih izvora, visa je kvaliteta
programa, a suradnjom se osigurava i kontinuitet ponude
u zajednici. Za knjiznicu je suradnja vazna jer se njome
ostvaruje poslanje, povecava se iskoristenost i pridonosi
prepoznatljivosti u zajednici. Dr. sc. Stri¢evi¢ govorila je
o dva osnovna modaliteta suradnje koje djecje i skolske
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knjiznice mogu primijeniti u zajednickom djelovanju:
suradnji kao neobveznom i povremenom obliku djelo-
vanja, te partnerstvu kao visem obliku koji obvezuje i
osigurava kontinuitet.

Predsjednica Komisije za osnovnoskolske knjiznice,
Mirjana Milinovi¢ iz OS Rovisée, u svom je izlaganju pod
nazivom Skolske knjiZnice - prirodni partneri djecjifi knjiznica
govorila o tome zasto je partnerstvo medu njima posve
prirodno: imaju zajednicke korisnike i zajednicke speci-
ficne ciljeve koje je moguce u potpunosti ostvariti tek
kvalitetnom suradnjom. Zajedno treba planirati, izraditi
i provesti planirani program te na kraju vrjednovati ucin-
jeno, Sto je temelj na kojemu treba graditi daljnji rad.

Na “trzistu dobre prakse” ove se godine naslo devet
izuzetno zanimljivih primjera suradnje Skolskih i narodnih
knjiznica. Sudjelovali su knjiznicari iz cijele Hrvatske:

1. Ivana Hrvat Kri¢an¢i¢ i Verena Tibljas, Gradska
knjiznica Rijeka: Gdje se sve krije buduci suradnik?
2. Tatjana Basar, Gradska knjiznica “Ivan Goran Kovaci¢”,

Karlovac: Mali za velike - veliki za male: suradnja lgraonice

s ustanovama, udrugama i pojedincima

3. Jadranka Gregorec, Knjiznice grada Zagreba - Gradska
knjiznica Ante Kovacica, ZapreSi¢: Poetski susreti djece

Zapresica

4. 7eliko Vrbanc, Irena Beki¢, Knjiznice grada Zagreba
- Knjiznica S.S. KranjCevica: Ako niSta drugo, barem je
bilo ugodno

5. Ida Bogadi, Knjiznica OS Gustava Krkleca, Zagreb i

Vesna Radosevié, Knjiznice grada Zagreba - KnjiZnica

Novi Zagreb: Kunjigotrag ili (oCajnicka) potraga za knjigom

u KnjiZnici Novi Zagreb

6. Marija Purgar, Knjiznica OS Nikole Andri¢a, Vukovar i
Irena Bando, Knjiznica OS J. Truhelke, Osijek: Surad-
nja osnovnoskolskin knjiznica

7. Ana Sudarevi¢, Knjiznica OS Dubovac, Karlovac i

Kristina Cunovié, Gradska knjiznica “Ivan Goran

Kovaci¢”, Karlovac: U knjiZnici na pozornici: igrokaz povo-

dom Medunarodnog dana djecjih prava

8. Danijela Petri¢ i Ljiljana Vugrinec, Knjiznica i ¢i-
taonica “Fran Galovi¢”, Koprivnica: Suradnja gradske

i Skolskih knjiznica u jacanju digitalnih kompetencija i Ci-

tateljskif navika ucenika

9. Grozdana Ribici¢, Helena BuZanci¢ i Antonija Medak,
Gradska knjiznica Marka Marulica, Split, SrediSnja

knjiznica, Odjel za djecu i mlade: GKMM i osnovne

Skole - zajedno za dobrobit splitske djece

Izdvojila bih tek primjer kolegica iz nasega Drustva,
Lijiljane Vugrinec i Danijele Petri¢ iz Knjiznice i ¢itaonice
“Fran Galovi¢” Koprivnica. One su predstavile dva projekta
koja su tijekom 2009. osmisljena u njihovoj Knjiznici.
Osobni knjiznicar nova je usluga osmi$ljena u suradnji sa
Skolskim knjizni¢arima koprivnickih osnovnih i srednjih
Skola, a radi se o edukativnim radionicama u kojima
knjiznicari gradske knjiZznice poucavaju zainteresirane
polaznike informatic¢kim i informacijskim vjestinama.

Drugi oblik suradnje su knjiZnicni stacionari gradske knjiZnice
u Skolskim knjiznicama koprivnickin Skola, koji imaju za cilj
potaknuti ¢itateljske navike ucenika, osobito onih koji
su udaljeni od gradske knijiznice. Dobit je viSestruka, za
obje strane.

Sva izlaganja mozete pronaci na http://www.hkdrustvo.
hr/hr/skupovi/arhiva/u_zemlji/.

Nakon zanimljive diskusije, koja ipak nije bila onako
“Zestoka” kako se ocekivalo, dr. sc. Ana Barbari¢, s Odsje-
ka informacijskih znanosti FF-a u Zagrebu, predstavila
je hrvatsko izdanje novih IFLA-inih Smjernica za knjiZnicne
usluge za mladez.

Ovakvi su stru¢ni skupovi izuzetno vazni upravo zbog
razmjene iskustava, nakon ¢ega se moZzemo usporedivati
i vidjeti “gdje smo mi to” u odnosu na druge, pa u skladu
s time planirati daljnja naga djelovanja i slijedec¢i dobre
primjere, nastojati od sebe dati ono najbolje.

DJECJI ODJELI KROZ SURADN]JU S JAVNOSCU

PisSe: Irena Hlupié-Raso, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Obiljezavajudi 45. obljetnicu utemeljenja Djecjeg
odjela, Gradska knjiznica “Juraj Sisgori¢” u Sibeniku
tom je prigodom organizirala stru¢ni skup Djecji odjeli
kroz suradnju s javno$éu. Skup je odrzan 27. i 28. si-
je¢nja 2011. u prostoru knjiznice. Knjiznic¢are iz cijele
Hrvatske pozdravio je gradonacelnik Grada Sibenika dr.
Ante Zupanovi¢, koji je istaknuo vaznu ulogu odnosa s
javnosti i medijima u izgradnji slike knjiznice kao grad-
skog kulturnog i informacijskog Zarista. Upravo stoga

skup je posvecen toj temi uz stru¢nu potporu Komisi-
je za knjizni¢ne usluge za djecu i mladez Hrvatskoga
knjizni¢arskog drustva. U sluzbenom dijelu programa
odrzano je 21 izlaganje te 6 izlaganja na posteru, a iz-
dvojila sam neka meni najzanimljivija.

Izlaganje Edite Bacic¢ (Pravni fakultet Split) KnjiZnicne
usluge za mlade i javno zagovaranje dirnulo je u samu srz
problematike (ne)osnivanja odjela za mlade. Razvoj
knjizni¢nih usluga za mlade moguce je ostvariti stal-
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nom brigom i sustavnim javnim zagovaranjem mladih
ljudi na nivou Sire drustvene zajednice, narocito u okviru
obrazovnih i drugih institucija koje su svojim poslanjem
vezane za promicanje interesa mladih. U tom smislu
mogu se formirati grupe struc¢njaka ili druge partnerske
skupine zainteresirane za razmjenu ideja i zajednickih
projekata na lokalnoj i nacionalnoj razini. Posebno se to
odnosi na knjiznicarske djelatnike, koji u okviru struc¢ne
javnosti mogu zagovarati interese svojih mladih korisnika
u odnosu na kompetencije knjiznicarskih djelatnika u
pogledu struke, zatim razumijevanja razvojnih potreba
mladih kao i poznavanja mladenacke kulture i modernih
trendova. Istodobno djelatnici ¢e stjecati viestine javnog
zagovaranja, razvijati prilagodljivost, suradnju i partner-
stvo s naglaskom na aktivno ucenje i kriticko misljenje.
Na temu Elektronski mediji - ¢arobna formula u sarad-
nji decjin odjela s javnoséu govorio je Mirko Markovi¢ iz
Biblioteke grada Beograda. Novi nacin komunikacije
s najmladima uvjetovao je i razvoj novih oblika rada
u knjiZznicama, ali i drugaciji nastup i predstavljanje
u javnosti. Klju¢nu ulogu u tome imaju elektronicki
mediji. Uz programsku suradnju s TV ku¢ama, posebno
specijaliziranim za djecu “Decja TV”, “Hapy chanel”, “Pink
kids” i dr. Markovi¢ posebno ukazuje na specijaliziranu
mreznu stranicu http:.//www.bgb.org rs/zmaij/, ¢lanicu mreze

http://www.decjabiblioteka.org/. Napravljene su prezenta-
cije na internetskim drustvenim mrezama, formirane su
e-mail liste medija, ali i korisnika. Poseban uspjeh posti-
gla je SMS kampanja u suradnji s Telekomom u povodu
Svietskog dana djecje knjige 2009. god. Biblioteka grada
Beograda osmislila je viSednevnu akciju Dodi kroz noc, kroz
san, u koju se ukljucilo vise od tisucu djece koja ispisuju
stihove u obliku SMS poruke i Salju je na natjecaj, a
popularni pjesnici za djecu ih ocjenjuju i nagraduju.
Preporuka za nagrade: ne knjige, ve¢ skupi mobiteli. Foto
natjecaji, informacije putem SMS-a, prezentacija djecjih
odjela na Facebooku, izravna javljanja s dogadanja i sni-
manja u dje¢jim odjelima pa sve do putujuce knjiznice
na rijeci, dovest ¢e do znacajnih statistickih pomaka kao
rezultata takvog nacina rada.

Za kraj ¢u pobrojati jos neke interesantne teme: Ko-
munikacija preko internetskih drustvenih mreZa, Analiza sadrZaja i
usluga knjiznice: web stranice za mlade, Osvajanje javnosti: misija
korak po korak i dr.

Umijesto zakljucka: kako bi neprestano podizale
kvalitetu usluga za djecu i mlade, knjiznice trebaju osmi-
sliti razlic¢ite promotivne aktivnosti i usluge koriste¢i mo-
gucnosti novih tehnologija, suradujudi pritom s vrti¢ima
i osnovnim Skolama, kulturnim i drugim javnim ustano-
vama, lokalnom zajednicom i - medijima.

PREKO 150 ODRZANIH MANIFESTACIJA U GRADSKO]
KNJIZNICI I CITAONICI VIROVITICA

PiSe: ViSnja Romaj, Gradska knjiZnica i Citaonica Virovitica

Uspjesno sudjelovanje i izlaganje na 6.
medunarodnom stru¢nom skupu Knjiznica -
nositelj kulturnog identiteta (Knjiznica srediste
znanja i zabave), Karlovac, 16. i 17. rujna
2010.

Predavanje ravnateljice Gradske knjiznice Virovitica Visnje Romaj, prof.

U petak, 17. rujna 2010., odrzala sam predavanje o
Knjiznici pod naslovom: Gradska knjiZnica i citaonica Virovitica
- knjiznica 21. stoljeca, s osvrtom na odrZane mnogobrojne

manifestacije, a vezano uz temu skupa. Predavanje je
bilo popraceno i kra¢om prezentacijom o Knjiznici koju
je pripremio Jasen Platenik. Izlaganje i prezentacija, kao
i popratni promidzbeni materijali, bili su vrlo dobro pri-
hvacéeni na stru¢nom skupu, posebno od vrlo ljubaznih
domacdina, svih sudionika skupa, kao i od voditeljica
knjiznica iz Slovenije. Svoje izlaganje zapocela sam infor-
macijom o preseljenju Knjiznice 2007. u moderan, pro-
stran i u informati¢kom smislu dobro opremljen prostor.

No, ono $to sam u samom izlaganju nastojala istaci
jest to da je taj novi i reperezentativni prostor Knjiznice
sada uspje$no ispunjen i reprezentativnim programskim
sadrZajima (odrzano je preko 150 razli¢itih manifesta-
cija). Pri tome, nastojala sam naglasiti da sam kriterij
promijenila, tj. da sam ustanovila kriterij vrsnosti
pri odabiru autora: knjiZzevnika, znanstvenika, glazbenika,
pjevaca, predavaca, slikara, fotografa, filmofila... Uz to,
naglasak sam stavila na predstavljanje najnovijih romana,
znanstvenih istraZivanja te na susrete s brojnim poznatim
knjiZevnicima i knjiZevnim kriti¢arima, te razli¢ito profili-
ranim gostima (Viktor Zmega¢, Miro Gavran, Miljenko Jer-
govi¢, Julijana Matanovi¢, Pavao Pavli¢i¢, Nedjeljko Fabrio,
Josip Bratuli¢, Mani Gotovac, Mirjana Krizmani¢, Branko
Grisogono, Andelko Milardovi¢, Branimir Donat, Vinko
Bresi¢, Ante Stamac, Ive MaZuran, Goran Safarek i dr.).
Nadalje, naznacila sam da se sljedeca promjena odnosi
i na uvodenje necega $to smo nazvali vecCeri $ansone.
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Zasto koncerti u knjiznici, zasto Sansona? Upravo zbog
toga Sto je tekst Sansone ¢esto vezan uz knjizevnost. Tako
su tijekom protekle tri godine u Knjiznici gostovali vrsni
Sansonjeri, kantautori i interpreti (Arsen Dedié, Ibrica
Jusi¢, Lada Kos, Dunja Knebl, Srdan Depolo, Lidija Ba-
juk, Massimo Savi¢ i drugi). A tu su i Jazz veceri, te veceri
klasi¢ne glazbe (Visnja Mazuran) s kojima smo takoder
imali puno uspjeha.

Neki su sadrzaji bili ciljano uvedeni i odnosili su
se na privlacenje publike. To se odnosi i na strip tribine
s poznatim teoreti¢arima stripa (Rudi Aljinovi¢. Veljko
Krul¢i¢, Mladen Novakovi¢...). Napominjem da je Gradska
knjiznica izdala i dvogodisnji strip kalendar u kojem su
predstavljeni viroviticki autori, koji ve¢ sada predstavlja
raritetno izdanje.

Uz to, uveli smo i predavanja s podrucja astronomije.
Predavaci su bili Slobodan Danko Bosanac, a o digitalnoj
fotografiji govorio nam je Danijel Reponj, te nam je
mnoga zanimljiva tematska predavanja pripremio prof.
Zlatko Kovacevi¢. Prostor ispred Knjiznice iskoristili smo
kao poligon s teleskopima za promatranje svemira. Nasa
publika, odnosno nasi korisnici rado dolaze i na puto-
pisna predavanja. MoZemo tako izdvojiti i predavanije
Pustinjski blues - Hrvoja Ivancica, Razglednice s Kilimanjara -
Milice Fucek, Egipat uzduZ i poprijeko iste autorice, te Irsku i
Englesku - Zarka Klaica.

Tijekom ovog razdoblja realizirali smo i ¢itav niz
tribina s podrucja psihologije, klimatologije, uzih i Sirih
tema s podrudje gospodarstva, socio-politoloskoh razma-
tranja.

Nastojala sam i uspjela ozivieti rad Igraonice koja
se nalazi u sklopu naseg Djecjeg odjela. Naime, uz vec
postojece radionice za djecu, pri¢aonice, te izlozbe djecjih
radova, pokrenula sam i projekt vlastitih lutkarskih pred-
stava (prema predlosku slikovnica: Zdenka Kasapi¢ Foret,
Nikolina Bo$njak).

Uz to, KnjiZnica nastoji njegovati princip jednake
vaznosti dogadanja unutar KnjiZnice, kao i dogadanja is-
pred KnjiZnice: to se vidi i u redovitom odrZavanju sajma
knjiga Viroliber u vrijeme proslave Dana grada (Rokovo),
kao i u odrzanim manifestacijama ispred nje: vecer folk-
lora, portretiranje Viroviti¢ana, likovne radionice za djecu.
Taj sajam je posjecen i uspjesan te dokazuje da ni danas,
u eri interneta i velikih tehnickih i tehnologkih dostignuda,
knjiga nije nesto zastarjelo i sasvim nepotrebno, nego
nesto temeljno, ono bez ¢ega se ne moze.

Od projekata koji su realizirani u protekle tri go-
dine, svakako treba spomenuti Kutak za slijepe i slabovidne
osobe, koji vrlo dobro funkcionira i koji sada ima i jednu
zaposlenu djelatnicu koja se bavi programima vezanim
uz Kutak. I tu sam pokrenula inicijativu da se krene i s
redovitim programskim sadrzajima (odrZana tribina sa
slijepom pjesnikinjom Kristinom Semenjuk), te razli¢itim
radionicama za djecu i odrasle (Djed BoZicnjak u KnjiZnici).

Svakako treba spomenuti i dobro posjecen Kutak za
¢itanje na stranim jezicima koji je vezan uz nasu zbirku
na stranim jezicima.

Poradila sam i na prostoru, odnosno na polica-
ma Kutka za naSe najmlade, te Kutka za mlade gdje je
smjeStena i pripadajuda literatura. Prosle godine sud-
jelovali smo na 7. savjetovanju za narodne knjiznice gdje
sam imala izlaganje o nagoj Zavicajnoj zbirci, na koju smo
takoder ponosni i koja je okosnica nasih tribina Znacajni
Viroviticani.

Tijekom 2010. sudjelovali smo i na medunarodnom
stru¢nom skupu Knjiznica - nositelj kulturnog identiteta
u Karlovcu 16. i 17. rujna 2010. Napominjem da sam
tijekom 2010. godine uspjela pripremiti i snimiti film o
Gradskoj knjiznici koji je emitiran i na HRT-u (dvadesetak
minuta). Svi nasi napori rezultirali su brojnom i viernom
publikom u Knjiznici.

Zakljucak:

Uz strucan rad (nedavno smo zavrsili reviziju kom-
pletnog fonda te redovito odrZavanje stru¢nih seminara
u okviru Zupanijske mati¢ne sluzbe, te odrzavanie velikih
skupova na razini Grada i Zupanije) drZimo da je podjed-
nako vazno ot v o ritivrata knjiznica i sadrzajima koji
poticu kreativnost, koji ljude ¢ine ne samo informiranima
nego i opustenima, sretnima i zadovoljnima.

No, sve je to potrebno realizirati u skladu sa spome-
nutim kriterijem vrsnosti i visoke kvalitete na koju sam
nastojala upozoriti.

U tom smislu mogu navesti izvrsnu vecer i neformal-
no predstavljanje knjige Arijane Culine Za Europu spremni
na kojoj se u maniri stand-up komedije, interpretiralo,
plesalo i pjevalo.

Posebno duhovitu i vedru atmosferu napravio je
i Zelijko Pervan na predstavljanju knjige Zelika PaZina
Duhovitoséu do duhovnog zdravlja.

Sve to donosi Knjiznici epitet Zivog i posjecenog
mijesta u koji korisnici doista rado dolaze i mjesta kojemu
se uvijek rado vracaju.

“SKOLSKA KNJIZNICA I SLOBODNO VRIJEME UCENIKA”
22. proljetna skola skolskih knjizni¢ara, Zagreb, 7. - 10. travnja 2010.

Pise: Jerko Barisi¢, Knjiznica Osnovne $kole “Grigor Vitez”, Sveti van Zabno

“U tebi mora gorjeti ono sto zelis zapaliti u drugima”
(Marko Aurelije)

Proslogodisnja Proljetna Skola Skolskih knjiznic¢ara
Republike Hrvatske odrZana je u Zagrebu. Na ovom naj-
vecem stru¢nom skupu Skolskih knjizni¢ara ponovo je
dosla do izrazaja dobra suradnja izmedu Hrvatske udruge
Skolskih knjiznicara, Filozofskoga fakulteta - Odsjeka za

informacijske znanosti, Ministarstva obrazovanija i $porta
te Agencije za odgoj i obrazovanije, koji su i organizirali
ovu Skolu. Na Skoli se okupilo vige od cetiristo gkolskih
knjiznic¢ara iz osnovnih i srednjih gkola.

Skolska knjiznica i slobodno vrijeme ucenika; Neposredno
i posredno ukljucivanje knjiznicara u Skolski kurikulum, bila je
tema Skole.
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Raznolik program zapoceo je prvoga dana u Gra-
diteljskoj tehnickoj skoli, a nastavljen sutradan u Indu-
strijskoj strojarskoj skoli i Strojarskoj tehnickoj skoli Faus-
ta Vrancica. Sudionici su odslusali sedam plenarnih izla-
ganja kojima su prethodili pozdravi te veseo i kreativan
scenski program ucenika iz Osnovne Skole Kustosija pod
vodstvom Emilije Centner-Cizmesija, $kolske knjiZnicarke.
O ishodu ucenja u kontekstu Bolonjske reforme u pro-
gramima studija informacijskih znanosti govorila je Ja-
dranka Lasi¢-Lazi¢, dok je Mira Zovko izlagala o Skolskom
knjizni¢aru u suvremenom kurikulumu. O povezanosti
Skolske knjiznice i programa Likovne kulture nazocne je
izvijestila Mirjana Tomasevi¢-Dancevi¢. Drazenka Stancié
izlagala je o slobodnom vremenu korisnika knjiznice kao
izazovu Skolskom knjizni¢aru. O ulozi Skolske knjiznice u
programskoj diferenciranosti koja se odnosi na darovite
ucenike govorila je Veronika Celi¢-Tica. KnjiZni¢arske
kompetencije i ishode cjeloZivotnog ucenja prikazala je
u svom izlaganju Dijana Machala. Plenarna izlaganija
zavrsila su predavanjem Maline Zuccon Marti¢ o slobod-
nom vremenu u Muzeju za umjetnost i obrt.

Nakon toga $kolski knjiznicari sudjelovali su u do-
brotvornoj akciji “Srce na dar”, a Hrvatska udruga skolskih
knjiznic¢ara odrzala je Skupstinu na kojoj je dodijeljena Na-
grada “Visnja Seta” najzasluznijim $kolskim knjizni¢arima.
Na Skoli je odrzano dvadeset est radionica. Zaista velika
ponuda! Cak pet radionica odrzano je u gradu na ra-
zli¢itim lokacijama: dvije u muzejima, dvije na otvorenom
i jedna u Domu Marije Juri¢ Zagorke.

Sudjelovao sam u &etiri radionice. Ana Sudarevié, O3S
Dubovac, Karlovac pokazala je u radionici kako izraditi
digitalne materijale u $kolskoj knjiznici. Izradom digi-
talne publikacije potice se Citanje i razvija informaticka
pismenost.

U Domu Marije Juri¢ Zagorke

Voditelji radionice Nase niti u 2.0 mreZi (Ivana Vladilo,
Milena Klanjac, Tihomir Dunderovi¢, Natasa Mesi¢ Mu-
haremi i Josip Rihtari¢) pomogli su sudionicima: otvoriti
ra¢un gmail poste, prijaviti se putem google racuna na
stranici, imenovati blog, odabrati izgled bloga, zapoceti
bloganje, pisati post i umetati slike.

Radionicu o informacijskoj pismenosti odrzala je
Sonja Spiranec. Da bi procesi informacijske pismenosti u
Skolama bili kvalitetni, treba ih utemeljiti na osmigljenim
programima. Kroz viezbe sudionici su povezali ishode
ucenja s konkretnim aktivnostima. Cjelozivotno ucenje je
nezamislivo bez informacijske pismenosti. Predstavnici
tvrtke “MARBET” su pokazali materijale za zastitu novih

Sudionike je jako zanimalo kako izraditi digitalne materijale

i popravak ostecenih knjiga. Sudionici su na kraju vrlo
uspjesno popravljali i omatali knjige. Odrzana su dva
okrugla stola. Na prvom okruglom stolu govorilo se
o medunarodnoj suradnji u $kolskom knjiznicarstvu.
Na okruglom stolu HUSK-a raspravljao se o $kolskoj
knjiznici u suradni¢ckom ozra¢ju kao putu prema kvalitet-
noj Skoli. S pozicije knjiznicara najvece prepreke uspostavi kvalitet-
ne suradnje s nastavnicima kriju se u zastarjelim stereotipima o
knjiznici i knjiznicarima, jer nastavnik nicim nije motiviran da u
nastavnom procesu uporabi bilo koji izvor osim glasa, krede i ploce,
a knjiznica je najkorisnija kad je dio nastavnog procesa..., nagla-
sio je Josip Rihtari¢. Savjetnica Ana Krzelj rekla je da na
ovakve skupove uvijek dolaze oni koje kvalitetno rade s
puno entuzijazma i da njima ne treba govoriti o nega-
tivnostima... Svoju raspravu zavr$ila je pitanjima: “Zasto
knjiznicari nisu prepoznati kao vazni i potrebni, zasto se u svakom
rebalansu proracuna Stedi na knjiZnicama i je li to samo iskaz
odnosa moci pojedinih ministarstava unutar izvrsne vlasti ili slika
stanja i odnosa cjelokupne vlasti prema obrazovanju kao takvom?
Kao odgovor jedna je sudionica preporucila da bi trebalo
ojacati poloZaj obrazovanja u drustvu pa time popraviti i status
Skolskif knjiznica. Na Skoli su se usporedno predstavlijali
primjeri dobre prakse za osnovne i srednje Skole. Kako
sam limitiran prostorom, samo ¢u nabrojiti primjere na
kojima sam prisustvovao, a Cija je tema Citanje, lektira:
Ana Sudarevié: Skitnja s lektirom: izrada atlasa za lektiru, Ana
Sebo: KnjiZnica bez zidova - Snovogradska knjiznica, Katica No-
voselac: Klub ljubitelja citanja, Luca Mati¢ i Senka Pintari¢:
Suradnja Skolskog knjiznicara i ucitelja razredne nastave na projek-
tu Moja prva knjiga i Darija Klari¢i¢-Veg: Multimedijalna lektira
Plesna haljina Zutog maslacka. Takoder sam odslusao i vidio
cijeli program ¢ija je tema korelacija, kulturni projekti:
Ivica Josipovi¢: Zemlja - treci kamencic od Sunca, Marija Vesel:
Otvorene radionice, Irja Jerkovi¢: Znameniti Dubrovéani - godiSnji
projekt, Zora Hajdarovi¢: U svijetu bajki i prica brace Grimm.

Iz navedenoga je vidljivo da je i 22. proljetna Skola
ponudila, kao i prosle, mnogo sadrzaja. Svi odrzani
programi nalaze se u Zborniku koji su sudionici do-
bili na Skoli. Mozda bi bilo dobro napraviti selekci-
ju na razini Zupanija kako bi se predstavilo ono $to
je isklju¢ivo vezano za temu Skole. | samo usporedno
predstavljanje primjera iz prakse posebno za osnovnu,
a posebno za srednju Skolu, pokazalo se uspjesnim.
Bi li se mogla odrzati Proljetna Skola posebno za os-
novne, a posebno za srednje skole?
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POSJETILI SMO KNJIZNICE U MILANU

Pisu: Karlo Galinec, Dijana Sabolovié-Krajina, Kristian Ujlaki i Jasminka Vajzovié, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Tijekom boravka na kongresu IFLA-e u Milanu
(2009.) imali smo priliku posjetiti nekoliko vrlo zanimlji-
vih knjiZnica - nacionalne knjiZnice Ambrosianu i
Braidensianu, Gradsku knjiZnicu Sormani i Specijali-
ziranu knjiZznicu Centra za pomo¢ djeci s mentalnim
poteskocama i invaliditetom.

Knjiznica Ambrosiana

U sklopu IFLA-inog kongresa u Milanu organizirane
su grupne posjete knjiznicama, uz uvjet posjedovanja
vaucera za posjet odredenoj knjiZnici. Ja sam posjetio
slavnu Knjiznicu Ambrosiana. Prvi dio obilaska uklju¢ivao
je upoznavanije s kratkom povijes¢u knjiznice. Knjiznica
je nazvana prema Ambroziju, svecu zastitniku Milana, a
osnovana je na poticaj kardinala Frederica Borromea ¢iji
su izaslanici proputovali zapadnu Europu, Gr¢ku i Siriju
u potrazi za knjigama i rukopisima. U vredniju gradu koju
posjeduje Ambrosiana ubraja se zbirka rukopisa benedik-
tinskog samostana iz Bobbia, gradi¢a i komune u okolici
Piacenze, te 12 rukopisa Leonarda da Vincija ukljucujudi i
Codex Atlanticus, zbirku zapisa i crteza. U sklopu knjiznice
Ambrosiana nalazi se i umjetni¢ka galerija “Pinacoteca
Ambrosiana”.

Drugi dio obilaska obuhvatio je samo galerijski dio
zgrade u kojem je u tom trenutku uz stalni postav, koji
uklju¢uje velik broj vrijednih slika, bila organizirana za-
nimljiva izloZba starih, prekrasno iluminiranih rukopisnih
knjiga, ukljucujuci i one arapske. Na ¢itaonicu smo (vidi
fotografiju) tek bacili pogled kroz staklo. Vise informacija
o knjiznici i galeriji Ambrosiana moZete pronadi na web
stranici www.ambrosiana.eu. (K. Galinec)

Slika 1: Citaonica slavne Ambrosiane

Nacionalna knjiznica Breidensiana

Nacionalna knjiznica Breidensiana smjestena je u
Palaci Brera, u istoimenoj Zivopisnoj milanskoj cetvrti,
a zgradu dijeli s Umjetni¢ckom galerijom i Akademijom
umjetnosti. Knjiznica je otvorena javnosti 1786. i to
na zahtjev Marije Terezije. Bududi da je u to vrijeme

Knjiznica Ambrosiana sadrzavala uglavnom rukopise,
ova je knjiznica trebala ponuditi tiskane knjige te biti
otvorena javnoj upotrebi, “svakome tko zeli kultivirati
svoj um i stjecati znanje”. KnjiZnica je 1880. postala na-
cionalna. Tijekom dvjestotinjak godina bogatila je svoj
fond mnogobrojnim donacijama, zbirkama i obaveznim
primjerkom. Sastoji se od niza dvorana, koje odiSu sveca-
nom atmosferom i izazivaju gotovo strahopostovanje zbog
starih knjiga, grandioznog starinskog namjestaja, oslikanih
stropova, kristalnih lustera i vrijednih slika. Knjiznica se
sastoji od sobe s katalozima, Dvorane Marije Terezije,
Citaonice, Studijske ¢itaonice, Citaonice rukopisa i dr.
lako se bas izgledom ne uklapaju u taj starinski svijet, u
knjiznici su zastupljena i racunala, kao i ostala suvremna
tehnologija bez koje je danas tesko zamisliv ozbiljan
istrazivacki rad. Vise na www.braidense.it i http:/milan.
arounder.com/en/views/brera/braidense-national-library.
html (D. Sabolovi¢-Krajina)

Sredisnja gradska knjiznica Sormani u Milanu

Knjiznica Sormani smjestena je u istoimenoj palaci
vrlo vrijedne i znacajne kulturne povijesti. Sredi$nja je
knjiznica u gradskom knjizni¢nom sustavu Milana, koji se
sastoji od 25 knjiznica i posjeduje bogatu zbirku kulturnog
nasljieda, ponajvise iz podruc¢ja humanisti¢kih znanosti,
prava i umjetnosti. Posjeduje zbirku od preko 600.000
knjiga i bogatu glazbenu zbirku od preko 40.000 audio
kaseta, gramofonskih ploca i ostale neknjizne grade. Osim
uloge sakupljanja i ¢uvanja grade, uloga ove knjiznice je
i pruzanje referentnih usluga, osiguranje pristupa ba-
zama podataka, informacijskoj tehnologiji (20 racunala
za korisnike s pristupom internetu). Glavno obiljeZje ove
knjiZnice je harmonic¢an spoj suvremenih tehnologija i
knjizni¢nih usluga s impresivnom kulturno-povijesnom
vrijedno$cu. Imali smo zadovoljstvo pogledati izlozbu
pod nazivom La biblioteca magica ili Carobna knijiznica
Gianfilippa Usellinija - jednog od glavnih predstavnika
¢arobnog realizma, Cije slike predstavljaju spoj sna, mita
i bajke. (K. Ujlaki)

Specijalizirirana knjiznica Centra za pomo¢
djeci s mentalnim potesko¢ama i invaliditetom

(Centro Benedetta D’Intino onlus)

Za razliku od ostalih ovdje spomenutih knjiznica, koje
se nalaze u starim pala¢ama, ova knjiZnica smjestena je
u modernoj, novoj zgradi. Dio je Centra za pomo¢ djeci s
mentalnim poteskoc¢ama i invaliditetom, koji je osnovan
1994. godine kao neprofitna organizacija s dvije misije -
prva je psihoterapija, a druga alternativna komunikacija.
Prvi je i jedini centar u Italiji koji ima Skolu alternativne
komunikacije. Djeluje kao dnevni centar unutar kojega
se provode brojne aktivnosti i programi prilagodeni indi-
vidualnim potrebama svakog djeteta. Namijenjen je djeci
i adolescentima koji imaju mentalne i fizicke poteskoce
i njihovim roditeljima. U okviru centra 2007. otvorena je
specilizirana knjiznica ¢ija je svrha kreativna terapija (kroz
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Slika 2: KnjiZnica Centra Benedetta D'Intino onlus

igru, mastu, kreativnost i stvaralastvo potice se motoricki,
perceptivni, emocionalni, socijalni rast i razvoj djeteta),
obucavanje i omogucavanije ¢itanja djeci s poteskoc¢ama
u razvoju. U tu svrhu postoji niz rjeSenja i pomagala, od
specijalnih stolica za sjedenje, zvu¢nih komunikatora,
zbirke simbola od magnetnih i kartonskih plocica pa do
raznih drzaca knjiga. Dio pomagala raden je po narudzbi,
ali puno korisnih i mastovitih pomagala izradile su same
djelatnice kako bi svakom djetetu omogudile pristup
knjizi i ¢itanju. Prostor i pristup knjiZnici u potpunosti
su prilagodeni djeci s teSko¢ama u razvoju, a stru¢nost
i entuzijazam mladih ljudi koji tamo rade veliki je dopri-
nos izvrsnim rezultatima koje njihovi korisnici postizu.
Vise na mreznim stranicama www.benedettadintino.it/
(J. Vajzovi¢)

KOPRIVNICKI KNJIZNICARI NA STRUCNOM IZLETU
U LJUBLJANI

Pisu: Dijana Sabolovic-Krajina i Petar Lukacic, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Knjiznicari iz Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Ko-
privnica proslavili su dobivanje Nagrade Zaklade dr. Ljerka
Marki¢ Cucukovi¢ stru¢nim izletom u Ljubljanu u subotu
24. travnja 2010. Nagrada im je dodijeljena za poseban
doprinos knjiznic¢arskoj struci i centar izvrsnosti u 2009.
godini. Cilj izleta bio je posjet Gradskoj knjiznici “Oton
Zupandi¢”, koja se odnedavna nalazi u preuredenom i
obnovljenom prostoru nekadasnjeg trgovackog centra
Mercator u samom sredistu grada. Posebice su ih se
dojmili prostori i usluge dje¢jeg odjela, medijateke i
klupskog prostora za mlade, kao i softver koji omogucuje
automatizirano upravljanje racunalima i internetom.
Odusevila ih je i dislocirana jedinica - knjizni¢ni ogranak
koji se nalazi u pothodniku ljubljanskog Zeljezni¢kog
kolodvora. Ova knjiZnica je netipi¢na, buduci da nema po-
lice i knjige, nego samo racunala i malu zbirku priru¢nika.
Radi se o svojevrsnoj info-tocki, koju koriste za ucenje
i razonodu ponajviSe putnici u prolazu - ucenici, stu-
denti, zaposleni, prolaznici i turisti. Usluga ove neobic¢ne
knjiznice je informacijska i informativna, a sama pozicija
na ovako frekventnom mjestu, kao sto je Zeljeznicki kolo-
dvor, jako je dobra za plasiranje informacija i odrzavanje
kulturnih dogadanja. Slobodan pristup informacijama i

znanju, kakav pruZa ljubljanska Knjiznica Kolodvor, stoji
u temeljnoj misiji svake knjiznice. Vide nego zadovoljni
videnim, koprivnicki knjiznicari ¢e novoste¢ena saznan-
ja iskoristiti za uvodenje novih usluga i unaprijedenje
kvalitete vlastitog rada.

Slika: Koprivnicki knjiznicari u Ljubljani

STRUCNI IZLET KOPRIVNICKIH KNJIZNICARA U PTU]J

PiSe: Dijana Sabolovic-Krajina, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

U okviru stalnog stru¢nog usavrSavanja zaposle-
nici Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica
posjetili su 26. 3. 2011. Knjiznicu Ivana Potréa Ptuj
(http://www.knjiznica-ptuj.si). Ptuj sa svojih 24.000
stanovnika slovi kao najstariji slovenski grad s vrijednom
kulturnom bastinom, pa se to odrazava i u bogatstvu

Knjiznice. Ptujska KnjiZnica jedna je od vec¢ih u Sloveniji,
kao i jedna od vodecih po rezultatima rada. Od 2000.
godine svi odjeli smjesteni su u obnovljenom kompleksu
povijesne palace u staroj gradskoj jezgri. Knjiznica ima
preko 350.000 jedinica grade (koprivni¢ka oko 140.000),
13.000 aktivnih ¢lanova (koprivni¢ka 8500) i 31 zapo-
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slenika (koprivni¢ka 22). Naziv je dobila po ptujskom
knjizevniku Ivanu Potréu (1913. - 1993.).

Zahvaljujudi velikoj susretljivosti ptujskih kolega i
ravnatelja Matjaza Neudauera, koprivnicki knjiznicari upo-
znali su usluge, knjizni¢ne odjele i sluzbe, a posebno ih
je odusevila podjednaka skrb za bogate povijesne zbirke i
nove knjizni¢ne trendove. Za razliku od koprivnicke, ptuj-
ska Knjiznica ima odgovarajucée zasebne prostore za bo-
gate donacije poznatih Ptujcana, kao i za zavicajnu zbirku
s dragocjenostima kojima dominiraju tri inkunabule ili
prvotisci iz 1475., 1480. i 1497. godine. Ptujska KnjiZnica
je nedavno uvela i knjigomat, uredaj za samoposlugu pri
zaduZivanju i razduzivanju knjiga, a kako bi potakla na
njegovo koristenje, organizirala je nagradnu igru s boga-
tim nagradama. Tijekom godine Knjiznica odrzi brojne
bibliopedagoske programe za djecu i odrasle, kojima je
cilj poduka korisnika kako koristiti knjiznicu i knjizni¢ne
zbirke i izvore za obrazovanije i razonodu. Osim $to imaju
kampanije ¢itanja za djecu, tzv. Bralne znacke, koje se u
cilju poticanja ¢itanja provode ve¢ desetalje¢ima s ve-
likim uspjehom u cijeloj Sloveniji, ptujska Knjiznica je
pokrenula i akciju poticanja Citanja za odrasle, koja je
takoder izazvala veliki odjek.

Koprivni¢ke knjiznicare je odusevio prostor Prica-
onice (za razliku od preskucene koprivnicke), u kojemu
se odvijaju programi za predskolsku i gkolsku djecu, a
posebice program pricanja pri¢a uz viezbu yoge. Utje-
caj ove svojevrsne biblioterapije pokazao se ucinkovit,
posebno za hiperaktivnu djecu i djecu s poremecajem
paznje. Ptujska KnjiZnica ima, kao i koprivnicka, pokretnu
knjiznicu-bibliobus koji obilazi brojna mala naselja u
ptujskoj okolici, ali je za razliku od koprivni¢kog biblio-
busa bogatiji gradom - osim knjiga ima zbirku ¢asopisa i
novina te filmove na DVD-ima i glazbene CD-e. U biblio-
busu se redovito odrzavaju pri¢aonice za najmlade. Sto se
ti¢e informacijske djelatnosti, pretraZivanja sloZenih tema
se naplacuju i 15 eura, a svoju konferencijsku dvoranu
KnjiZnica iznajmljuje za 120 eura.

Zahvaljujuéi gostoprimstvu domacdina, koprivnicki
knjizni¢ari su posijetili i muzej u Ptujskom gradu, gdje
su se osvjedocili o brizi za muzejsku bastinu, a pri Setnji
gradom naisli su i na oslikanu pisanicu, koju je dan ra-
nije postavila Turisti¢ka zajednica Koprivni¢ko-krizevacke
Zupanije na jednom od sredi$njih ptujskih trgova. Ste¢ena
saznanja i inspiracije koprivnicki knjiznicari ¢e, s obzirom
na mogucnosti, primijeniti u budu¢em radu za boljitak
svojih korisnika, djece i odraslih.
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BJELOVARSKO NAKLADNISTVO U 2010. GODINI

PiSe: Tina Gatalica, Narodna knjiZnica “Petar Preradovic” Bjelovar

Izdavacka djelatnost u Bjelovaru u 2010. godini
biljezi vie znacajnih publikacija. Uz stalna izdanja Cvora
(dvotjednik Osmosmijerka, mjesecnici Ribic¢i & ribe,
Zupanijski oglasnik, gradski informacijski vodici za Bjelo-
var, Kutinu i Sisak), ogranka Matice hrvatske (¢asopis Ru-
san), Ogranka Hrvatskoga pedagosko-knjizevnog zbora (¢a-
sopis Bjelovarski ucitelj), Zavoda za znanstvenoistrazivacki
i umjetni¢ki rad (Radovi), Gradskog muzeja (katalozi
izloZaba), Bjelovarskog sajma (katalozi izloZaba) i srednjih
skola (godisnjaci i ljetopisi), tiskano je i nekoliko knjiga u
nakladi autora, a kao izdavaci pojavili su se i Djecji vrti¢
Bjelovar, Op¢ina Veliko Trojstvo, Narodna knjiznica “Petar
Preradovi¢”, Ogranak Hrvatskoga Sumarskog drustva i
Bjelovarsko-bilogorska Zupanija. Tre¢u godinu izlaZenja
biljezi mjesecnik Agro-hit (Casopis za ekologiju i ruralni
razvoj) i tromjese¢nik Lovocuvar (jedini hrvatski stru¢ni
¢asopis o lovstvu). Takoder, u Bjelovaru izlaze dva tjed-
nika: Bjelovarski list (izlazi od 2008. godine) i Bjelovarac
(izlazi pod promijenjenim nazivima od 1945.)

Slijedi popis izdanja s kratkim anotacijama.

ATLETSKI klub Bjelovar: Godisnjak Atletskog kluba
Bjelovar: za sezonu 2009. - Bjelovar : Atletski klub Bjelo-
var, 2010.

Godisnjak donosi detaljan statisticki izviestaj, uz
obilje fotografija u boji, o nastupima atleticarki i atleticara
AK Bjelovar u 2009. godini na domacdim i medunarodnim
atletskim stazama.

CURAK, Mato: Sjecanja na Domovinski rat 1990. -
1995. - Zagreb: Grafocentar; Bjelovar : Matica hrvatska,
Ogranak, 2010.

Ova fotomonografija je nastavak knjige “Ratni
dozivljaji kroz fotografije” (2009.). U njoj se nalaze fo-
tografije o svim pobjedonosnim bitkama Domovinskog
rata od 1991. pa sve do “Bljeska” i “Oluje”.

EKONOMSKA i birotehni¢ka $kola (Bjelovar): Skolska
godina 2008./2009. - Bjelovar : Ekonomska i birotehnicka
skola, 2010.

Godisnjak Ekonomske i birotehnicke skole za
2008./2009. priredio je Vojislav Kranzeli¢. U njemu su
zabiljeZzena najvaznija dogadanja u ovoj Skolskoj go-
dini. Godisnjak Ekonomske $kole ima najduzu tradiciju
izlaZenja te predstavlja znacajan izvor za proucavanje
Skolstva u Bjelovaru.

EUHARISTIJSKO slavlje prigodom uspostave
Bjelovarsko-krizevacke biskupije i biskupsko redenje
prvoga bjelovarsko-krizevackog biskupa mons. Vjeko-
slava Huzjaka. - Bjelovar : Odbor za pripremu Proslave
uspostave Bjelovarsko-krizevacke biskupije, 2010.

U knjizi se nalazi tekst Bule pape Benedikta XVI. o us-
postavi Bjelovarsko-krizevacke biskupije i redenju mons.
Viekoslava Huzjaka za biskupa, nadalje tekst Stjepana
Kozula o Bjelovarsko-krizevackoj biskupiji te na kraju
Misa redenja.

GATALICA, Tina : Bjelovariana : zavicajna zbirka
Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar : biblio-
grafska baza podataka o Bjelovaru i bjelovarskom kraju :
[Elektronicka gradal. - Bjelovar : Narodna knjiznica “Petar
Preradovi¢”, 2010.

Bibliografska baza podataka o Bjelovaru i bjelovar-
skom kraju izradena je na temelju bogate grade zavica-
jne zbirke Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢”. Baza je
postavljena na Web 2009. godine, a sada je otisnuta i
na CD ROM. CD ROM je povezan s bazom na Webu te
su na njemu vidljive i pretrazive sve promjene i unosi
novih podataka. Uz CD ROM se nalazi i popratna knjizica
s tekstom na hrvatskom i engleskom jeziku s najvaznijim
informacijama o sadrzaju Bjelovariane, kreiranju baze i
moguénostima pretrazivanja.

HABEK, Dubravko : Bjelovarska antologija ane-
stezije. - Bjelovar : Cvor : Grad Bjelovar : Bjelovarsko-
bilogorska Zupanija, 2010.

U monografiji “Bjelovarska antologija anestezije” au-
tor analizira protokole anestezije za razli¢ite operacijske
zahvate koji su se odvijali u Bjelovarskoj bolnici od samog
pocetka do sedamdesetih godina 20. stoljeca i dolaska pr-
vog stalnog specijaliste anesteziologa.

IVKOVIC, Zdravko ; VUSIC, Josip ; BLAZEKOVIC,
Anita : Jugoslavensko nasilje i preSucivane Zrtve Drugoga
svjetskoga rata i poraca s podrucja danasnje Bjelovar-
sko-bilogorske Zupanije. - Bjelovar : Matica hrvatska,
Ogranak Bjelovar, 2010.

U dvanaest poglavlja i na gotovo tisucu stranica
autori donose popis presucivanih Zrtava po gradovima i
op¢inama na podruc¢ju danasnje Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije. Popisi su radeni ponajvise na temelju priopce-
nja sviedoka, a nesto manje na temelju arhivskih dokume-
nata i do sada objavljenih Zrtvoslova. U knjizi se nalaze i
popisi Zrtava stradalih na podru¢ju BBZ-a s prebivalistem
izvan Zupanije, zatim Zrtava Drugog svjetskog rata i poraca
iz susjednih i ostalih drZava, kao i Zrtava nepoznatog
poslijednjeg prebivalista, popis poginulih hrvatskih vojnika
za koje nisu pronadeni osobni podaci te preSucivane
Zrtve iz ostalih dijelova RH i BiH koje su zabiljeZene iako
nisu poginule na podrucju

BBZ niti su tamo imale
prebivaliste. Kona¢no sli-
jedi i popis pokopanih na
ratnom groblju u Bjelo-
varu za vrijeme Drugog
svjetskog rata.
KARAULA, Zeljko
: Studije iz povijesti
Bjelovara : (1848.-1991.).
- Bjelovar : Cvor, 2010.
Mladi bjelovarski po-
viesnic¢ar Zeljko Karaula
(roden u Bjelovaru 1973.)
nije nepoznat bjelovarskoj

Studije}iApoyijestidBieloyaral
(IB43-1991.)

Zeljko Karaula
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javnosti. Proteklih je godina napisao viSe zapaZenih
¢lanaka kojima je dao svoj doprinos ubrzavanju procesa
istrazivanja bjelovarske povijesti. On je u ovoj knjizi sa-
brao devetnaest radova (od toga petnaest objavljenih u
razdoblju od 2006. do 2009. godine i ¢etiri neobjavljena
teksta). Time je autor dao svoj prilog izu¢avanju povijesti
Bjelovara i okolnih prostora od 1848. do 1991. godine.

KOMERCIJALNA i trgovacka Skola (Bjelovar) : Lje-
topis 2009./2010. - Bjelovar : Komercijalna i trgovacka
skola, 2010.

Lietopis Komercijalne i trgovacke skole u Bjelovaru
biljezi ¢etvrtu godinu izlaZenja. U njemu su zabiljeZeni
(tekstom i obiljem fotografija u boji) svi vazni dogadaji iz
Zivota Skole u gkolskoj godini 2009./2010. Urednice Ljeto-
pisa su Natasa Vibiral i Tatjana Krestan.

MATOS, Dijana : Neka iskustva o poticanju emocio-
nalne inteligencije u dje¢jem vrti¢u: primjeri iz odgojno-
obrazovne prakse. - Bjelovar : Djecji vrti¢ Bjelovar, 2010.

Priru¢nik je nastao kao rezultat viSegodis$njeg rada na
podrudju emocionalnog opismenjavanja djece predskolske
dobi u Dje¢jem vrti¢u Bjelovar. Napisale su ga zaposle-
nice ovoga vrtica: Ines Tomié¢, pedagoginja i Dijana Matus,
psihologinja. Priru¢nik je namijenjen svim djelatnicima
u sustavu ranog odgoja i obrazovanja. Od pedagoske
godine 2007./08. do 2008./09. provodio se kao pokusni
program “Sreca je moj izbor”, koji je odobrilo Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i $porta.

MATUNCI, Gordana Marta ; MATUNCI, Juraj : Djeca
se 8ale : djecje igre Bilogore. - Veliko Trojstvo : Opd¢ina
Veliko Trojstvo, 2010.

U knjizi je saku-
pljeno narodno stva-
ralastvo Bilogore,
namijenjeno djeci.
Autori, dugogodisnji
istrazivaci bilogorske
tradicijske kulture,
sakupili su i zapisali
najrazlicitije vrste
ovog stvaralastva:
molitvice, uspavanke,
brojalice, brzalice, ru-
galice, pitalice, Cesti-

7,
PRERRQRRY e

T i notnih zapisa knjiga
sadrzi i objasnjenja
autora o nacinu odvijanja pojedine aktivnosti.

PRKA, Marinko : Bukove Sume i bukovina bjelovar-
skog podrugja. - Bjelovar : Hrvatsko $umarsko drustvo,
Ogranak Bjelovar, 2010.

Knjiga predstavlja zaokruzen ciklus autorova
dugogodi$njeg znanstvenoistrazivackog i stru¢nog rada
na podruc¢ju Sumarskih znanosti, a podijeljena je na tri
glavne cjeline: Razvoj $umarstva na podrucju Bjelovar-
sko-bilogorske Zupanije od njezina osnutka do danas,
Cimbenici koji utje¢u na strukturu drvnih sortimenata
gospodarskih bukovih sastojina i Sortimentna struktura
bukovih $umskih proizvoda.

Gordana Marta Matunci
Juraj Matunci

@jeca se sSale

(])Jeéje igre Bilogore

TN

* MarinkoPrka |

il

»

PUCKI kalendar Bjelovarsko-bilogorske zZupanije :
2010. / urednik Stjepan Horvat. - Bjelovar : Cvor, 2010.

Pucki kalendar za 2010. godinu donosi kratke infor-
macije i sazete preglede iz Zivota Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije u proslosti i sadasnjosti. Rubrike pokrivaju
drustvena, politi¢ka, gospodarska, kulturna i sportska
dogadanija te obicaje ljudi ovoga kraja.

RADOVI Zavoda za znanstvenoistrazivacki i umjet-
nicki rad u Bjelovaru : sv. 3 / glavni i odgovorni urednik
Slobodan Kastela ; urednik sveska Vladimir Strugar. - Za-
greb ; Bjelovar : Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti,
Zavod za znanstvenoistrazivacki rad u Bjelovaru, 2010.

Ovo je zbornik radova sa znanstvenog savjetovanija
“Bjelovarsko-bilogorska Zupanija: razvoj temeljen na
znanju” odrzanog u Bjelovaru 26. studenoga 2009. godine.
U zborniku se nalazi $est radova koji obraduju najvaznije
odrednice razvoja Bjelovarsko-bilogorske Zupanije: gos-
podarstvo znanja, ljudske potencijale, cjeloZivotno obra-
zovanje, trZiSte rada, trZiSte znanja te ulogu narodnih
knjiznica u formalnom i neformalnom obrazovaniju.

ROPAC, Darko : Sjec¢anja na Bjelovar. - Bjelovar : D.
Ropac, 2010.

Poznati hrvatski epidemiolog Darko Ropac u knjizi
opisuje svoj Zivot u Bjelovaru od 1950., kada je imao tri
godine, pa do 1965., kada je maturirao i otiSao u Zagreb.
Njegova sjecanja obuhvacaju Zivot u obitelji, susjedstvu,
vrti¢u, Skoli. Na stranicama se mogu pronaci zapaZanja i
biljeske o ljudima i dogadajima, o svakodnevnom Zivotu
u Bjelovaru 50-ih i 60-ih godina 20. st.

ROPAC, Ivan : Bjelovarski Setac kroz zivot i povijest.
- Bjelovar : D. Ropac, 2010.

Umirovljeni bjelovarski profesor Ivan Ropac, na pragu
95. godine zivota, napisao je knjigu “Bjelovarski Seta¢
kroz Zivot i povijest”. Toc¢nije, pisao ju je godinama, a
u njoj su probrani dijelovi iz 6 600 stranica dnevnickih
zapisa. Njegovi dnevnici sviedoc¢anstvo su zaljubljenika
u Zivot, a obuhvacaju vremensko razdoblje od 1920. do
2009. godine. Obilje sjecanja i uspomena protkano je i
autorovim intelektualnim razmisljanjima o povijesnim
dogadajima kojima je svijedocio, $to knjizi daje i notu
angaZirane proze.

SABLJAK, Sanja : Péelica Melica. - Bjelovar : Bjelovar-
sko-bilogorska Zupanija, 2010.

Izlozbom likovnih radova ucenika osnovnih $kola
i djec¢jih vrti¢a i predstavljanjem dvojezi¢ne ekoloske
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brosure obiljeZen je Europski tjedan u Bjelovarsko-
bilogorskoj Zupaniji. Svoje radove poslalo je 737
osnovnogkolaca i predskolaca, a stru¢no povjerenstvo
odabralo je one koji su najbolje pratili pri¢u Sanje Sabljak
“Kako je Maja zavoljela pcele”. Tako je nastala ekologka
slikovnica “Pcelica Melica”, tiskana na hrvatskom i en-
gleskom jeziku.

SLAVINIC, Sinia : Bjelovarske ratne novine : eti¢ki
prijepori ratnog izviedtavania. - Bjelovar : Cvor, 2010.

Autor u knjizi opisuje i analizira troje novine koje su
izlazile u Bjelovaru u vrijeme Domovinskog rata (1991. -
1992.). To su: BjeloWARac, Vihor i 55 : ratne novine 55.

samostalnog bataljuna Bjelovar. Istovremeno, autor poka-
zuje da te ratne novine nisu bile u funkciji raspirivanja
mrznje, ve¢ da su uglavnom imale funkciju izvieStavanija i
podizanja borbenog morala.

SARKAN], Stjepan : Ukazanje Majke BoZje u Paulov-
cu i ostala ukazanja u svijetu. - Veliko Trojstvo : Opdéina
Veliko Trojstvo, 2010.

Stiepan Sarkanj u knijizi opisuje ukazanje Gospe u
Paulovcu, nedaleko Velikog Trojstva, te presjek Marijinih
ukazanja u svijetu. Nastavak je to dviju njegovih ranijih
knjiga: Moja hodoc¢asca (2007.) i Gospina lipa (2008.).

DESET GODINA PURPEVACKOG NAKLADNISTVA

PiSe: Vesna Brozovié, Gradska knjiZnica Durdevac

ZaviCajna zbirka Gradske knjiZznice Burdevac u pro-
teklih deset godina obogacena je mnogim djelima koja
su se pojavila na lokalnoj sceni. Knjiznica prikuplija i
¢uva, pored knjiga i ¢asopisa, graficke mape, kataloge
izlozaba, brodure, ali i sadrzaje na novim medijima kao
Sto su CD-i.

Gradska knjiznica Burdevac u proteklom desetlie¢u
bila je najznacajniji nakladnik s ovog podrucja s desetak
knjiga i ¢etrdesetak kataloga koji su pratili izlozbe u gale-
riji Ex libris.

Godine 2003. slikovnicu Mirjane Lichtner Kristi¢ “Sad
znam tko su Picoki, a ti?” ilustrirao je Zdravko Sabari¢, a
izdanje na engleskom jeziku prevela je BoZena Kristic.

Godine 2004. knjiZznica je izdala knjigu “Pero To-
pljak Petrina: crtezi”, 2006. “Durdevacki pijesci : pijesci
u Podravini” Radovana Kranj¢eva i knjigu BoZice Jelusi¢
“Libela i druge pjesme” s fotografijama Andreje Dugine.
Godine 2004. “Zavi¢ajno blago Slavka Cambe” Anice
Sabari¢ fotografijama su obogatili Zdravko Sabari¢ i
Krunoslav Heidler. Godine 2008. Knjiznica je nakladnik
povijesnog romana “San u modcvari: legenda o Picoku”
Marinka Ivanidevica i slikovnice “Pri¢a o Jakovu Oblaku”
Bozice Jelusi¢ s akvarelima Dragice Loncari¢. Iste godine
KnjiZznica se pojavljuje kao suizdava¢ knjige “25 ljeta
durdevecki goricari vino toce” uz Drustvo vinogradara i
vocara.

Kao nakladnici na durdevackom podrudju ja-
vljaju se jo$ Centar za kulturu Burdevac s katalozima
izlozbi, publikacijom “Trideset godina Galerije Stari grad
burdevac” Zdravka Sabari¢a i Edite Jankovi¢ Hapavel
(2006.), grafickom mapom Pere Topljaka “Petrinovi bregi
i podolja” (2008.), te CD-om “Pozvale so dekle decke”
Zenskog vokalnog ansambla Burdevéice (2009.) te pri-
godnom publikacijom “Fasenk v Burdevcu” koju je uredio
Zdravko Sabari¢.

Ogranak Matice hrvatske u Burdevcu nakladnik je sli-
kovnice “Izgubljeno more” Davora Jendrasica (2003.), “Liri-
ke durdevacke Podravine” koju je uredio Zdravko Seles
(2003.), knjige Vladimira Miholeka “Paperki i pepovije”
(2008.), slikovnice “Veselo dvoriste” durdevacke ucenice

Mirte KoZar (2010.), a svake godine izdaje i kalendar-
plakat poezije domacih autora.

Lirika durdevacke Podravine Grafokom iz Burdevca
nakladnik je knjiga na esperantu : “Biografia leksikono de
kroatiaj esperantistoj” Josipa Pleadina (2002.), “Dorno en
la koro” Bure Rasana (2006.), “Ordeno de verda plumo”
Josipa Pleadina , “La Verde Tritiko” Sidonie Gabrielle Co-
lette (2009.), “Antigona” Jeana Anouilha (2009.).

Turisticka zajednica Purdevca izdavac je prigodnih
CD-a “Zakaj nam vele Picoki?”, Slavko Camba u vlastitoj je
nakladi objavio “Zrtve tudine: (sviedoanstva 1945.-1991.)"
(2002.), drugo izdanje “Bleiburskih udovica” (2005.) te iste
godine knjigu “Ta draga domaca re¢”, Marica Hasan knji-
gu stihova “Glas srca” (2002.), Marija Marinovi¢-Redep
knjigu pripovijedaka “Ulica jorgovana”, Buka Tomerlin
Picok “(Ne)dorec¢eno Zivlejne” (2006.).

Godine 2004. tiskana su dva prigodna izdanija,
“230. obljetnica skole u Burdevcu” Nikole Vukovic¢a u
izdanju Osnovne Skole Grgura Karlov¢ana Burdevac i
“Radio Burdevac 1964.-2004.: cetiri desetljeca u sluzbi
svojih slugatelja” Marinka IvaniSevi¢a, izdavac je Radio
burdevac.

Mirjana Lichtner Kristi¢

Hustracije:
Zdravko Sabaric

SAD ZNAM TKO SU PICOKI, A TI2

Zagreb, lipanj 2003
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I1Z ZAVICAJNE ZBIRKE GRADSKE KNJIZNICE PURPEVAC U 2010.

PiSe: Vesna Brozovié, Gradska knjiZnica Durdevac

Brozovi¢, Danilo : Balkanska ruta. - Zagreb : V.B.Z.,
2009.

Roman re-
aliziran u dvije
fabularne linije i
prati uspon dvaju
sredi$njih likova,
zagrebackog Al-
banca Flamura
Harasanija i beo-
gradskog Crnogor-
ca Marka Popo-
via. Sve je u toj
fabuli utemeljeno
na strogom para-
lelizmu: prica o
protagonistima
krece od njihovih
prvih, sitnih kora-
ka u svijetu krimi-
nala i zatim prati
njihov uspon na
sve vise i vaznije poloZaje u mafijagkoj hijerarhiji.

Jelusi¢, Bozica : Ljestve od svile. - Zagreb : Profil,
2010.

Ovo je prosireno izdanje zbirke pjesama Zmaj od pa-
pira koju je Bozica Jelusi¢ objavila 1992., dopunjene su sa
Cetrdesetak novih pjesama i razgovorom urednice knjige
Nade Babi¢ s autoricom. Knjiga je obogacena umijetni-
¢kim fotografijama Andreje Dugina.

Franji¢ Radulovi¢, Josipa : Zimske radosti. - Zagreb -
vlast. nakl., 2009.

U slikovnici, koju prati i CD, nalaze se sadrzaji ve-
zani za zimsko razdoblje, od pocetka prosinca pa sve do
kraja veljace.

SI— T

DANILO _
BROZOVIC
:

BALKANSKA =

RUTA 3.

Franji¢ Radulovi¢, Josipa : Pozdrav proljecu. - Zagreb :
vlast. nakl., 2010.

U slikovnici se nalaze sadrzaji vezani uz proljetno
razdoblje, od pocetka ozujka do kraja svibnja.

Franji¢ Radulovié, Josipa : Veselo ljeto. - Zagreb :
vlast. nakl., 2010.

Sadrzaji vezan za ljetno razdoblje, od pocetka lipnja
pa sve do kraja kolovoza.

Franji¢ Radulovié, Josipa : Boje jeseni. - Zagreb :
vlast. nakl., 2010.

Uz slikovnice su priloZeni i CD-i, te ponudene zanim-
ljiive kreacije od papira i drugih materijala.

Jurkas, Andelo : Bez rocka trajanja :
desifriranje Balkana. - Zagreb : Znanje, 2010.

Knjiga, CD soundtracka i graficka glazbena mapa koje
je pripremio glazbeni novinar Andelko

Jurkas donosi glazbeno deSifriranje Balkana i nase
regije i preko stotinu rasprava.

Hodali¢, Ivan : 100 godina uzgoja simentalske pas-
mine goveda na podrucju PBurdevca i okolice 1910. -
2010. - burdevac : Stocarska udruga Burdevac, 2010.

glazbeno

Katalozi izlozaba u galeriji EX LIBRIS Gradske
knjiznice Purdevac:

Zoran Vidakovi¢ : Krletka medu koricama : izloZba
ru¢no uvezanih knjiga, tekst Bozica Jelu$i¢

Andreja Zivko : Srce andela, tekst Ana Huzjak

Margareta Krsti¢ : Ususret Uskrsu, tekst Zdravko
Sabari¢

Zdravko Benko i djeca, tekst Katarina Pavlovi¢

Andreja Dugina : Zeleni vjetar, ljubicasta zraka:
izloZba eko fotografija, tekst BoZica Jelusi¢

Eleonora Grgac i Gorana Grgac Pal¢ek : Dodir jeseni,
tekst Anica Sabari¢

Biologka raznolikost Podravine : izloZba umjetnicke
fografije Zeljka Cara, Krunoslava Heidlera, Zdravka
Sabarica i Josipa Tomice, tekst Anica Sabari¢

KOPRIVNICKO NAKLADNISTVO

Pise: Josipa Strmecki, Knjiznica i citaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica

Pocetkom ove godine, to¢nije 12. 01. 2011. napunilo
se petnaest godina otkako je u lokalnim novinama, Glasu
Podravine i Prigorja, objavljen prvi osvrt na koprivnicko
nakladni$tvo u godini 1995. i netom zavrSenu izloZzbu u
izlozima Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢”. Od pocetnog
predstavljanja izdavastva s podruc¢ja grada Koprivnice i
okolnih op¢ina, izlozba je tijekom godina prerasla u pred-
stavljanje zupanijskog nakladnistva. Takoder je potaknula
durdevacku i krizevac¢ku Knjiznicu na preuzimanije prakse
predstavljanja svojih lokalnih autora i izdavaca. Zahva-
ljujuéi kontinuiranom objavljivanju osvrta na izlozbu,
moze se pratiti Zupanijska nakladnic¢ka produkcija, koja

je inace sastavni dio Zavicajne zbirke Knjiznice i ¢itaonice
“Fran Galovi¢”. (S obzirom na to da druga dva Zupanijska
sredi$ta, Durdevac i Krizevci, takoder donose priloge o
izdavastvu na svom podrudju, ovaj pregled donosi samo
osvrt na koprivni¢ku produkciju, uz napomenu da su
stru¢ne monografije i ostala vrijedna djela koja se ticu
bBurdevca i Krizevaca integralni dio Zavicajne zbirke ko-
privnic¢ke Knjiznice).

Gledaju¢i unatrag, moze se zakljuciti kako nam je
domaca nakladnicka djelatnost (bila) itekako produk-
tivna i vitalna, unato¢ novim situacijama u kojima su se
nasli autori, knjige i knjiznice. Prisjetimo se samo nekih



84 ZAVICAJNO NAKLADNISTVO

Svezak 13

- uvodenja PDV-a, pojave knjiga na novim medijima,
e-knjige na internetu, jeftine knjige uz tisak na kioscima,
problemi financija, globalna kriza... Kroz cijelo to vrijeme
nasi su autori i nakladnici nalazili na¢ina za objavu vri-
jednih i zanimljivih knjiga pa je i protekla, 2010. godina,
po kolic¢ini tiskanih djela bila na razini prijasnjih. Obja-
vljeno je pedesetak knjiga i to poetskih djela (BIJAC, E.
. Rije¢ do rijeci; GJEREK, M. : Nebo; MIHOKOVIC, A. -
Dva zavic¢aja: u sje¢anju moijih sje¢anja; PILAS, B. : Zlatni
snovi: izbor hrvatskog pjesnistva za djecu; SALAJPAL,
T. : Tragom srca; VRHOVEC, M. : Morti kakva ljubaf :
kajkavska stihozbirka i proznih djela (FRAN Galovi¢:
prilozi / Milivoj Solar, Drazen Erneci¢; IVAN LEVACIC :
hrvatska biciklisti¢ka legenda; JOVICIC, 1. : Djevojka bez
domovine; MAPARIC, D. : Dje¢ak koji je govorio Bogu;
VUCEMILOVIC, N. : Prijateljski $apat; VUCKOVIC, G.
Duhovni razgovori : knjiga druga), umjetnicke i stru¢no-
znanstvene monografije (DAMJANOVIC, D. : Zupna crkva
Uznesenia BlaZene Djevice Marije u Molvama; LENKOVIC,
M. : Rajski vrt : Adam i Eva u likovnim prikazima hrvatske
naivne umjetnosti; SUMPOR, S. : Ivan Generali¢ : 1930-
1945.; SPOLJAR, M. : Romano Baric¢evi¢; BOTANICKI
vazna podru¢ja Hrvatske; KNJIZNICE i ¢itaonice grada
Koprivnice 1650.-2010.; KRANJCEV, R. : Jadranski pucinski
otoci : prilozi vrednovanju prirodne bastine i bioloske
raznolikosti dijela pucinskih otoka; MOLVE - ljudi, selo i
okoli§ u dugom trajanju; PODRAVSKI zbornik ; SMILJANIC,
V. : Mara Matocec : hrvatska spisateljica, prosvjetno-
kulturna aktivistica i politicarka : biografija; SAFAREK,
G. : Us¢e Mure - hrvatska Amazona), memoarska proza
(BARTOLIC, F. : Rijeka sje¢anja; HORVAT, M. : Sjecanija
. krhotine jednog vremena; POKOS, V. : Zivot u raju;
STANESIC, M. : Je li vrijedilo? : 30 godina Udruge Zena
Koprivnicki Bregi); djela koja obraduju etnologku tema-
tiku (BUKOVCAN, M. : Novogradske pri¢e za secanje i
pripovedanje; CUGOVCAN, J. : Narodna no$nja Podravskih
Sesveta. Koprivnica; KOVACIC, Z. : Pastirske igre i $portovi
Podravskih Sesveta), te publicisticka djela (DESPOT, Z. :
Pisma Titu : $to je narod pisao jugoslavenskom vodi?;
SIMIC, P. ; DESPOT, Z. : Tito : strogo povjerljivo : arhivski
dokumenti; GAZI-PRPIC, S. : Male tajne : 100 kulinarskih
delicija; PAVKOVIC, M. : Pobjednik ostaje sam; SEDLANIC,
Z. : Renesansna kuharica : kraljevska jela).

Na primjeru “Sarenog ducana” ogleda se ustrajnost
i vitalnost domaceg nakladnika ¢ija su birana izdanja
ve¢ odavno prepoznata po kvaliteti te su i adekvatno
nagradena. Naime, Kruno Jajeti¢, vlasnik “Sarenog duéa-
na”, dobio je knjizevnu nagradu “Kiklop” za 2010. kao
urednik godine. Cak petnaest novih naslova objavljeno
je prosle godine ¢ime se popularni “Ducan” definitivno
potvrdio kao zapaZeni hrvatski izdava¢. Osim po bogatoj
produkciji “Sarenog ducana”, proslogodisnje nakladnistvo
ima i nekih drugih zanimljivosti. Damir Madari¢, autor
dviju knjiga za djecu, takoder je bio u nominaciji za na-
gradu “Kiklop”. Skoro svake godine pojavi se neko novo
autorsko ili nakladnic¢ko ime, a kao kuriozitet spominjemo
petnaestogodiSnjeg virovitickog gimnazijalca Vlatka Smi-
ljanica koji je napisao biografiju Mare Matocec, hrvatske
knjizevnice-seljanke rodene u Belekovcu.

S krizevac¢kog i durdevackog podruc¢ja ove godine
biljezimo skromniju, ali vrijednu knjiznu produkciju. Evo
kako je izgledalo nakladnistvo Koprivni¢ko-krizevacke
Zupanije u 2010.:

BARTOLIC, Franjo : Rijeka sje¢anja. - Kozarevac
vlast. nakl.

BIJAC, Enerika : Rije¢ do rijedi. - Koprivnica : Drugtvo
hrvatskih knjiZzevnika Podravsko-prigorski ogranak 2010

BOTANICKI vazna podruéja Hrvatske. - Zagreb :
Skolska knijiga [etc.]

BUKOVCAN, Marija : Novigradske pri¢e za secanje i
pripovedanje. - Novigrad Podravski : vlast. naklada,

CUGOVCAN, Josip. : Narodna nosnja Podravskih
Sesveta. - Koprivnica : Zajednica kulturno-umjetnickih
udruga Koprivnicko-krizevacke Zupanije

DAMJANOVIC, Dragan : Zupna crkva Uznesenja
Blazene Djevice Marije u Molvama. - Zagreb : Leykam
International

DESPOT, Zvonimir : Pisma Titu : $to je narod pisao
jugoslavenskom vodi?. - Zagreb : Vecernji posebni proiz-
vodi; SIMIC, Pero ; DESPOT, Zvonimir : Tito : strogo
povierljivo : arhivski dokumenti. Zagreb: Vecernji posebni
proizvodi

FRAN Galovi¢ : prilozi / Milivoj Solar, Drazen Ernecic.
- Koprivnica : Ogranak Matice hrvatske

GAZI-Prpi¢, Sonja : Male tajne : 100 kulinarskih
delicija. - Zagreb: Profil Multimedija d.o.o.

GJEREK, Maja : Nebo. - Koprivnica : Drustvo
hrvatskih knjiZzevnika Podravsko-prigorski ogranak
HORVAT, Marijan : Sjecanja : krhotine jednog vremena.
- Varazdinske toplice : Tonimir

IVAN LEVACIC : hrvatska biciklisticka legenda. -
Virje: Sportsko drustvo Podravac

JOVICIC, llija : Djevojka bez domovine. - Zagreb :
Nova knjiga Rast

KN]IZNICE i ¢itaonice grada Koprivnice 1650. - 2010.
- Koprivnica : KnjiZnica i ¢itaonica “Fran Galovi¢”

KOVACIC, Zeljko : Pastirske igre i $portovi
Podravskih Sesveta. - Koprivnica : Zajednica kulturno-
umjetnickih udruga [etc.]

KRANJCEV, Radovan : Jadranski pucinski otoci :
prilozi vrednovanju prirodne bastine i bioloske raznoliko-
sti dijela pucinskih otoka. - Varazdinske Toplice : Tonimir

LENKOVIC, Mario : Rajski vrt : Adam i Eva u likovnim
prikazima hrvatske naivne umjetnosti. - Zapresi¢ : Muzej
“Matija Skurjeni”

MAPARIC, Damir : Djecak koji je govorio Bogu. - Ko-
privnica : Ogranak Matice hrvatske

MIHOKOVIC, Ana : Dva zavi¢aja : u sjecanju mojih
sjecanja. - Delekovec : VENDI

PAVKOVIC, Mladen : Pobjednik ostaje sam. - Ko-
privnica : Ogranak Matice Hrvatske, Baltazar PILAS,
Branko : Zlatni snovi : izbor hrvatskog pjesnistva za djecu.
- Medugorje: Naklada M design ; Zagreb : Synopsis

PODRAVSKI zbornik. - Koprivnica : Muzej grada
Koprivnice

POKOS, Vlatka : Zivot u raju. - Zagreb : Znanije

RIKIC, Petar : Oko svijeta. - Koprivnica: Petar Riki¢
i Baltazar
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SALAJPAL, Tereza :
Ogranak Matice hrvatske

SEDLANIC, Zlatko : Renesansna kuharica : kraljevska
jela. - Koprivnica: Anno Domini

SMILJANIC, Vlatko : Mara Matocec : hrvatska
spisateljica, prosvjetno-kulturna aktivistica i politicarka :
biografija. - Virovitica : vlast. naklada

STANEDIC, Milka : Je li vrijedilo? : 30 godina Udruge
Zena Koprivni¢ki Bregi. - Koprivnica : Bogadigrafika

SUMPOR, Svjetlana : Ivan Generali¢ : 1930. - 1945. -
Zagreb: Hrvatski muzej naivne umjetnosti

SAFAREK, Goran : U$¢e Mure - hrvatska Amazona. -
Krizevci : 1zdavacka kuca Veda

SPOLJAR, Marijan : Romano Bari¢evi¢. - Koprivnica
- Pastorala |etc.]

VRHOVEC, Misko : Morti kakva ljubaf : kajkavska
stihozbirka. - Koprivnica : vlastita naklada

VUCEMILOVIC, Nevenka : Prijateljski $apat. - Vepri-
nac : vlast. nakl.

VUCKOVIC, Gavrilo : Duhovni razgovori :
druga. - Sokolovac : Manastir Lepavina

Znanstveni skup MOLVE - ljudi, selo i okoli§ u
dugom trajanju. - Molve : Drustvo za povjesnicu i starine
Molve

Tragom srca. - Koprivnica :

knjiga

ZAPISNIK Poglavarstva slobodnog i kraljevskog
grada Koprivnice : svezak [ : 1698. -1702. - Varazdin :
Drzavni arhiv u Varazdinu

Sareni du¢an:

BUKOWSKI, Charles : Ispovijesti starog pokvarenjaka
: nesabrane price

CHARNEY, Noah : Kradljivac umjetnina

CORTAZAR, Julio : Price o kronopijima i famama :
upute za pjevanje i plakanje

EINSTEIN, Albert : Genijalne misli

FITZGERALD, F. Scott : Veliki Gatsby

GOGOLJ, Nikolaj Vasilevi¢ : Mrtve duse : epopeja

HARR, Jonathan : Izgubljena slika Michelangela
Merisia znanog kao Caravaggio

HARVELL, Richard : Zvona

HASEK, Jaroslav : Dobri vojak Svejk uo¢i rata i druge
¢udnovate zgode

POLIC Kamov, Janko : Ispovijest heroja nasih dana
: novele i lakrdije

SHAKESPEARE, William : UzviSene misli

STOKER, Bram : Dracula

TARANTINO, Quentin : Nemilosrdni gadovi

THOMPSON, Hunter Stockton : Dani ruma

KRIZEVACKO NAKLADNISTVO U 2010. GODINI S KRATKIM
OSVRTOM NA NAKLADNISTVO U KRIZEVCIMA OD 2000. DO 2010.

PiSe: Marjana Janes-Zulj, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” KriZevci

2000. - 2010.

Za 13. broj Sveska predlozila sam Urednistvu da
u rubrici zavi¢ajnog nakladnistva poku$amo sumirati
desetogodis$nje razdoblje i uociti ono najvaznije i naj-
vriednije $to se pojavilo u lokalnom izdavastvu. Prema
broju i opsegu pristiglih ¢lanaka, moze se zakljuciti da
je izdavacka produkcija u trima nas$im Zupanijama bila
znacajna i raznovrsna ne samo po tematici nego i po
vrstama grade. NajviSe su zastupljene monografske pu-
blikacije i periodi¢na izdanja, ali i vrlo vrijedni katalozi
izlozaba, brosure, kalendari i sl., no sve se vise pojavljuju
i elektronicka izdanja te se izdavastvo pomalo seli u druge
medije.

lzdavacka djelatnost na podrucju Krizevaca i okolice
u poslijednjih deset godina biljezi znatan porast broja i
kvalitete izdanih monografskih publikacija. Posebno treba
istaknuti vrijedna djela koja oslikavaju povijest Krizevaca
i njegove kulturne i spomenicke bastine.

Izdvajam kataloge izloZaba knjiga iz spomenicke
knjiznice Grkokatoli¢ke biskupije u Krizevcima: Biblija u
Krizevcima, 1998.; Vegh, Z.: llustrirane znanstvene knjige,
iz 2002.; Inkunabule i knjige 16. stoljeca, 2007 ; Liturgij-
ske knjige, 2007.; Geografske knjige, 2008.

Od monografija izdvajam: Decak, I.: Raven i okolica,
2001.; Pekli¢, 1., StareSec, V. : Sidonija Rubido Erdddy,
2001 .; Balog Z.: Krizevacko-kalni¢ka regija u sred-

njem vijeku, 2003., Zulj, N.: KriZevci i Kalni¢ko prigorje,
2006.; Taras, I.: Cirkvena, 2004., Palosika, V.: Glogovnica,
2010.; Pekli¢, I.: Nina Vavra, 2010. Antun Toni Sramek je
pripremio viSe knjiga vezanih za kulturnu bastinu Svetog
Ivan Zabna: Stare igre; Izvori Zivota; Kak™ bi nasi stari
rekli; Nepoznato o poznatom.

Najproduktivniji institucionalni izdavaci u protek-
lom periodu bili su: Udruga “Dr. Stjepan Kranjci¢ i Sveti

' CRIS

“God. XL, Broj 1/2009. Casopis Povijesnog drustva Krizevci
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Marko Krizev¢anin” (15-tak izdanja), Ogranak matice
hrvatske, Gradska knjiznica “Franjo Markovi¢” i Gradski
muzej Krizevci. Od komercijalnih izdavackih kuéa treba
svakako spomenuti nakladnic¢ku kué¢u Veda d.o.o. KriZevci
(Nikola Zulj) s izdanjima nacionalne vrijednosti: Bratuli¢,
J., Damjanovi¢, S. : Hrvatska pisana kultura (3 sv.) za koja
je primio viSe nagrada.

Od periodi¢nih izdanja vazno je napomenuti nepreki-
nuto izlazenje godi$njaka Cris - znanstvenog ¢asopisa
Povijesnog drustva KriZevci, koji je od vrlo velikog znacaja
za prezentaciju naseg kraja u zemlji i u inozemstvu i
mjesecnika - Krizevackog vjesnika, koji prati sve vaZnije
dogadaje u gradu i okolnim opcinama.

2010.

Usprkos recesijskoj godini, Zavicajna zbirka “Crisien-
sia” je u 2010. obogacena novim izdanjima monografskih
publikacija, kataloga izloZaba, brosura te periodi¢nim iz-
danjima. U kona¢nom zbroju prikupljene i obradene grade
vidljivo je da imamo manji broj objavljenih monografskih
publikacija u odnosu na prijasnje godine, ali se na nase
zadovoljstvo odrZao broj tiskanih kataloga izlozaba,
brosura i periodi¢nih izdanija.

Izdvajam znacajnija izdanja, prema abecednom redu
autora ili naslova.

Monografske publikacije (izdvojeno):

MEDUNARODNI znanstveni skup : Kré¢anska bastina
i plemstvo u Hrvatsko-madarskoj pograni¢noj regiji :
Krizevci i Kalnik, 16. 1 17. listopada 2010. - Krizevci : Grad
Krizevci, Krizevci : Povijesno drustvo, 2010.

Publikacija je zbornik radova sa Medunarodnog znan-
stvenog skupa. “Krs¢anska bastina i plemstvo u hrvatsko-
madarskoj pograni¢noj regiji”, u sklopu projekta P2P
Heritage "Ljudi ljudima - Zajednicka kulturna i povijesna
bastina grani¢ne regije KriZevci - Pec¢uh” koji sufinancira
Europska unija kroz program predpristupne pomoci (IPA)
u sklopu prekograni¢ne suradnje Madarska - Hrvatska.
Publikacija je trojezi¢no (hrvatsko, madarsko, englesko)
izdanje $to ¢e doprinijeti boljem rasvjetljavanju zajed-
ni¢ke proslosti hrvatskog i madarskog naroda, obrazo-
vanju i boljoj povezanosti pograni¢nih dijelova Hrvatske
i Madarske.

NA PUTU DO NEBA : 2. susret hrvatskoga duhovnoga
knjizevnoga stvaralastva “Stjepan Kranjci¢”: Krizevci 2010.
- KriZevci : Udruga za promicanje znamenitih Krizevéana
“Dr. Stjepan Kranjci¢”, Krizevci : Glas koncila, 2010.

Zbornik “Na putu do neba” tiskan je povodom 2.
susreta hrvatskoga duhovnog knjiZzevnoga stvaralastva
“Stjepan Kranjci¢”, koji je odrzan 4. prosinca 2010. g. u
Krizevcima. Publikacija sadrZi najbolje radove s podrucja
hrvatskoga duhovnoga stvaralastva koji su pristigli na
natjecaj za duhovnu knjizevnost.

PALOSIKA, Vladimir: Glogovnica: Zupna crkva Uz-
nesenja Marijina. - KriZevci - Samobor : Meridijani,
2010.

Knjiga govori o zupnoj crkvi u Glogovnici i kapelama
u Sv. Heleni i Apatovcu. Citavo podru¢je Kalni¢kog prigor-
ja povijesno je veoma zanimljivo, ali jo$ nedovoljno

istrazeno, kako navodi Dragutin Feletar, recenzent knjige,
isti¢udi veliki doprinos Palo$ike u istrazivanju glogovnicke
crkve Uznesenja Marijina, kao i Sireg podrudja.

PEKLIC, Ivan: Krizevacka tragetkinja Nina Vavra
u hramu hrvatske Talije. - Krizevci : Gradska knjiZnica
“Franjo Markovi¢”, 2010.

Gradska knjiznica nositelj je projekta izdavanija knjige
o znamenitoj hrvatskoj dramskoj umjetnici s pocetka
20. stoljeca, spisateljici i prevoditeljici, Nini Vavri (1879.
-1942.).

[STOPEDESET] 150 godina poljoprivrednog skolstva
u Krizevcima. |Urednici Renata Husinec, Vinko Pinti¢|.
- Krizevci : Visoko gospodarsko uciliste, Srednja gospo-
darska skola, 2010.

150 copINA
POLJOPRIVREDNOGA SKOLSTVA
U KRIZEVCIMA

Spomenica povodom 150 godina poljoprivrednog
Skolstva u Krizevcima govori o povijesti poljoprivrednog
Skolstva u Krizevcima te utjecajima i temeljima na kojima
i danas rade dvije obrazovne ustanove - Visoko gospodar-
sko uciliste i Srednja gospodarska Skola Krizevci.

SAFAREK, Goran : U¢e Mure - hrvatska Amazona.
[urednik Nikola Zulj]. - KriZevci : Veda, 2010.

Fotomonografija hrvatskog istrazivaca, biologa i
fotografa divljine Gorana Safareka o prasumi na usc¢u
Mure u Dravu.

GORAN SAFAREH

USCE MURE

HRVATSKA AMAZONA



Svezak 13

ZAVICAJNO NAKLADNISTVO 87

Periodi¢na izdanja (izdvojeno)
CRIS: casopis povijesnog drustva Krizevci, Krizevci:
Povijesno drustvo Krizevci, 1/2009., (god. XI:, broj:1)
KRIZEVACKI vjesnik: mjese¢ne novine grada
Krizevaca i op¢ina Sveti Ivan Zabno, Sveti Petar Orehovec,
Gornja Rijeka i Kalnik : Radio Krizevci, 2010. ( god III.)
ZUMBERACKI krijes: kalendar : 2010. - KriZevci
Zumberacki vikarijat Krizevacke biskupije, 2010.

Brosure (izdvojeno)

KALNICKE vinske kapljice. - Kalnik : Kalni¢ka vinska
zadruga, 2010.

MIKLENIC, Ivan : KriZzni put sa sv. Markom KriZev-
¢aninom. - KriZevci : Udruga za promicanje znamenitih
KriZzev¢ana “Dr. Stjepan Kranjci¢”, 2010.

NE KRIZAJ Krizevce : kronologija gradanske inici-
jative. - Krizevci : Udruga “P. O. . N. T.”, 2010.

Katalozi izlozaba (izdvojeno):

BOZJI dar hrvatskom narodu : Hrvatski sveci, blaZenici
i sluge BoZji te opcéecrkveni sveci, blaZzenici i sluge Bozji
Stovani u Hrvata : izloZba : sijecanj. - Krizevci (et al.) :
Gradski muzej KriZevci (et. al.), 2010.

IVAN Zakmardi i njegovo nasljede : izlozba : 11. li-
stopada 2010. - Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv, 2010.

MATO GERECI : krajolici i druge slike : izlozba : 18.
- 30. studenoga. - KriZevci : Likovna galerija Gradskog
muzeja KriZevci, 2010.

ZDRAVKO SABARIC : biciklini - gizdavi Zelezni ko-
njici : izlozba : 13. - 29. svibnja 2010. - KriZevci : Gradski
muzej Krizevci, 2010.

ZAVICAJNA ZBIRKA GRADSKE KNJIZNICE I CITAONICE
VIROVITICA (2000. - 2010.)

PiSe: Nela Krznari¢, Gradska knjiZnica Virovitica

U razdoblju izmedu 2000. - 2010. godine Zavic¢ajna
zbirka viroviti¢ke Knjiznice bogatija je za 399 naslova. Od
toga broja, 75 publikacija ima mjesto izdavanja i izdavaca
u Viroviti¢ko - podravskoj zupaniji. Periodika u ovim
brojkama nije obuhvacena jer nije stru¢no obradena, ali
je sustavno prikupljana.

Najvise naslova izdano je u Virovitici - 43. Zatim sli-
jede: Slatina 13; Pitomaca 7; Orahovica 5; Suhopolje 3;
Grubigno Polje 2; Spisi¢ Bukovica 1; Gradina 1.

Zastupljene su sve UDK skupine, a najviSe publi-
kacija je iz skupine 8 (17 naslova). Slijede: skupina 9 (15
naslova); skupina 3 (12 naslova); skupina 7 (9 naslova);
skupina 1 (6 naslova); skupine 6 i 2 (sa po 5 naslova);
skupine 51 0 (sa po 3 naslova).

Zavicajna zbirka obuhvaca knjige, spomenice, zborni-
ke, pjesmarice, kataloge, brosure i 3 slikovnice.

Slikovnica Pustolovine Mravka Kralji¢a, objavljena
2004. u Virovitici, autorice Kasapic¢-Foret Zdenke, bila je
predlozak lutkarske predstave koju je pripremio Djecji
odjel u nagoj Knjiznici.

Razmjerno s navedenim razdobljem stvaranja za-
vi¢ajne literature, godine 2002. izdano je najviSe naslova
(13), a 2006. i 2010. najmanje (po 3 naslova). Pregled po
godinama izgleda ovako:

2000.: 5 naslova; 2001 .: 5 naslova; 2002.: 13 naslova;

2003.: 9 naslova; 2004.: 7 naslova; 2005.: 8 naslova;

2006.: 3 naslova; 2007.: 10 naslova; 2008.: 5 naslova;

2009.: 7 naslova; 2010.: 3 naslova.

U Viroviticko - podravskoj Zupaniji ¢esti izdavaci su
Ogranak Matice hrvatske u Virovitici i Ogranak Matice
hrvatske u Slatini. Godine 2002. zajedno su objavili knji-
gu “Poruka pateru Kolbu”, autora Milka Kelemena, a
godine 2004. Ogranak Matice hrvatske u Virovitici, za-
jedno s Drzavnim arhivom iz Osijeka, objavio je knjigu
“Stanovnistvo Virovitice i okolnih sela”, koju je priredio

Stjepan Sréan. Kao izdavaci javljaju se javne ustanove
gradova i opcina, drustva, udruge, a nekoliko naslova
objavljeno je u vlastitoj nakladi.

Ovo su neki od izdavaca: MikeSLand, Pusa, Gra-
foprojekt, Djecji vrti¢ Cvr¢ak, Opca bolnica Virovitica,
Zupanija, Obiteljski centar, Gradski muzej Virovitica, Fra-
njevacki samostan, Gimnazija, Industrijsko-obrtnicka
Skola, Zavod za javno zdravstvo sv. Rok, Lions Club Vereu-
cha, Zavi¢ajni muzej Slatina, Udruga stvaratelja u kulturi
Kult, Hrvatsko drustvo politi¢kih zatvorenika, Pucko
otvoreno uciliste Slatina, pitomacki Croming, BB-art,
Astronomsko drustvo, Zupni ured Gradina i drugi.

Za knjiznicara svaka publikacija ima vaznost, naroci-
to ako pripada Zavicajnoj zbirci. Ipak, ukoliko proma-
tramo navedeno razdoblje, izbor onih vaznijih pada na
sljedece:

HORVAT, Rudolf : Povijest grada Virovitice. - Viro-
vitica : Matica hrvatska, 2001.

BREéIC, Vinko : Knjiga o Virovitici. - Virovitica :
MikesLand, 2002.

MAZURAN, Ive : Orahovica : 1228. - 2008. - Orahovica
- Matica hrvatska, Ogranak, 2008.

POVIJESNA i kulturna bastina Vod¢ina. / [pripremila i
uredila Dragica Suvak|. - Slatina : Matica hrvatska : Pu¢ko
otvoreno uciliste : Zavi¢ajni muzej Slatina, 2000.

KELEMEN, Milko : Poruka pateru Kolbu = Message
to father Kolb. - Slatina : Matica hrvatska ; Virovitica :
Matica hrvatska, 2002.

POCRNIC-Mlakar, Sandra : Virovitianka u Zagrebu :
vodic¢ za mlade. - Virovitica : Pusa, 2007.

GRADE MOJ : poetsko-slikovna razglednica / [prire-
dio Denis Ostro$i¢]. Slatina : Udruga stvaratelja u kulturi
Kult, 2002.

KOVACEVIC, Mirko : Ceznjive daljine. - Virovitica :
Matica hrvatska, 2000.
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PELIKAN, Dragutin : Putevima pogibije hrvatskih
branitelja Viroviticko-podravske Zupanije u Domovin-
skom ratu 1991. - 1995. - Slatina : Udruga ratnih veterana
Hrvatski domobran, Ogranak, 2007.

JERGOVIC, Marijan : Podravske pjesme, polke i
¢ardasi. - Pitomaca : Croming, 2004.

TRICK : pripovijest o jednoj slikarskoj obitelji / [fo-
tografija Mirna Sasa Pjani¢ ; urednica Mihaela Kulej]. -
Virovitica : Gradski muzej, 2009.

STOTA obljetnica opée bolnice Virovitica / [glavni
urednik Ljiljana Valencak-Tonkovi¢ ; fotografije Rudolf
Vandija]. - Virovitica : Opca bolnica, 2002.

VIROVITICKI astronomski zbornik: zbornik radova u
povodu obiljezavanja 15. obljetnice rada Astronomsko-
astronauti¢kog kluba Osnovne Skole Vladimira Nazora u
Virovitici |i] 245. obljetnice rodenja astronoma i prosvje-
titelja Marka Danijela Bogdanica. - Virovitica : Matica
hrvatska, Ogranak, 2007.

DENT, Josip : Trag u vremenu : 75. godina Seljacke
sloge, Ogranak Spisi¢ Bukovica. - Spigi¢ Bukovica : vlast.
naklada, 2003.

90 GODINA Gimnazije u Virovitici / [urednistvo
Zdenka Kos, Ivana Besir|. - Virovitica : Gimnazija Petra
Preradovica, 2009.

thornik
astronomski

' Drromske
TEHice.

1Z ZAVICAJNE ZBIRKE VIROVITICKE KNJIZNICE

PiSe: Nela Krznari¢, Gradska knjiZnica Virovitica

U protekle dvije godine nasa Zavi¢ajna zbirka bogatija
je za 70 novih naslova. Za ovaj broj Sveska izdvajamo:

ZMEGAC, Viktor: SMS eseji : zapisi 2007-2009. - Za-
greb : Profil Multimedija, 2010. (Biblioteka Velimir Visko-
vi¢ bira za Vas)

U ovoj knjizi Zmega¢ pokazuje umijeée da govori u
kratkoj esejistickoj formi, ¢esto na rubu beletristickog,
autobiografskog i feljtonisti¢kog stila. Na saZet i poenti-
ran nacin preplece razlic¢ite tipove diskursa: kulturolosko
razmatranje, memoarsko pripovijedanie, aktualisticki zapis
o drustvenim i kulturnim teZistima suvremenog razdoblja.
Zapisi su zasnovani na jakim kontrastima izmedu filozof-
ske teksture i “otkvacenih” zapisa koji prizivlju atmosferu
tramvajskih voznii.

PAVELIC, Boris: [Deset] 10 boljih godina : bilanca
gradanina-predsjednika Stjepana Mesica . - Zagreb : Novi
liber ; Rijeka, Novi list, 2010.

Paveliceva knjiga faktografski oslikava to vrijeme u kojemu
moje odluke nisu uvijek bile docekane s plieskom, ali vrijeme je
pokazalo da sam bio u pravu, rekao je Mesic.

Sve Sto sam poduzimao bilo je samo u interesu hrvatskih
gradana, kazao je bivsi predsjednik, dodajuci kako mu je
posebno drago $to je predsjednicku Stafetu predao Ivi
Josipovicu, ¢ovieku koji je ve¢ pokazao da nastavlja borbu
za demokratsku i miroljubivu Hrvatsku. Ta borba mora biti
dobivena, jer Hrvatska nema alternativu.

MAJDAK, Zvonimir: Povratak sudbini : (roman) /
Zvonimir Majdak. - Zagreb : Alfa, 2010. (Biblioteka Hrvat-
ski pisci / Alfa)

Najnoviji Majdakov roman Povratak sudbini, otkriva
posve novog Majdaka, autora koji viSe nije toliko zaoku-
plien ¢vrstom fabulom, koji ne stvara osobite napetosti
medu svojim likovima, koji svoj roman gradi vise kao po-
etsku pri¢u umorna ¢ovjeka, ¢ovjeka koji je dozivio sve $to
se u jednoj vrsnoj karijeri stomatoloskoga kirurga moze
dogoditi, ¢ovjeka koji se nakon raznih putovanija diljem
svijeta kona¢no Zzeli vratiti u svoj zavicaj, otpoc¢inuti i
uZivati u ljepotama pejzaza i vlastitim sjecanjima. Povrat-
kom sudbine hrvatska knjizevna proza zaista je dobila
posve druk¢ijega, neocekivana i intrigantnog Majdaka.
Svojim najnovijim romanom nesumnjivo se potvrduje
kao jedan od najvitalnijih autora s najraznorodnijim
knjizevnim opusom u suvremenoj hrvatskoj knjizevnosti.

KOIC, Elvira: Pitali ste psihijatra : iz ordinacije
dezurnog psihijatra, odgovori na pitanja u ¢asopisu
“Doktor u kuci” / Elvira Koié¢. - Zagreb : Hrvatska udruga
za prevenciju suicida HUPS, 2010.

Knjiga Elvire Koi¢ Pitali ste psihijatra je sloZena od
90 pitanja i odgovora koji su objavljeni u ¢asopisu “Dok-
tor u kudi” tijekom posljednjih osam godina.

IDZOJTIC, Roko: Sveti Roko. - Virovitica: Mike$Land ;
Nova Gradiska : Arca, 2010. (MikeSoteka)

U juznoj Francuskoj, Zivijeli su u trinaestom vijeku su-
pruzi Libera i Ivan. Dugo nisu mogli imati djece te su se u
molitvi utekli BlaZzenoj Djevici Mariji. 1295. godine dobili
su sina. Na krStenju su mu dali ime Rok(o). Odgajali su
ga bogobojazno. Kad je djecaku bilo 12 godina, otac mu
se tesko razbolio. Sinu je rekao da odlazi Bogu i savje-
tovao mu da obdaruje siromahe i njeguje bolesne kako
bi na nj siSao BoZji blagoslov. Kad mu je bilo 12 godina,
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umrla mu je i majka te je naslijedio podosta novaca. No
nekretnine, tj. kué¢u i imanje, dobio je na upravljanje Rok-
ov stric. Roko je dobro upamtio rijec¢i koje mu je uputio
otac na umoru pa je naslijedeni novac razdijelio bogalji-
ma i ubogima, a onda krenuo u hodocasée u Rim. Kad se
vratio u Francusku gradski poglavar, Rokov stric, zatocio
ga je kao uhodu u tamnicu gdje je Roko preminuo.

oy

tomié
ko

idzojtic

BRLAS, SiniSa: Vazno je ne zapoceti : neki temeljni
pojmovi psihologije ovisnosti. - Virovitica : Zavod za jav-
no zdravstvo “Sveti Rok” Viroviti¢ko-podravske Zupanije,
2010.

SMILJANIC, Vlatko: Mara Mato&ec : hrvatska
spisateljica, prosvietno-kulturna aktivistica i politicarka :
biografija. - Virovitica: vlastita naklada, 2010.

[DEVEDESET] 90 godina Gimnazije u Virovitici /
[uredili Zdenka Kos, Ivana Besir|. - Virovitica: Gimnazija
Petra Preradoviéa, 2009.

Prva monografija o viroviti¢koj Gimnaziji donosi
dokumente, zapise, popise i slike koje ¢e nas podsjetiti
na bogatstvo povijesti ove vazine odgojno-obrazovne
ustanove u Viroviti¢ko-podravskoj zupaniji. .

GAZDEK, Goran : Virovitica kroz stoljeéa; crta [ilu-
stracije| Stanko Besli¢. -Virovitica: Pusa, 2009.

Ova ilustrirana monografija donosi ukratko povijest
grada Virovitice kroz stoljeca.

MARA

MATOCEC

BIOGRAFIJA

1Z NAKLADNISTVA CESKE NACIONALNE MAN]JINE
U 2010. GODINI

PiSe: Fanika Stefina, Pucka knjiznica i Citaonica Daruvar - SrediSnja knjiznica Ceha u Republici Hrvatskoj

U posliednjih deset godina u izdavastvu ¢eske nacio-
nalne manjine, a odnosi se na nakladnic¢ku kucu Jednota
iz Daruvara, nije bilo velikih promijena. ZabiljeZen je pada-
ju¢i trend naklade kod godinijaka (Prehled, Cesky lidovy
kalendar) i tjednika (Jednota), a kod mjese¢nika (Détsky
koutek) naklada je povedana. U prosjeku godisnije je iz-
dano pet novih naslova, a najéesée su to bile monograf-
ske publikacije, knjizevnost za djecu i odrasle te udzbenici
za CeSke manjinske Skole u Hrvatskoj. Trend smanjene
naklade vidljiv je takoder u izdanju novih naslova.

SABOLICOVA-Zakorova, Helena : Na nagem dvoré :
Konc¢enice mého détstvi ; napsala a ilustrovala Helena
Saboli¢ova-Zakorova. - Daruvar : Jednota, 2010. (Knihovna
JARO)

U ediciji Jaro izlaze sve publikacije namijenjene
djeci. Za ovu knjigu moZemo reé¢i da je autobiografskog
karaktera. Autorica prica svoje dozivljaje iz djetinjstva, a
pri tome u svakoj pri¢i nalazimo jedan od obicaja ¢egke
manjine u Koncanici. Svaki obicaj autorica je prikazala
kroz ilustraciju. Treba svakako istaknuti da je autorica
cijeli svoj zivot radila kao akademska slikarica na ilustrira-
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nju djecjeg ¢asopisa
Detsky koutek. Price
Su grupirane prema
godi$njim dobima i
aktualnim seoskim
poslovima. Da bi
se sacuvao auten-
tican govor najveceg
¢eSkog sela, au-
torica je svoje price
napisala u ¢eskom
dijalektu, Sto daje
posebnost ovoj pu-
blikaciji.

SREDISNJE knjiZznice nacionalnih manjina u Repu-
blici Hrvatskoj : vodi¢. - Zagreb : Hrvatsko knjiznic¢arsko
drustvo, 2010.

Tema ove publikacije su multikulturalne knjiznice,
kojima se u posljednje vrijeme posvecuje sve veca pozor-
nost u medijima, kao i u znanstvenoj i stru¢noj literaturi.
Model sredi$njih knjiznica za nacionalne manjine ve¢ je
godinama stvarnost hrvatskog knjiznicarstva. Tako su u
praksi ostvarena osnovna nacela IFLA-inog Manifesta za
multikulturalnu knjiznicu. Danas u Hrvatskoj djeluje devet
sredi$njih knjiZznica nacionalnih manjina. KnjizZnice su
pojedinac¢no predstavljene osnovnim opéim podatcima,
podatcima o radu i osnutku, pregledom djelatnosti s
istaknutim postignuc¢ima i najvaznijim projektima te
zbirkama na jeziku nacionalne manjine u drugim insti-
tucijama. Prikazu svake knjiznice dodan je sazetak teksta
na jeziku narodnosti. Ovaj ¢e vodi¢ pomodi da protok
informacija o nacionalnim manjinama u Hrvatskoj, kao
i s njihovim mati¢nim zemljama, bude brz i kvalitetan.
Zainteresirani pojedinci ne¢e morati lutati u potrazi za
knjiznicama ili institucijama u kojima se nalaze knjige
i druga knjizna grada - bit ¢e dovoljno posegnuti za
adresama koje se nalaze u ovoj publikaciji.

HEROUT, Vaclav
: Reemigrace Cechtu z
Chorvatska 1945-1949. -
Daruvar : Jednota, 2010.

Autor je povje-
snicar iz Daruvara,
predsjednik Povijesnog
savieta Saveza Ceha
i suradnik Zavoda za
znanstvenoistrazivacki
rad HAZU u Bjelovaru.
Objavio je nekoliko knji-
ga iz zaviCajne povijesti,
a medu njima su i one
koje opisuju Zivot pri-
padnika ¢eske manjine u Hrvatskoj. Ovo je njegova prva
knjiga o problemu reemigracije hrvatskih Ceha.

Publikacija govori o tragi¢noj epizodi hrvatskih
Ceha. Izuzme li se jedan manji broj onih koji su os-
jetno poboljsali svoj standard Zivota, mnogo vise bilo je
onih koji su dozivieli brojne traume. Za njih se reemi-
gracija pretvorila u tragi¢an dogadaj. Tragi¢an je i zato

Na nasem dvore

nice mého détstvi

Vaclav Herout

Reemigrace
Cechu z Chorvatska
1945-1949

$to je nakon 1948. onemogucena svaka komunikacija
izmedu ¢lanova obitelji onih koji su ostali, jer to nisu
smijeli ili nisu mogli. A trajalo je to godinama. Tadasnju
Cehoslovacku moralo je napustiti vige od tri milijuna Ni-
jemaca, ¢ime su njihova domadinstva ostala prazna, pa ih
je trebalo nastaniti novim stanovnistvom. Izlaz je naden u
pozivu da se svi Cesi koji su Zivieli u susjednim drZavama
vrate na ognjiSta svojih predaka, da postanu pouzdani
Cuvari ¢eskih granica prema Njemackoj u slucaju da
ona ponovo krene u osvajacki pohod. Nakon zavréetka
rata iskrsnula je moguénost da se ovdasnjim Cesima
ostvari nekadasnji san o povratku u domovinu svojih
predaka. Oni tada nisu znali da to nije bila velika Zelja
¢ehoslovacke vlade, ve¢ splet okolnosti kao posljedice
Drugoga svijetskog rata.

KOKAISL, Petr : Krajané. Po stopach Cechu ve
vychodni Evrope. - Praha : Za hranice spole¢nost pro
spolupréci pri Provozné ekonomické fakulté CZU v Praze,
2009.

Ova je publikacija rezultat projekta Sunarodnjaci -
Tragovima Ceha u isto¢noj Europi, u kojem su sudjelovali
studenti Karlovog sveucilista u Pragu i Masarykovog
sveuciliSta u Brnu. Jedan od glavnih ciljeva projekta bio
je utvrditi kakva je sadasnja situacija ¢eskih zajednica u
isto¢noj Europi. U okviru projekta istrazivalo se u osam
isto¢noeuropskih zemalja (Bosna i Hercegovina, Bugarska,
Hrvatska, Moldavija, Poljska, Rumunijska, Srbija, Ukrajina),
prema broju stanovnistva u pojedinim mijestima. Tematski
je istrazeno Skolstvo, uporaba ¢eskog jezika u svakod-
nevnom Zivotu, interferencija pojedinog jezika na ¢eski i
obrnuto. Posebno su obradeni organizirani oblici ¢eskih
udruga i glavne potrebe sunarodnjaka u tim zemljama.

PREHLED kulturnich a historickych, literarnich a
gkolskych otdzek 2010 [redaktorka Libu$e Stranikové]. -
Daruvar : Jednota, 2010.

U ovom zborniku objavljeni su istrazivacki rado-
vi nekolicione studenata SveuciliSta u Pardubicama.
[strazivanja su bila na podruc¢ju Hrvatske u mjestima gdje
Zive pripadnici ¢eske manjine. Neki od navedenih radova
koristeni su u Diplomskim radnjama ¢eskih studenata.
Tako je istrazena ¢eska manijina i njezino sudjelovanje u
domovinskom ratu 1991, zatim kako utjece ¢eska Skola na
identitet manjine na daruvarskom podrucju, bilingvizam,
kulturni identitet i povijesne teme.

U drugom dijelu zbornika predstavljene su poznate i
zasluzne osobe, te prikazi novih knjiga u izdanju Jednote
iz Daruvara.

LIPOVAC, Marijan ; VONDRACEK, Franjo : Cesi
Zahtebu-Zahteb Cechdm . - Zahréb : Rada ¢eské menginy
mésta Zahrébu, 2010.

Beseda je zajedno s Vije¢em ¢eske nacionalne manji-
ne Grada Zagreba izdala knjigu “Cesi Zagrebu - Zagreb
Cesima”, Marijana Lipovca i Franje Vondraceka, a kojom
autori Zele upoznati javnost s djelovanjem Ceha u Za-
grebu od najstarijih vremena do danas. Cesi u Zagrebu
vrlo aktivno i kreativno djeluju u kulturno-umijetni¢kom,
znanstvenom i gospodarskom Zivotu metropole. Knjiga
sviedoc¢i o stolje¢ima zajednickog Zivota i viSestoljetnog
zajednickog povijesnog hoda, medusobne suradnje i spo-
razumijevanija te kulturnih utjecaja.
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BITI UCITEL)
Razgovor s prof. dr. sc. Vladimirom Strugarom u povodu 65. godiSnjice Zivota
PiSe: llija Pejic, Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar

Ugodno je razgovarati
s dr. Vladimirom Strugarom
(r. 1946. u Bjelovaru). Opusten
je, nasmijan i uvijek spreman
na Salu. Pa i kad se dotak-
nemo njegovih svetinja: gra-
da Bjelovara i Skolstva. Izuzev
krac¢ih izbivanja (Skolovanija
u Pakracu 1966.-1969 .,
sluzbovanja u Bedeniku 1969.-
1978. i Zagrebu 2000.-2003.)
cijeli zivot je proveo u ovom
gradu. Za skolu i skolstvo sud-
binski je vezan zavr$ivsi 1969. Pedagosku akademiju u
Pakracu. Potom je devet godina ucitelj hrvatskog jezika i
ravnatelj skole u Bedeniku. Savjetnik za razrednu nastavu
bio je 1984.-1994., a 1994.-2000. procelnik za prosvijetu,
kulturu i informiranje u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji
te ministar prosvjete 2000.-2003. Godine 2006. postao je
ravnatelj Zavoda za znanstvenoistrazivacki i umjetnicki
rad HAZU u Bjelovaru. U ¢etrdesetogodisnjem djelovaniju
stiecao je stru¢na i znanstvena zvanja: 1979. profesora
pedagogije, 1984. magistra pedagogije, 1991. doktora
drustvenih znanosti, 2000. zvanje docenta, a 2007. izabran
je u viseg znanstvenog suradnika i izvanrednog profesora
za sistematsku pedagogiju u Odsjeku za pedagogiju Filo-
zofskog fakulteta u Zagrebu na kojem predaje od 2005.
Od 2000. pa sve do kraja 2010. uz prekide predavao je i
na Visokoj uciteljskoj $koli, odnosno Uciteljskom fakultetu
u Cakovcu.

Dr. Strugar, jesam li stogod zaboravio? Vidite,
tesko je tako bogat zivot svesti u nekoliko recenica.
Necu Vas podsjecati, ali kroz Vase djelo stalno se
provlaci jedna, po meni, klju¢na rijec?

Strugar: Sve klju¢ne Zivotne tocke ste spomenuli i
hvala vam na tome. Medutim, za saZimanje je prerano
jer mnogo je jos$ ideja na umu i srcu koje valja ostvariti.
Kada spominjete klju¢nu rije¢, tada vjerojatno mislite prije
svega na ucitelja, a s tim u vezi i Skolu te promisljanje
njezine buducnosti. Prema Skolovanju, opredjeljenju,
djelovanju, stru¢no-znanstvenom interesu osje¢am se
uciteljem. Koristim se terminom ucitelj jer je on opca
imenica koja oznacava svakoga onoga koji poucava, dok
su termini nastavnik razredne nastave, nastavnik ili profe-
sor matematike, hrvatskoga jezika, povijesti, itd. struc¢ni
nazivi. Volim termin ucitelj u tom opéem znacenju jer mi
prije svega poucavamo svoje uc¢enike matematiku, hrvatski
jezik, povijest, itd. Suvremene pedagoske i didakticke
spoznaje zastupaju sintagmu nastava usmjerena na dijete.
Ucenikov rad ovisi o uciteljevoj svakodnevnoj pripremi,
uvietima (materijalnim, intelektualnim i emocionalnim)

koje ¢emo stvoriti u ucionici i primjeni nastavnih metoda
i strategija. Prema tome, uciteljeva je pripremljenost
preduvijet ucenikova rada. Ucenikov rad i uspjeh ne ovise
samo o hjegovoj stru¢noj i pedagosko-psiholoskoj ospo-
sobljenosti, nego i njegovim ljudskim obiljezjima kao
$to su primjerice empatija, meduljudski odnosi, altru-
izam, demokrati¢nost, dosljednost, odrzavanije discipline
postivanjem postavljenih normi i pravila, itd. Ucitelj se
stvara i usavrsava. On je “osuden” na cjeloZivotno ucenje i
istrazivanje najpovoljnijih na¢ina usmjeravanja ucenika na
ucenje. Posteno govoredi, nije uvijek dovoljna uciteljeva
spoznaja o potrebi stalnog usavrSavanja i uloZeni napor,
nego su vazni uvjeti te drustvena podrska i pravilna valo-
rizacija njegova rada. To se sve prakti¢no treba dogadati
u skoli, ljudskoj i odgojnoj zajednici ucitelja i ucenika.
Ne Zelim poticati pesimizam jer on nije bitno uciteljevo
obiljezje, ali kao sudionik mnogih odluka i dogadaja u
Skolstvu, primjecujem da se u nasem skolstvu ne donose
odlu¢ne odluke na temelju kojih bi se, zajednic¢kim djelo-
vanjem uciteljstva i obrazovne politike, ostvarile potrebne
strukturne i organizacijske promjene. Netko je lijepo re-
kao: Ucitelji drZe buducnost svijeta u svojim rukama! Nije li onda
¢asno sudijelovati u tom stvaranju novoga!

Tih ste i nenametljiv, ali ustrajan i odlu¢an ¢ovjek.
Okupljate ljude, pokreéete projekte, radite ne oba-
ziruéi se na objede. Neosporno srediSnja ste osobnost
bjelovarskog kulturnog i prosvjetnog zivota. U tijeku
rata i agresije na Hrvatsku 1992. osnovali ste Ogranak
HPKZ-a i pokrenuli Bjelovarski ucitelj. Sjecate li se tih
trenutaka?

Strugar: Osnovno moje polaziste je rad, a kriterij za
ocjenu uspjesnosti je rezultat ili djelo. Na kraju svakoga
dana nastojim sebi re¢i Sto sam napravio. Polazeéi od
toga, spomenut ¢u kao vaZzan rezultat rada utemeljenje
Ogranka Hrvatskoga pedagosko-knjizevnog zbora u Bjelo-
varu 1992, kao stru¢ne udruge ucitelja koja ¢e promicati
interese uciteljstva i pridonositi stru¢nom usavr$avanju.
Radi realizacije toga cilja utemeljen je iste godine Bjelo-
varski ucitelj, a 1993. Biblioteka Stvaralastvo ucitelja. Bjelovarski
ucitelj, ¢asopis za odgoj i obrazovanje stvoren je 1992. kada
je plamtio Domovinski rat, a o njemu je u stru¢nim krugo-
vima govoreno kao o “djetetu rata” te hrabrom i vizionar-
skom pothvatu. Zeljeli smo da on budi nadu prije svega
kod nas$ih ucitelja jer je njima namijenjen. Uz pokojnoga
Ivana Crnjaka i Alojza Filip¢ica, potom Katice Grabovac,
sudjelovao sam u njegovu stvaranju i od tih dana do
danas obnasam ulogu glavnog i odgovornog urednika. U
njemu je objavljeno oko 400 ¢lanaka, sudjelovalo vise od
150 autora iz gotovo svih krajeva Hrvatske. Ne¢emo se
obazirati na poteskoce (nov¢ane i druge), jer nam to ne
moze pomodi. Medutim, zamislimo na$ Zivotni i duhovni
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prostor bez dvije tisuce stranica i 400 ¢lanaka u kojima je
barem toliko ideja o boljem radu u predskolskom/ranom
odgoiju i obrazovanju, osnovnoj i srednjoj Skoli. Koristio
je mnogima za stru¢no (mentor i savjetnik) i znanstveno
napredovanije (izbor u znanstveno zvanije). Poucavao je o
hrvatskom knjizevnom jeziku, opisivao povijest mnogih
Skola, pratio dogadaje iz prosvjetnog zivota, pribliZio ¢i-
tateljima ideje domacih i stranih autora. Sljedeée godine,
1993. utemeljena je Biblioteka Stvaralastvo ucitelia u kojoj
je objavljeno 19 knjiga. Time je otvorena mogucénost svim
uciteljima koji stvaraju i koji Zele svoje ideje podijeliti s
drugima da to i u¢ine. Skolske godine 2005./06. poceo je
raditi Zupanijski centar za cjeloZivotno ucenje kao vazan
programski zadatak Ogranka HPKZ Bjelovar, nastojedi pri-
donijeti stru¢nom usavrdavanju i napredovanju ucitelja.

Puno ste truda ulozili da Bjelovar postane i
fakultetski grad. Veliki dio zasluga pripada Vama da
u Bjelovaru postoji Zavod za znanstvenoistrazivacki i
umjetni¢ki rad HAZU.

Strugar: Znali smo da se za ostvarivanje ideje o
drustvu znanja i drustva koje uc¢i mora decentralizirati
podsustav visokoga obrazovanja. Stoga smo u Bjelovar-
sko-bilogorskoj zupaniji utemeljili dopunski uciteljski
studij akademske godinel1998./99. na kojemu je oko
stotinu ucitelja steklo visoku stru¢nu spremu. Naredne
1999./2000. u Bjelovaru je Ekonomski fakultet iz Ri-
jeke zapoceo izvanredni studij u podru¢ju ekonomije,
smjer Ekonomika poduzetnistva. Ti su napori, vieru-
jem, potaknuli i Ekonomski fakultet iz Zagreba da od
2007./08. uvede studijski program sveucilisnog studija
Poduzetnistvo, a posebno je vazno da se stvaraju uvjeti za
osnivanje veleucilista u Bjelovaru, ¢emu pridonose stru¢ni
studij Mehatronike 2008./09. i Sestrinstva 2009./10. Svemu
tome dodajem da je ujesen 2006. poceo raditi Zavod za
znanstvenoistrazivacki i umjetnicki rad Hrvatske akademi-
je znanosti i umjetnosti u Bjelovaru. Time je ostvarena
ideja stara deset godina. Zavod u Bjelovaru organizira
znanstvene skupove, objavljuje ¢asopis Radovi, priprema
izlozbe, vodi znanstvenoistrazivacke projekte.

Autor ste Sest samostalnih knjiga (Biti ucitelj,
1993., Bjelovarsko-bilogorska Zupanija, 1996.,
Promjene odgojno-obrazovnog sustava: izabrana bibli-
ografija, 2006...), suautor brojnih knjiga i udzbenika
(U¢itelj za trece tisucljece, 1998. (suautor K. Bezic),
Didaktika i kurikulum, 2010. (suautori M. Cindrié, D.

Miljkovi¢). U Vasoj bibliografiji je oko 350 jedinica.
Tijekom 2010. objavili ste petnaestak ¢lanaka o kuri-
kulu u kojima ste i kriti¢ni, i polemi¢ni, i ironi¢ni. Sto
Vam smeta u stalnim reformama skolstva? Sto sada
pisSete?

Strugar: Nakon neuspjelih pokusaja mijenjanja $kole
i 8kolskoga sustava primjenom tzv. kataloga znanja i
Hrvatskog nacionalnog obrazovnog standarda (HNOS)
pripremljen je nacionalni okvirni kurikulum kao novi pri-
stup. Katalozi znanja i HNOS nisu uspijeli jer nisu nastali
na valjanim teorijskim osnovama. Kurikulum upravo to
ima. Sviestan sam da je uciteljima, nakon dva neuspjela
projekta, mnogo ulozZena truda i vremena, tesko vierovati
i prihvacati nov pristup. Isto tako vjerujem da bi skole
prihvatile kurikulumski pristup planiranja, programiranja,
organizacije, izvedbe i vrednovanja odgoja i obrazovanja
ukoliko ih se upozna s tom teorijom i pokazu pozitivni
ucinci u drugim zemljama. Dakle, nikako ne zagovaram
metodologiju sile ili nametanja odozgo, veé sustavan
rad i ucenje o teoriji kurikuluma te njegovu postupnom
uvodenju, dakle uvodio bi se u skolu kada ona stvori
uvjete. Cjelokupno nepovoljno stanje u primjeni kataloga
znanja i HNOS-a te najnoviji pokusaj stvaranja nacional-
nog kurikuluma potaknuli su me na pisanje teorijsko-
kritickog teksta pod radnim nazivom Vrtlozi u hrvatskom
Skolstvu. Pokusavam analizirati metodologiju izrade i tijek
uvodenja navedenih projekata, a zaklju¢ujem na temelju
rezultata empirijskoga istrazivanija.

Dobitnik ste brojnih priznanja: Red Danice
hrvatske s likom Antuna Radié¢a 1996., Plakete
“Tihomir Trnski” BBZ-a 1997., Zlatne plakete “Grb
Grada Bjelovara” 2006... Drustvo knjizni¢ara Bilogore,
Podravine i Kalni¢kog prigorja 2006. izabralo Vas je za
pocasnog ¢lana. Dok ste bili ministar prosvjete puno
painje ste posvedivali $kolskim knjiznicama. Skolske
knjiznice su danas u nezavidnom polozaju. Kako Vi
vidite njihovo mjesto u skoli i kako im pomo¢i?

Strugar: Biti ¢lanom Drustva knjiZzni¢ara posebna mi
je Cast jer su je ukazali kolege i stru¢njaci. Medutim, to
isticem posebno jer mi je ta ¢ast ukazana nakon man-
data ministra, nakon odgovorna i teka posla u kojem se
mogu, htjeli-ne htjeli, iznevjeriti ocekivanja. Nastojao sam
tada sa svojim suradnicima, shvacajudi vaznost knjiznice
i stru¢nog suradnika knjiznicara, raditi u korist njih prije
svega osiguravanjem sredstava u drzavnom proracunu,
zaposljavanjem knjiznicara i aktivnim sudjelovanjem na
skupovima. Nezavidan poloZaj Skolskih knjiznica uvje-
tovan je ozbiljnim smanjivanjem sredstava u drzavnom
prorac¢unu. Tim stanjem moramo biti zabrinuti jer ¢e na
mijesto knjige dodi drugi izvori znanja koji pocesto nisu,
iako mogu biti u¢enicima na prvi pogled privla¢ni, odgoj-
no i obrazovno relevantni. Negativne poslijedice mogu biti
primjerice sve siromasniji rje¢nik i dje¢ja masta, gubljenje
motivacije za c¢itanjem knjizevnih djela, zanemarivanije
hrvatskoga knjizevnog jezika. S tog motrista Skolska
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knjiznica i knjiznicar imaju jedno od klju¢nih mjesta u
svakoj skoli; oni su mjesto rada i ucenja svakog ucitelja,
ucenika i roditelja, a ¢esto i drustvene sredine.

Za knjiznicare govore da su preozbiljni. No mi se
znamo i te kako saliti pa i na svoj rac¢un. Susretali ste
i susreéete brojne ucitelje, skole... Sjecate li se kakve
vedre zgode?

Strugar: | znanstveno je dokazano da humor blago-
tvorno djeluje na na$ um i raspoloZenje te da pozitivho
utjece na nastavni rad. Cijeli nas udciteljski Zivot nije nista

drugo nego - susret, s novim ucenicima, kolegicama i
kolegama, roditeljima. I to je prilika da u¢imo. Vedra
zgoda? Rado se prisje¢am sata matematike u jednoj
podru¢noj skoli kojem sam kao ravnatelj prisustvovao
(ravnatelj je imao obvezu dva puta godiSnje prisustvovati
nastavnom radu svakoga ucitelja). Ucenik pita: Ucitelju,
mogu li do¢i na ploc¢u i rac¢unati? U¢itelj kaze: Da, mozes,
ali malo pric¢ekaj! Ucitelj tada izlazi iz ucionice i donosi
liestve u razred te kaze: Izvoli, popni se na plo¢u i racu-
naj! Ucenicki smijeh pokazao je da su ucenici razumijeli
u ¢emu je njihov prijatelj pogrijesio, a ucitelj ih je na
zanimljiv nac¢in doveo do te spoznaje.

ILIJA PEJIC - KNJIZNICARSKI SAVJETNIK

Pripremila: Ljiliana Vugrinec, KnjiZnica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica

Voditelj Zupanijske mati¢ne sluzbe Narodne knijiznice
“Petar Preradovi¢” u Bjelovaru, prof. llija Peji¢, RjeSenjem
Ministarstva kulture Republike Hrvatske promoviran je
2010. godine u zvanje knjiznicarskog savjetnika. Time je
kolega Peji¢ postao prvi knjiznicarski savietnik na pod-
ru¢ju Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, a drugi u Drustvu
knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja - uz
mr. sc. Dijanu Sabolovi¢-Krajinu iz Koprivnice.

[lija Peji¢ roden je 1956. godine u Pe¢niku (BiH), a od
1985. Zivi i radi u Bjelovaru. Nakon sto je 1983. diplomirao
kroatistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, osam go-
dina predavao je hrvatski jezik u raznim Skolama (Virje,
Bjelovar), a od 1992. uposlen je u Narodnoj knjiznici “P.
Preradovi¢” u Bijelovaru na mijestu voditelja Zupanijske
mati¢ne sluzbe. Sve do formiranja samostalne Zupanijske
maticne sluzbe Viroviti¢ko-podravske Zupanije 2008.
godine, vodio je poslove mati¢nosti i za ovu Zupaniju.
Zvanje dipl. knjiZnicara stje¢e 1995., a 2001. promaknut
je u viseg knjiznicara.

Osim $to je po zanimanju knjiznicar, i to jedan od
najvrsnijih u Hrvatskoj, Ilija Peji¢ je i knjizevni kriticar,
pisac i kulturni djelatnik. Urednik je i prirediva¢ tridesetak
knjiga te organizator i moderator stru¢nih i znanstvenih
skupova. Izlaganjima redovito sudjeluje na skupovima,
ne samo s tematikom iz knjiznicarstva, ve¢ i iz povijesti,
knjizevnosti i kulture opéenito. Uz pitanja hrvatske jezi-
¢ne i knjizevne povijesti i stilistike u Zari$tu njegovih
preokupacija su i teme iz knjiznicarstva, poglavito poslo-
vanje narodnih i Skolskih knjiznica te uredenje i vodenje
zavicajnih zbirki o ¢emu je pisao u dvije objavljenje
knjige “Zavicajna zbirka Narodne knjiznice “Petar Prera-
dovi¢” Bjelovar” (1996.) i “Narodne knjiznice na kraju 20.
stoljeca : stanje i novi ustrojbeni oblici mreZe knjiZnica u
Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji” (2000.) te u dvadesetak
struénih ¢lanaka. Suraduje u brojnim novinama i ¢asopi-
sima diljem Hrvatske, radiju, televiziji (Forum, Kolo MH,
Hrvatska revija, Maruli¢, Bjelovarski uditelj..., potom u
knjizni¢arskim glasilima: Novosti, Vjesnik bibliotekara
Hrvatske, KnjiZnicarstvo, Svezak...)

Clan je Hrvatskog knijizni¢arskog drustva, a duznost
predsjednika Drustva knjizZni¢ara Bilogore, Podravine i
Kalni¢kog Prigorja obnasao je od 2004. do 2008. Isto tako
¢lan je Matice hrvatske, Hrvatskog pedagosko-knjizevnog
zbora u Bjelovaru, Druzbe Braca hrvatskog zmaja i Znan-
stvenog vije¢a Zavoda za znanstvenoistrazivacki i umjetnic-
ki rad HAZU u Bjelovaru. Od 1992. do 1996. bio je tajnik
Drustva knjiznicara Bilogore i Podravine. U tom vremenu
pokrenut je ¢asopis Svezak, a uredena su i tri vodica za
knjiznice BBZ-a, VPZ-a i KKZ-a. U dva mandata bio je
¢lan Glavnog odbora Drustva te stalni ¢lan UredniStva
“Sveska”. Povodom tridesete obljetnice Drustva inicirao
je strucni skup Iz povijesti nasih knjiZnica, odrzan u Daruvaru
16. 11. 2007.

Svoj rad u Zupanijskoj mati¢noj sluzbi temelji na
stru¢nim znanjima i jasnoj strategiji djelovanja te tim-
skom radu. Na taj na¢in medu kolegama knjizni¢arima, ali
i osnivacima knjiznica i njihovim financijerima, uspjesno
gradi pozitivno i stvaralacko okruzenije, atmosferu povije-
renja i suradnje. Zahvaljujuci ovakvom pristupu, ostva-
ruje iznimne rezultate u podrucju stru¢nog usavréavanja
knjiZnic¢ara, poboljsanja materijalnih uvjeta rada knjiznica
preuredenjem, proSirenjem i opremanjem knjiZni¢nih
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prostora: Gradske knjiznice Cazma (2003.), Pu¢ke knjiZnice
Pitomaca (2003.), Pucke knjiZznice Daruvar (2007.). Gradske
knjiZnice Virovitica (2007.) i Gradske knjiZnica “M. Lovrak”
Grubisno Polje (2009.), te osnivanjem novih knjiznica radi
Sirenja zupanijske knjizni¢ne mreze (Hercegovac, Nova
Raca).

Projekt informatizacije, koju je zapocela Mati¢na
sluzba 2001. na inicijativu i u organizaciji llije Peji¢a, u
svim knjiznicama Bjelovarsko-bilogorske i godinu dana
kasnije u Viroviti¢ko-podravskoj Zupaniji, na pragu je
ostvarenja prvotnog cilja - stvaranja virtualne mreze
knjiznica: u navedene dvije Zupanije tijekom 2001. - 2010.
sve su narodne knjiZnice i vecina Skolskih uvele ra¢unalno
knjizni¢no poslovanje te do danas ostvarile potrebne
preduvijete za suvremeno tehnolosko funkcioniranije.

Brojni su struc¢ni i znanstveni skupovi, seminari,
radionice, edukacije, predavanja koje je Ilija Peji¢ orga-
nizirao i vodio te i sam u njima sudjelovao kao predavac.
Uz to, pokrece i/ili sudjeluje u provodenju nekoliko
zapazenih knjizni¢nih projekata: uredenije zavicajnih zbirki,
digitalizacija zavicajne grade, susret najcitatelja Bjelovar-
sko-bilogorske Zupanije, Informacije o EU u narodnim

knjiznicama, u sklopu kojeg je boravio i u studijskom
posjetu Nizozemskoj 2006. godine.

Gledajudi na knjiznicarstvo kao profesiju i knjiznicare
u novim drustvenim okolnostima kao na dio globalnog
svijeta, Ilija Peji¢ okrece se i sredini u kojoj zivi i djeluje,
njezinoj bastini kao dijelu op¢eg nacionalnog i svijetskog
naslijeda te se u svom radu posebno i sustavno bavi
zavi¢ajnim zbirkama, problematikom skupljanja i obrade
grade $to se ogleda i u njegovom knjizevnopovijesnom i
opce kulturnom radu. Nastojedi istraziti kulturnu bastinu
ireg bjelovarskog kraja, napisao je dvije knjige - “Neo-
doljiva mo¢ rije¢i” (2002.) i “ProZimanija” (2008.) koje su
dijelovi buduce “Bjelovarske zavicajne ¢itanke”.

Za svoj stru¢ni rad i doprinose u kulturi Ilija Peji¢
je dobio niz priznanja: Povelju Op¢ine Virje (2002.), Po-
velju Grada Slatine (2003.), Pecat Grada Bjelovara (2007.)
za posebne doprinose u kulturi, Priznanje Lovrakovih
dana kulture (2008.) te Priznanje pocasnog ¢lana Grad-
ske knjiznice Virovitica (2009.). Posebno mjesto medu
priznanjima svakako zauzima odli¢je Reda Danice hrvatske
s likom Marka Marulica (1996.) te najvece knjiznicarsko
priznanje u Hrvatskoj - Kukuljevi¢eva povelja HKD-a
(2008.).

MIRJANA MILINOVIC - DOBITNICA NAGRADE “VISNJA SETA”

Pise: Margareta Popcevic, 111. osnovna Skola Bjelovar

Hrvatska udruga Skolskih knjizni¢ara od 2008. godine
dodjeljuje godisnju nagradu “Vinja Seta” istaknutim
Skolskim knjizni¢arima i promicateljima struke.

[znimno smo ponosni $to je ovogodisnja dobit-
nica, uz Karmen Dela¢ Petkovié¢ i Evicu Tihomirovi¢, nasa
kolegica Mirjana Milinovi¢, knjiznicarka iz Osnovne Skole
u Roviscu, profesorica i stru¢na suradnica savjetnica.

Na svecanoj dodjeli nagrada koja se odrzala u okviru
22. proljetne skole
skolskih knjiznic¢ara
u Zagrebu, Mirjana
je posebno zahvalila
Visniji, ¢ije ime nosi
ova Nagrada, jer je
upravo Visnja pobu-
dila u njoj ljubav
prema Skolskom
knjiznicarstvu i
teznju za $to boljim
i predanijim radom.
Mirjanin rad je prot-
kan uspjesima, kon-
kretnim napretkom,
zalaganjem za pro-
micanje Skolskog
knjiznicarstva i stoga
joj ova nagrada s pra-

vom pripada. Kao voditeljica Zupanijskog stru¢nog vije¢a
knjiznicara Bjelovarsko-bilogorske Zupanije dala je velik
doprinos stru¢nom usavrSavanju Skolskih knjiZnicara,
razmjeni dobrih iskustava, uvodenju novih oblika rada
u knjiznice te je i njenom zaslugom vidljiv napredak
u kvaliteti rada knjizni¢ara Zupanije. Organizatorica je
znacajnih skupova koji promicu struku i podizu dignitet
knjiZnic¢arstva. Svojim stru¢nim i znanstvenim radovima,
kao i izlaganjima na
stru¢nim skupovima,
radionicama i tecaje-
vima aktivno pridonosi
razvoju knjiznic¢arske
struke. Predsjednica
je Sekcija za Skolske
knjiznice HKD-a
(2006. - 2010.) i ¢la-
nica je Radne skupine
za izradu Smijernica
za osuvremenjivanje
knjizni¢nog odgoja
i obrazovanja u os-
novnoj skoli.

Ponosni smo na
nasu kolegicu i sretni
§to imamo od koga
uditi.
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PRIZNANJE GRADSKO]J KNJIZNICI SLAVKA KOLARA CAZMA

PiSe: Vinka Jeli¢-Balta, Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma

Gradsko vije¢e Grada Cazme dodijelilo je Gradskoj
knjiznici Slavka Kolara Cazma javno priznanje Zlatni grb
Grada Cazme za 2010. godinu. U obrazloZenju nagrade,
izmedu ostaloga, stoji:

“"Do danas Knjiznica je organizirala mnostvo pro-
grama za odrasle (susreti s piscima, okrugli stolovi,
rasprave...), ali i za djecu (igraonice, pri¢aonice, izlozbe,
susreti s piscima i ilustratorima...) suradujudi pri tom sa
Skolama i udrugama. Knjiznica je postala prepoznatljivo
kulturno i informacijsko srediéte grada Cazme i okolice.”

Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma u 2010. godini
proslavila je 130 godina kontinuiranog rada. Danasnja
Gradska knjiznica Slavka Kolara u Cazmi osnovana je
1946. godine kao Kotarska knjiznica, osniva¢ Kotar Cazma,
iako je u publikaciji “Biblioteke u Hrvatskoj” kao godina
osnivanja navedena 1947.

No, povijest narodnog knjizni¢arstva u Cazmi je
puno starija i seZe u drugu polovinu 19. stoljeca, kada je

1880. godine u Cazmi osnovana “Cazmanska ¢itaonica”.
Hrvatski narodni preporod nije zaobi$ao ni Cazmu.

NAPREDOVANJE U STRUCI

Melita Schmitz, OS E. Kumi¢i¢a Slatina, VSS,
prof. hrvatskog jezika i knjiZevnosti, stekla je zvanje dipl.
knjizni¢ara radnjom na temu MenadZment i marketing
u Skolskoj knjiznici kod mentorice doc. dr. sc. Mihaele
Banek Zorica.

Mario Kolar, OS Puro Ester Koprivnica, VSS, prof.
hrvatskog jezika i knjiZevnosti i slavistike, stekao je zvanje
dipl. knjizni¢ara radnjom na temu Znanstveni i stru¢ni
Casopisi u Podravini.

Danijela Mari¢, Pu¢ka knjiZznica i ¢itaonica Da-
ruvar, VSS, odgaijateljica, poloZila je stru¢ni ispit za
knjiznicarku.

Ana Skvari¢, Narodna knjiznica Virje, VSS, dipl.
povjesnicarka umjetnosti i komparatist knjizevnosti, stekla
je zvanje dipl. knjiznic¢ara radnjom na temu Harry Potter
i cenzura.

Igor Kuzmié, Gradska knjiznica “Franjo Marko-
vié” Krizevci, poloZio je stru¢ni ispit za pomocnog
knjiZznicara.

Ivanka Novoselac, OS “M. Peres” Kapela, dip!.
uciteljica razredne nastave s pojacanim programom iz
hrvatskog jezika. Zvanje dipl. knjiznicara stekla 1. prosinca
2010. na Odsjeku za informatologiju Filozofskog fakulte-
ta u Zagrebu. Tema diplomske radnje: Uloga Skolske
knjiZznice u procesu integrirane nastave.

Suzana Pusi¢, Srednja skola Cazma, dipl. kro-
atolog i dipl. sociolog. Zvanje dipl. knjizni¢ara stekla je
20. rujna 2010. na Odsjeku za informatologiju Filozofskog
fakulteta u Zagrebu obranivsi diplomsku radnju Razvoj
osnovnogkolskih knjiznica u gradu Bjelovaru i razvoj
knjiznice Osnovne Skole Rovisce.

Svim kolegicama i kolegama Cestitamo
na zasluZenim nagradama i ostvarenim
napredovanjima!
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POZIV ZA PODNQéEN]E PRIJEDLOGA ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE)
DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

za: a) iznimne zasluge u promicanju Drustva, b) dugogodisnji uspjesan rad u knjiznic¢arstvu

Temeljem Pravilnika o postupku dodjeljivanja Nagrade (Zahvalnice) Drustva knjiznicara Bilogore, Podravine i
Kalni¢kog prigorja od 4. oZujka 2010. Glavni odbor Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja

POZIVA

knjiznicare, knjiznice i knjizni¢ne korisnike na podnosenje prijedloga za dodjelu Nagrade (Zahvalnice) Drustva za 2011. godinu za:
a) iznimne zasluge u promicanju Drustva,

b) dugogodisnji uspjesan rad u knjiznicarstvu.

Nagrada (Zahvalnica) se dodjeljuje knjiznicarki/knjizni¢aru iz knjiznica s podru¢ja na kojemu djeluje Drustvo, za
iznimna dostignuca i uzoran rad u svojoj knjiznici, kao i u okviru Drustva.

KRITERIJI ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE):

- da kandidat svojim stru¢nim radom i zauzimanjem doprinosi razvoju knjiznic¢arstva,

- da doprinosi edukaciji knjiznicara,

- da kandidat doprinosi razvoju Drustva aktivnim radom u tijelima i u projektima Drustva,

- da je kandidat iznimno uspjesan struc¢ni knjiznicar, u onom segmentu knjizni¢nog poslovanija kojim se u
svojoj knjiznici bavi,

- da se radi o kandidatu koji je objavio znanstvene i stru¢ne radove na podrucju knjizni¢ne i informacijske
djelatnosti kojim je unaprijedeno knjiznicarstvo.

UZ PRIJEDLOGE TREBA PRILOZITI ZIVOTOPIS KANDIDATA.
ROK ZA PODNOSENJE PRIJEDLOGA JE 1. TRAVNJA 2012.

PRIJEDLOZI SE SALJU GLAVNOM ODBORU DRUSTVA s naznakom: “PRIJEDLOG ZA NAGRADU
(ZAHVALNICU) DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA”

POZIV NA SURADN]JU U 14. BROJU CASOPISA “SVEZAK” (ZA 2012.)

O SADRZAJU CASOPISA

“SVEZAK” je stru¢ni ¢asopis u kojem se objavljuju ¢lanci, stru¢ni radovi, informacije, prikazi i obavijesti iz podruéja knjiznicarstva,
informacijskih znanosti ili kulture opcéenito, s prvenstvenim ciljem popularizacije knjiznica i ¢itanja.

Casopis je namijenjen informiranju i edukaciii knjizni¢nih djelatnika, ali je temama i stilom pisanja orijentiran i prema $irem krugu
Citatelja.
Sadrzajem list nastoji obuhvatiti sva vaznija dogadanja u Drustvu knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja izmedu dviju
Skupstina, no prilozi ne moraju biti nuzno lokalno odredeni, ve¢ se mogu primati ¢lanci i radovi i iz drugih podrucja Hrvatske, kao i iz
inozemstva.

UPUTE AUTORIMA PRILOGA

za pisanje tekstova koristite font Times New Roman, veli¢inu slova 11, s dvostrukim proredom; sve ¢etiri margine trebaju biti 2 cm
maksimalna duzina teksta pisanog na ovaj na¢in moze biti 3 stranice, izuzev tekstova u rubrici “Stru¢ni skupovi i teme” (1 stranica),
u tekstu na mjestima na kojima treba umetnuti ilustracije, za svaku ilustraciju ispisite njen naziv i tekst koji uz nju treba stajati

uz jedan tekst galjite najvige TRI ilustracije (ili grafikona, tabela i sl.); sve ilustracije trebaju biti jasno imenovane

fotografije i druge ilustracije snimljene u jpg. ili gif. formatu $aljite kao zasebne dokumente

tabele i grafikone izradite u excel obliku i Saljite takoder u privitku kao zasebne dokumente (tabele u Microsoft Wordu nisu
prihvatljive)
uz prilog, pozeljno je (ali nije obvezno) poslati i fotografiju autora (u elektroni¢kom obliku, u jpg. formatu)
priloge Saljite SAMO u elektronickom obliku, na e-mail adrese urednika pojedinih rubrika:

*

*

*

*

*

urednica rubrike
urednica rubrike
urednica rubrike
urednica rubrike
urednica rubrike

“Iz narodnih knjiZznica”: Ana Skvari¢ ana.skvaric@zg t-com.hr

“Iz 8kolskih knjiznica”: Luca Mati¢ malucija@gmail.com

“Iz specijalnih knjiznica”: Silvija Peri¢ silvija@knjiznicavirovitica.hr
“Strucni skupovi i teme”: Tatjana KreStan knjiznica@trgovackaskola-bjelovar.hr
“KnjiZnice u svijetu”: Tina Gatalica tina. gatalica@knjiznica-bjelovar.hr

* urednica rubrike “Zavi¢ajno nakladnistvo”: Marjana Jane$-Zulj knjiznica-krizevci@kc.t-com.hr

* urednica rubrike “Iz rada Drustva”: Sanja Jozi¢ sanja.jozic@knjiznica-bjelovarhr
* urednica rubrike “Stru¢ne vijesti”: Silvija Peri¢ silvija@knjiznicavirovitica.hr

* urednica rubrike “Tema broja”: Ljiljana Vugrinec liiljana.vugrinec@gmail.com

* glavna urednica: Zorka Reni¢ zorkarenic@gmail.com

Krajnji rok za prikupljanje priloga za 14. broj “Sveska” je 1. velja¢e 2012.

Napomena: Uredni$tvo zadrZava pravo neuvr$tavanja radova koji ne stignu na vrijeme, nisu pripremljeni u skladu

s gore navedenim uputama ili ne odgovaraju koncepciji lista.
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PATTI SMITH: Tek djeca CHARLES BUKOWSKE: Zene NELSON ALGREN: Hod tamnom stranom JULIO CORTAZAR: Tajno orutie DURNOVO: Moj mu2 Danil Harms

Pet novih vrhunskin izdanja Sarenog du¢ana za svaku | svaéiju biblioteku!
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